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მ; სავალი 

მეთერთმეტე საუკუნის ბოწყინვალე ძეგლთა რიცხვს მიეკუ- 

თვნება „პეტრიწონის წესდებაც". იგი დაწერილია 6592 წელს 
ქვეყნის გაჩენიდან, ხოლო ქრისტესით (6592 – 5508=) 1084წელს 1. 
თვით პეტრიწონის სავანე დაარსებულია XI საუკუნის ცნობილი 

სახელმწიფო და საზოგადო მოღვაწის გრიგოლ ბაკურიანის- 

ძის მიერ 1083 წელს, დააოსებულია ბიზანტიაში, ახლანდელ ბულ- 

გარეთის ტერიტორიაზე, იმ ადგილას, სადაც ამჟამად არის სოფ. 

ბაჩკოვო, ქალაქ ფილიპოპოლის (პლოვდივის) მახლობლად, 

როდოპის მთის კალთებზე. 

დაარსების მეორე წელსვე (10მ4 წ.) გოიგოლ ბაკურიანისძემ 
შეუდგინა სავანეს ტიპიკონი. თვით გრიგოლი წერს ამის შესა- 

ხებ ტიპიკონის დასაწყისში: «ვიწყოთ საუბარი ...შესახებ ამ მონა- 

სტერში (ე. ი. პეტრიწონის მონასტერში) არსებული მონაზვნების 

რიცხვის განსაზღვრისა და მცნებისა და კანონისა, რომელთაც 

ისინი ექვემდებარებიან..., შესახებ პეტრიწონად წოდებული ციხის 

(100 X2თ+იის +0ს IIC+0I505 XთX0სს§5Vის) ადგილსამყოფელში შეკრე- 
ბილ მონაზონებისა, რომელნიც ქართული წერა-კითხვისა და ენის 

მცოდნენი არიან და მოთავსებული არიან ...ახლახან აშენებულ 

მონასტერში, რომელიც აღვაშენე მე გრიგოლმა, ღვთის ნებით 

სევასტოსმა და მთელი დასავლეთის დომესტიკოსმა, ღვიძლმა შვილმა 

ნეტარი ბაკურიანისა, ბრწყინვალე ერისთავთ-ერისთავისა, რომე- 

ლიც წარმოშობით ვარ აღმოსავლეთი მსარეებიდან, იბერთა უბო- 

წყინვალესი გვარიდან» (იხ. ტექსტი # 148). 

როგორც ეხედავთ, გრიგოლ ბაკურიანისძე საკმაოდ ვრცელ 

ავტობიოგრაფიულ ცნობებს გვაწვდის, სახელდობრ, რომ ის არის: 

1) იბერთა უბრწყინვალესი გვარიდან; 

2) ბრწყინვალე ერისთავთ-ერისთავის ბაკურიანის შვილი; 

3) დაჯილდოებულია გსევასტოსის" პატივით; 

  

1 ეს თარიღი ის. ქვემოთ # 295 გვერდზე.
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4) უჭირავს თანამდებობა დასავლეთის დომესტიკოსისა; 
5) მან დააარსა პეტრიწონში სავანე. 

ქვემოთ, ტიპიკონის სხვადასხვა მუხლებში ის იხსენიებს იმა- 
საც, თუ სად უმსახურია მას სხვადასხვა დროს და რა მამულები 

შეუძენია ან მოუბოვებია: 

1) უმსახურია ყარსში (§V +C ILთი0თი) (იხ. 2 290) 1; 
2) უმსაურია თეოდოსიუბოლში (იხ. #4 173, # 990 და 

4 293)9?; შეიძლება აგრეთვე ზმოლენის თემში (# 999): 
3) უმსახურია სომხეთში, იბერიასა და სირიაში (4 946): 
4) მამულები ჰქონია: ანისის მხარეში, ტაოს მხარეში, არმე- 

ნიაკთა თემში, მოსინოპოლში, ფილიპოპოლში, ახრიდონში, სოფელ 

სიკონში და სოფელ ხარპეტიკიონში, ვოლერონში. 
· ყველაფერ ამის შესახებ მას მოეპოვება უმაღლესი მთავრო- 

ბის სიგელები, ქრიზობულები ანუ ოქრობეჭედნი: ამ საბუთებით 
მტკიცდება ის, რომ გრიგოლ ბაკურიანისძეს კეთილსინდისიერად 

უმსახურია და კეთილსინდისიერი სამსახურისათვის მთავრობას 

მამულები უბოძებია მისთვის და ეს მამულები შეუვალობის გუჯრე- 

ბით დაუმტკიცებია მისთვის: გრიგოლი ჩამოთვლის ამ საბუთებს, 
მაგალითად: 

1) ორი ოქრობეჭედი იმის შვსახებ, რომ დიდ დომესტიკად ჩემი მოღვა- 

წეობის დროს არაფერი ბრალი აო მედება (# 991); 
2) ოქრობეჭედი იმის შესახებ, რომ ყარსში ჩემი მუშაობის დროს არა–- 

ფერი ბრალი არ მედება (# 990); 
3) ორი ოქრობეჭედი იმის შესახებ, რომ თეოდოსიუპოლში ჩემი მუშაო- 

ბის დროს არაფერი ბრალი არ მედება (# 990); 
4) სამი ოქრობევედი კირ მიხაელისა მ? ჩემი მამულების შესახებ, რომლე– 

ბიც მოსინოპოლში არის (#. 990); 
5) სხვა ოქრობევნდი შე უვალობისა ფილიპოპოლში და მოსინო- 

პოლში არსებული ჩემი მამულებისათვის; 
6) სხვა სიგელი (თძუV6(თი(სC) ბოტანიატისა ბ შესახებ ფილიპოპოლის მამუ- 

ლებისა (# 291); 

1 «კარს თავადობისა ჩემისა» (ძეელქართული ტექსტი, მ. თარხნიშვილის 

გამოც. გვ. 76, 20. 

? «კარნუ ქალაქს მთავრობისა ჩემისა» (თარხნიშვილი 706, 21); 
«კარნუ ქალაქს განგებისა ჩემისათ;ს» (თარხნიშეილი 78, 9), 

53 იგულისხმება ბიზანტიის კეისარი მიხაელ VII დუკა (1071––-1078), პირ– 

ველი ქმარი მარიამ დედოფლისა, მართა-ყოფილისა, ბაგრატ IV-ის ასულისა. 

ბ ეს არის კეისარი ნიკიფორე ბოტანიატი (1078-- 1081), მეორე ქმარი 

მარიამ დედოფლისა.
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7) სამეფო პიტაკი ყველა ჩემი მამულის ამორიცხვის შესახებ საგადასა- 

ხ:ღო სიიდან (# 9ყ3ვ). 

მრავალი ასეთი საბუთის შესახებ ლაპარაკობს გრიგოლ ბაკუ- 

რიანისძე ტიპიკონის ბოლო თავებში. ხოლო ტიპიკონის პირეელ 

თავებში ჩამოთვლის გრიგოლი, თუ რა მამულებს აძლევს მის მიერ 
დაარსებულ პეტრიწონის სავანეს ტიპიკონის მეორე თავი სწო- 

–ედ ამ საკითხს განეკუთვნება: 

თავი მეორე; შესახებ საჩუქრებისა და შესაწირავთა, რაც შევწირეთ 
“ვენ წმინდა ეკლესიას, რომელზედაც გვაქვს საუბარი. 

გრიგოლ ბაკურიანისძე,ე როგორც ეხედავთ, გამოჩენილი 

პიროვნება ყოფილა: ბიზანტიის სახელიწიფოში მას ეჭირა ხელ- 

მძღვანელი თანამდებობები და უმაღლეს მთავრობასთან დაახლო- 

ვებული ყოფილა. 
მაგრამ გრიგოლ ბაკურიანისძეს კარგად იცნობდა აგრეთვე 

საქართველოს მაშინდელი მთავრობაც, მეფე გიორგი მეორე 

(1072-1089). დავით აღმაშენებლის ისტორიკოსი გადმოგვცეზს: 

«და წარვიდა შეფე გიორგი მამულსა თუსსა ტაოს, და მოვიდა 

აანას, ხოლო მუნ მოვიდა წინაშე მათსა ზორვარი! აღმოსავა- 

ლისა გრიგოლ ბაკურიანის ძე, რომელსა ჰქონდეს ოლთისნი, 

და კარხუ-ქალაქი, და კარი, და დიდად განიხარეს და განის ეუენეს. და 

მოსცა გიორკი მეფესა კარის ციხე-ქალაქი და მისი მიმდკომი ქუეკახა, 

და განიუარნეს, (ქართლის ცხოვრება, ტ. I, თბ. 1955, გვ. 318). 

გავიცნოთ ახლა თვით ტიპიკონის შინაარსი ?. 

„წესდება“ შედგება 33 თავისაგან, რომლებიც დასათაურე- 

ბულია, და რამდენიმე დამატებითი თავისაგან, რომლებიც ცალკე 

თავებად არ არის გამოყოფილი, 

' შდრ. აეტოიწონის წესდებაში ნათქვამი: «მივეც საზოლავოო« 

ჯუარი ერთი სხუაი ვეცხლისაი ოქროითა ცურეებული» (თარხნიშვილის გამოც. 

75, 12). 
? თუ რა ზომისაა. ტიპიკონის ბერძნული ხელნაწერი, ეს ჩა5ს შემდეჭგ 

34. გვერდზე მოთაესებული ნიპუშებიდან (ტექსტს უპჯირავს 19,5>13,5 (ტM)).
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პირველ თავებში გარკვეულია პეტრიწონის სავანის დაარსე- 

ბის მიზანი და ამოცანები; აღნუსხულია, თუ რა მამულები, რა 

სოფლები და რა განძი ეძლევა ამ სავანეს შესაწირავის სახით მისი 

პირადი, გრიგოლის, ქონებიდან და მისი ძმის, აბაზის, შემკვიდ- 
რეობიდან: «თავი მეორე: იმის შესახებ, თუ რა შესაწირავნი შევ- 

წირეთ ამ წმინდა ეკლესიას ჩემი ქონებიდან და ჩემი ღვიძლი ნეტარი 

ძმის ქონებიდან, უძრავი, მოძრავი და თვითძრავი» 1. 

მესაზე თავმი ლაპარაკია იმის შესახებ, რომ ეს მამულები 

თავისუფალია ყოველგვარი გადასახადისაგან: «თავი მესამე: 

იმის შესახებ, რომ ჩვენ მიერ აგებული წმინდა მონასტერი თავი- 

სუფალია ყოველგვარი სამსახურისა და გადასახადისაგან, როგორც 

სამეფო ისე საპატრიარქო, და რაიმე გამოსაღებთაგან». ეს შელღა- 

ვათები დამტკიცებულია სათანადო ოქრობეგდებით 1. 

შემდეგ თავებში განსახღვრულია სავანეში და სემინარიაში 

მისაღებ პირთა (როგორც ბერების, ისე მოსწავლეების) რიცხვი, 
დადგენილია სავანის თანამდებობის პირთა (წინამძღვარის, ეპი- 

ტროპოს იკონომოსის, კელარის |აბარმადის) და სხვათა ფუნქ- 
ციები. თანამდებობის პირთა წესების დადგენისას გრიგოლ ბაკუ- 

რიანისძე კატეგორიულად მიუთითებს პეტრიწონის სავანის ძმებს, 

რომ თვალყური ადევნონ -- ბოროტმოქმედება არაფერი ჩაიდინონ 

წინამძღვარმა ან სხვა პირებმა: პირველი შემჩნევისთანავე გააფრ- 

თხილონ, ხოლო თუ არ გამოსწორდებიან და ბოროტებას არ 

დაიშლიან, გააძევონ ისინი სავანიდან; «თავი მეცხრამეტე: 

·..თუ რამე მიზეზით ვინმე აშკარად შესცდება და ნამდვილ დასკვ- 

ნას არ გააკეთებს, არამედ სამწყსოს მგლად მოევლინება ნაცვლად 

მწყემსისა და მონასტრის წმინდა ქონებას უხეიროდ და დაუზო- 

1 ეს მამულებია: ფილიპოპოლის თემში მდებარე პეტრიწოსი, მისითა 

ყანებითა; აგარაკები იანოვა, ბაჩოკოვა, დობროლინგი, დობროსტანი, ბურსე- 
ოსი. ლალკუვა, ავროვა, აგრეთვე მათ გვერდით მდებარე სტენიმახი... 

? ძველქართული რედაქციით; «აზნაურებისათ;ს მონასტრისა ჩემისა 

ყოველთაგან სამეუფოთა და სამღდელმთავროთა ხარკთა და მისავდელთაგან 

გამოსავალთა ჩემთაგან მონაგებთა და ძმისა ჩემისა აბაზისთაგან, რომელ არიან 
მოძრავნი და უძრავნი და თჯ;თძრვადნი:, «და ეგრეთვე ყოველთაგჭან მთავართა 

და ჯელმწიფეთა მსოფლიოთა არს თავისუფალ მონასტერი ჩემი დიდთაგან 
ვიდრე მიმცირეთადმდე, ვითარ იგი სარწმუნოთა მიერ სამეუფოთა ოქრო- 

ბეჭპედთა არს დამტკიცებულ ესე ყოველი» (თარხნიმვილის ჭამ. გვ. 3, 29-30 და 

გვე. 18, 3-7).
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გავად დახარჯავს, ისე რომ საქმეს მიიყვანს მოსპობამდე და მხე- 
ცურ განადგურებამდე, პირველად სიტკბოებით და ღვთის შიშით 

დაყვავებით არის საჭირო ასეთების დარიგება; შემდეგ კი, ...თუ 

არ გამოსწორდა, უნდა განიდევნოს წმინდა სავანიდან ძმათა 
ერთობლივი თანხმობით და დამოწმებული განაჩენით; (იხ. «5 24§-–- 

4 949). ' 
იმ თავებში, სადაც სავანის მამულების მოვლაზეა ლაპაოაკი, 

მოცემულია მდიდარი ცნობები ეკონომიური ისტორიისათვის. 

რამდენიმე თავი ეხება ბერების ყოფაცხოვრებას, მათთვის 

დაწესებულ ულუფას, სტუმართა მიღებას ბერების მიერ და სხვა 

ამგვარს. 

ოცდამეოთხე თავში გრიგოლ ბაკურიანისძე უკოძალავს 

სავანის გამგეობას ბერძნების ჩარიცხვას სავანეში. «ასეთ ბრძანე- 

ბას იმის გამო ვცენ ასე მტკიცედ –-ამბობს გრიგოლ ბაკურია- 

ნისძე –– რომ ბერძნები მოძალადენი არიან, უპირონი და ანგარნი, 
და მონასტერს ოამე გაჭირებას და ვნებას შეამთხვევენ, ან ისეთ 

ვინმეს, მოწინააღმდეგეს, დააყენებენ ადგილზე, რომელიც შეეცდე- 
ბა იქ გაბატონდეს, ან მამასახლისობა (#770სII6V:V) თვით მიითვი.· 

სოს, ან სხვა რაიმე დაწყევლილი საბაბით მონასტერი მიიჩე- 

მოს, რაც ჩვენ ბშირად გვინახავს მათგან ჩადენილი ჩვენი ტო- 

მის გულუბრყვილობისა და გულმართლობის წყალობით» (იხ. 

+ 968). 
ცალკე თავი (მე-31 თავი) განეკუთვნება სემინარიაში მოსწავ- 

ლეებისა და მათთან მეცადინეობის საკითხს, მასწავლებლის გასა- 

მრჯელოს და მოსწავლეთა კვებას (იხ. # 979 – 2 981). 

სემინარიაში, რასაკვირველია, მეცადინეობა წარმოებდა ქარ- 

თულ ენაზე. სამართლიანად წერს ნ. მარი ამის შესახებ: «...8 3100 

8I3297XM9IMCX01L 66MMV9280MI (ე. ი. პეტრიწონის სემინარიაში) X18 

#26 600168 80600 C800800ი8ეყ0ი 06Vყ8MM6 ILიV39M80M0MV #31 IL 

11 000012839MC 6C0IM# M6 M–-C6», 10 980 I0ე6IM06I08 #2 #60 წ3#490610V 

33MIX6. მIმ უI060I1) 7928 ყცენწშმ 908 M0:6L 10,010 მ)ს #IMIL010MV 

C0M6M9III0. I2Lჯ X2X 6C6MM820IMI 10%107XMIმ 10 ))ჰMს0ჯ0ცი0ი80MV II21)მ- 

Iიგ/V VCI288 (ე. ი. თავი 31) #600X0M8X08 XIXM#M 112839010 M0ILგ- 

ლI)ნI 01 IXVI2 X00%VI) 6LII 0))-)XII 0 X)7I0MV IIმი02))2თდV “010 #7:6 
XCI2ს2 9IMIIხნ -.MI8Xს, <კყემ)იIIIM IL):V31IIMMM0M06 1IIM#CსM0 V 1I23სII2 1. 

1 I. MVედიხი, #09IIM 107X/0IIICMIIM... ლ». 56.



პეტრიწონის წესდება 07 
  

მართლაც, თუ გულისყურით გავსინჯავთ წესდების თავებს, 

დავოწმუნდებით ნ. მარის დასკვნის სისწორეში, სახელდობრ: 

1) ოცდამეთერთმეტე თავში სწერია, რომ წმ. ნიკოლოზის 
ტაძარში არის მოთავსებული სკოლა (სემინარია), სადაც ყრმები 
სწავლობენ «საღმრთო წიგნს, აგრეთვე მღვდელმსახუოებას» (§– 280), 

და სწავლობენ მანამ, «ვიდრე საბოლოოდ არ განისწავლებიან 

და არ მიაღწევენ მღვდლობის ასაკს» (LV 5281) ხოლო როგორც 
კი ისინი დაასრულებენ სწავლას, რომელი მათგანიც «ღირსია 

მღვდლობის ხარისხში ავიდეს, ესენი კანონის მიხედვით უნდა 

დადგინდნენ მონასტეოში დანარჩენ მღვდლებთან ერთად ქამის- 

წირვის შესასოულებლად» (» 981), 

მაშასადამე, ყრმებს ასწავლიან იმ მიზნით, რომ შემდეგ ისინი 
პეტრიწონის მთავარ ტაძარში მღვდლებად აკურთხონ და ჟამის- 

წირვა შეასრულებინონ. რა ენაზე უნდა შეასრულონ იმათ მღვდელ- 

მსახურება? რასაკვირველია, ქართულ ენაზე. ეს გამომდინა– 

რეობს უკვე 24. თავიდან. 

2) ოცდამეოთხე თავში გრიგოლ ბაკურიანისძე სასტიკად 
უკრძალავს პეტრიწონის მონასტერში ბერძნების მიღებას: «არასო- 
დეს ამ ჩემს მონასტერში ბერძენი ხუცესი არ იქნეს დამკვიდრე- 

ბული, გარდა ერთი მდივნისა (»0Lთი!0»), რომელმაც იცის წერა 

დღა რომელიც ხანდახან მთავრებთან გაგზავნის წერილს წინა- 
მძღვრისაგან, და მათთან გაგზავნილს ამისგან უკან დაიბრუნებს, 

და მონასტრის საქმეებს წარმართავს» (XX 25069 -- # 963). მაშასა- 

დამე, პეტრიწონის მონასტერში მხოლოდ და მხოლოდ ქართვე- 

ლები არიან, და ცხადია, რომ მღვდელმსახურებაც ქართულად 

იქნება. თუ ეს ასეა, მაშინ იმ ყრმებმაც, რომლებმაც სწავლის 

დასრულების შემდეგ მთავარ ტაძარში ჟამისწირვა უნდა შეასრუ- 

ლონ, სკოლაში ქართულ ენაზე უნდა ისწავლონ მღვდელმსახურება. 
ვ) ამ დებულების ნათელსაყოფად შეიძლებოდა ტიპიკო- 

ნის ანდერძიც გამოგვეყენებია. ჩვენ გვაქვს ამ ანდერძის ორი 
რედაქცია: ერთია ბერძნული ტექსტის რედაქცია, ხოლო მეოოე-–- 
ქართული ტევსტის რედაქციაა. 

ა) ბერძნული რედაქციის ტექსტში ასეთი სახის ანდერ- 
ძია: «დაიწერა (ტიპიკონი) ბერძნულად, ქართულად და სომხურად 
იმიტომ, რომ ამ მონასტრის მონაზონები ქართველები არიან და 

არ იციან ბერძნული კითხვა; ამიტომ საჭიროა ეს ტიპიკონი შეს- 

რულებული იყოს ქართულადაც და სომხურადაც, ხოლო სიმტ- 

კიცე –– ვაწესებთ ჩვენ –– უნდა ჰქონდეს ამ შემთხვევაში საყოველ-
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თაო ბერძნულ დაწერილობას, ისე რომ მისი ნაქსოვის ბოლოში 

მას ეკუთვნის ხელმოწერა» (4 996). 

ბ) ტიპიკონის ქართული რედაქციის ტექსტში კი ეკი- 

თხულობთ: «ამისთ;ს დაიწერა ბერძნულად და ქართულად (რა«- 

მეთუ) ქართველნი არიან და არა იციან ბერძნული წარკითხვა« 
და ჯერ არს, რაითა ქართულად წერილსა აღმოიკითხვიდენ და 
გულისვმა პკოფდენ აღწერილსა განსაზღვრებულსა ამას შინა ტიპი- 

კონსა. ხოლო სიმტკიცისა ქონებად უბრძანებთ ბერძულსა წერილ- 

სა, რაიმეთუ დასასრულსა საქმისასა ქუშმო წერილი მას უპყრიეს» 

(თარხნიშვილის გამოც. 80, 15.22). 

მიუხედავად იმისა, რომ ამ რედაქციებს შორის საგრძნობი 

განსხვავებაა (ბერძნულ ტექსტში, ქართულთან შედარებით, ზედ- 

მეტი „სომხურად“ სწერია, რაზედაც ჩვენ ქვემოთ გვექნება ლაპა- 

რაკი), – მიუხედავად ამ განსხვავებისა ორივე რედაქციის ტექსტში 

გარკვევით სწერია, რომ მონასტრის მონაზონები ქართველები 

არიან და არ იციან ბერძნული კითხვა. მონაზონებმა, რა თქმა 

უნდა, იცოდნენ ბერძნული კითხვა, მაგრამ ამ ტიპიკონის ავტორი 

ამას მაინც ხაზს უსვამს მხოლოდ იმ მოსაზრებით, რომ აღნიშნოს 

მათი ქართველობა, აღნიშნოს ის, რომ მათთვის . მთავარი იყო 

ქართულად წაკითხვა («რაათა ქართულსა წერილსა აღმოიკითხვი- 
დენ და გულისვმა ჰყოფდენ») 1; ბერძნულად დაწერილ ტიპიკონს კი 
მხოლოდ ოფიციალური მნიშვნელობა ეძლეოდა. 

ამგვარად, ცხადია, რომ მონასტრის მცხოვრებლები ქართულ 

ენას მეტყველებდნენ, ქართულ ენაზე ისმენდნენ ჟამისწირვას და, 

მაშასადამე, სემინარიის მოსწავლეებიც ქართულ ენაზე სწავლობდ- 

ნენ სამეცნიერო დისციპლინებს. 

ამ მასალების შესაბამისად კ. კეკელიძეც) წერს; „ეს (ე, ი. 

პეტრიწონის) სემინარია ამზადებდა მღვდლებს მონასტრისათვის, 
რომელშიაც შესვლა შეეძლოთ მხოლოდ ისეთებს, ვინც ქართული 
ენა და წერა-კითხვა იცოდა, სწავლა ამ სემინარიაში, უეჭველია, 

ქართულ ენაზე წარმოებდა“ 2, 

მეტად საგულისხმოა ტიპიკონის 28. და 29. თავები, რომ- 

ლებშიაც გადმოცემულია ცნობები მოხუცთა თავშესაფარისა და 

სასტუმროების აგების შესახებ. 

1 ტიპიკონის შესავალშიც (# 143) ომ სწერია, რომ მონაზონები «ქარ- 

"თული წერა-კითხვისა და ენის მცოდნენი არიან». 
1? კ. კეკელიძე, ქართული ლიტერატურის ისტორია ) (1960) გვ. 106.



პეტრიწონის წესდება 09 
  

ოცდამერვე თავში გრიგოლ ბაკურიანისძე საგანგებო მზრუნ- 

ველობას იჩენს მოხუცებზე და სენით შეპყრობილებზე. «თუ ძმათა- 

გან რომელნიმე გაჭირებაში ჩავარდებიან და სიძნელეებში, ან 

სიბერით ან ავადმყოფობით ან სხვა რამ სატკივარით დაუძლურ- 

დებიან, საჭიროა უმეტესად მათზე ფიქრი და ზრუნვა და ნუგე:· 
შისცემაო» (» 970 – „გ 9571). 

ოცდამეცხრე თავი მიძღვნილი აქვს მგზავოთა და ღარიბთა- 

თვის აშენებული სასტუმროების მოვლის საკითხს, სამი სასტუმრო 

(«ქსენადოში») აუგია გრიგოლს: სტენიმახის ქვემოთ, მარმარისა 

(ხიდის მახლობლად) და წმ. ნიკოლოზის სასტუმრო. თითოეული 
ამ სასტუმროსათვის დაწესებულია სურსათის გარკვეული ორაოდე- 

ნობა (მაგალითად: «ორი მოდი დიკა და ორი მეტრო ღვინო»): 

სასტუმროში მუდამ უნდა იყოს «ფურნე და თორნე (დინიV90 #თ: 
XX8თVC-) ორიეე გახურებული, რათა, როდესაც ზამთრის დღეებში 

მოვა სტუმარი, ამ სასტუმროში ის გათბეს, გაშრეს და მოისვე- 

ნოს» (1 2:14). თითოეულ სასტუმროს მიჩენილი ჰყავს ყველა სხვა 

სამსახურებრივი მოვალეობისაგან განთავისუფლებული გლეხი (2>#%- 

00'X#0C): «ის მარტო ამ სასტუბროს სამსახურში იყოს, მაგალითად 

შეშა მოჰქონდეს, წყალს უზიდავდეს და ყოველგვარ საჭირო სამ- 

სახურს უსრულებდეს სასტუმროებს; მისი ხელითვე უნაწილდებო.- 
დეს გლახაკებსა და მგზავრებს ეს საზრდო. ის უნდა იყოს აღჭუთრ- 

ვილი წმინდა გონებით და ღვთის მოშიშობით, და მიუდგომლად 
უნდა უყოფდეს საჭირო საზრდოს” (2< 973). 

„თუ კი სასტუმროში გაჩერებული მგზავრი ავად გახდება. მას 

უნდა მოუარონ: «ასეთი სამი დღის განმავლობაში უნდა მოასვენო: 

ხოლო სამი დღის შემდეგ გააგზავნო ის. და თუ ვინმე მთლად 

დაუძლურდეს და ვერ შეძლოს მგზავრობა, ასეთი მანამდე უნდა 

დააკავო და მოასვენო, სანამ საბოლოოდ გამომთელდებოდეს» 

(.L 9X74)1. 

1 ამ სასტუმროების საკითხს საგანგებო ყურადღება მიაქცია შ. დილმა 

თავის, ბიზანტინისტთა III კონგრესხე 1929 წლის აპრილში წაკითხულ მოხსე- 

ნებაში: Lე 500166 ხV>იიLI06 ბ I ტი000ყ6 ძი§5 Cითიბილ§“ და თავისი მსჯე- 
ლობა ამ საკითხზე ასე დააბოლოვა: «(006 0018 663!% იხ50!ს2100L თI8LსIL, 0L 

იი ვ ლგ1ლს16 ის6 186 იითსL6 ძგ წ7იწელი)5 იV00ნ I6ლს 26:16 ძ3ი§5 C66LL6 
105LIIL100 V23XI181ხ 15 0ხს 20.000 ი8L ეი0> –– „ყველა ეს იყო სრულიად უფა- 

სოდ, და გამოთვლილია, რომ იმ მგზავრთა რიცბვი, რომლებიც თავშესაფარს 
ჰპოულობდნენ ამ დაწესებულებაში, 15-დან 20.000-ს აღწევდა წლიურადო“. იზ,
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ტიპიკონში უხვად არის გაბნეული „ცნობები თვით გრიგოლის 

და მისი ნათესავების შესახებ. აქამდე ცნობილი იყო, რომ გრი- 

გოლის დედამ შვილების აღზრდას მოანდომა თავისი სიმდიდრე!. 

ტიპიკონის ქართული ტექსტით კი გრიგოლი უჩივის დედას; მამა 

ადრე გარდაგვეცვალა, დედამ მთელი ქონება სხვა თავის შვილებს, 

ქალებს მზითებში გაატანა ხოლო მათმა ქმრებმა ეს ქონება გა- 

ანიავეს; ჩვენ კი, მე და ჩემი ძმა აბასი, შიშველნი დავრჩით და 

დიდი გაჭირვებით მოგვიხდა შემდეგ ცხოვრების გზაზე ბოძოლის 

გადატანა, სანამ კაცად გავხდებოდით და ქონებას შევიძენდითო 

(იხ. # 944- 3 948). 

წესდების ბოლო მუხლებში ჩამოთვლილია ის დოკუმენტები, 

ოქრობევდები, რომლებიც ინახება პეტრიწონის სავანეში: ამ დო- 

კუმენტებით მტკიცდება პეტრიწონელთა უფლებები იმ მამულებზე 

და იმ განძზე, რომლებიც სავანის განკარგულებაშია, ზტკიცდება 

შეუვალობა ამ მამულებისა (თავი მესამე, # 163 და 4 1/8-–-# 179). 

ამ დოკუმენტებს შორის გრიგოლი ასახელებს ორ ოქორო- 

ბევედს იმის შესახებ, რომ დიდ დომესტიკად მოღვაწეობის დროს 
მას არაფერი ბოალი არ ედება (+ 291), ე. ი. მას ჰქონია ორი 

სიგელი, გაცემული ბიზანტიის მთავრობისაგან, რომ მას თავისი 

მოვალეობა დიდისა დომესტიკოსისა შეუსრულებია პირნათლად და, 

ამიტომ, მას არავითარი ბრალი არ ედება. 

დიდ ინტერესს იწვევს აგრეთვე წესდების ბოლო თავებში. 
დართული სია იმ ნივთებისა და განძეულობისა, რომლებიც გრი- 

გოლ ბაკურიანისძემ შესწირა მის მიერ დაარსებულ სავანეს: სა- 

მღვდელმსახურო სამოსელი, ძვირფასი ქსოვილებისაგან შეკერილი 

(სკარამანგი, ომფორი, გადასაფარებლები), ინვენტარი (კანდელი, 
დრაკონტარი), ბროლისა და მინის ქურჭელი და სასმისები. 

პეტრიწონის წესდების ბერძნული ტექსტის მოპოების ისტორია 

ასეთია: პირველი ცნობა „პეტრიწონის წესდების“ შესახებ ეკუთვნის 

პ, ბეზობრაზოვს, რომელმაც 1887 წელს მოათავსა „სახალხო გა- 
ნათლების სამინისტროს ჟურნალში“ გამოკელევა, სადაც შეეხო რამ- 

დენისამე სამონასტრო წესდების შემცველ ხელნაწეოს, კუნძულ ხალ- 

კის ბიბლიოთეკიდან (კონსტანტინოპოლის მახლობლად). ეს ხელნა- 
წერი XVIII საუკუნისაა, მაგრამ შეიცავს XII--–XIII საუკუნეთა სამო- 

ნასტრო წესდებებს, მათ შორის პეტრიწონის წესდების ნაწყვეტებსო. 

ჩჯიბწ”წასძ MIნ-0ოისტ ძს 5Vსძ-IL5L ILIII0C06609. I)1110L-- =0ი16თო სც 1999. ჩვI5-- 
პ8სლ28X686C. გვ. გვ. 198–--280 (სასტუმროების შესახებ გვ. 247). 

1 კ, კეკელიძე, ქართული ლიტერატურის ისტორია L (1960), გვ. 105.
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თვით წესდება პეტრიწონისა არ არის ამ ხელნაწერშიო -- 

წერს პ. ბეზობრაზოვი, –– არის მხოლოდ წინასიტყვაობა და ბოლო- 
სიტყვაობაო!), და მოჰყავს, წინასიტყვაობა Xიე250/159-> -- 'უფეთV 
=თ)თდთV6CICCI= და/77C (იხ. ჩვენი გამოცემის # 148)“ დღა ბოლო- 
სიტყვაობა Iბ 65 »თიბV +სXIXაV 6%0თCჯ7უ –- C02::X0ს=67/50: X<V7IIთ- 
თ: (ის (იხ. ჩვენი გამოცემის # 295-# 296). 

პ. ბეხობრაზოვი იცნობს თვით პეტრიწონის წესდების მუხ- 

ლებსაც, რომლებიც მას ამოუწერია და რომლებიც, მისი თქმით, 

ცნობილი იყო პატრიარქ დოსითეოსისთვის, ბეზობრაზოვი გადმო- 

გვცემს ამ წესდების ამოწერილ მუხლებზე დაყრდნობით, რომ ბაჩ- 

კოვოს (ე. ი. პეტრიწონის) მონასტრის მაშენებელი გრიკოლ ბაკუ- 
რიანი იყო ალექსი კომნენის დროინდელი ცნობილი სარდალი და 

დასავლეთის დომესტიკოსი; რომ ის არის ქართველი ღა რომ 

მონასტერიც განკუთვნილი იყო ქართველებისთვის 1. 

ხალკის ბიბლიოთეკის ეს ხელნაწერი გამოუყენებია ა. დმიტ- 

რიევსკის თავის შრომაში მს>:XC (კიევი, 1895), მაგრან ჟშემდეგ 

მისი კვალი აღარსად არ ჩანს. 

ამის შემდეგ მეორე წყარო ჩვენი ცოდნისა „პეტრიწონის 
წესდების“ შესახებ იყო 1888 წელს გიორგი შუსეოსის მიერ 

მის სადოქტორო დისერტაციაში გამოქვეყნებული ახალბერძნული 

თაოგმანი „პეტრიწონის ტიპიკონისა“ 1. თვით მთარგმნელი უცნო- 

ბია, ხოლო მას ეს თაოგმანი შეუსრულებია 1782 წელს. რასა_კ 

მოწმობს ანდენძ-მინაწერი, რომელიც ტიპიკონის სათაურის ბოლო. 

შია მიწერილი: V6+-6დი2C9-) 66 ბ §'0/IIნV0V <სXIXბV 67: <V)V C>7.7V 
“სე წ70CღCთღთV 6V 6+8. ლთთ+)ეი ,ოას»:ვ ა („ხსენებული ტიპი- 
კონი გადაითაოგმნა მარტივ ბერძნულ ენაზე ქრისტეს აქეთ 
1782 წელს"). 

1 IM. ხივინის300, 9010) 111 MCX0იIIV 13361 6CM0II I(MII6– 

ს I: LგივეეIIIII6 X09M80X0ლ0VსC V6IX890II: «ILMIIIIი 1537, X. 254, IL(080სL, 
აჯი. 65-78. პეტრიწონის წესდებაზე იხ. გე. 76-77. 

2 ბეხობრაზოვის ტექსტს აკლია ჩეენი ტექსტის სიტყვები ჯის #იჯი”ნიდ 
+); LC» 00/0VნCთ»”» 0M90C L6 XCL 0:CX0L--0Vხ0ე. 

შპ, ბეხობრაზოვის ამ შრომაზე იხ. LV. V0IL#/-ის რეცენხია: 87; 2, 
627631. 

ბ (ი6))7001:0C I1I0Xიხსი:თX0C, ILC;C6C ბ00M605(X0 LVC ქხძნთი:დ X0თL 0 ფუ: 
«აჯიშ I სXILX06V IC MI0X9C 9MC 680:0X0ს «75 II6ხისC:0MLნ(00უ:, თაი 1 6Cთ0- 

7(ის Mისძ0თCნ60ს »96MIIC/-ნ0ს. ს1051ე6 1559. გვ. 131--210 (გა?ოქვე45უ> 

ოოგორც იენის უნივერსიტეტის დისეოტაციათა IV ნაკვეთი). 

" დ.ბექდილია კორექტურული შეცდომით: ,0VI/მ'.
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მესამე და უკანასკნელ ეტაპს პეტრიწონის ტიპიკონის წშეს- 

წავლის საქმეში წარმოადგენდა ლუი პტის მიერ (LიVII§ წტLIL) 
1904 წელს გამოცემული ბერძნული ტექსტი, რომელიც დაიბეჭდა 

კ„ვიზანტიისკი ვრემენიკის“ XI ტომში (M 1 დამატების სახით) !. 
ლ. პტიმ თავის გამოცემას საფუძვლად დაუდო მის მიერ დიდის 

ძიებითა“ და გაჭირებით მოპოვებული ბუხარესტის ხელნაწერი, 

რომელიც გადმოწერილია XVIII საუკუნეში რომელიღაც ძველი 

ნუსხიდან. ძველ ნუსხას დაბეჯითებით მალავდნენ საპატრიარქო 

ბიბლიოთეკის მესვეურებიო. 

ბუხარესტის ეს ნუსხა მთლად სანდო არ აღმოჩნდა. რამდე- 

ნიმე ფურცელი დაკარგულიყო და ლუი პტიმ ხარვეზები შეავსო 

გ. მუსეოსის წიერ გამოცემული ახალბერძნული თარგმანის შემ- 

წეობით. გარდა ანისა, ზოგიერთი წინადადებები (კიდურმსგავსე- 

ბის ზეცდომით თუ სხვა მიხეზის გამო) გამორჩენოდა გადამწერს; 

დასასრულ, ცალკეული სიტყვებიც დამახინჯებული იყო, ამიტომ 

თვით ლ. პტი ამ თავის გამოცემას უყურებდა როგოოც წინასწარს, 

რომელიც მომავალში უფრო სრულყოფილმა უნდა შეცვალოსო. 

L. L60ს წერდა თავის გამოცემის წინასიტყვაობაში: «L,ტ 

იიჩ15(0 8100VI6 §' ტხ01ნ 101'ხ III) 20C0010C ძ6 §ე ხტივილიტ. 502§ 
0%)19551003 ი. 6სე16Mს 025 X20I053; 0I10§ 1)0LLმ16) 6, 1C1 5VL 1) 16II11- 

10 60V16L, 1 30» ხიგ ჩწეეუბ, მ1I16I5 §VL ძ6VX 09 LI0I5 11თიტყ. 

C0IX210065 100005 6V1თ6IVII60ს VICICVI505 LI0MI1I552100ს ტი ი1IV5 ძ' იი 

ბ»((I0Iს §0)ს 1006X))6LI16იი 1)0)609L20IM1C"I6, მ10Iწ00ს 2Iივ) 20X 

0)სსვII925 ძირ)ბ იიIიხI0IXI 00 §LVI6 0X0LIVIIC ძლ ნელიიII8იი§. LI0- 

51005 იმ9552ფ05 Vი3121550მ10I)L 0))L1C)'6I1CIMს ლ00”IL0I00I6. M12815 2 ლ6 
X021, CV6 )16 5V15 10 იI6016L 2 ((60)10L6L, სVII I6I0ძ0, (20 ის6 
16 ემი მIXC0ს 0000116010VVC »” 21IL0 125 6Xხ)Iიტ ძ6 005 ლვხმლიIს- 

ხია 18 ლიძიL 01IIე10ე). სხ ი01)IIC ი0CL6 600006 LმIV0I2 §83705 

ძის 3 X690IIL, 00 16 დივIძ0ეშილ»ბგ, 16 1' 0506), ((6 1IXI6L ი 

ასხ110 106106 ძეი3 §00 110))01 0010) 06 001II160X 1000VIIMI6M0C6...> –- 
„უსახელო გადამწერმა ძალიან ცუდად შეასრულა თავისი სამუშაო. 
ხარვეზები იშვიათი არ არის: ზოგგან მთლიანი ფურცელია გამოტო- 

ალვა აასაე!ე-__ 

1 სჯXტ0» ძლ CLC60016 IIაი0სLLს005 ხ0სL 16 I)0035%6L6 ძტ ს6C-IL>08 
(ნცებMI0CV0) #0 სცსVიIფ2XI6. IL06XLC6 0-თ)ხე| ხნსხ)ტ ხეC წ0ს16 C6L1L%. Cეყზლი»- 
#I2I8ინVიL 1904, XXXI1-+-03. 

? ამ ძიებაზე მოგვითხრობს თვით ლ. პტი (იხ, მისი გამოცემის გვ. IV -–VI). 
? იხ. Iს. LIსIL2)I-ის რეცენზია ამ გამოცემაზე: 0827 1+ (1905), 328.
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ვებული, ზოგგან –– ერთი გვერდი, აქა-იქ კი აკლია თითო-ოროლა 

სტრიქონი. ზოგიერთი, აშკარად შერყენილი, კითხვა-სხვაობა, არა 

ერთგან, ამჟღავნებს გადამწერის პალეოგრაფიულ გამოუცდელობას, 
რაც კიდევ ზედ ემატება ბაკურიანის უცხოური სტილით გამო- 

წვეულ ისედაც მრავალრიცხოვან ჩავარდნას. რამდენიმე ნაწყვეტი 

მთლად დამახინჯებული ჩანს, მაგრამ ამ უბედურებას, როზელსაც მე 
პირველი ვარ რომ დავტირი, არაფერი ეშველება, სანამ მსოფლიო 

საპატრიარქო მზის სინათლეზე არ გამოიტანს თავისი კატაკომბე- 

ბიდან ტიპიკონის დედანს. და რადგან ამას, რასაკვირველია, 

დაუგვიანდება, იმედია მაპატიებთ, რომ ამ შენანიშნავ ძეგლს 

ვაქვეყნებ მისი ნაკლულევანი სახითაც კი“ (L. L6ხIხ, გვ. V-VI). 
ლ. პტის თქმისა არ იყოს, მართლაც ძალიან დაუგვიანდა 

პეტრიწონის ტიპიკონის ძველი ნუსხის მოპოვებას. 

1954 წელს მ. თარხნიშვილმა გამოაქვეყნა „პეტრიწონის 

წესდების“ ძველქართული რედაქცია! და წინასიტყვაობაში წერდა: 

ამავე ტიპიკონის სხვა ქართული ნუსხა მოიპოვება # 1598 ხელ- 

წეოში, როძელიც დაცულია კორაის სახელობის ბიბლიოთეკაში 

კუნძულ ქიოსზე, ხოლო მე ის ვერ მოვიპოვეო (თარხნიშვილის გამო- 

ცემა გვ. 111). 
მ. თარხნიშვილის მიერ მოწოდებული ცნობის მიხედვით აკად. 

აკაკი შანიძემ, რომელიც ამზადებდა „პეტრიწონის წესდების“ 
ძველქართული რედაქციის ტექსტის გამოცემას, გადადგა სათანადო 

ნაბიჯები და მიაკვლია ამ ქართული ნუსხის მოპოვების “რმესაძლებ- 

ლობას. ხოლო საქ. მეცნ. აკადეზიის ფუნდამენტალური ბიბლიო- 

თეკის დირექტორის, პედაგოგიურ მეცნიერებათა კანდიდატის, 

ვლ. უზნაძის მიერ მიღებული ენერგიული ხომების წყალობით 

კუნძულ ქიოსიდან მიღებულ იქმნა ორი ხელნაწერის (# 1598 და 

# 1599) მიკროფილმები; # 1598 ხელნაწერში ტიპიკონის იმ ძველ- 
ქართული ტექსტის გარდა აღმოჩნდა ბერძნული ტექსტიც, რომე- 

ლიც თავისი პალეოგრაფიული ნიშნებით XI-XII საუკუნით თა- 

რიღდება. 

  

1 MV 01000: CI6Cწ0XII I2C0VII001, C01ძIL MI6ხ001 1ე»იხიI:XIII. L0C0%810. 
1954. მოთავსებულია სერიაში: C0წის§5 50 )0(ისთ ისIა)ზიისთ იIIცინაკ- 

IIIIო, 500(0X06§ 1ხ0I1C, 101IV05 3 (ქართული ტექსტი), (00ს5§ 4 (ქართული 

ტექსტის ლათინური თარგმანი).
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პეტრიწონის მონასტრის ბერძნული სახელწოდება სამი ვარი- 

ანტით არის ცნობილი: 

Mიაუ +<7იC 08-60+0X0ს +7: II+ეL<50V'+:00C): 6». +<7/C II9060X%: 
(„პეტრიწონის ღვთისმშობლის მონასტერი როდოპის კალთაზე"): 

M06V9) Mმ83თ+თX6მ8ის („ბაჩკოვოს მონასტერი4ბ); 
M0იVოუ 1+0წ L2უ/00:0ს IIთX0სი'თVინ („გრიგოლ ბაკურიანის მო- 

ნასტერი“). 
პეტრიწონის მონასტერს პქონდა საკუთარი ბიბლიოთეკა: 

მისი ხელნაწერები მხოლოდ ნაწილობრივ, თითო-ოროლა, არის 

აღწვრილი (იხ. ცს VI იხ. VII (1887) -- სამი ხელნაწერის აღწე- 

რილობა; 80600X6V/:0V +MC 'MVთ+X0).7C დ'6X0/.0/IX6V XCთL CXLთ+<))IL0CVLXCV 
<00 8:0სC 1887 –- აქ აღწერილია 1 ხელნაწერი. ორი ხელნაწერი, 
ქიოსზე მოხვედრილი, აღწერილია კ. ამანტოსის შრომაში). 

პეტრიწონის მონასტრის ბიბლიოთეკის კოლექცია გადატა- 

ნილ იქძნა სოფიაში, სინოდალურ ბიბლიოთეკაში. M. 1LI6ხეIძ-ი 

ამის შესახებ წერს: 00 იი 0005 1 8VX005 §Iფივ21ტ დ”10ხ5 ხვის“ 
ლ6სხ6 C01160ხ10 (იგულისხმება პეტრიწონის კოლექცია) მ0X81( 6ხ6 

1X2M510X66 (60 წ0%211ხ6 00 60 ლთLვMძტ უჯმXVI6) ბ 18 ხ1!ხ11ისხ60V6 
ძვ 5გ10%-5V00ძგ 3 50118 (1%600IL0II ძ0§5 ხ1ს110-სბ0ი06§ 066 ძ05 

ი218107005 ძი I 30V050I1L5 თI665, იმIL M#M28LC01 II 16ხ2ვXძ. ს3X15 
1948, გვ. 101). 

რომ პეტრიწონის მონასტერს მდიდარი ბიბლიოთეკა ჰქონია, 
ეს ნათლად ჩანს მოღწეული მასალებიდან. იმპერიალისტური ომის 

წინა წლებში (თუ ომის წლებში) ამ ბიბლიოთეკის წიგნები წამო- 

უღიათ. , 
ერთი ნაწილი ამ წიგნებისა (უმთავრესად ბერძნული ხელნა- 

წერები) მოუთავსებიათ სოფიის სინოდალურ ბიბლიოთეკაში 

(M. ს)იხვIძ.ი წერს 1948 წელს გამოცემულ წიგნში „ამ რამდე- 
ნიმე წლის წინათო“ (II) წ 3 00010M65 20060§.-- იხ. აქვე, შენ. 1), 
ამ კოლექციაში ხომ აღმოჩნდა ის ქართული ხელნაწერი, რომე- 

ლიც შეიცავს „პეტრიწონის ტიპიკონს“,. 

სხვა ბერძნული ხელნაწერები გადაუტანიათ რილის მონას- 

ტერში. პროფესორმა გოშევმა უამბო 1949 წელს ბულგარეთში 

' ამავე შრომის წინა გვერდზე (გვ. 100) სოფიის ბიბლიოთეკის აღწერი- 

სას M. IIICხიIძ-ი წერს: C01LC ხ)ხ1იLსბისტ 50 50”ე1L დ0ICI10, 11 V # 0VICI- 
09005 800683, ძი 18 00!)ი0LI0ი ძი თეისვიIა «+605 ძს თიოხიავსბი ხსI)ყიLი 
ძგ Lასსი»ლ0, ი:პ5 ძი 5=ხიი!თეLსე (სტენიმაქას ამჟამად ასენოვგრადი 
ეწოდება –-იხ. ნ ბერძენი მვილი, ძლევაი, გვ. 24).
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მივლინებულ ქართველ მეცნიერთ -- ბაჩკოვოდან რომ ხელნაწერი 

წამოვიღე „სულ ბერძნული ხელნაწერებია და ეხლა ყველა ეს 
რილის მონასტერში ინახებაო“ ქართველი მეცნიერნი რილის 

მონასტერს ეწვივნენ და ნახეს აქ გადმოხიზნული „პეტრიწონული 

წიგნები", ბერძნული ხელნაწერები !. 
როგორც ჩანს, რამდენიმე ხელნაწერი მოხვედრილა ქიოსზე, 

კორაის სახელობის ბიბლიოთეკაში. მათ შორის ხელნაწერები: 

M# 1598 -- შეიცავს პეტრიწონის ტიპიკონის ქართულ ტექსტს 

(გვ. 1 –145) და ამავე ტიპიკონის ბერძნულ ვარიანტს (გვ. 146-– 298), 

# 1599 -––- შეიცავს პეტრიწონის ტიპიკონის ახალბერძნულ 

ტექსტს. 
ამ ორ ხელნაწერს ეხება #. #I80:05-ის ქვემოთ დასახელე- 

ბული შოომა. 

კორაის სახელობის ბიბლიოთეკაში კუნძულ ქიოსზე მოიპო- 

ვება პეტრიწონის წესდების ბერძნული ნუსხა, რომელიც ბიბლიო- 

თეკის მიერ ახლად შეძენილი ჩანს? და რომელიც, როგორც ქვე- 
გოთ დავრწმუნდებით, XI-XII საუკუნეშია გადმოწერილი, ამ 

ბერძნულ ნუსხასთან ერთად აკინძულია ამ ნუსხის ქართული თარ- 

გმანი; იქვე აღმოჩნდა მეორე ხელნაწერიც, რომელიც შეიცავს 
ახალბერძნულ თარგმანს. ორივე ბერძნული ხელნაწერი (როგორც 

ბიზანტიური ტექსტი ისე ახალბერძნული) აღწერილი აქვს 

LX. პ4ოგი(0ვ-ს ქვემოთ, მენიშვნებში დასახელებულ შრომაში, 
რომელიც, სამწუხაროდ, ჩვენთვის უშოვარი შეიქმნა და რომლის 

შინაარსს ს7-ში მოთავსებული ბიბლიოგრაფიული ანოტაციის 

მიხედვით ვიცნობთ. 

ქიოსისა (#) და ბუხარესტის (8) ნუსხათ· ურთიერთობა. 
#ც ნუსხ-თთა ურთიერთობის გარკვევისათვის მნიშვნელობა აქვს 
ასეთ დაკვიოქეებას: 

1) ც-ს აკლია წესდების ტექსტის ის ადგილი, რომელიც 

ქიოსურ ნუსხაში მოთავსებულია 191–-194 გვერდებზე, სიტყვები- 

დან §სXთი!0+0! 690V+CL (+ 191) ვიდრე სიტყვებამდე |IსოLთL +05 

1 იხ ნ. ბერძენიშვილი, ძლევაი, გვ. 42 და გვ. 50. 

2? ასე წერს კ. ამანტოსი თავის შრომაში #II(Xი» 6იC0X!XC #ML67/6 CI)- 

ჯსთ:თ. 8. X660070Cთთ +XXC ((0X)C I იუ/00(0ა IICX0V)0(:0Iის (.თC0რC საა» 2:661)))- 
#სათჯი”. 00CXILXთ 10 (1933), 234 –259. IL ტს.სIფლ:)-ი ამანტოსის ამ შრომაზე 
დაწერილ ბიბლიოგრაფიულ შენიშვნებში გადმოგვცემს: II6 L0LიI5-81ხ110Lხ6L 

ეიხწ Cხ105 ხი5)ს»ს ეს” 0-სიძ იტსცწი MIIVრხ.სსიდ ითი ტ#ხნიხIIIL ძია 
სგსეთსიზგი.. I წ701M0»ი§ ძიმვ... 1ხ0>L0X”M#103(0X§5. იხ. 8627 ქ9 (19ვ9) გვ. 231.
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%-ინ (4 198). ეს უდრის LL. 16LIL-ს გამოცემის გვ. 19, 19-–20, 27, 
ქიოსური ნუსხის სრული ოთხი გვერდი (ზედმიწევნით, 191 გვერ- 

დის პირველი სიტყვიდან 194 გვერდის უკანასკნელ სიტყვამდე). 
ეს არ შეიძლებოდა მომხდარიყო “მემთხვევით. ესე იგი: ის 

გარემოება, რომ 8-ს ხარვეზი ზედმიწევნით ემთხვევა #-ს ორ 

ფურცელს, იმას ნიშნავს, რომ 8-ს გადამწერს (ან მის წყაროს) 
ხელთ ჰქონდა #, ხოლო რაღაც მიზეზის გამო გადამწერს გამორ- 

ჩენია ორი ფურცელი. 

2) ანალოგიურია მეორე შემთხვევაც. 8-ს აკლია ბერძნული 
ტექსტის ის ადგილი, რომელიც მოიბოვება ქიოსური ნუსხის 

207--208 გვერდებზე, სიტყვებიდან »თლ” წრV 6+ს»თიმე (# 907) 
ვიდრე სიტყვებამდე VVთ 0ნ »ე00თC|დ0!LთVXლ) (+ 909), რაც უდრის 
I. 1)/0LIL-ს გამოცემით ბვ. გვ. 24, 34-–25, 18. 

ზემოთ მოყვანილი ორივე შემთხვევა მხოლოდ იმით შძეიძ- 

ლება აიხსნას, რომ ს-ს წყაროა ისეთი ტექსტი, რომელიც მომ- 

დინარეობს # ნუსხიდან. 
პეტრიწონის ტექსტის ბეჭდვის დროს L, 16LIხ-მ ეს ხარეე- 

ზები შეავსო გ. მუსეოსის მიერ გამოცემული ახალბერძნული თარ- 

გმანიდან, ხოლო ამ დროს მან ჩაატარა ერთგვარი ტექსტუალური 

ოპერაციები: პირველი ხარვეზის შევსებისას მან 76V»C0VIთL (რომ- 
ლითაც იწყება ნამდვილი ტექსტი იმ ხარვეზის შემდეგ) მოათავსა 

ახალბერძნული ტექსტის წინ (და არა შემდეგ), ხოლო მეოლღე ხარ- 
ვეზის შევსებისას ამოაგდო სიტყვა X»თ%-(აC.
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ბიჯი თძსV 950 

Iბ +«სXLXბV <ბ ბX+<60-ნV «თით X0ს (67C#M0ს 60106C+:X0ს +«<7/C შ0- 
თ6იX Xსი0წ IL"იუჯ0ლ0'0ს «06 IIთXი0სი!Vის Xი6ბC +)V Xთი' თა+ინ X+XVC- 
8-6>CთV (0VIV +/C 0X60თV/IთC პ60+10X0ს +7C 

IIC+0,+6სLCთ <(თ)X. 

1. ”აIIX0ისისთ Xთ. CXC9-6+)+. IC XთCVCV +ნX+ )VXIL6VოIC +6 Xთბ 
თსV6X0ხთუC Cთ6X+IC XCთI სCIC0XIXVC +L0LC00C +0ნ X00XVთ0X0ს XC+0%C 
XთL «06 თსVთVთიXხს ს06 Xთ: X6/0ს თბ10ნ” XთL +«0ნ სთCთ0XIხX0ნ XC! 
ხსიისთ(ის თ0100 XV601Iთ+0C, +7)V |.თV +60+)+C «<6 XCთIა 60VთIILV, CC 
#V მC8თ=+I0I.63-> XC) წუ ბრX X06076V()V XXC+0600)6V, #0. XთL XLCთI6ს 
<უ 67C თბ+)V ჩ6-68თC:თC +Cათ0ლ07X0+6C6. 

5. (% 148) ”#066/(468-თ #6V/6LV «6 XC; –X0თდ6LV «60! «06წ X00X6L/6V0ს 
წIMV 6დ6+0ნ +6 XC. 6აX<თ(ხის იის ”წ1%0, +7C Cთსთ+Cთთხ6()აC +IC XCი' 
წIსდიV V6()C+L წ60სL6VოC (+0VIC, XთVსაC ბV «<0: 0M0<+6+CთIVI6V0LC XCთ9:- 

C54C 67)XV09-06XთL, «60 «5 600ს XC რლ0L9-+0ნ LდV ბV თბ: IL0Vთხ6V- 
+ისV XთL +601 +0X0ს X>თ!I XCთV6V0C, 0. ბაV X0XIVC60C0VLCთ 61C მ0თV “6 
Xთა «LV <6 XCVსX60თV/V0ს 6§CX0(V9C #7)სთV +-60X6X0ს, ბV + +L0X0- 

პათ :თ +0ისხ Xთ>+იის რის II6+0:+50– +X>XიხსსიVის XXV+XC)V +CთV |+0VCთ- 
ა6იVCთV +I9V წმოულ!XI)V·. 6%CLCთII2VთV +#0თდIV Xთ: 8:თ16X+იV CთსVთ8-001(C0- 

36XIი IV «6 XC CსVIთX-6VIVIV 6: XXV X00V0(თდ Xთ: ჩ0უ4-IდC +0წ 9+06 
«<თ0V 8XI)V V6-:C«%L X+თ)-5(CთV სL6CV)V XრCთი' ბIL060 I6/00:0ს 10წ 6ა80- 

XIთ 9206 თ5მვთთ+<ინს XCთL (LCVთ).0ის 0006C++'X0ს XCC)C <იC #რ#0ძთ60აC VVI- 
თ:0ს 46 სინ +0წ 6V (M0XXთი!თ –ი XX756. IICXისიLCVის, +00 რთ0X0V+0C 

'ყბხV «თ აV %60X6VXთV 6ბVX0C +6 XCთ. ბ:თ=02X0VX+0CC, XIV +6VVI>0CნV XC 06% 
<დV ბა აV 65X0VX0C ბX +0IC <+CთV ”L89000V Xთ(დთV6C+თ+)C დსX7C, X000- 
(მუ I(# 149) 6ბ 8+. XთL X+(+000C +7: 3-6006|LM+0ს XთI: V606|Lე”0ს +«თე- 

«»C (+M0VIC XCთ' X0სთXოი0ს0ს +/C 2(070C რVთXX0C0C()C, CC XCთL 6V0IICC9-6(- 

2 ჯრ) და7IIX'' ს. 2 6X§80 > ' #. 5 #67 2 ბ. 8 10თ/') #. 5 II6§0(:წწთიLჩრუC M#სც. 

რ6 X5XLL»–C/ს8MIოC #. 6 %6 #. 7 067-L7IC #. 7 CC)00XVX)C M.7 X00თ»თიეჯ' #. 9 LI)C /((L- 
თლ %6 Xთ: ბსVთ/სნთC L6%I%L. 9-10 §1C #2»< 38 (L06LIL: 6(/C «27 658 0M913, I0919 11 7 8 
ძშ9ი5 16 II8. ყი 080208 7:ძ6 0ს )) ვ3სC81I(1 ძ0 #Iყ0L6L. 13 «8 #. 13 წთუ:ია #. 
14 Xგთთაე #. 14 XთშოC #. 14-15 X0შ6ნ7C #. 15 ბიის #. 15-16 /|იXV-თ0V>=Cთ» #.
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ვიწყოთ ღმრთის მიერ 

ტიპიკონი, შედგენილი დასავლეთის დიდი დომესტიკოსის 
უფალ გრიგოლ ბაკურიანისძის მიერ მის მიერვე დაარსებული პე- 
ტრიწონის ყოვლად-წმინდა ღვთისმშობლის სახელობის მონასტ- 
რისათვის. 

1. შეწევნითა და კეთილისყოფითა ყოველთა შემქმნელისა და 

შემცველისა წმინდა და ცხოველმყოფელისა სამებისა, წინადაუსა- 

ბამო მამისა და თანადაუსაბამო ძისა და სიტყვისა მისისა და ცხო. 

ველმყოფელისა და თანაარსისა მისისა სულისა (წმინდისა), სასოე- 

ბითა და მისდამი ჭეშმარიტი რწმენით მივენდობით მხოლოსა 

ღმერთსა და ძალსა, რომელსა შინა მოვინათლენით და რომელსაც 

წინაპართა დროიდან ვემსახურებით. 
8. ვიწყოთ ჩვენ საუბარი და წერა შესახებ წინამდებარისა, 

ჩეენთვის სანუკვარი და სანატრელი საქმისა, ანუ ჩვენ მიერ ახლა- 
ხან დაფუძნებული მონასტრის საკრებულოისა, როგორც ეს ნა- 

თელყოფილი იქნება ქვემოთ მოხსენებული დებულებებით. შესახებ 

ამ მონასტერში არსებული მონაზვნების რიცხვის განსაზღვრისა 

და მცნებისა და კანონისა, რომელთაც) ისინი ექვემდებარებიან სა- 

დიდებლად და საპატივცემლოდ ყოვლად წმინდისა დედოფლისა 
ჩვენისა ღვთისმშობლისა, შესახებ ადგილსამყოფელისა მის პეტრი- 
წონად წოდებულისა ციხისა შეკრებილ მონაზონებისა, რომელნიც 

ქართული წერა-კითხვისა და ენის მცოდნენი არიან და მოთავსე% 

ბული არიან ყველანი ღმრთის განგებით და დახმარებით ახლახან 
აშენებულ მონასტერში, რომელიც აღვაშენე მე გრიგოლმა, ღვთის 
ნებით სევასტოსმა და მთელი დასავლეთის დომესტიკოსმა, ღვიძლ“ 

მა შვილმა ნეტარი ბაკურიანისა, ბრწყინვალე ერისთავთ-ერისთავი- 

სა, რომელიც წარმოშობით ვარ აღმოსავლეთი მხარეებიდან, იბერ- 
"თა უბრწყინვალესი გვარიდან, ხოლო დავსძენ, რომ ვარ დამფუძ- 
ნებელი ამ ღვთივშენებული და ახალი მონასტრისა და ჩემი გან- 
სასვენებელი სამარხისა რომელსაც ეწოდოს სახელი საპატიოდ 

და სადიდებლად ქრისტეს, ჩვენი ღმერთის, დედისა, და ამ სახელ- 
  

16 დბ #. 17 #თXაM6007»0ს #. 19 L8:10(:XI» #. 90 «6 #. 21 X6C0L) #. 21 6/0ს #. 

22 ”6ძუნ ბ. 23 Lა #. 94 165 #ტ. 25 #იცთი§0L6>ნC 8. 26 X9(C000C #, X5I)§000C ჯ8. 

#41+7 

# I48 
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თო §IC XIV XთL 60წთV +0C სუXიბC Xი0ICI0ინ 100 49600 X7ICთV XთC 
106 თი+იC ტ0სდ:.იჟე?1ის XთI თი0თ'01თ+ის #V:0ს Vთ0ნ Xთ. +7C თეით!ი- 
<თ+C 6თV +00XV CX»)VI9MC <00 960წ “0C თVIVCXთIსM6VუC %:C რი0(0)VV)V XCთ1. 
ჯეჯისათ(V Xთ: Cთ():)0LთV 6ს7წV, 10ბC შბ XთL 100 |IთXCთი0ს%0ს თაბ%თ6§1- 
დის სის +009 |თV/-თ<იის '#>Xთთნის. 

8. M#თპითანი 8ბ Xთ+თ #+66Xდბ!უ+თ XთI დI.Iთ- სX608601V თს- 
Vოს;V%C ნ=70X0V '0სXIსX#8 CLC9-6C6, «+016 ბV +) 60თC760LთCე I(0V0 LXCთV 

II თVთჯ'ის #0Vთხისთ!, X9 0ხთე «8 Xთ) 0LCX6I(5Vუ ბVLბC «0C IIC7CთX0ს- 

»X626C0C XC +0წ სI6CIIთ<0ს Xთ!: C/(0ს MCIVC<თVIIV0ს 0V0IIC60II6VIC Xთ 

#6თC სასუ, Xთ! XLთV Xთ+ §500XIთV 3500 XთL: “+რდV ბV ძთXაე96(თ 
თჯთXCVLV V თაLბV ბ#დთ(V6L02 +6 XC.) ”)V XCCCთ |I0Vთ6IX>) “CთLLC თ0+IთV- 
Xთს +ბ X0X.LL6ს0>X, 68066 XC! X0LC +0X0LC თას+დV. Xთ!: +თC +<თხხ5ხლL 

ჯXთVX60ICVI! +0ბXV) 0სთC+ი0თCCა-თL. XCთL XC50Xს605თ0L ბა «<თსსე +”) V6(აC+1 
X+<I95I0უ თსV | (% 150) 36 »თი” ჩ00V (0V Xთბ <0 6ბ?ი»|.6ნVუ CVC 

2XX#ოთLდ, LVV X6 6XXXოთLთC+XIX)V რ2X0X0ს9VთV რ»თთთV» Xთბხ +XბV +7C 
ბათსხ)C XCთV ს0VთC0VLVV X00X0V XCთ. +IC #C+LIთთ6C0, IC XCთ+C ILII> 
თLV ბX6(VთV Xთა 00+0L X00V0(თC 360ს »X0XL<60თ0VIთ!, .წ «<6 +7C |I+0VVIC 
%00IღC+CII6V0C XCL 0 «ე XთVთ76თ+C<ე წ6ი'ათაVე +6X00|ILCV0L M6C+X XCთ- 

თ»C +)C X0'XIC C00დ6+X)X0C, Xთ9აC XCთ0CთCXCთ+.სV 0! +50X0, Cთს+თV 
Xთ3-6CოC 6უ2X(00)9-+0>0VIთL. 

4. M#თL ბX61 2X6CLVი, 0წ თ>C>+6:6+თL0ს! რV60%C XCთI “«X)V 6ბხისთV' 
Xთ+0 CსVუს6V ბX0VX6C XC. XX+თ I6C0V +)C 600Cთ(00V0C X62.6(-C 6X- 
6(წუC Xთ) X0/სთV>ირს»ის ბ#VთX0თთ6V<66, 00+0) ბბ “«<სXCთ96VX6C ხ»ბ- 
+0წ (თXC0LC:+C+ის XCთს :თ>CთVX6X0ს თაXთV X+XნX020C, I)V მ67X(X69:6:თ0CV· 

თა+0:C +თნLხV თ0დთ)რიC XთI ჩ563თ+აC ბთIთ:ულინთV ძ0თთX6ს+იV", X0CV> 

“>X.0იV 9I0I6CLC, თ Xთ4<606C XCთL რთ06).20(, 0L ბV + V6ფCX+ს “თაი XIXL6- 
ბათუ C/:C (+0V0 36696-V +თXპ-Vთ, XXCX6VI6C, ”1მუოლი6C +6 5=C0X0V- 
უ6C Xთ. თ+<+0C+XL0)+LXXV XCV<0LCV 6:თV(აჯაV X6%+X)I6V0ს, Xთ: <0CXს+C- 

-<»V | (% 151) მIით6იაC X6LითV 6X0VI6C, Xთსა “+თ VVV 6V +6X() 6>ს<)- 
ხნ Xთ. Xბილთ XCთთუC თ:XLთC +0სC LI0Vთხ0VXXC იXთX+CV X6დსXსნთXC 

ხXთ0X0V<. | ოუ%6 X»ეიბC XVCII07X0602.6LC ბX0VI6C XMა)თ(თCII6V #X9L6 Xთლ” 
თის +IV6C +CთV 0ს X0007)X6VXVV X6ლ0LX0X+60ს6V0L, ს6თ+თV +<6 6:5:060- 

2 ი/,დ”მთის #. 2 თ0თ:05ძჯაის #. 2-3 თი00:0506წუC-ჩ. 8 ძიით»” #. წ #თ- 
X025100)/ #, (§5V(0L0) ს, მაგიტროსისა C. 6 თ:)/(იოC #. 6497M6080#უ» #. 6-7 ის- 

»უIსსწ»ი! 8. 7 ზ::0070» #. 7 V-X #. 8 X6V)ტ7:0ს" #. 8 #0Vთნ0XთC #. 8 05თL: 

#. 8 16 4. 9 ძ/:იზს #. 9 Xთ»ო0C§CM#CLV0ის +. 11 ტ470C-MტV-თ» M. 11 10§(C #. 12»ბ<8. 
” 

12XითILი0? #. 13 იმძაუთძით #. 13 Xთ:ძჯმითთ თი! #. 14 X=I096(00» M#. 15 #X#80ხC #+- 

15 რიითთ” #. 19 #C00Xთ»ასთი” #. 20 Xთმწნ»C #. 21 ძნა: #. 21 2X6(»0ს #. 22 X0C-
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განთქმული დი. მშვენიერი ტაძრისა, და მასში არსებული ღვთის 

უმშვენიერესი კარავისა, რომელიც აღმართულია ჩემ დასაცავად, 

სახსრად და სახსნელად, (და არა მარტო ჩემი, არამედ). ჩემი სა-. 
ნატრელი ღვიძლი ძმის მაგისტროს აბაზისა. 

. 8. ვინაიდან ძმობა და მეგობრობა მაკავშირებს სულიერად პა- 

ნაგიის უპატიოსნესი მონასტრის მონაზონებთან, იმ მონასტრის, 

რომელიც არის მოთავსებული დიდი და წმინდა კონსტანტინეს სა- 

ხელის მატარებელ ქალაქში, ახალ რომში, და მე ღვთის წესით 

და იმათი შემწეობით, რომელთაც ჭეშმარიტად უყვართ იგი, ძა- 

ლიან მომწონდა მთელი მათი მონაზვნური წესი ღა მოქალაქობა 

და მე გადავწყვიტე მათი სახე და წესი ყოველნაირად გამოგვეყე- 
ნებინა და განგვემტკიცებინა ამ ახლახან ღვთის შეწევნით აშენე- 

ბულ მონასტერში და ზემოხსენებულ წმინდა ეკლესიაში, ყოველი 
საეკლესიო მიმდევრებით და მონაზვნური (კხოვრების და ქცევის 

წესით, რათა მათი მიბაძვით მოქალაქობდნენ ესენიც ღვთის გან- 

გებით ხოლო მონასტრის წინამძღოლი “და ყოვლად წმინდა 

მღვდელმსახურების შემსრულებელნი მთელ დანარჩენ ძმობასთან 

ერთად (ისევე იქცეოდნენ,) როგორც ქვემოთ მოყვანილი მათი წე- 
სები ნათელყოფენ. | 

4. და რადგან ისინი, როგორც უაღრესად დაწინაურებული 

ადამიანები, კეთილ ცხოვრებას არიან ჩვეულნი და იმ მდიდარი 

და ერმრავალი ქალაქის შუაგულში ტრიალებენ, ასევე უნეტარესი 

და ანგელოზთსწორი მათი მაშენებლის მიერ დაფუძნებულნი იცა- 

ვენ მტკიცედ და დაბეჯითებით მათთვის შემუშავებულ ურყევ წესს; 

მით უფრო ჩვენც, მამებო და” ძმებო, რომელთაც ღვთივ წილად 

გხვდათ ახლახან აგებულ ამ წმინდა მონასტერში დამკვიდრება, 

ვინაიდან ქართველები ვართ და ყოველგვარი მხედრული ცხოვრე- 

ბა გამოვლილი გვაქვს და ცხოვრების ჭირვეული გამოცდილება 

გვაქვს, ამჟამადაც ისეთ მოხერხებულ ადგილას ვცხოვრობთ, რომ 

შორს არის ყოველგვარი მიზეზი მონაზონთათვის ვნების მიყენები- 
სა, არც დაბა-ქალაქებთან მეზობლობაში ვართ, და სხვა შეუფე- 

რებელ რამესაც მოწყვეტილი ვართ. შემთხვევით ისეთ-ადგილას 

ვართ დაბინავებული, სადაც არის ანკარა წყალი და ყოველგვარი 
  

ჯსთსMM95:C) ბ. 23 4X4 #. 24 (თძთ77/620V #. 94 XLIX000C ჩვ. კ ო ნ., X§I§000C 
#ც. 25.§ძ6(» ს. 25 ბ!:თ ჯულიმთ!»” #. 27 6»XC< 88. 27-28 ბა ძიჯი»LCC #. 238 X6X- 

«აწი! #. 29 8:თთნთC #. 99 X6(00V #. 99 +CX»0» #, «0VVV 8 (L 6 L1 L). 31 ბთი- 
7ჯ0»CC #. 32 X60:X0X%90M6V70L #. 82 §წ. 

# 150. 

# 1:51
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+თ+<(სV Xთ. Xთ0XCთV #>თV<ხ(თV, XიბC 8ხ XთI )თXთVVV +Vთ0VV XთლC “CV 
მX XCI863-6V 7 2X X00X6VMაV +CთIL6:0ს/.X0ს)6VხაV +<6L6სX6+6 XC+<თCთXI)- 
VXრთთ!, XC6C 0ბX1 Xთ! XII6LC <+0სC +0X0სC 6X6IსV0IV ხნX0დ60())ს6V Cთ/CთX- 
#ხ0%V0L, დსთ++0VX6C «IV ICXნV «<დრV +Cთლ0უX0X0ს97)X6+C-» “+წV XთCთ+ძ: 
+«ეიX0V თახX0LC ბV+X0).()V; 

ნ. ML თ (ზX60 თX60X0თC.) Xთ0> +თ XCთლ' Xს0CთV «სXVა95VIC Vს- 
VI Xთს <0წ «სჯის CC ტგუ36წთუაC 6#ათ46CC<თIXC I0VIC +LCთV IICVთV/I0ს 
სX608თX0VC0C +0სდუ7.0ნი 8:0ს 7 0606/6+თ. თVთXCთ0თ6(0X, 6V 6(0წVუ X0- 
იხსნთ8ი 0010C წV9-V Xთა ჩ050#.0:10 XთL 600706, +MV 6თს10ნ თVთXთს- 
წხ XთL Xთ0 6 X00ILVII60V6ს961IC ბV რი0:6'ს0 +) XX)ნ6. X+XLICა0 XთL 
XC9%)V00I16V0C +(სV ILIთVCთ/Iის, 20დი+C+0C თაV <თ 96თ +VV | (% 162) 

§>X66080XX)V XთL CV 2XX6LIV XVC 8:0+60თთ0:C Xთ+თ).6X0(XC0C, XCთ+ძ, <7V. 
სხთეV XCთს 8თთ:XიაXCCოV 60ბV +0სC 0». თა+0ნ | თაუწსი(ნVისC 8C- 
668 #36CXICწV· თს +თ0 =თ0CX8თთ6LC თ6, CCდთჰ).0თ! 60. Xთხ XCთX.6- 
ჯთ1Cთ“თL. 

6. 1Iთ 05V =60!6X6(L6Vთ ბV <0 ;60რ +60X6C <6 +ბ IL0VXXCXბV შV+<(აC 
თით:.ხიVI. 8(0V, 0 Xთ: LXCთ09X8)უ36VI, X»თი “+რსსრV 6X +0ნ +სXIX00 
XC X0IMთXLC ჩნუ96:თულ 60C/6CXC+)XC L+CV LIთVთ-/ ის |(0VXIC, 'X6დC2.თL- 
თახრთინC +თ ბC6:0M6Vთ XXCი0თC «<რთV (.0VთხბVICაV +60060C9- XCLხ X6Cთ+- 
+5C9თ! XCთს 6#()C XXX” თ0Xთ X0#ML26ე2თ3-თL, X6016X6C' 0წLCIC, თC :80ს 0>0- 

+6XXX<Cთ, 0LC (MX0C +LVთ +თ 80X0წV+თ XIV 60 6X6LV Xთი' )ILC0V X00- 

თ6<ნშოე ·:· 

2>»6V0სLC <0! »ნVCნ «CV მV «6 
ჯთი6VCI <სXLXCთ #6CXLC0ს6წ6VVV CთდროC 
X8დთ#თLთ0V X0ბC-60C0V0X+710V 6ნი0850თ.» 

MCდCრ2.თ:0V თ“ 

II6იL +00 6X0C 6X<IC0Cპ7 წ 60თV/6C+თ+უ ც0VI +თV 'Iმ8ულთV Cნ+»უ. 

1 ბ“ იხბითიძათ» M#. 2 X0I(8:0)#X0შ/6Vსა» #ტ. 8 ბოითნით/ ი» #, აI0თ6- 

006» 8, 4 <თ§I»'#. 4 #00' IX07#0)მ91)X0ტLთ» #. 4 თV<#. 7 სVნ #. 7 იომუთ)C #. 
8 #=X600თ/.#20»>0C 97X608თ#/0»X0C #, 2XM608ძთ226: X+C Iს. 8 604047610 #. 8 '–-»თ- 

ჯთხ0860X #. 8-9 ჯ0ი:0060609თ 8. 9 8უიჟძნ: 4#. 10 :00/441/ს0X8)96CC #. 10 XCC- 
«თი ჩვ. კონ., XიIთაც #8. 11 =ით»თ#0ს) #. 19 4>XC60ჩ02უV #. 12 6226: სჩ.
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ნაყოფი, აგრეთვე ბოსტნეული, რომელიც ჩვენ ბავშვობიდან და 

ათადან-ბაბადან მოგვყავს, ნუ თუ ჩვენ არ უნდა ვიკისროთ მათი 
წესების გადმოღება და არ უნდა დავიცვათ ის წესები, რომლებ- 

საც ისინი მისდევენ თანახმად მათი მცნებებისა? 

ნ. თუ კი (მაშოროს უფალმა!) ჩვენ მიერ ახლა დადგენილი 
და ხსენებული ყოვლად წმინდა პანაგიის მონასტრის წესზე უფრო 
მეტი ფუფუნების შემცველი ცხოვრება მოუნდეს ვინმეს და უფრო 
მეტი დასვენება, მშვიდობით წავიდეს ის იქ, სადაც უნდა და სა- 
დაც იპოვის თავის დასვენებას; ვინაიდან წინახსენებულ საუკუნო 
განსვენებაში მყოფ დამფუძნებელს და წინამძღვარს პანაგიისას, # 1წ2 

რომელიც იყო საღმრთო საქმეებში სრულიად ბრძენი, არც სი- 

ჭარბე და არც ნაკლოვანება ცხოვრებისა არ სწამდა; მან უქადა- 

გა თავის მოწაფეებს ევლოთ საშუალო და უაღრესად ბატონკაცუ- 

რი გზით: რამეთუ მუდამ მოლიპულია და ძალიან ძნელი ყოველ- 

გვარი გადახვევა. 

6. (ქვემორე მოგვყავს) შინაარსი ამ წმინდა წიგნისა, რომე- 

ლიც ჭეშმარიტად ასახავს მონაზვნურ ცხოვრებას და რომელიც 
გადმოღებულია ჩვენ მიერ ხშირად ხსენებული ყოვლად წმინდა 
პანაგიის მონასტრის ტიბიკონიდან; (მოგვყავს) თავოანად, რაც 
უნდა გაითვალისწინონ მონაზონებმა და ისე იმოქმედონ, სრუ- 

ლიად მათ მიხედვით უნდა მოიქცნენ; წიგნი ასეთი შინაარსისა, 

რაც, აი, ქვემოთ მოგეყავს; ხოლო მცირედი რამე ჩვენ მიერ არის 

დამატებული, ისე როგორც ჩვენ საჭიროდ დავინახეთ. 

მიმოხილვა ანუ პინაკი წინამდებარე ტიპიკონში 

განხილული თავებისა, რათა ადვილად პპოვონ 

(საძიებელი თვისი) 

თავი პირველი 

იმის შესახებ, თუ როგორ აღიშენა წმინდა ესე მონასტერი 

იბერთა: 

  

12 მათზნათნაC #სც. 12 ტი» #. 13 3060:2:Xთზთაოა»” #. 18 ძბი” #- 13 0ჯია- 

ჯის #4. 14 ბი! #, 16 70#0:-%01C:60! #. 76#6M0LC%L0: 8. 16 (აიი #. ჯბ < 98. 

20 #0#:-60609მ0 #4. 21 (ბის #. 21 2:ბ LCიX§თს ს. 23 00V0VIC #.-:უ§0 . 
23 #LV0§ #. 24 LVIIXთ M. 9 Xნთი/#თ:ნთ»” #. 27 ს330თ» #. 27 თშხუ #.
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8 პეტრიწონის წესდება , 

XიდთთიV ჩ“ 

II6იL 100 65X(C1C XCთს +IVC CVC93-IIთ თV6+53უ0VV ბV “6შ რ7/ნC 
მXXXCIთ «თაLუ ბX <6 <MC 2IVIC | (% 163) §M=თინლთიC XCთხ +00 |LთXCთ- 
ლ-ის XთL VVულნის სის თბ+თმ45დის %XIVM+IVIV, XVI IV “+6 XC: თს+<0- 
%IVMILCV, 

M8დთი).თ!იV I“ 

II6ი0! «06 §IVთL ბX6სა60თV +X7)V “რ0LC0+)V |L0V)V რთXბ XთVI0IთC 
ბხIულნთ(თC +6 XCთ. 2V0XXXთნთ0C 8CთCთLXXXC “«<ტ Xთა XXC+X0:თ0XIXVC XC 
«<VV <თV ბV თ0ხ4<7ე რთდთ!ინძნიV. 

X§8დძთ).თსიV მ“ 

ILILCის +0ნ– Xთ96Xის 8:თXCთ).56CL9Cთ. +0სC |0VთC0VICC I I0ს 6X6CთCV 

«ხV 62-დ6ი+,LIთ 10ი სი +: “+00+0V (60: ბLთ/6სV ბV «შუ XC62.Xე 
თა+00 ”VIი0! :6:00-0თ/6V 7 6:%XX100დ0C 7 რთ. “L X6X<70C9>თ( Lბ თე- 
V0/.0V. 

X6სდთIთ:იV 6“ 

IIC0L <0ნ X006C+თC+0C სწXიC რ დ6;X6. ბXX6X60C9>L #6 +IMV +CთV 
ს0Vთს6VXV IV X000>+C0(CV XCთI ნ%ხ- რტ I6+. რCთ:4<ბV ბდ8'Xი, რთVთ/6C9-CV 
6:C +)V +0:თს+უV #0X7V XC. 0:CX0V.CV +7C X+0'თ0+უC. |0VIC. 

M#6-დძთ)თ(იV C“ 

II6ი1 +9C X00260+IL0X; ”7X0, «00 ბი0I3/M0ნ +თV |ILიVთხიVLთV, წI 
ბდი!8, ძრძV6X.XIC §6IVL 7) XთC ჩრ +თX35XCთ “«00+(0V ·წX006+7C, 
XთL X601 «00 ს) X.თვ36(V ბწ თა+თიV ”ი00ძთ6V6ნV XC: ნXCC XთL შთ0L 
ბდისისთIV ბნ თ0+თV «6<CთX9>თს CC +თC 86Iთ (%1ნ4)X0VIX XCთLხ ნ1)- 
ი-თIთC +IC |L.0VVIC. 

#6დრXთი/ ს“ 

II6იL +თდV IC00ს070სVXVCIV წ606()V, 8XC)C «6 X0X 2XX66თC9-თ +00- 

«ისC Xთს “«თნთ!, Xთ) წXთC ბდინ.ისთ, Xთ9 §#8601თC6თ X6:':0სი/6VV 7 
»0CთCთC Xთა X0(CთC 7)Iბ0თC Xთა ბXრთთ+უ»V #380სთ·ათ X6LCის0/6V XCთL 

სVო|+0V606(V ჩIიV «6 XXL “(ლ V XCთლ0' »7ICV |+VII0V600|Lს5V(აV, 

:2 წიოთიC #. 2 ძანატმ/უთ ჩ. ძამმოXნა ც. 3 ბაძინითC #. ·.4 7Mულლის #. 
4 "ბXIVCთ» XIVI0» #. 4-5 თ0ა50Xო»LCთსი”» #ტ. ? წისთნუ” /#§0V» #. 8 <ბ #. 

8 აიუინი(ი ჩვენი კონიექტურა, ჩ#ღუინ(იC #8. 8 ჯისი0XIC #. 9 #L-. 
ათ». 11 ბათ Xთ/.ბთათ!: ს. 12 1ბ(ია #4. 12 X4226L ცს. 13 პათ «იითძC XI.



პეტრიწონის წესდება L) 
  

თავი მეორე 

იმის შესახებ, თუ რა შესაწირავნი შევწირეთ იმ წმინდა ეკ- 

ლესიას ჩემი ქონებიდან და ჩემი ღვიძლი ნეტარი ძმის ქონებიდან, #153 

უძრავი, მოძრავი და თვითძრავი. 

თავი მესამე 

იმის შესახებ, რომ ეს მონასტერი თავისუფალი იყოს ყოველ- 

გვარი სამსახურისაგან და გადასახადისაგან, როგორი სამეფო ისე 

საპატრიარქო, და რაიმე გამოსაღებთაგან. 

თავი მეოთხე 

იმის შესახებს რომ სრულიად აეკრძალოს მონაზონებს და 

მთელ ძმობას არავინ მათგან საკუთრივ არ შეუშვან თავის სენაკ- 

ში, არც მოისაქმონ ან საზრდელი და სხვა რამ შეამზადონ. 

თავი მეხუთე 

შესახებ წინამძღვრისა, თუ როგორ უნდა ამოირჩიონ ის მო- 

ნაზონთა უფროსად და თუ როგორ უნდა დაიყენონ მეო“ე მის 

შემდეგ ამ მონასტრის სამსახურში ამავე თანამდებობაზე. 

თავი მეექვსე 

მონაზონთა რაოდენობის ანუ რიცხვის შესახებ, რომ საჭი. 

როა უკლებლივ იყოს ჩვენ მიერ დაწესებული მათი რაოდენობა, 
და იმის შესახებ, რომ არ აიღონ მათგან მონაძღვენი, და თუ რო- 
გორ და რამდენნი უნდა დააყენონ მათგან მონასტრის მსახურად 

და ხელისუფლად. 

თავი მეშვიდე 

ჟამისმწირველი მღვდლების შესახებ, თუ როგორ არის საჭი- 
რო მათი ამორჩევა და დაყენება, და თუ კვირაში რამდენჯერ უნ- 
დღა სწირონ ან რამდენი და რომელი დღეები თითოეულ კვირაში 

უნდა სწირონ და მოგვიხსენიონ ჩვენ და ჩვენ მიერ მოხსენებულნი. 

  

16 ბთნნ/.ი. #. 17 X00თCL0C0ჰთ» #. 17 ტთ5(25: #. 21 ძ0VC22:ჯოC #4. 922 #00ძ06V6- 

§LV #. 28 ბდაი(2ისი» #. 28-24 ზჯულნთიC #. 27 ბთ8(პისი!» #. 27 XC§88ბი,ძბთ 

#4. 2 ი X600C–-#5:590907§,ჰX<8 (0L ხ000)0-0160L0). 28 ქ2ჩ8ბი- 
სძბი #. 29 :ბ #.... : 

#. 154
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10 პეტრიწონის წესდება 

Xბგდრ).თახიV »თ“ 

II6ის +იC <0თXM6LსC 6%+0''თლ0(თC Xთ) +601 <VC +C0V ხX7)06+0სV- 
+VV CV X7IC <6 Xთ: 7)06LLთC. 

X6რდთპთIიV 3” 

IICის თV6ს,IღთLთV 7? +00 <00LCIV +VLწIMთ+X0C ბ X6+6 Xთ1 8%0 2დ6- 

#6L თ.თV6Lსთ. 100+0 ბ =006C+0% +0:C ს0VთხისთLV. 

XCდთMთI0V L“ 

IICი_ +7C ბ7X0თ+6(თC +დV +0LCხV რ/ნ, V X6ღXCთ0თCX0C+CV, 6ნM%0აC «<6 
ბ-XითX+თC ბდ6).()(L6V 6:Vშთთს <თ0სXთC XCთIს <0 სV Xი0LC<Cდ თ661Cთდ0LC 
ბაჯიLIVV X6 XCთL ბX6უ(0CსVIV 6V66:6თC3-თი. 

IXL6დთ).თ.0V LC“ თ 

II6ი1 +7C 600+7C +7C +6 X>9' XIრ6C C/IთC ბXXXX0IთC X>. +თV 

Xი=თდV X60LC)V0(LC-V Xთს »X6ლ0L66-0)V 66C>X0+IXCსV 600+CV, X06C 8 XCთხ 
+თV თ)0ჯტითV რთV/წიV (L-0+500სV»V XრCთL +<რV X0LXთV XXCVXIსV CთVLC0აV„ 
ბ»თაC XXCIX0CთC ბდC:X0ს0თ, Xთ;) 6ათ#CC +6716–C9-თL. 

ს#ი6დთ)თ:იV L 8 

IIი%ი | (%M 155) IC დიაLთVVC)/:თC +7IC რ26Cთ6L7.0IL6VაC +V6V60C9თ. ბV 
<8 6/(თ ბაი უთნთ Xთს XC0L +XC X0006სXXC XCთ. სხIMVIC)0(თC, 5X(აC 
წჯძასXთC +6 XCთI 0+Xთ0თXV)C X00C>60X60ათს ფ5. 

X6დთ).თ:0V L“” 

IICიL +06 8+. 0CC Xთა> X6C>თV +M6-0თV XCVXთC +0სC თ66XდტაC 
+თ Xთითა+!სსთ- Cთს+თიV +”0 X00:CLCII6V, ბრნთ700600CL XCთL XXთVICთC 
<05C X#0+V:000სC XთXთ “+6 Xი0რC6ნLV XC: 10+0V 0Cს(3თIსVიხVXთC Xთ!: %Cთ+” 

ხVV0LთV. ' 

X6დთ).თიV L“8 

II6ის +06 2070X6,00ს +თV |0VთC0VLVIV XCთა X6X0ს, XCთL 8+. XCთ+2 
<ბV XთL06V «00 X0V6IV 66 CCთX6IV 26XIIL6X()C. 

2 რ0სსთძიხიC #. 2-8 ზჯუინისVთ! #. 8 იხ0იX7C #. 8 16 #. ნ #C/IX/MC- 
#0C #. §-6 ბთა#/0 M. 6 X0060--თ0C #. 6 #იVძბისთ. 8. 8 «ით» #. 8 «ა #. 

9 ბთინ'2თMნ» #. 9 «იხLთოC #. 10 §ბ #. 12 6/:იC #. 13 ბ8ძ:0L(Xნს #. 14 რ)I-



ჰეტრიწონის წესღება 11 
  

თავი მერვე 

შესახებ ტრაპეზის მომზადებისა და დუმილით და სიმშვიდით 
მომსახურეობისა, 

თავი მეცხრე 

შესახებ შესამოსელთა ანუ მათ შეფასებისა ოდესმე და თუ 
როგორ უნდა გაუყოს ის წინამძღვარმა მონაზონებს, 

თავი მეათე 

შესახებ სამი წმინდა მარხვის მარხულობისა, თუ როგორ 

ამტანად უნდა შევინახოთ ისინი, და ქრისტეს მიერ ძმების მი- 

'მართ ქველმოქმედებისა და წყალობის გამოხატვა. 

თავი მეთერთმეტე 

შესახებ ჩვენი წმინდა ეკლესიის დღესასწაულისა და დანარ- 

ჩენი სახელოვანი და ბრწყინვალე საუფლო დღესასწაულებისა, აგ- 

რეთვე ღვაწლმოსილი წმინდა მოწამეებისა და ყველა დანარჩენ 

წმინდანთა თუ როგორ უნდა ვიდღესასწაულოთ ისინი ბრწყინვა- 

ლედ და უწმინდესად. 

თავი მეთორმეტე 

შესახებ გაჩირაღდნებისა რომელიც უნდა მოხდეს წმინდა 
ეკლესიაში, და შესახებ ლოცვისა და გალობისა, თუ როგორ უნდა 

ილოცონ წყნარად და უღელველად, 
თავი მმცამეტე 

იმის შესახებ რომ საჭიროა: ყოველდღე ყველა ძმა უნდა 

გაზმოუტყდეს წინამძღვარს მათ შეცოდებებში და ყველა გულის- 

ზრახვაში, როგორც საქმით ისე სიტყვით შემთხვეულში და ფიქ- 

რად გატარებულში. 

თავი მეთოთხმეტე 

შესახებ მონაზონთა ხელთსაქმისა და შრომისა და რომ მუ- 

შაობის დროს საჭიროა გულდასმით გალობა, 

  

თ» #. 14 რ/,სთ» X. 15 ბთი(20ყში, #. 17 «00:–=#. 18 670 #. 18 4/'»თბ(თC #. 
19 ჯ8 #. 93 -6თ§IL ტ. 

# 15-
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12 პეტრიწონის „წესდება 

I.6დთჰ).თIიV L“6 

II6ის +06 სუ X60:60X§Cასთ. +0სC C06XღისC M6წ0)9-6V <7%C . L0V7IC 
წV-ს X00+00%XIC +XიV X00-CLCთIIნVCV XCთI X6ი0L «<რთV Xთა)” მX6X0'0LV 
X00C06სX0IL6VCIV თV (L6C 0 <7C CსVთI)/7C- 

IX-Cდთ).თL0V L”C 

II6ი1 +თდV ბIILი6XთV “+<7C L0VIC “+რთV XCCთ «<0X0V “«CXXCL/I)6V(აV 
Xთა 0წ+XCC ბV0ILთნ0|L5VV IV თC6+6 %VV9CI0C XC0IC(0C9- +ა)V +(V ()სXCთV 
0XLIL62.6LCV. 

X-Cდთ).თ-0V L”ხ 

IIC6ი! <0წ %X0:86LCV 6X6CLV Xთ!I XC0CV/6/6V X0ICთCC0C9თL <ბV X00-" 
6C+თ0+თ, 0Cთ+6 თCდCთ)/.65LთV 3-6C3-თს XCთბ XLC)/.06LV XV +CV 60V00XVV 6I00- 
ბი" | (4 166) ბV «ჟუ I9090Vე, XიბC 6ბ Xთხ +CV V60/VCთV XCთL8:C)V. | 

X-6დთ).თIიV L“» 

II6იL «06 26ს9#%00C 8:თ/6LV +)V |+0VM)V 2Xბ +/MC +თV თსXV6VCV 
ჩსიV ბნისთ'თC + Xთ. ჩMთვუC Xთ: +VCV X0:CV CXXCVIთX» 6(C0CX0Cნ6C06 
+დV ბVICსV 6V თხ+<ს »CთV+<0(0აV 6:6()V. | 

MX6დთ).თ(0V L”ს- 

II6ის +0წ 6: 6 +. CჯთXა6ნს 8 X0060C+0C +იC ს0VXC 7) §+600C 
XL +დთV <თC 0.თX6ხVIთC +თ0+XC |+CXI6VL I #7 თCთდი'მი0C 2X06თCXCთVVCIVI()V 

<თხ<)აC «2 X07Lთ+თ, 0ბ |L6V0V რთX6(0/CVV თბ+ისC, თXXC XთCთL 2X0L0IX6LV 
XC>თL <6X6:0C თ7XC0CCთC9'CI. ' 

#6დთ).თაიV X” 

IIC6თ(V6CსC. X60ს +060 +VთVთ. თდღ' რთV ,66C X00IIXCV X00თ(ს)ჯCV 
026თC9თ! X00თ>6V666(C სXბიე თიLულსთC სსXაV XრCთს X(00თCღ606LV 0Xბლ0 
თსX+რთრV (60CთC #6.%0ს07ნCთC. 

M-6დთ).თ(0V X“Cთ 

IIთითV//6XLთ Xი0ბC «0სC ძთ06Xჯ0სC VIIV0I6V) X601 (LVV9IIIC 2(:7C 
X6 Xთხ «CV 1)ს0V Xთ;ა X6C0! X0ნ +/6CV6C9-XV. %”CI=)V +0C C06X->ჯ01C' XC 

2 სიV»C; #. 6 ბ=:006XთV» #. 6-Xთათ:ზით» #. 8 #XCMM676'0»”» M. 10-#9თ00C7- 
»87.0» 8. 14 ბაბენს #. 15 2ბ #. 16 ძუძVნთM #. 18 XL #. 18 «იინთათX V#. 
18 #2600CC #. 19 LC 19 /|(86:(0Xთ” #. 19 თდ' 6:ბთC #. 19 #XბთILთ»6»Lთ» #.
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თავი მეთხუთმეტე 

იმის შესახებ, რომ ძმები არ უნდა გავიდნენ მონასტრის გა- 
რეთ წინამძღვართა ნებართვის გარეშე, და იმათ შესახებ, რომელ- 
ნიც პირმოთნედ ლოცულობენ შუა საკრებულოში. 

თავე მეთექვსმეტე 

მონასტრის მნეთა შესახებ რომელნიც დაყენებული არიან 

წესის მიხედვით და ასე ეწოდებათ, რომ მართლიად შეასრულონ 
სულზე ზრუნვა. 

თავი მეჩვიდმეტე 

იმის შესახებ რომ წინამძლვარმა ზედმიწევნით აასრულოს 
მცნება, რომ უექველად აიკრძალოს საჭურისთა შემოსვლა მონას- 

"ტერზე, ·აგრეთვე ახალგაზრდა ყმაწვილთა. 

· თავი მეთვრამეტე 
იმის შესახებ, რომ მონასტერი თავისუფალი იყოს ჩემი ნა- 

თესავების მხრით რაიმე უფლების გამოცხადებისაგან და ზიანისა- 

გან და ყველა დანარჩენი ყოველგვარი სახის მასში არსებული გა- 

მოსაღებისაგან. 

თავი მეცხრამეტე 

იმის შესახებ თუ წინამძღვარი მონასტრისა ან სხვა ვინმე 
ან მოზასტრის მსახურებაში მონაწილეთაგანი რამეს იცრუებს, ან 

უწყალოდ გაფლანგავს მის ქონებას, არა თუ გადადგნენ ისინი, 

არამედ დევნილ იქმნენ და საბოლოოდ გაძევებულ იქმნენ. 

თავი მეოცე 

დარიგება იმის საცოდნელად, თუ რომელ საერო პირთაგან 

შეიძლება მიღება ·შესაწირავისა სულის საცხონებლად და წმინდა 
ჟამის წირვა მათთვის. 

თავი ოცდამეერთე 

ბრძანება ძმების მიმართ, გაცემული ჩემი ხსოვნისათვის და 

ჩემიანების სახსენებლად და რომ ძმებმა აღაპი შეასრულონ და 

  

23 20Cთ0თ(V50LC ჩ. 93 X00ო/(:XთV #. 24 X0006V0-8(C #. 24 0X60 #. 24 X60ბC თ#წ0ნL” 

„ს. 24.9ჯბ60“ #. %6 16086C #. 27 7IV0/წსთ #. 28 Lბ #. 28 »ს6» 8, 2/თ» #. 
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V0სIღCსთ“+თ CL:თVCLILთ. Xთ+თ +”) XIL60თV +060 სVოI0C0CსV0ს XIV, X0ბC 66 
XC. 6სX0LLთV 06CთX) =ეი0ბ6C +0სC X6VIIთC. 

XM%6დთXთხV X“8 

IIC0ის +თV «6X6სIთIთCთVIVV XC )#/0ს6VსV “<6 XC: X0LC6V C56X- 
დთიV, 6XCC 66 თს+0სC Cს2L6X#6LV XXL | (% 167) სVუ(0V606LV 6L)V6- 
XთიC 60ხXCთC XCთ! 867)თ=”60CLV. 

M#6დთ).თ:იV X“V. 

II60ს «06 (II) 6X6LIV რთ66'თV +სVთLXთ 86: +7V Xთა) IC C+/:თV 
ბXXXუთLთV 6:0თ6).9%VV 7 +სVთIXCწთV |IL0VXIIV ბV +0LC 60ს0LC 0X6:V0LC 0სთ- 
ჯუეთთოთ3თ!. 

MCდთXCთL6იV X“6 

I-ი! +0ნ | Xთ=თ=Lთნთ. "(ა სთ:იV |II0VთXხაV შბ X060C30+600V CV 
+) +0:თ0<უ (0V) X>თL 6: 1)VIხVთ +V CVLLCV. 

#6იდთთ'იV X“C 

II6იL +თდV CთსVV/CVთV +6 XთI +XCთV %V4·00XCV ”)სC0V +თV ”I079(0()V 
<რV #0Vთთთ, Cთ'06LICთIM6VV ა.V ბV ი) “+0'თ0+Xი) |(I0V8, 8XCIC +6 06დ6Cნ70ს- 
თა ბ:ნთთპთ. +00+0სC 0: ბV + ს0V), XთL 6M%იC თბ+<0! 6დ6:X0სთ!V 
8ს'/VCIIL0CV6LV XC! 60CX»|60V0C XCთL XCთXMრ0C 6(თX6LV ბV +) +0'თსI+ე (0VI. 

X6დთXCთL0V X“C 

II6იL +0წ 207Cთ0'Cს6C59-თ. «თით CV +06 Xთ3-)70ს/5V0ს +ბV 0(:X0- 
V0IიV «6 XCთL +0სC X#0X0სC 6(თX0VI)XCთC, Xთ0თ 8ბ +7C X0LIV6+)+0C <თV 

თ66)დრV +«ბV XCთ9+)/00ILCV0V. 

IX6დთ).თ.0V X“ხ 

II60: +0ნი |+Vუ(L0V606(V მC)V6XთC «<0სC X6X0LსთIL2VისC XCთ!: წ 
“6ხითV X60ს0VIთდV ნნIXთთთთ+ათ! ბ 9%-0V CთX)XXCთC ხ»ბი +CV დთსXთV 

თაLCV. 

I -6-დთ1თ:-იV X“» 

II50ს +906 6IVთ. ბV-ბC +IC (00VMC “7)00X0IL6:0V, XCთL X601 «06 
6XთიაC ბდ6:#0სითV +0ისC ხV + ს0V. | (M 168) +»ჯ600VLთC 0:CVთX<Cთნთთ! 

X0C8X6VCVCIC XთL. XCთ07)/007)0CLL. 

1 ბალ X§Lსთ. #. 4 L6 #. ნ ი0::09C #. 5-6 ბ2V§XთCნ #. 6 ბნწნუიბთა 8. 
8V9ხუ #. 8ძბაი»” #. 8 #0» M#. 9 (XX.ულთსი» #. 9 X7VIთILX(C» 48. 9-10 თსთძ:უ- 
თთთე)თ: #. 13 LიL თხეუ #. ·13'უV'»თ #. 16 5 #. 166თინ#ისთა» #. 17 ტთნC-
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მათ ფული დაურიგდეს ჩეენი ხსოვნის დღეს, აგრეთვე ღარიბთა 

მიმართ მოხდეს უხვი ქველმოქმედება. 

თაგი ოცდამეორე 

შესახებ გარდაცვლილი წინამძლვრებისა და დანარჩენი ძმე- 

ბისა, თუ როგორ უნდა მათი დასაფლავება და მათი ხსოვნისათ- 

ვის განუწყვეტლივ ლოცვა და ვედრება, 
თავი როცდამესამე 

იმის შესახებ, რომ ქალს არ ჰქონდეს უფლება ჩვენს წმინდა 

ეკლესიაში შესვლისა, ან და არ შეიძლებოდეს დედათა მონასტ- 

რის დაარსება ამ მონასტრის საზღვრებში. 

თავი ოცდამეოთხე 

იმის შესახებ, რომ ბერძენი მონაზონი ან ხუცესი არ იქნეს 

დაყენებული ამ მონასტერში და რა მიზეზით. 

თავი ოცდამეხუთე 

შესახებ ჩვენი ქართველი ნათესავებისა, რომელთაც აირჩიეს 

ამ მონასტერში შემონაზონება, თუ როგორ უნდა იქნენ ისინი მი- 

ღებული მონასტერში და როგორ უნდა იყვნენ ისინი კეთილგო- 

ნიერად, და კეთილსახედ და კარგად იქცეოდნენ ამ მონასტერში. 

თავი ოცდამეექვსე 

იმის შესახებ, რომ იკონომისი და ღანარჩენი მსახურნი ან- 

გარიშს აბარებენ წინამძღვარს, ხოლო წინამძღვარი ანგარიშს აბა- 
რებს ძმათა საზოგადოებას. 

თავი ოცდამეშვიდე 

იმის შესახებ რომ განუწყვეტლივ იხსენიებოდნენ მიცვალე- 

ბულნი და წმინდა ჟამისწირვის მეშვეობით მუდამ გამოთხოვილ 

იქნეს ღმრთის წყალობა მათი სულებისათვის. 

თავი ოცდამერვე 

იმის შესახებ, რომ მონასტრის შიგნით იყოს მოხუცთა თავ- 

შესაფარი, და შესახებ იმისა, თუ როგორ უნდა მოასვენონ მონა- 

სტერში მყოფი მოხუცები ჯეროვნად და ნუგეშინისცემით, 

#0ს0" #. 18 800/იIსბ»თXC #. 18 ბაბ»ნ( #. 20-21 ძ:X0»610»V #. 21-25 ბა:60თV #. 
25 #2: 50ს0/ სთ» #. 28 % 1M8ნთითთმი, #. 25 #0:რ00 M#. 28 ჯ:0ოX0|:-(0» #. 

929 ბთ8ი.ისი(” L. 259 ბIძ»იჯიმით! #. 80 #08X0V206 #. 
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X#§5დთათიხV X“ ს 

II6ი! +თდV 0?X060|Lა-6VLCIV XCი' #0V +0':0V წ6V080X6(0)სV წV +6 

+დ 2+X8VIIთXVC, Xთ0თ +ბV MრCთ0)თიიV» Xთ! +რ0 II0LIX6XXდ, Xთს 8XCთC 
XCი' ჩისიV ბCს»თმუე0CთV. 

M6დთპ.თLიV X” 

I60L «06 +CX9%VL0C Xთი” ისთ» XირLის XCთ9-/0ს(L6V0ის IL0ო1/0- 
ი'ის +006 )3თVIV0ინ, 8XCC +6 IM6Lთ +6X6ს<+)V თა+0ნ– 0რ0Cდ6X6. IIV»უ|I10V60- 
6Cა9თL. XCL 6V X0;თ 7)I060Cთ. 

X6დრი).თ.იV X“თ 

ILI6ი: +CთV V6(0)+60'სV 8X0ს +6 6:C/CLV ბდ6(X0სთ. Xთ”ა 8XC)C XთL- 
6·0603თ!, Xთ! 6:90" 00+0C 6'060X6C5-იL 6V «7 (6/Cთ2ე 1L0Vი, XCL X6ლ1 
+05 (6060:C +009 (600ს070VVL0C 6V <6 0 +00 CთVI0ს MIX0Xთის VთC. 

X6დთ).თI6იV X“8 

II6ის +06ნ 8'თIწია/ეV XCთL XთIთC+თთLV LბV Xთა-)/00I6VიV (7) XCთ- 
0თთX§8IV «CV რთ06%დიV «IV შ 6L6ი0დ ბ#X+XბC +00+0სV 7) რX>იი0თ03-თ! 
+Vთ +დV +9C (L60VVIC >X0CV/IICთ+XV)V. 

”“, 
M6დთ).თI0V # + 

II6ი0ს «ინ თძდთXიC ბ'თLულ”თთ. +ბV +<000V +<00 XC06V=0C +სXIL- 
X00 Xთ თXთლთლთ:ნსI XCI CXრმუ!თ მ2:Cდს).2+X+60C9თ. «<2 ”“+ისI(ა 
ბსCM% 169) X60:6X6(L6VC. 

IX 6დთა).თIიV თ“ 

II60ს <0წ 8XCიაC 28X<:08%უ 9) 6სთ760<Cთ+» 
სიVუ C5X”» +CVV ?18ულ0')V 

1. 'Mსი6C(=60 თსსდ600V «6 XCთI 6%6:X6IICV6V ბ2C+L XVI X(0I0+XLC- 

Vდ XთL ბი3ი665თ0 X.CXC XCთI 8C8თ>X+XLCII2V) C(C «0 CI/:0V X>Cს დ0LX+>ბV 

ბოისთ +«7)C თ61თთL':თC +ლ0:თმ00C, +00 Xთ+იბ XთL: +0ნ სწინ Xთ! +0ნ 

-2+(0ს XV600IთX0C, თ6ს) 6V X00060XLCთ სწX6V +7V XCLVI)V +. ხV რXCთV+C)V 

+6)6ს«)V XთL დი0VCნნ6IხV C7C 7)I60თC X0ნ +თVთ+ის თს+0ნ, Xთ! Xი0ო- 

2 პ.XიბისუშიVთ” #. 3 თა0V/I/,0იჯთი #, 95CMIMთჯდ ს. 3 #0207Xთ #, 
6-7 I”ილი(ის «0ს 80XV»090 #. 7 «ბ ბ. 7 ბთი(26ა #. 10 «ბ #. 10 ბთი6(#ისით #. 

14 ყუ # (იიი. 1.4,8) 16 LI” #. 15 რ6ი0თ #. 14-15 #XX=0'ეთთთმითა|ა LIV6 #.
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თავი ოცდამეცხრე 

შესახებ ჩვენ მიერ აშენებული სამი სასტუმროსი:;: ერთი სტე- 

ნიმახისა, მარმარისა და პრილონგისა, და თუ როგორ განიწესნეს 
ისინი ჩვენ მიერ. 

თავი ოცდამეაჯე 

შესახებ ჩვენ მიერ დაყენებული პირველი წინამძღერისა, 
გრიგოლ ვანელისა, და თუ როგრრ უნდა იქნეს იგი მოხსენებული 

სიკვდილის შემდეგ და რომელ დღეს. 

თავი ოცდამეთერთმეტე 

შესახებ ჭაბუკებისა თუ სად უნდა ატარებდნენ დროს და 
როგორ იზრდებოდნენ, და მერმე ის შედიოდეს დიდ მონასტერში, 

და შესახებ მლღვდელისა, რომელიც სწირავს წმ. ნიკოლოზის ტა- 
ძარში. 

თავი ოცდამეთორმეტე 

შესახებ იმისა რომ წინამძლვარი არ აძლევს (მონასტრის) 

ქონებას ვინმეს ძმათაგანს ან სხვას ამათ გარდა, არც რომ მო- 

ნასტრის ქონებათაგან რამე გაიყიდოს. 

თავი ოცდამეცამეტე 

შესახებ იმისა, რომ სიფრთხილით უნდა მოვუაროთ წინა- 

მდებარე ტიპიკონის წიგნს, და ურყევად და შეურყვნელად დავიც- 
ვათ რაც მასში სწერია. # 159 

თავი პირველი 

იმის შესახებ, თუ როგორ აღიშენა წმინდა ესე 

მონასტერი იბერთა 

1, რადგან სასარგებლო და საჭიროა ყველა ქრისტიანისა 

და მორწმუნე მართლმადიდებლისათვის, რომელიც მონათლულია 

წმინდა და ზარდამცემი სახელით პატიოსანი სამებისა, მამისა, ძი– 
სა და სული წმიდისა, მუდამ ელოდეს ყველასათვის საერთო სიკვ- 

დილს და იზრუნოს თავისი სიკვდილის დღეზე, სასოებით ელოდეს 

  

18 ბითჯუოინ(თ9-ა 8. 18-19 10=IX0მ #. 19 0:ძ თ·ა/,ძ:+6თშ-ი: #. 93 1:80“ ' #. 293 ჯთ» 
")მუი. თშაუ #, თხ:უ LთV» 'I910თ7” Iს. 24 ბ #. 24 ბთიას2ბM8»ტ»” #. 2+ 70L(V #ტ. 

24 X0CIILL #. 24-25 20:თ=,07თ #. 26 «0(ფბიC #. 27 ტX#0ზს #. 27 ძ70CX>MM, #.
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60#6C6V +V)V XCთVII)სV «<6 XC 6თს10ნ :0X V6X00V თVCCXCთCLV XთL 0:თV06:C- 
8თ! +IV დ0360თV +65 6X6IVუV XთI Cდ0:X+I)V 66§5+თCLV +7IC 6LხCXLთC X0L- 
თხ X-C6I0X0ნ L10წ 9X0წ წ იV Xთ. 2 C+M00: XCთIL 6Xთთ%0ს +CთV IX6X- 
0თVI5VVV +IV 6CXთ:თV თV+X:0()0(V, XC. ბC06:+606V6V ბCთC+V ბV XCთთუე 
მსVთILCC6. დ00V+:.C6(V XC0ს X0ხ+IX()V, წი 00 X60:50X0069-V ბV I. XC000- 
თუ ხთ”, XC: XXCთVX05(აC CX5026LV 6IIდ06V(): LV XXL C(C6CაCთ: 0X +IC 
დი3C0თ>C ბ6X6ნVIXC XC. თ:()V(0ს X0#XC0C>6()C XთL +VC თX6LMXIC X0ნ XIC +6- 
ბVIC% 160)VუC »სებC Xთ+.> +IV §სთV/V6XLXV ბX5სV რთVLთV მV+<ს- 
XისთთV დ(აV79V, XთL 0:60VთL 6VI60ს96V XC) 4-6) 6XXCთ+X0V <ბ #0+00V +7C 
ბთს+0ნ თსX7C Xთ. 000X60 +LV0 Cთ40ლ0|.7)V Xთი06X6LV +) CV6IსXრთთ+,. #06 
36ინ ძეთან1უს! XCთI დLVVა·00XIთ, თ0C+6 X00+()V +ს/6CაV, XC. ბ CთVთ- 
§ბV 20Iთხ6C9V Xთ+თ +7)V 6თს+00ს 00VთIV ნXთCთ+:0V XCთს 00+თ0C რCთIV- 
VC0ს6Vის- რXCთXX>VVIVთღ. «+თV |. XCთLასსV XVVთV +«0წ ILთIMV)Vთ, CX0V9C 
ჩწიუ?ბისC |. 6სV0(თCC X000C66X0ს65V0ს” 6 #«0C (LXX0ის0სV C0100 
თ'თთL' თ. +თ0 <თნხ+თ 000 C0XCთC6IL6V0( 6X2>IVVV Cთ6:()07C6059Xთ თს”- 
X#XX00V6IIი, +X6CV52C9თ. +თV +თC რCC0)VL0ს- XXCXCCთX6VIV XX)00სXნთC 
ბV<სVXCთV6(V +6 «დ X0ICLდ Xთა X00'V 7.თII3თVCIხV +თV 06X%+CLCIL5VCIV. 

98. /%იხჯთV 0აV XთV+IVV წV6XთC 6/0) X0XXXთXLC 69361 1I"»უ1/40!0 
თნზთთL+ბC Xთ! |IM6VთC 000:0+LXX0C, ბ #X0/.სთ(IC0XI)X0C XCთL +0ს X6Iთ+X0წ 
60070C ძთVთნ:0C 26 6თ0/7: V60+)+0C (0ს XCთL სV52X0ს 00 X>00VIL0C XCთ- 
000 +0წ ჯწM000C (ს(0ს, X6V6: +6 XXL (LC+თL0: თV 6%X XთთიC თ/თ9C ბ0- 
“+თთ:თC, ს60VVV #5:0სთV0V L(0)7ე 6X(C)სV +IV 2 75.09 V თა97) X>ბ ბ034- 
8060V XIთIIV <CთIV X20LI(# 161)თ0+LთVთV Xთ+თ +I)V XX0C80C>LV <00<(სV ”I87/- 

ი0თV +8V0სC «00 0107(აV06V+X0C +6 XთL CთსC+0LX00VL0C Xთ>Cთ Xთ0თCCთV 00VILCთ- 
«XV X>=0C50CLV + 00906060LCI.) Xთ. 0V960:ICღ LC) “რრV “IX)(სCნC)V 
+8§Vგს XთL XV) XCთ+' თ0<10სC 0M5წC#ე +00 9:50წ 6XXX)CICთ, 6, Xთ! 66 თ0#77C 
ბ/X5სთV 61% თV ბV + '#Vთ+0X7, XXI XL) თხ+თუ CსV6X60M2V0C ბXIVს- 
(LI XCთ+2Xთ30V +თ 6CთXM60(C XC .C(:C 10ს VVსV ბდ! სუV +0ს X+სთთს Vთ6V 
«+5 X60LXCთ).7) Xთ. X60, რთსLაV M0Vთთ«თV XC+XთVIს)V-V XCთ.: 6V C0+401 

# (L,სC2 16,9: «ი(:ე)ი0C§6 0 6#0სC ბ#X «00 ICMC0)VXC 17 ძ0ხX(0C, LC 
-0ნCV CX#Iწუ ბ 660»XL8CLC M/,CC §IC XC Cწ60CV601)6C თXIVVC. 
  

1 «000ძპ0XC» #. 1 ბ #4. 1 ბთს:00 #. 2 თდიჩ8500V 16 +. 3 ბმXთძიაის #. 

4 ბთნ!1606»706V» #. 5 თ00VXL6(» ჩ#. 5 წთC #. 5 იწ #. 8 თ:(0CV #. 9 §XX050C #. 
10 თიძღანი LI"თ #. 10 0I/)Xთითთ #, თXVLXთონი 8, ძX9Xთიდო 00XL. IX. 12 IXთი- 

ჩX90C #. 13 ძ;იXინი0ის #. 13 #პთ» #. 1+4+ /:6280სი >» ». 14 ძხდლიზ #. 
15 ძ'თის ·. 16 X200V)/:CC #. 17 ბ #8. 18 L#Xთ #. 18 ?7თ #. 18 X0/.#/თ-
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ყველასი და თავისი მკვდრეთით აღდგომის დღეს, იფიქროს იმ 

საზარელ და თავზარდამცემ განკითხვაზე ჩვენი ქრისტე ღმერ- 

თისა და მაცხოვრის სამართლიან განსჯისა, ყოველი საქმისათეის 

სამართლიან მიგებაზე, – ამიტომ საჭიროა ყოველი ძალღონით ვიზ- 

რუნოთ ამათ შესახებ, ვიდრე ვტრიალებთ სააქაო ცხოერებაში, 

და ყოველნაირად ვეცადნეთ გონივრულად ვიცხოვროთ და ვიხს- 

ნათ თავი იმ საშინელი და საუკუნო სატანჯველისაგან და გეენის 

ცეცხლის საშიშროებისაგან, სახარების წმინდა ხმის მიხედვით, და 

თითოეულმა მივსცეთ აქ ღმერთს სასყიდელი ჩვენი სულისათვის, 

და როგორც ერთგვარი მიზეზი მივანიჭოთ ღვთის შეუდარებელ 

სიკეთეს და კაცთმოყვარეობას, რათა ამათ ”შეგვამთხვიოს, რათა 

თითოეულმა ქმნას სიკეთე ძალისაებრ თვისისა, და ამნაირი მოღვეა- 

წეობის წყალობით განთავისუფლებულ ვიქმნეთ მამონას ფუჭი ნა- 

თურებისაგან, რომ წარმოსახულმა მეგობრებმა კეთილგანწყობით 
მიგვიღონ მომავალ საუკუნეში”; ამას რომ ამნაირად მოვიღვა- 

წებთ, ღირსნი ვიქნებით თანამემკვიდრენი გავხდეთ იმათი, რო- 

მელნიც ფლობენ საუკუნო ქონებას, და ქრისტეს მიერ მივიღოთ 

მიტევება შეცოდებათა. 

9. ყველაფერ ამის გამო მე, ხშირად ხსენებული გრიგოლ სევას- 

ტოსი და დიდი დომესტიკოსი, ფრიად ცოდვილი და ქრისტეს უღირ- 

სი მონა, რომელიც იმთავითვე სიყრმიდან ვიდრე სიბერის დღევან- 

დელ დღემდე ამაო და ფუჭი ვარ ყოველგვარი კეთილი საქმიანო- 
ბისაგან, რომელიც ვარ მქონებელი სიცოცხლის ნაშთისა--მხო- 

ლოდ ჭეშმარიტი და მართლმადიდებელი რწმენისა, რომლისა ღირს 

ვიქმენ, რწმენისა ქრისტიანეთა, როგორც ეს გადმოცემული აქვთ 

ქართველებს, რომლებიც არიან ტომი თანახმიერი და თანაგვარი 

უმართლმადიდებელესი (მთელი სარწმუნოებრივი გადმოცემის მი- 

ხედვით) და უღვთისნიერესი რომაელთა ტომისა და მათი ღეთაებრი- 

ვი დიდი ეკლესიისა, ––- და, აი, იმთავითვე ვცდილობდი ჯერ კი- 

დევ აღმოსავლეთში ყოფნისას და იმავე გულისზრახვით დავემკვი- 

%# იხ. ლუკა 16,9. 

  

XC #. 18 I6უ”7/ლ00-0C #. 19 ბი/!ნძLCX0C ". 19 10/სრ/ოილს)შლC ს. 920 #§ ძ0- 

ჯინ: #, 4X 8. 20 /(ჯიუ #. 21-22 ბ07თ010C #. 23 XIთLC» #. 23 70:0L-0Vთ» #. 

93 ჯიიძბთის» #. 21 L80თX» #. 21 ბსითი»00X760C #. 25 ჯთიცბიი(» M#. 25 00- 

დუოთიბისისძაა #. 25 XCბხ #»–»906თ1თ1LCდთ #ტ, <8, 27 იჭლის #ც. 25 #იჯ- 

იი ს. 25 ბთნსუ»” #. 29 #იVძი”ხრ» #·. 99 Xი§იჯიჯი” გ. 29 ია: #8. 
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X0LIIIXM0L0V 8: რთVთა»თსისV “<რV ბდთ(MLCთლი+იV ბC+60V I0ს, C(თ 0ბ «ბ 
ჯ)თუ8იC LCVV X620Cთ7/IM6VVCაV |(+0C 6CLVVCაV CდCთXICთ+VV XCთა IC “«<0ხ X6თ- 
სხს 1თ0თX7C 6 Xთ!I რთXX0:00თ60C XCთ: «IC ბ 7 +6X0V #X +6X0ს CI6(- 
საითაC Xთ! და.იხთის 6LIVVVCIVIIC 0ხX 75 ამაოუV» 6: #X60თCC CთICVM6XIV 1ბ 
ახუსთ +7იC Xთ06თC (|10ს, 

8. IXVნV თბ. XთIთ +0წ V+M00სC სის Xთ.იბV ის XL. ბყხ)V C0- 
V6ღ6ნV 7? ბოთ+ჩისუV, 22. XC+ძ. +9V რ6დთ+ი0იV დ.XCV9-6C:XLXV Xთბ %წCთ- 
ზტ-=Xთ +060 9600 წი» XთI <ბV XიბC (ბ +ბV თCVთნI0V თILC+0))X0V 0წX- 
+0V +ბV XთVIუ (ნCთსLVბV Xთ: 60XთIიV» 0:X6+)V «ინ X0C+0სC თახის 
| (% 165 ) თV>V7 სთ 06 «ის მთის+თ:ის ნჯXVაის XCთ!I «MC XსCთLII5X00C 
ით3სსთC +0წ 8'ის +00+0ს 75ნ006 XCთL 6VსსსუსმუVთს ·LVV 7)I060თV +IIC 
ბVX609-6V თო=00»)|::C (0ს Xთა LბX) X20X6ს0CV0V დი3იV +თV X0V9)00+თ- 
+თV ს10ს X0თნ6V Xთ!: 6'თM0VI0CთC9->. Xთ!: ბითV ბსთს:ბV 1+IL0IC CსVმ0V 
ბდუათჰ0ნC X6VბV Xთ!) რI0-0-V» ს6ითიბთ-ის Cთ=თთ)C X0თნ6ია. რ#I6X6C 
XCთI X000000CთI0V + 69) +6 Xთხ XთVCV V «CV XCთ+< 6M6 რ(0C0+(სVLCIV 
ზიმთ(თ ბXX:6L Xთს XCთVXVCIV +CV X0LC+LთVთV ს6C+თ #§ბV რVLLX7 სი. +C 
XCთ1 ჩ0უპ-6(C0, –უ) აX60C6ს#X0ჯოIMVუ (10, X0I0+0ნ +06 9606 ი0თV +” 
თ6(Xთ03MVს MრCლ0(დ XC თX-0თVL. +60+0X(), X00C 8 Xთს +IC0 0X606V- 
ა0ნთ Xთ! (L6V-CLV X00600IV) +დ ზთX+X.C+ი, 00 Xი6IC+00 Xთ: §X6ი0ჩ86- 
8ოუX6+, XთVXთC +0ს6 ბV %6VVIXC0%C VსVთIXCV, LC 6Vნ(0) 'IიათVVე 6(00:(00)C 
იბ Xთ. «დ დთხVა!თI) I6წCთM00თ0+სი” Xთ!) რთXლ00-C+V რ93X»ა)+) +066 
X0CL0ნ I1%Cთ0/I0 +C 9%.0Xთ+XV, «00+0სC X6X0I)XიC ბსთს+დ ბმუ/00C 
«6 %Xთს X05C86LC X»იბC X0I0-ბV +ბV 9-6ბV 7IიV ბV «ე დიპ36Cიდ +7I60C 
+7C X0:060)C XთL თსV X>CოIV C#X0LC CთVL0:C XCთL რCდნX0:C “00 X-6ICთX06, 

I(# 168) დXინ6ნსუთთ ბ5 ხXუC Xთი0(თC XთL Xი0609სასნთC სის (16X3V» 
ჯის Xთ! მ6CთXCVIICCთ V სX6030X/) ბXXXოუთ:თC +6M6VიC Xთ. CIX0V 
00ნოალ 906 2»XL +ბ თახ+ბ 6'ბC XIV XCთს 60=თV +რთV +ლ0LC0V +00+(აV, თV 

ბVთ<ბლთ (6.CIMVIIIC3Cთ ხX60X6ის6ტნთV (თ) 0თL6V +6 XთL |ICVCX0X06X6C> +Cთ- 
<0V Xთ+X «<7)V 6V00თთV M0L C0სVთIMV Xთ!ს XCთ+Cთ +7)V +CV Xი06VCV დ60ლ0CV' 
XთL XC+>თ +ბ თVI60ს+იV 69V0C LთV 06:X0სხVICს» «ბV M-6Iთ +702 თ!XL- 

_–აე   

1 Xი(სთობუ0:0ი» #. 1 ძათა»იზსი(» #. 1 ტიაბთ» #. 2 =8უ00C #. 4 ბაი 7»თ– 
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დრე დასავლეთში და ვიდრე დღემდე მოწადინე ვიყავ ამეშენებია 
ტაძარი უმშვენიერესი და მის გარშემო მონაზონთა თავშესაფარი, 
იქვე სამარხი დასასვენებლად ჩემი ცოდვილი ძვლებისა, ხოლო 
ჩემ მიერ ჩადენილ მრავალ საშინელ ცთომათა გამო და ქვეყნის 
ღელვათა და ცვალებათა გამო და ჩემი გადანაცვლების გამო ად- 
გილიდან ადგილას და სიცოცხლისადმი სიყვარულის გამო ვერ ვე- 
ღირსე ბოლომდე მიმეტანა ჩემი გულის საწადელი. 

ვ. ხოლო ახლა, ჩემი სიბერის ჟამს, არა თუ ჩემი გაგებით 
ან ცოდნით, არამედ ჩვენი ღმერთის გამოუთქმელი კაცთმოყვარე- 

ბისა და სიკეთის წყალობით და იმის წყალობით, რომ განუზომე- 
ლი წყალობა მოიღო ჩემდამი, რომელიც ვარ მისი სამეუფოს 
უღირსი და უკნინესი ბინადარი, და გამომაფხიზლა ღრმა ძილისა- 

გან და ამ ცხოვრების მდოვრე უზრუნველობისაგან, და მომაგონა 

დღე ჩემი აქედან გამგზავრებისა (საიქიოს) და მოსალოდნელი ში- 
ში ჩემი ბოროტი საქმებისათვის; და მე დავუკვირდი ჩემ თავს და 
დავინახე ჩემი შინაგანი თვალებით, რომ ვარ ფუჭი და უმონაწი- 
ლეო ღვთის მოსაწონი რამე საქმისა. ამიტომ მე მივმართე ჩემს 
და ყველა ჩემნაირი შეცოდებულის ჭეშმარიტ იმედსა და ყველა 
ქრისტიანეთა – ღმერთის შემდეგ –– შემვედრებელსა და დამხმარეს, 
ჩვენი ღმერთის ქრისტეს უმეტეს კურთხეულსა დედას, მარადის 
ქალწულსა მარიამს და უმანკო ღვთისმშობელს, აგრეთვე უმეტეს 
საკვირველსა და დიდებულსა წინამორბედს, ქრისტეს ნათლისმცე- 
მელს წმინდა იოანეს, ისევე როგორც უბრწყინვალეს მთავარმო- 
წამეს და ქრისტეს უზეშთაეს თანამოღვაწეს ღვთაებრივ გიორგის; 
ესენი გავიხადე ჩემს მეგზურებად და მოციქულებად ქრისტე 
ღმერთთან დღესა მას საშინელს განკითხვისასა და ქრისტეს ყველა 
სხვა წმინდანთა და საყვარელთა თანა, და ავაშენე მთელი გულითა 
და სულით, მრავალი შრომითა და დიდძალი ხარჯების გაღებით 
ეკლესიის გალავანი და მასზე სახლი ღმრთის დიდებისა, პატივად 

და სადიდებლად სამთა ამათ, რომლებიც ზემოთ მოვიხსენიე, უაღ- 
რესად საკვირველთა, (სახლი) საუცხოო და დიდად მშვენიერი ძა- 

ლისაებრ ჩემისა და დროთა შესაფერისი, ფილიპოპოლის თემის 
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IMM6VCთXVაV 8: თLსთა+0C CთI6VისხV Xთ!: 0X0ს0თთსთ+თV, 00C 6X V6თი0CთC 7XL- 
XIთC (6X0L +00 Xთლ06VL0C +00 +700 X060V0ს მ'/VსCთ #თ!) | უბ X0+2 
«ის თწათანC სის რCდ6:0CCII6X0C IსIწ9)LC “+რV CსV0VIV IM0: Cთს/76CVCIV, 
I (%164) Xი0ბC 06 (L7IL6 00 X0XX0ს »X%ისC +თV 0»' ბს6 0X6ი 6ათეიგ- 
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მოსახლეთა დაუმკვიდრებელი ტომის შესაფერისიდ„ თფილიპო- 

პოლის უფრო ჩრდილო მხარეში, ერთ მთავარ ხევში იქ მდებარე 

იმ სოფლის საზღვარზე, რომელსაც ადგილობრივი მცხოვრებლები 

უწოდებენ პეტრიწოს, ხოლო მეტსახელად ვასილიკისი ჰქვია, 
4. რომელიც მოგვენიჭა ჩვენ ჩვენ” თვითმპყრობელი მეფეე– 

ბის სარწმუნო და პატიოსანი ორქობეჭდით ნაცვლად ჩემი მრავა- 
ლი დიდი სისხლდამღვრელი ბრძოლებისა და მსახურებისა, რომ- 
ლებიც მე გავწიე ჭაბუკური ასაკიდან დაწყებული ვიდრე აწინდელ 
სიბერემდე; არასოდეს არ დამიზოგავს სისხლი ჩემი, არც ჩემთან 
მყოფ ნათესავებისა, აგრეთვე არც ჩემი ხელქვეითი მრავალი ერი- 
სა, რომ კარგად ყოფილიყო მათი მეფობის ძალაუფლება, როდე- 

საც მე მებრძანა, როგორც აღმოსავლეთის ისე დასავლეთის მხა- 

რეებში სამსახური გამეწია რომაული სახელმწიფოსათვის, ისე რომ 

საშინელ ტყვეობაშიც ჩავვარდნილვარ არა მცირედი ნათესავები- 

თურთ და ერთგული მახლობლებითურთ; ყველა ესენი ჩემთან ერ- 
თად წარმართთა ხელში მოხვედრილან, თუ ვიტყვი იმასაც, რომ 

იშვიათად თუ ვინმე ჩვენი ტომისაგანი და ღვთივჩაგონებული სიყ- 

ვარულით მსახურთაგანი საკუთარ სარეცელზე ბუნებრივი სიკვდი- 

ლით მომკვდარა,–-არ ვიტყუებ: ყველამ თავისი სისხლი დაღვარა 
ღვთიური ჯვარისა და საბერძნეთის მტერთა მახვილით და ხელით. 

ას, ახლა, როდესაც ღმერთმა ღირს მყო ამესრულებინა ჩემი 

გულის წადილი, გასრულდნენ წმინდა ეკლესიები მათ გარშემო 

მოზღუდვილი მონასტრითურთ და სენაკებით ჩემი საკუთარი დიდ- 

ძალი ხარჯით, გავბედავ და ვიტყვი, რომ არა სხვა რაიმე თანხე– 

ბით ან რაიმე უსამართლობით, არც კიდევ ჩემი გლეხების შრო- 

მის და სამსახურის გამოყენებით, რომლებიც წმინდა ეკლესიების 

აშენებაზე იწვალებდნენ ან მათ გარშემო ხსენებულ” მონასტრის 

აშენებაზე, არამედ ჩემი მართალი საკუთრივ შეძენილი შრომით 

და გარჯით მოხდა ეს. 
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I6C01 86თ06CV «6 XC რVთ)უსთLიV “CV 
თVთ=269%წ6V– CV XC0' )სLCV 6V <უ CVIC 
XCთდ4” 904IსთC ბXXX»I)Cთთ, 260! 9C 6 -070C 

1. #66(0სXCთIL6V «6 XC 68C68თ:0CCთII6V რX +თV 8: 6სთძ68თV Xლ0სქ0- 
ზის თV მია0უ96VIსV» +ჩV X+XIC+VV XC+0IXVC %XC+C0X6თ6(აC X6V(ა) 
ბჯ 2VთდთაინL) XთI +5X6LIთ 66CX0+6(C XCI თ))96ნ ბ50სთ(თ, რXLVთ XთL 
#0VCLLC +6CV0V6+1თ +0LC 6სC68:თL X0ს0081800XX0%V X670:C §X63C68თ'თ ზუუძთV, 
თV X0Cთ+<0V +X6 XCთL C0X6(.6V0V 6V +დ თხ+X() 92სCდLI (I-V დLMXX0სX6X6CთXC 
ბ(თX6სI6VიV Xთთ+L00V IIL0 +ბ XI()0(0V +ბ 2X0V00თხ6ICV0V IICLი(+6C6C, 8 
8თთ90CC ბ2.0XXIთ00C ბXXC0(0:C 2XL6V76+თI, თსV +0LC ს». თბI!ბ Cთ4/0L- 
6:0%, «დ +6 თის +თ X6/0სნV0 ?IთVVC8თ, 660 XნV |+6+60)X060I97) 
Cწ6 (+0Vთთ+<7/(0:0V, XCL +დ თV”ირდ ,6თ+Xხ0X08თ Xთ. +დ თ/0დ რ#0ჩ8662.6/XC) 
Xთ! +დ %/ის რიზითთ+თVს) Xთხს +დ რX/00 Iისიძბია XთL + თ7ით 
#თXX0სვთ თსV «ი X6X0I16Vთ -”#M8008თ, XთL 0:+0L 0 თ/00: XXCVIX6C |16- 
XC <0წ X200#6X96VX0C XCთთLიეის თს» Xთ9ითუ + +00+0)V X260!0X7 XCთბ 
6V)0LC6Vუ 6LთX0C+7/)06,) Xთ: რთ0X>თLCთC XCთ+XC0CX6C0CC, XთL XCთV<0,,ა X00V0- 
სწა Xთ: Xთიე X000600 XCთ+თ +»V X60'X)სLხV +0ნ X008თVXL%” +00+()V 
X60ს0ლ0!თ010წ6. 

8. IIიბC +00X0LC 6C68(:Xთ X>ს) «ბ XCთ00IX6(IM6VხიV რCთაL0+C X()0(0V 
+L+ხ ბX0V00თ:00CVხი–V X+X6V-სთX0C 0CთსV +«0C Xთლი' 600ნ X+IC9-6IთIV ბV 

თა+დი ხსუს Xთთ+X00L, XიბნC 05 Xთა <0: თXI(0:0:0L თარV იჯ0სV +00 +6 
#იოს+ხინ Xთ. <0ს თ/იინ +I0ნ 2.6ჯ0ს§Vის +)C "#I/:თC =«იზმთითC 1X0ნწ 
XCთ0CთX6LIL6V0ის +რდ II0CV-ხე თნ» +«0-C +“CსXCთCII0ს0(C რCთბ+00, +0ნწ +6 
თის M-X0თის, +006 CV(0ს 'II0ნ Xთ!: «0ნ C/:0ს IM%Vა040ს +0წ შICთ- 
XზIსნV0ს თVV, ბს0:0C XთI <ბ 8.თX6(I6VCV %C+<() XXXCC0V «00 X()ატნ0ის' 
Xთ) <C06+თ 6(00წ0)C 66 6)0XXი00ს Iს6+> XCთთ)C +C)C ფთიXთ:თC «00+()V 

%60:0X7C XC: 0(CთX0Cთ+70Cთ>6(აC XთL Xთ+ძ, +ბV XCX-” 600) |(/ს 167) +ჯ6V6(I16- 

V0V თს+რV X6ი0':0ლ0'0)ბV CთVთI6XLთხს ბ2X6-VVIV XXL +00 XCთთ1Iლილს |I0ს “CV 
806MV6V. 

8. II იბ +00+0LC 8680):Xთ XCთა «ბ XCთCთ+00V «ბ ბV0IIთC6I.-6VიV 8თ- 

VVXCთ თსV <უ 800თ·ა, Xთ: <0C #70:X0:C თა“ინ XCთთ: X(ა00:0:C 6 %Xთბ 

11 ტ2ტ6X#ულიიC ცხ. 11 «?7;თი(0LC საეჭვოა, შეიძლება შწაგვეკითხა აგრეთვე 
ბ»ჯოიალნთე: L 6 L1L. 12 1095 16 67006 100 #4670/'4Xის 8. 3! #ჩიბუ!თ» +, 80ბა-
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თავი მეორე 

შესახებ საჩუქრებისა და შესაწირავთა, რაც 

შევწირეთ ჩვენ წმინდა ეკლესიას, რომელზედაც 

გვაქვს საუბარი 

1, მივეცით და დავუმტკიცეთ ჩვენდამი უწმინდეს ოქრობეჭქ- 

დებით მონიჭებულ მამულთაგან, მამისეული მფლობელობით რომ 
მეკუთვნის მე განუსხვისებელი სახით, საბბოლოო პატრონობით 

და ჭეშმარიტი ხელისუფლობით, ის მამულები, რომლებიც ანგა- 
რიშდებულია უწმინდესი ოქრობეჭდებით და დამტკიცებულია. 

ამათგან პირველ რიგშია იმავე ფილიპოპოლის თემში მდებარე 

ციხე თუ სოფლად წოდებული პეტრიწოსი, რომელსაც ადგილობ- 
რივი მცხოვრებნი საყოველთაოდ უწოდებენ ვასილიკისს, მისითა ყა- 
ნებითა; აგარაკი, რომელსაც ეწოდება იანოვა, რომელიც ახლა გა- 

დაკეთდა მონასტრად; აგარაკი ბაჩოკოვა და აგარაკი დობროლონ- 

გი, აგარაკი დობროსტანი და აგარაკი ბურსეოსი, აგარაკი ლალ- 

კუვა და მასთან ერთად ეგრეთწოდებული ავროვა. ეს აგარაკები 
ყველანი წინათ ხსენებული ციხითურთ მთელი მოცულობით და 

შემოსაზღვრული მამულებით, ძველი ქონებით და ყოველგვარი 

უფლებითა და ყველა შემოსავლით წინდაწინ შედგენილი მათი 

სიის მიხედვით. 

8. ამათ გარდა მივეცი აგრეთვე მათ გვერდით მდებარე სო- 

ფელი, რომელსაც სტენიმახი ეწოდება, იქ ჩემ მიერ აგებული ორი 

ციხითურთ, აგრეთეე მათი აგარაკებითურთ, სახელდობრ: ლიპი- 
წონის აგარაკი; ეგრეთწოდებული წმინდა ბარბალეს აგარაკი, რო- 
მგელიც პრენეზის გვერდით მდებარეობს, მისი სოხასტრებითურთ; 

წმინდა ნიკოლოზის, წმინდა ელიას და ზემოთ მდებარე წმინდა 

გიორგის აგარაკი, ისევე როგორც ქვემოთ. მდებარე (აგარაკი), 
რომელიც სოფელს აკრავს; და ესენი ასევე სრულად მათი მთელი 

ძველი მოცულობით და მამულებით, მათი ჩემ მიერ შემოწერილი 

საზღვრით, რომელიც გავავლე ვოდინის ციხესა და მათ შორის, 

მ. ამათ გარდა მივეცი აგრეთვე ციზე ეგრეთწოდებული ვა- 

ნისკ წყაროითურთ და მისი ყველა სოფლით და აგარაკები- 

»ტ”)ჯ ც, ვოტანაისა დ. 32-33 8თVიXთ #, 8ძი»იი 89%, ვანსკაი დ. 33 თას» Lჟ 
ჩ006თ6') ახალ ციხითურთ ვრისით 0. 33 «გი! #. 33 §ა #. 

#» L, C LLს: წერს 80თჯი§ი-ს ბოლო გაურკეეველია; უფრო )13თVXXთ ან 
სძიIოხსი ან 1MძXC0V:2 უნდა. იკითხებოდეს 
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თ700:6:0LC 6+. 6 Xთს CთLC XIXICთVოVCLC |I5+თC XCთ)XC თს+რV +7C X60ს0- 

X79C Xთ!I რ0XCთ:თC 8:CX0%1706(აC. 

4. “რ0ყისსაC მ680X> Xთ. ბV +) I0X0XIVIXაე «ბ Xით!;იი(0V +ბ- 
ბV0სთC60M6VიV XC)0(0V 1%XX0ზთ ს6+ 1ICთCთ)C +)C X60:0X7C თას%06 XC. 
6LთX06თ+X7906(სC. 

5, "ML 6600Xთ CC +«)V მMXIა96ნ0XV (0V7I)V 7დრV Xთ: +თC მV 
თა”) CთI;თC 6XXX+ე0თ:თC 6V +დ სა86სთ+<«! 00 10X56006ნ X>თ+თ IV +0X03-%- 
თ(თV +00 წთV6ის M0თსV0X6X6C00აC +ბ X00თCL6L» +ბ 2რV0|I0C66I6V0V +0ს 
2თისჯსუ ს6L XთC)C თა1X0– +I”VMC X60-0XVIC XCთ. თ0Xთ:თ: 8:თXი0Cთ+/- 
თ60X, XთL ბVLბC 06 10ს Xთთ+იის M00სV0X6).60C XC Cთ)00თ29%V+თ XXCლ0” 

ბს0ინ 0'X0C+თთLC XCთI +0სC 0:X6:0LC რთVთ)აL>CთLV რთV0LX060|)4%VXთC 6V 
თა+<0ი:C 0-X0სC(, XიბC 0806 Xთს «თ Xთე0თC <0ხს სთეიებთVუ +00 თV4-0იXის 
ჩწსთიV Xთა +6V0V6+0C X6CV0)+0– ბნ +)06-600ს X07I>0:ხს CთV7002>0C9-%V+ICთ 
ბთXLCLC ფა0თ0+0:C ბV<+ბ | (M% 168) +100 Xთთ+ი0იხს M00სV0სX62.600C |I6- 
Xთ «XL <0ს 6X+0CC |0Vთ0+Xულ0!0ს, %00 2”»' 2ბV0IMICX, XთL +) +09 CV(0ს 
I6თი/:ხს (00სII6V0ს XთXთ +ბ 600C +ბ LIთMXIXI0V, 0#6§6+თ CC CV CILX6#.()- 
VთV თა+0ნ Xთს +თV XIი0თდ!თI(სV Xთ: +0X:(აV CთC7XV+VV XC «რV X#- 

ჯXVV XCთL +თV 7X.0(XC)V ხXVV თXIVVXVსV თ0+00 CLXთ;'თიV XCთLI +060 (++0- 
XI0ს X0წ 6VXბC 100 Xთთ+ეის M0თსV0ს»X0X80C. 

6. '0,0:0:C ზV 10 თა+0) 9-60C +, XX+თ +ბ 8თV60V +C IIC0!:9-/6თ0:0V 
+ბ წV +6 XთL 6C(IთX6(I6VიV Xრთ. 7.6/6I,6VიV X09C0+L6:0V +060 M7უVთ XთL. 
+თ X00თC+696V+თ 6C:C +060 X(აეთჯ»IთLთ «6 Xთს +XCთVCL0Iთ +6XIთ, XCI'V)C 

ბV <თ +IC Xთით00060აC X0CთX+XLMCთ X601 <00+V)V თთღ6CLთXთ /6V/0თXLC!. 

?. ILთ. 6VX0C 68 ·<0ს Xთთ+იხს 10 II6ი:3600':0ს +»V C6LCთX6LI:6- 
VუV Cთა)ა)V XთL C2CX0ხ0MCVთV XCთ0თ ?:#Xთ2:0ს) “+0წ Cთა+თმნდის +06 
'ტXთძთე+თVის +0ნ +0Xთ0X0ს 6X6:V0ს XCI 7)I16X-600ს +CთI.3000 სL6+თ XCV· 
+XVV +ფ)V 0:X090|'7)(ჰთC+XV)V C0+00 Xთბ +”): #CთV<0"CთC. 6ICX0Cთ+X79)თ6(აC. 

8. Iთნ!თ 66 XCVXთ, რთV ”XC00V67/0თX+თ. რთVV)+66სის “+ რCV6ს0თ- 

თ, ბ#50)005თსუ»”" რთX6VL6სსნV 6V +Lთ) ”'Iზუი ს (60Vთთაულ'.) ხის 
+, Xთი +«7C სხXო6ნ0თVICC | (#·# 169) 49%0+0Xის +7უC IIC+0'LC0VLC§CC/)X 
სხ->თ #XთთაC რთსა+ი» +MC რლ0XCთC.C X60:00/7C რწ X»”თ. 6:თX0თC- 
ჯწითძისაC Xთ. XVCთV+სV «თი რ%X%LVV)XIსაV (0LXCთ:CV, სიბ: 6 XC. +თV 

ბ») თაLიLC CCსწCთი0L()აV, 6LIL LC Xთს თXCთთ»C +)I)C 0პთ) ბV» +00+0LC Xთ- 
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თურთ, საძოვრებით, და მთელი მათი შემცველი ძველი მამუ- 
ლებით, 

4. აგრეთვე მივეცი ტოპოლინიწში მდებარე პრეტორიონი, 

ეგრეთწოდებული სოფელი გელოვა მთელი მისი ზღვრითა და მა- 
მულებითა. 

ნ, აგრეთვე მივეცი ჩვენს ხსენებულ მონასტერს და იქ მდე- 

ბარე წმინდა ეკლესიებს ვოლერონის თემმი მოსინოპოლის ვანდის 

ადგილმდებარეობაში ეგრეთწოდებული ზაუწის პრასტინი მთელი 
თავისი საზღვრებით და ძეელი მამულებით, ხოლო მოსინოპოლის 

ციხის შიგნით ჩემ მიერ ნაყიდი სამოსახლო ადგილები და აქ ჩემი 

საკუთარი ხარჯით აშენებული სახლები; გარდა ამისა ჩვენი ყმის, 

ყოფილი მოანგარიშის ხელით ნაყიდი სახლები, ისევე როგორც 

მოსინუპოლის ციხის შიგნით მონასტრის გარეთ დაფუძნებული 

მონასტრითურთ წმინდა გიორგის სახელობისა და პატივისა პაპიკი- 

ონის მთის ძირში, მისი ვენახეაბითურთ და ყანებითურთ, მთელი 

ადგილებით და ბაღებითურთ და ყველა დანარჩენი უძრავი ქონე- 

ბით და მოსინუპოლის ციხის შიგნით მეტოქითურთ. 

6. აგრეთვე იმავე თემში პერითეორიონის ვანდის მხარეში 

მდებარე ეგრეთწოდებული მინას პრასტინი და მასთან დაკაეში- 
რებული ყანებით და ყოველგვარი მიწებით, როგორც ეს ამათ შე- 

სახებ ნათლად სწერია გადაცემის ოქმში. 

?. აგრეთვე პერითეორიონის ციხის შიგნით მდებარე კარმი- 

დამო, რომელიც ჩემი ძმის აბაზის მოურავის და ჩვენი სიძის ახ- 
სართანის მფლობელობაში იყო, ყველა იქ არსებული შენობებით 

და ყოველგეარი ქონებით. 

8. ყველაფერი ეს, რაც ზემოთ ჩამოვთვალე სახელდებით, მი- 

ვუძღვენი ამიერიდან ჩემს ქართულ მონასტერში არსებულ პეტრი- 
წონიტის ყოვლად წმინდა ღვთისმშობლის ტაძარს მთელი მათი 

ძველი საზღვრებით და მამულებით და ყველა უძრავი სამართალი- 
თა, აგრეთვე მათში არსებული უღლებითა, ისევე როგორც მთელი 

იქაური ნათესებითა და ყოველგვარი სხვა მოძრავი და თვით- 
  

»ზსთი" ”. 18-19 ,7:დი/ნ(იის” #. 19 Iი0თს0V-X0#6თC 8. 21 ი ი» #ტ. 921 ჯაი /#. 

21 ბათX6(M6»0» #. 22 ჯთიითა:ისთ L§ გ. 22 5+CXC0(თ 6-0 M. 22 X0მთC #. 

28 ჯთითბთოძნინC #. 21-25 ბ(თ Xხ/ს6V))” #. 25 ჯთიეიძ:ნიძნ”ის #. 26-27 ჯძ#Iი 

+თ» #. 27 ბ(თ X00C170სთC #. 80 IIC20(§C0VMLC(0MC #ც8. 31 26010X5 #. 31 «8 #ჩ. 
32 აჯთ X0თLMიძნთაC ს. 33 185 #. 33. ძილძიუ»C #. 

# 16= 
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XთC0X006(- XCთL #0LთV XCთVX0ნ0სV XIVII0V «<6 Xთა C0ს+0XIVწIთV 6:60)V, 
Xთ;ა 6C%თხთX).იC Xთთ)C Xი00თტ60ს XCბ X00V0ს00ს X00+0LC C0(0C0|L6V0ს. 

ი. “#0 ბა სთXრძ0:0C XC V+Vულთ:ი+თ<60C I0ს თ06დბი რტ რCთX0LX6|+#- 

V0C |CVI0CX00C 4. Xთ0ოXL0C 6+0XC0C6V ბV +X9) ბIXითჯიე თსხ+ის 6'თ+სჯდთ- 
თნ, 8+IL «წVVთ თV სო1ჩიძუ ნ თ0ა+C6-1დ6C სის 6 I'იუ/00:0C X+IსთCთL 0X- 
XაეთსთV XCთL სL60VთC+Mლ0:0VX თა+<00, X6ბC 8: Xთსა +თCდ0V ბV დ +X69-726+თ!, 
ბX6106 XCთIL0– +<ბ CC) +თდ7+ი. IL0ბC +00+.) 02 Xთხ თX.X0:C X0XX0LC 
იL ხ70თო6, სI60'6თ +7C §თს+ინ სსX7)C ბV6დუVC +ბ XV(0ა0:0V თაჯინ, მ 

II 0LX6V7XLსCV X6+6+თL, «ბ CLთX6:(L6V0V IC ს6IMთ“ს IC 0CC>თთ).იVIXუC Xთ- 
+თ I9IV %0X60VIIთV +X7)V 2V00LCთ50IL6VIV 2+6ჯთVIთVთ, ხ6ხX60 XთL 6505800C 
X06ს90ჩ00)2.ის 0Xთ0X6L 660()C0ე((-V0V თ0+C0 6:C თVXCIM6LV +თV X+»ო|რ- 
+თV თა+00, | (რ 120) თVX5ე 6V <7) |CVC2აე Xთ+XCX6701X6V '#VI>I0X6LC. 

10. XთL 05 C 6:0XCთ6ნV 6V +) მ/M7()96(თუ ბ/70თაი თახILდ 6:C- 

ჯს=თძთ6!, 8+L «6: VX:V 0სX 6სლიეუ Xთ:იბV ხ თს+თ66დ0C (ს0ს 1X0წ– 01X0- 
ბ0სეთთ: 6XXX)0(თV XCთL IIL0VთთXულიL0V, 6V3თ Cთ26:) აCთ=C)+თ. “ბ 6)ბV თრთ- 
სთ, 6X6I06 §09»/+0 +ბ +X0:00+0V X(Cა0'0V სI0ს Lბ ILI0LX6VXL0V». 

11, 'MX6ს 6. 9850წ რ#ტშუ/0VVL0C (6 დX680(797 Xთლ' 200 7 
C.0»I6Vე 06%” +) 6XXX»)თნთ XCთL 7) (0V), 6CX%0LV9CCთIL6V 1)1CLC XC+> “+7)V 
ბX68LV0ს X00+00X7V Xთ! 6Iთ+თC(V, 6თ/თV/6V+6C +ბV <5130V +00ი CXVVIC- 
სთ+0- თაLX06ნ C1C +)V +<0'თ0+თV ბXXX»I)0IთV 17)თV +V 0უCთV #V «I I#0- 
Vო, Xთ: 6V «დ X0Lსთ ლი: ისი» “+00+0V +697XCთIMCV, 6VXXCICLCCCთVX6C 
თბდბV თე 9-6MLC 2X +7C CთსV2X00ქუC 08 C-თჯაიის CსV0X7C +C XCL Xს- 
XC X60ს +9C 6X6ნ(V0ს 0VL6095V თX007|::C2, +თ 67X6+თ ასX50 CთსIL00 
»ჯCთVXთ X6X0')X0+6C 0VIIსCIC «<6 XCთს!ს დ:.0+X'I1():, X>V 068თC XCთI XCთV<CC 
X68-0V ი0ტCV, 8V 8(X002V Xიბე თს?ბV იმ2V06IXV00CVი, XთI XXCVIხთდ «თ 

ჯიბნC თ Cდ2)X LV IC სსXVI. თბ:ინ 6V CX0'86(თ «Vუ9':0C “+სXVCთV+<ჩX, 
I(# 171) 65თVLთ +თ ნICV6IIუ3-%VIთ ნ6Xწხ0 რთსXILXIC თლილ თბ<00 
ბV «თხC ბსთ>LC X60Cთ! 6C(თVC:I)IთVX6C 6X +VთV 60LCდV სუთძთსირიV Xთ: X0»- 
სთ<სV 6) +2 XCთ. XCXრ0C მLთX0თნთV+%C, 6+L ბV +) 65000თ'0ს>04.6' 
სXთ0X0V+6C. 

15. IIVნV 6ბ 6? «თ 6CX20'თ Xთდლ0თ”/6C6V6|L6V0. Lბ #'წლწუIIM6VხV XI(ა- 

:0V თბ10ნ 4<ბ II6(X67XL0CV XCთ+თ +»)V რ#X6:V0ს 6LCთ<თნLV 060თXთI6V 67+C 
«XV X0X#+CXL. C(ით+-VIV XCთM 7I2C 6XXXIთ:XV Xთ. +<ბ ბV თს+ ე X0L- 

1 Xთ§0CC2X00ლC #. 1 15 #. 2 ბიი§ ძაათა”C #. 2 ძ0#050ს/,6Vის #. 3 XVI)- 

თტLთახძC (0) გ. + MCთX:0§00C #. წ M62უთ86 LM. წ I%X760:0C #. 6 #0»CთLM- 

იხ» #. 7 #X6060. #. ? თ0MC #. 9 I)1Xი-ტ/XIი» #. 10 ძიჯთ'ნ1ი+ #. 

რძიჯიVნIთ" ს, ბიჯი ნეოირ” L6LIL. 10ძმ-' წიაძ:ჩის- #. 11 Xაუ('!თ:თ" ჩვ. 
კონ. X#Xნ((რიო” #, X=60C-5თ» სხ. 181 იწ(იC 9X იანი #. 15 ბშთმთ
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ძრავი რამეებითა და, საერთოდ, ყოველი შემოსავლითა და მათ- 

თან დაკავშირებული უფლებებითა. ა 

9, ხოლო ნეტარსა და ღვიძლ ძმას ჩვენსას, განსვენებულ 
აბაზ მაგისტროსს, თავის წერილობითს ანდერძში ასე დაეწერა, 
რომ „სადაც ინებოს ჩემმა ძმამ გრიგოლმა თავისი ეკლესიისა და 

მონასტრის აშენება, აგრეთვე საფლავისა, სადაც დაიმარხოს, იქ 

დაიმარხოს ჩემი გვამიც". ამას გარდა სხვა ბევრი რამედ) დაეწე- 

რა, თავისი სულის ·ნაწილად დაეწესა თავისი სოფელი, რომელსაც 

პრილონგიონი პქვია და რომელიც მდებარეობს თესალონიკის თემ- 
ში სტეფანიანას საარქონტოში, რომელიც მას ბოძებული ჰქონდა 
პატიოსანი ოქრობეჭდით ნაცვლად მისი მამულებისა, რომლებიც 

დაუტოვებია დიდ ანტიოქიაში. 

10, ესეც დაწერა ზემოხსენებულ ანდერიში, რომ „თუ ჩემი 

ძმა დროს ვერ იპოვის, რომ ააშენოს ეკლესია და მონასტერი, სა- 

დაც სამუდამოდ დაიმარხოს ჩემი გვამი, იქ მიეცეს ეს ჩემი სოფელი 
პრილონგიონი“, 

11. ხოლო რადგან ღვთის წინამძღოლობით ჩემ მიერ აგე- 

ბულ იქმნა ხსენებული წმინდა ეკლესია და "მონასტერი, მოვიქე- 

ცით მისი სურვილისა და ბრძანების მიხედვით და მოვიტანეთ მი- 

სი ლარნაკი ამ ჩვენს ეკლესიაში, რომელიც მონასტერშია, და ჩვენს 

სამარხში დავდეთ და დავასაფლავეთ იგი, როგორც ეს შეეფე“ე- 

ბა ჩემს მწველ მწუხარებასა და ტკივილს მისი ამ ქვეყნიდან წასე- 

ლის გამო; ყველაფერი გავაკეთეთ მისი შესაფერისი პატივით და 

სიყვარულით, გაზოვიჩინეთ მის მიმართ სრული მოწიწება და სრუ- 

ლი სიყვარული, და დავაწესეთ ზედმიწევნით მისი სულის სამსა- 

ხურისათვის ყველაფერი, ყველაფერი დავანაწილეთ მისი სულის 
ხსნისათვის და ჩემი ხელით გავუნაწილე ჩემი საგანძურებიდან და 

საფასეებიდან და კარგად მოვიმოქმედეთ ჯერ კიდევ, როდესაც 

თეოდოსიუპოლში ვიყავით. 

198. ახლაც დასავლეთში რომ მოვედი, ზემოთ ხსენებული სო- 

ფელი მისი პრილონგიონი, მისი ბრძანების მიხედვით, მივეცით 

ჩემ მიერ ხშირად ხსენებულ ეკლესიას და იქაურ სამარხს, რო- 
  

ძის მძ»ლ)თ: #, §ყVიC CმტM%))Lთს 138. 17 2ბ/00XL0C /(§ ტ. 17 თX0ბ00/:2196! #. 
18 „იუ #. 19 ბაძდისწ #. 20 Lი'სწსაუ» #. 22 შ6ს #. 23 0:60 ჩ, 24 §ბ #. 

25 ბ» #. 97 თაი #. 27 1სსჯუX9)C M. 99 ბ:თ 2=0თწიVI§ნC #. 929 0-იბით:ის- 

«რ. LM. 31 ი ა» M#. 31 ბი:ნ0ი'თ #. 32 I1)0:206XX-0» ტ. 33 X0#2#თXLC #. 
33-30,1 Xი0/(ო110(0პ! რ. ' 

# 170 

# 171



10 

15 

20 

25 

30 

30 პეტრიწონის წესდება 
  

# სუ”წი0:იV, ბV დ +69თX+X+თ. +ბ CC თ თაL0ნ «ბ ბი. XLთV X09'00I6V0V 
XCთL ბჯს.თოთთ|ნV +CV6Cპთ! 0=50 თა%00 60XCთC ნ6:)V6X6ILC «6 XCთს #6X+6- 
V51- XCთL L60თ: X6LC0ს0I/52:თC ბთლეყბით. 6X+X610ს06VთC, CC Xთლ0CXXთCთ+XLს)V 
+5V0>თXL«%L. 'I5609») 6 10 +0:09510V #V0:0V «ბ II6L2.6/XI0იV (II +CV 
XთXთLსV XXCთ+<ეIსV თ5+0წ XI. <დV 0X' თაბ თV0:6'თ0ი0V XთL C6V0607/6()V 
XXL XთCI): +): X60:0X7C თC0+L00 X>I X0X7თ:თ< 6LXX0Cთ+I06()C (L6XC 7CCდV- 
<თV +CV 8LXCთ;0)V თ0%0წ. 

13, IIებე +00%+0:C XX. IXსLX X002269)#6ნV ბV <<) 6V+Xჯი0თდფ) 6LCთ- 
«ს»თ06. თ0<0ნ 6 MXXთი:0C სM0ს თა+2C06130C 20470) X>)XთI0ს (0; 656C- 
X0C | (#M# 175) 6X «დV 062000»წ|.აVსV თს+ე 6. 6:0C100C Xლსთ08ის).- 
#0ს +0X.თფV <ბ #V)ე0:0V, 6 20>%3:X-0V X2V5+XL, 0სV 1ი MთI0CX600167.6ს 
+V 0:XXგII6Vე 6V «0 V5ILX<. <თV 360ლთV 8V + <+0X096თ:დ +X0ნ წCV- 

ბის 7Cთ39:CთC |6Lთ +7)C #..IVოXC თ0ს27C Xთ! +დთდV 0ბ:სთ00+0X(0)V XCL X0წ 
ს»' თს+V)V თX20LC2:0ს L00 ).679(L-V0ს ILXV0VVეV0<, 66CX6+)V «6 (LC 2X0'- 
უთნV XXI)09V6სი”» +§ %თ! 60ჯ9VLCთ ხ6VCCXL0ნV «00 #“«0:00:0ს XთთI+ლის 

Xთს <0ს XCთ050ს. "ს/ი 65 6(თ +ბV X006 6X6LV0V თდ60)+0V X69-%V |0ს 
Xთ. 6Lთ +0 II +LV0C X0უხნსV (#6 +I+თV 80) XთV X0CთVსICთ<სV (XC0L+L 
”თ0 9-60ს XთL 6000X:თ 175 თს50ნ CVC9-6+ოX0: 6VIXVI.უთ0 6, 16 Xთ. XCთ0CLC 
+<თV X0X+Xთ.თიV XX. CVთV 7რV წთთ'X50)V Xთ! 6:თ +”) 607C 0X6ი08თ/.- 
X0ისCთ»უ: CX0ს5/C 0065VბC 6X-0უეხ0V, (00X60 6:07+თ'), 0:0=80 «ბ 62?ლ07|L- 
VწიV XCთთ+X00V «გ XCთ. X(00:0V, 8 X#6V(0) X9წ7Cთ1X0ს |0, Xთ+<Cთ7.6X0'X6V, 6+0- 
»თCთ XC. თს+ბ 61C <ბ 0)XCთ9-%V 7)სLნაV I0VთCთ+70(0V XC. +წV 6V Cბჯ;დ 
ფთე/:თV ბXXIოუთ:V Xთ. 6: 6 <600XXთ. X0'სუLწM0:0V საბი | (# 173) 
დასXIXიC თხ+<0ნ 0თ0)+)ლ01:C2. 

1+, IთV 6ხ X006-0»|+6-V IV XCCთ+0(აV +6 XCL X(0)0:()V XCთ!: X20CC- 
+X6:0)V CXCVCVV +დთV XCთ. 60 0უა#+VLV IV 2:C +)V რთ/IთV 6XXXMით;თV 7)ILთდV 
Xთ: <0 00VთCC7/0'0V +ბ 'Iპულ'XბV <ბ XCთX00I6V60V IIL6C+ი:-ხბC თს ბV0ისთ- 

თ!თ! XCთთ. ბV +თდ 60თ686C Xთ! +LL'() Xისთ080სXXV, 8 +6X0V6 +7 |II0VII, 
XCთVXთ CთVC+C+XL0CV+CთIL. 

15. II0#X> 86> Xთ!. 6+60თ 0თIX2> XC Xთ. 6+სXVთთ>ნV 6 შთ»უ2.0)49-6%ე 
სთX%0:LXXC თს<თი6)C0C (ის 6X <6 LCთV XIIIC+IXVV XCთL <თV X(ლ»)|.თ+VC)V 
თაIL0ნ +თLC CICთLC X600, 0'VV6სუპულიაV»V ხX6ი “სXIXIC თა:ინ თ“ლა/- 

0:თC CთX6 +6 V0II0IICთLთV +«თ. I XVC0LV X0ოIIVIსV Cთ07I)+აV «6 XCთბ 

1 X0L|ს)ხ)ილი" #. 2 ზოი #. 9 »% #, 3 LნიძC #. 3 ბიუნითს #. 8 ჯC- 
0თXთLIთ» M. 4 II0:.07X-L0» #. 6 >6თ)C #. 10 ბ6იბთჯიC #. 12 94ისიLL #. 
138 ტ+000:07X(თ» M. 14 I7#ის»თI0C #, I6/ის»თ”X»0C 8, ხლავავა (ტლავავა?) 60. 

18 #::0(2)ძ6 IL, 65-0(006" #. 15 6 #4. 15 Xთთლიის «6 XC 8. 16 27თ #. 18 უბ #.
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მელშიც დასაფლავებულია მისი გვამი, ჩემ მიერ ძალიან დატირე- 

ბული, და დავაწესეთ მისთვის სათანადო ლოცვა მრავალი და ჟა- 

მისწირვა, ყოველდღე შესასრულებელი, როგორც ეს სწერია ქვე- 
მოთ, ხოლო მიეცა ეს სოფელი პრილონგიონი მისი ძველი ციხე- 

ებითურთ და მისი კუთენილი აგარაკებითა, სასტუმროებითა და 

მთელი მისი საზხღვრებითა და ძეელი მამულებით და ყველა მისი 

ქონებითა. 

13. გარდა ამისა ესეც დაემატა თავის ანდერძში სანატრელ 

ჩემ ძმას და მოეცა ჩემთვის ლეღატის სახით მისთვის პატიოსანი 

ოქრობეგდით ბოძებული ადგილებიდან სოფელი, რომელსაც ზრა- 

ვიკი ეწოდება, კესაროპოლითურთ, რომელიც მდებარეობს სერის 

თემში, ზაბალტის ვანდის სანახებში, მისი ტბითურთ და სათევ- 
ზეებითურთ და აგარაკითურთ, რომელსაც ეწოდება ღლავნონი, 
და მე გამომაცხადა მემკვიდრე პატრონად და ამ ციხისა და სოფ- 

ლის მუდმივ მთავრად. ხოლო მე მისდამი აუტანელი მწუხარებისა 

გამო, რომ არა მაქვს სურვილი საცხოვრებელი ქონების მოხვეჭქი- 
სა (ვინაიდან ღვთის ნებით და მისი სიკეთის წყალობით, თვით- 

მპყრობელი ჩვენი წმინდა მეფეების დახმარებითა და მეოხებით, 

და ჩემი უზომო მეცადინეობით არაფერი მაკლდა, როგორც 
ეთქვი), ამიტომ ზემოხსენებული ციხე და სოფელი, რომელიც ლე- 

ღატის სახით იყო ჩემთვის დატოვებული, განვაწესე და მივეცი 
იმავე ხსენებულ ჩვენ მონასტერს და იქ მყოფ წმინდა ეკლესიას 

და სამარხს, სადაც იგი არის დამარხული, მისი სულის საცხო- 

ნებლად. 
14. ჩვენი წმინდა ეკლესიისა და იბერთა პეტრიწონის სახე- 

ლობის მონასტრისადმი შეწირული ყველა ზემოხსენებული ციხე- 

ების, სოფლებისა და პრასტინთა სახელები –– ყველა აღნუსხულია 

პატიოსანსა და სარწმუნო ოქრობეჭედში, რომელიც მიეცა მო- 

ნასტერს. 

15, ბევრი სხვაც თქვა და განუწესა ხსენებულმა ნეტარმა 

ჩემმა ძმამ თავის მამძულთა და განძთაგან, რომლებიც ჩემი ხელით 

იქნენ განაწილებული მისი სულის საცხონებლად, ფული და ყო- 

ველგვარი ჭურჭელი ვერცხლისა და შესამოსელი და სხვა ყოველგვა- 
  

18 ჯ/ი0C #. 90 ა>:ი მCი77/ისთ)C #, 91 <= #. 91 20ჯდ 8, 70ჯის #. 9 ჯსჯს- 
XიC #. 25 2 ს. 96 თძ:67წთი» #. 923 7670X6 #, ;670I6( ს. მ7676X5L წ6L1L. 

ყი წრით #. 30 აი,/თე%C #. 32 7600» #. .82 ბ'იV6LM))0-)6თ" #ტ, ბ0C0CVC(LC0))- 

XიL.8. 32 ბუაი. 3ვ ძიუ!ი' #, რთა თი» 8. “ 

#172 
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წსთL:ი00 Xთ! რXXVV XCთV+X0(0აV 6:60V, Xიბ 6ბ XთL +6+0თXტ66(სV (XCთLხ 
+20 §0560XLCდ 3506 XCVXუ XX000:0C )V Xთს XთVX0L'აV 6:6(სV თC6CLC/.CIXX0C). 

16. '#X. იხ06 +დ6V ბსთV X0უსთ+სV “<6 Xთ! V0IICIC+“<თV, C0V 
6LX6 Xთ0თXთ+თ9XჩXIXC X6+/()ა, თX5XCჩ0V, თ თV +თ |1LCV რ6X +თV #6ჰCდV 0606- 
ნთ+<0 თილ!სწMMMC X60CV, Xთ 66 ბV +XC X000Xეპ7Vთ ს6 600Xთ 68-6იმი- 
თიხს»ბMითC XთI 6V +) '#MVთ+0/) 6ნ6/ს6V XVCთVILVV +თV XIIILC+()V 
I (% 174) ს0ს +თC X00V0(თC XთL 6:0IX79Cო6IC XCთ-C' 6000 6:6V60/6IV X00- 
+0თX6IC, “XთC Xი006080სC “«+00+თV თსხ+ბC თსVთVთV/6L0 XCთL 6(X6 XCთი' 
ბთს!+ი 1XC6V ბV(თს+რთრV XCთV+0)V, ბV 0LC ბVVთ ბX0თ++0იV ბV Lე #VCთ40).7“ 
ის წჯ6თი0 6LX0V 2X6ნVის +LVთ XL0CL2X600V 7 X09CLV6Cთ+ნV XC +ბV §X-60 
+7C სსXXC სის დი0VX,C0VIთ, 0016 თ' თხ XCთ)IV თსას+ბC +«LVთ 6LXCV 
0ჯბი 0II6. 'IIV ბ6 თV +ბ Xთლი' თა+ს დს)თXL6სნVი–V #%Cთ0თCXCთ+>I97+X7)C 
26V,) XთL: თ: <+(6V X“<)IC+XV V |(0ს #060C000- +XთCთXVCთIბV X0X#C0ს–>» ტ6ოICთ- 
Vთ+0V «+0თXს |+0V0IIთღX>+იV 60სXCთ+6ნV +6 XCთ. 9CთXI)X+0თ+0V, Xი0ბC C2 
XთL სMLXთ)X#>+X0V. 66 თV II6Lთ +MV +6/6ს+IV «00 C0+თ66დის სის თX6 
X9C '8VთX0X9C 2VXთხსთ XX0თV6VX006V0C 6ხიიV (0უ:0'პV ბ6# XრCთVIიV +ბ 
თსV0X0V თC 0506 %X +რთV რ2X6(V0ს X06თIIაCთLVV +,02016, რთ 66 ბCს- 
ჯაზუთთV XCთი: თა+0ნ CთV6სუპუVთ. 0X+60 «CC სსX#79C თა+ჯის. · 

17. 1 +0'თ0ს+თ 95% XIV)IXXთ, თV +თ CV0IთIთ რთVI ანიც, ბV +C. 
Xთი6VXL +სXIXთ X00+6+CXICთI, ბV +) C6/2.0ა36(თე IL0VI XCთლ' #9სLთV თხV 
+0% 00:0V ბV თა+0C X62CVV თXთC XCთI(/M% 175) 0C668-თთV 7/0სV 
66CX0+IXCთIV C6სVთისთV, Xთ00(XსიV XCთL “«+რV თა+0-C რთVXI)X6VICIV XCV- 
LX0წთV LსთთV, «IC XთVI0IთC ტ0C(VXC <6 XCთL X6CIVMC, X-იბC 6ბ Xთხ <თV 

XX.თVოVCთV, V0IIთCLCსთC +6 +7C XრCთI %6000:10ს Xთ. რCთIX6X(აVVV, დს+“V 

»XთVX0(0)V XXCX0XILCსV +6 Xთა %Xთი#X()V, (+სXIXთ» ბი0+თC+»)0'სV» #6ე20XL- 

V9)+სV +6 XC! ს()0XLVი+Vს)V, XIIVIრV +X6 XCთს +თV X60! თ0+თC X600Cთ!()V 

“თ.იV, Xთთ+ლი(V +6 Xთს +თV 6V თ0ს+0%C XCთVL0L0სV 0:%Xიმ0ს»უ|Cთ+0)V XCთL 
XCთVL0სსV» Xი6CთI/I0ILIთIსV +6 XCI Xილ00თ>06('სV +რ0V 6X “+რ)V 6VC6C <6 XთL 

«CV ბX+ბC თXLVწXIსV X(VI)ICდთV +6 Xთ> C0+0XLVM9)IV)სV. 

18. IIიბC +00+0LC (00დთთXCთ +:ILLთ, თCX6C!X0VIთCIთღ<C “+006 თ()ა+”- 
00: X000+0– Xთ. +თიV რVნ0აV XCV<VV, XიბC #6 XთL +ნII0- C+თსილ0! 

1 (სოჯსთ/ბიზ #. 3 +ბ #. 4 XC #6» 8, L0IC 6» ს. 5 ძ00:012თ6 M#, 00(-. 
ბუ/C 8. 5-6 0=იბიძ(ი) #60#6თC #. 61ძV»ხიX» 8 #. ? 0:6)607;6L» #. 9 250MCVსLთ»” 

#. 9 ბჯთ #. 10 4X§5(სის #, XCX6(X0ის 8. 10 »XIVთ #. 10 ჯიმ8(სტანიი» IL 96 L1L, 

უჯთმუხტიჯი" #, (00-:XტLთ"§0CV სც. 10 ჯბ» 8, თ» #. 11 Vს;)C #4. 11 ძა):ბC 
XსV>Cთ #. 12 ძხაბ #ტ. 14 ბისXთLი” +6 #2, ბისXთCტ» §6 8, 14 ი0X1)XL0თ>50V #.
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რი სახმარი, აგრეთეე ოთხფეხი (ღვთის შეწევნით ის, საერთოდ, 

მდიდარი იყო და უკლებლად ჰქონდა ყველაფერი). 
16. მაგრამ არც იმ ჩემი სახსრებიდან და ფულიდან ავიღე, 

რომლებიც მას შეტანილი პქონდა; ამათგან მან ზოგი ჩემი ხელი- 

დან ჩაიბარა აშკარად, ხოლო ზოგი, როცა თეოდოსიუპოლის დუ- 

კად ვიქმენ დაწინაურებული და აღმოსავლეთში წავედი, ყველა 

ჩემი მამულების მართვა და ზრუნკა ჰქონდა ჩემგან მინდობილი, 

მათ შემოსავალსაც თვითონ კრეფდა და ყველგან წლების განმავ- 

ლობამი, რაც მე აღმოსავლეთში ვიოღვაწეობდი, თავისთან ინა.· 

ხავდა; მე სხვა არავინ ნყავდა იმაზე უფრო სანდო და მოქირნა- 
ხულე და ჩემს სულზე მზრუნველი; არც იმას ჰყავდა ვინიძე ჩემზე 
უაღრესი. მის ნამარხევად იყო შემონახული როგორც ჩემი მამუ- 

ლების შემოსავალი, ძველი განძი რომანატი მტკიცე, მონომახა- 

ტი, დუკატი და სპეკ6ტრატი (ექვსთავედი), აგრეთვე მიხაილატი, 
რომელთაგან, ჩემი ძმის გარდაცვალეიძის შემდეგ რომ დავბრუნდი 

იქ აღმოსავლეთიდან, სრულიად აღარაფერი დამხვდა, ისევე რო- 

გორც არაფერი დამხვდა მისი ქონებიდანაც, ოომლებიც იას გა- 

ნეწესა დასარიგებლად მისი სულის საცხონებლად. 

17. ხოლო ეს მამულები, რომელთა სახელები ზემოთ არის 

წინამდებარე ტიპიკონში ჩამოთვლილი, ხსენებულ მონასტერს ჩვენ 
მიერ გადაეცა მათში არსებული ყუელაფრით, ესე იგი საბატონო 

უღლებითა, გლეხებითა და მათი კუთვნილი ყოველგვარი ცხოვე- 
ლითა, ყოველგვარი მთიანი ღა დაბლობი მიწითა, აგრეთვე სა- 

ძოვრებითა, სახნავითა და ვენახებითა, ყოველგვარი ხილნარითა, 

ნაყოფიანი და უნაყოფოითა, წისქვილებითა (წყლით საბრუნავი 

და ცხოველით საბრუნავი), ტბებითა და მათ გარშემო განლაგე- 

ბული ხმელი მიწებითა, ციხეებითა და ყველა იქაური შენობებითა 

და ყოველგვარი მამულებითა, შემოსავლითა, რომელიც მოაქეს 

იქაურ შიგნითა და გარეთა უძრაე, მოძრავსა და თვითძვრად ქო.· 

ნებას. 

18. ამათ გარდა შევწირეთ პატიოსანი ხატები, ქრისტე მაც- 

ხოვრის და ყველა წმიდანის გამოსახულებანი, აგრეთვე პატიოსან- 

  

15 #6XთI#090”» ». 16 650თ» #. 17 იზბნ #, იბბI» 8. 17 +206 M, <8 (სა- 

მაგიეროდ 8-ს უწერია 0806» და არა, 0906). 19 »თაი! CICთ #. 20 2§0056+CთX- 

ჯი, #. 21 067X/#თC #. 23 ბ06LV»C X6 M. 2.) X0+LC0(ინთC L§ /ს. 29 XX017I/სთ» #6 M. 
98-26 უ000X:»I)Cთ»” »წ #. 26 2'IXთ» L6 #. 27 Xთ0L0თ» L6 ტ. 27 0!X060/0/LC- 

«თ» #. 28 #00თ7/ს01C)? XL /#. 99 X(VILCV ჯ6 #. 

ა VI 
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ს6+თ IთV +IMნ(აV X6:სთVI)V +00 LC)0X0'00 Xთ: 46C0ს C+თსი06, CI მბ 
Xთ: (800 60CთCV/V2XC XCთLCთ +6 +XIV 6X)თ2თ დ()VXV XCთხ “«ი0Cთდ!)V XXL +7)V 
+თV 'IზიითაV, C+ხV> 0.01 XCთVს რVCთXI)IIX0CIსV XC+6CX6სთ09) 6:>X 
6:თ>დბითV XI9Xი)V «6 XXL |LC0XCთ0(0ა)V XC #VსI60თ6თე. | (#% 120) 60000 
Xთ. (60თ CX6ს») +«)C თI/ათე 6XXXI)თ”ნთ:, 6:0X0X0+7)0IX +6 XC X0#სXCV- 
ბით C07ჯსით 0CLCX00C XCთL XთVC)XXC XთVX05თXCC, (0Vთ+Lთ X6 8CთLXLXთ. 
+Xსთ.დ60+XXCXთ ბV +) VX(ს თVთX3CI5Vთ, ბ+XL 5 Xთ;ა «თ XC2თ +009 Xლ0C- 
X>I06ნ XVI თVა0ს 9)MIMM0ხV 8%თLM50- Xსისის 'M2.66'ის, ბ6 თV ი6V86:600X8- 
+0 «ბ >CთV6სV6VC6C XთL «ს ი XX+0V CCIIC C0სX00 6C209#%VXთ (0 §M+თ+XIC, 

«თა 6V XCთLიბV 06'თ +7C (ICC 80უ96:თC Xთ: ზსVთსზთიC +7შC 12(თC 
თა:0ნ 656(2C Xთ! 6. ნ6ასLსXIთC Xთ. XთიCთC' +00 ჩთC:)60- ”ჩსრთV L0ს 
CVIის +0ს6 XXV C2LV0სC XXI ა0თთს+C+0სC 2X9ი00სC თბ:ინ თსV6<ი, სთ 
+6 «თ. XთX6XთIXCნთ, 1+0სC რთVXLLთელი|ნ6V0სC 0) |.:0V0V +») LV) თVIდ, 
0X.თ X«ს XXVII XC) I6VCL +თV X0I6+VVCV, დ»)? 69) «<0სC IICთIXCIVთX0ს, 

თV «+MV CთსVIი0C37)V #Xს XCVI6XI) 650X6902სთ(V +0%დ7 XX0თ20სVთ. XCV- 
Lუ +თV XCთXM5X0XC+VV 2Cთ+I'. X26X=26LCIXL Iთ0 6+XL XთL ს6L. ბსაV 1CC05- 
X6სთსV მ: X0იXLხთV X06VIს)V ჩი X0+6 წX5V0I6V»I სXს0X+L0ს0/(- +00 XCV- 
“ინსVთსის 93%0,წ 6XLთVათV6<თL. 009თ,CთC. 

19. X»სV «90+0LC 08 X>' CX50 | (% 177) |+0 ბ600:0CთX0 ბ XCLს- 
ს95/I6+0C Xთ! %V7Cთ9%იC 7)0660V CთVთნ თაბ +7C CXCთC560:C <CთV IC0სMთVVV XCთ- 
0>X/6/0V0+. 3XCLXIX>თ X9#0+XასC IIV++C, XCთL (თ) 6 L00+0ს XCთVცს1სX2C- 
+X>:0C თ62.დ66 6 063თძ+იX0თ+"C00 ბV 2თაეLუე 020()X6V. 

30. "IL 16 XთL: 6X60თ 8თ00ს+.)X სთ: თ თ0ლ0თდCთ XC. რთCXC +XLV>თ 

0:თ100თ XCთVIC0Lთ CX60» X060CC X0CI0V +> XXს 60სX02>-X6LთV +XC 6X%ჯXუ- 
თIXC თსVX6(V0V<C, 650)0თ”CII59-C C0X 0)Xთ, XIVთXCთC Cს7.VთC CI.ჯ0ლ00ა- 
თთC §X+XსXCIX0LC CV 6LდხლიV +60XV0+თC+თ 00ხX» §0Cთ0:9-II+თ, X0- 
#სXთV6)#თ +X6 XCთMX>C XCთ!? |LVV0სCთ).C 00X რ2რXM%თ, 

81. თV CთXთV+VCV +თ XCთL” C:100C +00+V0V 6V XX XCთი00ხCუ ჩI!ჩXV 

26%+X0IL-600: თVთ+თLL+0VXთ., X00C 6C XC. «CV XCთVლ06ნ ა» XLVILV)სV XCთL 

2 ხაიჭიი 60სC07X6#ნC #. 2 6##თ0ბთ ს. 3 სმახთ» #. 3 XCCნთძXისძთმ I)ძი” Iს, 

XCთC560X6სთC09) M#. 4 /6სV600თ50XC რ#. წ 6#CC ". 5 9:0X0>X090'C ს. 6 მთთLხ2ა- 
XC #. 7 6 18 #. 8 მი0ი:760C M. 8-ს ძ»ნბაბტიX6+0 სც. 9 »(:Iა'იჯო”იV 00)#MCთ #. 
11 ჯძიდ“C #. 1L მთი?/.6თC #. 14 XCX7=ნ »ბ X76X6. M#. 14 II=ნ'XთX0VC #, · II0თ- 
»+თX0IXC )3, პეწინაგთაი 0. 16 2702თ':X0Lთ:თი» „–. 17 %C #. 17 მთL/სთ:0%0-
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ნი ჯვარნი ცხოველმყოფელი და ღეთიური ჯვარის პატიოსანი ნა- 

წილებითურთ, აგრეთვე წმინდა, სახარებები როგორც ბერძნულ, 

ისე ქართულ ენაზე, რომლები, დიდძალი ხარჯების გაღებით, 

შევამკობინეთ სხვადასხვა ქვებით, მარგალიტებით და 'მენარევე- 

ბით; აგრეთვე წმინდა ჭურჭელი წმიდისა ეკლესიისა. ბარძიმ-ფეშ- 

ზუმები და საცეცხურები ვერცხლისა, სხვადასხვანაირი, ნაირნაი- 

რი ქორაკანდელები, შესამოსლები სამეუფონი ძვირფასნი, ტაძარ- 

ში ჩამოკიდებულნი, აგრეთვე თვითმპყრობელი და ჩვენი წმინდა 
მეფის კირ ალექსისაგან ჩემდამი ბოძებული შესამოსლები, რომლე- 

ბიც ემოსა მის ყოვლად კეთილშობილსა და უპატიოსნეს ტანს; 

ეს მაჩუქა მან მაშინ, როდესაც მისი ღვთაებრივი მარჯვენის დი- 

დი დახმარებითა და ძალით და ჩვენი წმინდა მეფის ბედკეთილო- 

ბით და წყალობით გავაცამტვერე და დავამხე მეტად საშინელი 

და თავწასული მისი მტრები, რომლებიც დარაზმულიყვნენ არა 

მარტო რომანიის (საბერძნეთის) წინააღმდეგ, არამედ ქრისტიან- 
თა მთელი მოდგმის წინააღმდეგ, მე ვგულისხმობ პაწინაკებს, რო- 

მელთა გაცამტვერება და სრულიადი მოსპობა ძალიან ძნელია წე- 

რილობით გადმოგცეთ; მაგრამ დარწმუნებული ვარ, რომ ჩემი 

გარდაცვალების შემდეგ მრავალი წლის განმავლობაში არავითარ 

შემთხვევაში არ იქნება დავიწყებას მიცემული მაშინ მომხდარი 
საკვირველება, ყოვლად ძლიერი ღმერთის მიერ მოვლენილი. 

19. ამასთან ერთად ის სამეუფო ძვირფასი შესამოსლებიც, 

რომლებიც მაჩუქა კომანთა ტყვეობიდან მოსულს ყოვლად ძლიერ- 
მა ჩვენმა თვითმპყრობელმა და მისმა ყოვლად კეთილბედნიერმა 

ძმამ სევასსტოკრატორმა. 

90. აგრეთვე ვაჩუქე სხვა დიდფასიანი შესამოსლები(კ, უკე- 

რულნი, და ზოგიერთი სხვა ნაირნაირი და ყოველგვარი ჭურჭელ- 
ნი შესამკობად და გასამშვენიერებლად ეკლესიისა, არა მცირედი, 
ფიცრის ხატნი, სხვადასხეა წმინდანთა და საუცხოო გამოსახულე- 
ბათა შემცველნი, არა მცირერიცხოვანნი, რვალის საცეცხურნი და 

სასანთლენი არა მცირედნი. 

81. თითოეული ამათგანის შესახებ წინამდებარე წიგნში და- 

წვრილებათ არის აღნუსხული, აგრეთვე ყოველგვარი მოძრავი და 
  

»”ი ს, მმოI(IMMC50სი7ჯიონ:C 8. 20-21 >ითი0თ/7670Xთ%LL #. 21 8თC0:2:XC M#. 21 7018- 
»ჯCIIC #. 21 IC) უმატებს I 6%1L% (შდრ.; 6-%60 /(0L ტ00)00010 ... XთL (6I ... ბ”ბ“ა- 
X6). 23 25: L6 ბ. 93 მიია:!/ი . 23 LIXი #. 2ჯ ბი ითიით #. 21 იXნპ0უ #- 

21 X0000» ჯბ M#. 26 შ'თთტით”! 2. 26 +წი:VოCთ=ი #. 27 ჯი#X0ძ MM. 27 #0CX0V- 

თ/.თ #. 98 ძ–აძM#ნი» #. 28 10 06 CLIL, Cძ #ც. : 

# I7C, 

#177
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თახ+0XVVM+სV 6:0C0V, XთL 6 +00+0V 0თ0L8)ბი 5V +წ რC/IC მ2XXპ2ა)თ:C- 
ჩ»სიაV »თი” 9ILCდV 809-6VXCV C06ბ»უ7#0C ბ06+თ. LC +)C +10'თს(უოC #.5X1X0- 
თუა თX0/0Xდ7,C <0C 6CVICნ9თ თVთI6CVი0C|+IL6V)C- 

M#6დთ).თ:იV +“ 

II=0%პ LX0წ 616ს966('0აC 6:თC76LV +»V XCთ0” ი სიV 
%X+LCI((ს 1728) »6LCCV #67ნCთV ს#0VაV თ»=ბ 

»ჯთV<0:თC §10X06Cნ60აC 

1. M#6ი+თ <თა+თ XCთI XVCთVIთ C:00:L669-თ +XCთC Cთ/:თC 2XXXაეთ(%C 

Xთ!) +0სC Xთ+ Cთს+თC L6ი0(ა+Xთ<0სC Cთ)X0სC XთI <თ=C ბი”წსისC, ბV თIC თC 

+თV ძთხს/თV თ-/6)თL. X02|L:0C X6 Xთ!: Cთ6IIC IC X60!60X0VILCთI, თ60ს)#.010ს-. 
ჯთVIე 6IVთ. Xთს) თლთსLთ+/):0სC ითსV +L0LC რთVი<C60ს “+0CთC6Lთს XრCLV. 
”IMსLXL 06 6:00L0)69XC XთL +601 +CთV 0 0უ36V+LVV +7) X0X/.CთXLC ტ7)9-C1C). 
ს0V0 CXLVიCIსV XLVIXდთდV +565 XCთL Cთ0+0XLVი)ILC IV +0 6/M60%-%ბიიV 6X6LV XC 
სXთVIო თXCთ+C60ე#V+0V თIC Cთს+) თე Cთს+C6ნისთ!ს, თა+Cთ0X002უ. თა+IX”/ 
ბთსL”)C +X7)V Xს0(თV X00Cუ. (1702VბC +00ს 0(0V0წV C:60სC C:0Xინთხ6ს 0X6- 

%6VI6V) სუმთI!რიC წXთCთLXXIXC ” XX+<0CC0XIXV)C #9) IXLV0CC XთV 960+X#2CLთ- 
+XVთV სIIთ+00X0X+C0V 7) #XICX6XVCV #7 რXXVსV +I+LVთV 6XXXXC:თღთXIXთV 6;-> 
თ0X6VXIIXდV XCVI0.ს» +00C00XსV “7 “IV0C <თ0V C0IX6'0)V CსVVCVCV 

წჩსთV XL LთV X52ლ0ლ!)ა, 

8. ბს ბნთ.იბ< ა 6 +0ნ ს»უ+00X0X(+ის IX IXX6სX67X6CთC 82.XX+L-- 
X76C X6L0ბC 7.თI13თVისთუ X6-0თV ILIL6 0X თს | (# 179)+1ინ–ნ Xსი:6ს0IL5Vწ 
წხV IV თCთ+<6 სუბ რVთ+X2606>3თ. +00+ი» რ0V0Iთთ:. ბV +) +7)C C/თC 
6XXXე0:თC +2ს+ოC თCსVთXXI),. რთ II6+თ +რთV X0.XთV თ0XL6XLCX6X(აV. 

X0VCთე XCთI 05+0C IIVII+0V5ს9ეთC+CთI #V + X6V6LV « XXბი0 Xთთ|უ)C #6X0- 
X0X7IC ბლ090065(ა)V «თV 0609-0+X0|ა0სVLაV +ბV X#6+70V +76C C77C რC15)96:XC?“ 

8. ბიისთიC 65 Xთ! X0თ(IXCთთV XCთV+0LIს» Cთ0X0VXXCდV ”#X00თ0აXV)V 

XთL X6დრCXCV CXბ (M6C6VCთ2.აV 8(აC (MIXC6თდV, XC8VCC XCთI ბV “+რ 60თ686L 
Xისძ0ვ30სჩ#X) 20ჯC თVთXთ+XX+0V+თI CთXXთVX6C. 

  

I ბისე/აბ #. 2 60ბ)7თ>C #. 3 ძ;ი»ითთრ“» #. 5 ბ:676» #. 11 6თსCნ)თ1)-- 

X0ისC #, ძითსნიL0VI ს, რძთძ)/იანის ს0CL!L:ხ. 12 ბ“ #. I92 შ(00((ი/ნ)ით M#- 

12 =«0220C0XVC #.13 CX»ოV(1თ» #, 18 Xუ».რი» 1ბ #. 13 თს:იXოM(თ”» #. 14 თMთ #..
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თვითძრავი საგნების შესახებ; რიცხვი ჩვენს წმინდა ეკლესიაში მი.- 

(ცემული ამ ნივთებისა სრულიად ნათელი იქნება ამ დაწვრილე- 
ბითი ნუსხიდან, რომელიც აქ არის აწერილი. 

თავი მესამე · 

იმის შესახებ, რომ ჩვენ მიერ აგებული წმინდა 

მონასტერი თავისუფალია ყოველგვარი 

გადახსაზადისაგან 

1. შემდგომად ყველაფერ ამისა ჩვენ განვესახლვრეთ წმინდა 
უკლესიები და მათი კუთვნილი უწმინდესი სენაკები და უდაბნოები, 

რომლებშიც უუღელო ჯოგები მწყობრად და დამშვიდებით იე-· 

ლიან, ყოველნაირად თავისუფალნი იქნებიან და ყველაფერ ზემო 

დაწერილთან შეფარდებულნი. ჩვენ აგრეთვე განვსახღვრეთ, რომ 

ზემოთ ხშირად ხსენებულ მონასტრისათვის ბოძებული უძრავი, 

მოძრავი და თვითძოავი ქონება იქნება თავისუფალი და დაუმო- 

ნებელი მასთან (ე, ი. მონასტერთან) ერთად, რომელიც არის 

თვითმფლობელი, თავის თავად მქონებელი თავის თავზე ბატონო- 

ბისა, რომელიც არ ექვემდებარება არავითარი სახის გადასახადს, 

არც სამეფოს, არც საპატრიარქოს, არც რომელიმე ღვთისმოყვა- 

რე მიტროპოლიტისას, ან ეპისკოპოსისას, ან სხვა რომელიმე სა- 

ეკლესიო ან სამთავრო პირისას, ან რომელიმე ჩვენი შინაური ნა- 
თესავისას, და შემდეგ, 

8. განსაკუთრებით ფილოპოპოლის მიტროპოლიტის მავნე 

ხელისაგან იყოს თავისუფალი, და არც მისგან იბატონებოდეს რა- 

მეში, ისე რომ ის სახელდებით არც იხსენიებოდეს ამ წმინდა ეკ- 
ლესიის კუერექსში, არამედ დანარჩენ არქიეპისკოპოსებთან ერთად 

სხვათა შორის ესეც იხსენიებოდეს შემდეგი სიტყვებით: „ყეელა 
მართლმადიდებელთა და მართლმორწმუნეთა საეპისკოპოსოთათვის, 

სიტყვა შენი ჭეშმარიტებისა". 

8. თავისუფალი არის აგრეთვე ყოველგვარ საერო მთავარ- 

თაგან და მეთაურთაგან, დიდიდან ვიდრე პატარამდე, როგორც 
ამას ყველანი აღნიშნავენ სამეუფო ოქრობექედში. 

  

14 ბისჯენ გ. 21 ხიმ»' «ს(0ბ ს. 21 X00L6ს/(6) #. 22 +LX #. 22 გუბის #. 

22 0V0(00თC1) ს. 21 ჯ6თ. თ M. 25 0ტ090%0/,00V§C.» #. 26 X00თ/(LXთ»” #. 26 ძ070“LL- 
ჩჯთო” 4. 27 («თC #, . XC: წიC 8. 27 VIXით» #. 27 XC8CVთC #. 28 თოCოCXX9C #. 

4 1786 
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X-6ჯთ).ე'0V ბ“ 

LI6061 <დCV Xთ94ბ).ის #ს#იVთხ6VLIIV 27 <0: X0CნVC< 
6'თს5§0 სხ6VთV Xთ: 106 X>თCX956C9Cთე XთVXთC +059: 

თ2ი66დ0ს( #0წ ბს <9 16C X67.2უ 10'0C 6:თ76-0V 

1. Lა60XIთდ +0ს თჯთა-ის 900 7სრV Xთ.: Xთ+თ +”)V #C0C60CLV 

+თრV ჯ00V/0ს!16V(ს)სV CV/L(აV XC+60(ა)V 7MVთV 60065 XCთIICC «(ა 60+66C XC. 
ბVთნნი Lიუა/00'ფ0 +/6V6C9-თ. Xთ+ თა+:ისC +თ +7 706ნ+6იC C/:C |+0VII 
თსსან00VCთ XCIL XCთ0თL +0LC თ05#დ0C +0%C ბVIთააCთ 06.თ+XI)ILCV0LC, C)Cთ+6 

X0MVრC წ016ხისთ( CთსVX6+რC IL6 XთL: 8 1I(180) »LCIუI6VCთC, 00 «6 Xთა- 

40ს0ნV0ს Xთ! +0V §X0I6VთსV ICVX I +თ XCთ9. 6თს+00C 0LX+<L9-6/!CVVIV 
წV 46 96:0LC X6 XCL CVV90()XIVCLC 0XCთ0ს X6C/I0CთCთC. C00Cდ00V6C C0)დია- 
V0, ბXLXCთC ბ6VIC6C, თ 7060) <6 Xთბ 79)თსXIსა ჩ;ის 6თს+0სC X00CCთ0(10- 

CთVL6. 
5. ”სთ+თ. 66 ჩი +0თX6სთC “+)C ბC>+X+Lთთბე რCთ0ს+CთV XჯCთV+<VCV IL 

X6LVწ' 0006).აC 0C ჩ00).0სთ! 800 6I6უ 6#რი+0ს 7? რთX..0ს +LV0C +CV 60:0- 
სთ+თV «7 +0თX6C» X00C>CVCX937Vთ' 7 შს0 6(>ჯ0ლ0თC: 0VV0ს <0 XLV0I1)6V0ის 
CV «თსჯე' 0 ჯთ0 X0IVCთრC ს:0+600V6C 00X რ6დ6(X0სCIV 6 §ILC «006 6+6- 
ლიხს X06IX+<6VCIC 209(6(V 7) 0-VCV XCV6LV XCთXXLო+იV 00+6 თ0+ბიC 6 +XCხ0X(სV 
Xთა4+)V700IL6V0C, დ) XთI (LCXXLC+C XC60:000+60თ0C 6V6-5X6C+თL +7V +6C +თ- 
>X6IVCაCIV იX8LხV XCთხ +IV Cთ6(LIV0X02X6'CV, თ00L6 80VCთათ. +0სC ·'#0'X0სC 
დი <6+სXV))ნVეუ +XCთ56L X6ლ2თ2.6LV. 

ვ, ”I<. 16 Xთ? 6:CთX.I)00სთ! +0სC Cთ66Xდ0სC XCთV+თ-., (რა056 (0) 

6X6IV +XLVXთ +00+თV XCთ+<' (0'თV “+VIისIოV 6 XCთL CLთ+CთნIV 6::6 +. 6XL+წ- 
მხსსთ თ LCCთ «IC X+<604-VL 6LX6 ბV <7) XნXე C0<06 80Cთ | ს (151) თ- 
ს6V +. X00X+IXCIV (+თნ+თ +Iძთ0 7)I+-C +XXVI6CX0C #C0C>I+0006)თ, XC:%0L 

X+6 1ბ თდთ/6LV XCთL XI6LV #თ9იდ 7 Xთ. XCთ+ 60:6თ თVთLCXსX+0აC Xთ+I' 
თVI.ზუთV +თდV თ0დლი0V0სVICსV XCთხს «CთV 0X00CX606()V, (ლსV 6VVX60იV 606 

Xთს) +თV ს». თ0+0ს თI/V6..აV» X6X0!7XCთIL6V Xთ: 0აX რCთV9ითXიV, CV 

«<0სC 2670სC >თXლი0L80C- ბდ6წისნV რთ7X000წVთL CV0XI0CV +0– დ0860060 ჩჩ- 
სთ+X9%X ს0ხ X010109), 

“4. (უხ 0 ჩითლ+ელ სი” ს0თC+0C CX5ნ0: შX26VV, 1926 80თCთ+ბV 

ბ66Cსთ Xთით0X6სთ:6ნV (6(თC, Xთ) CLX6 :2(0C +000 20C9-6:V 8LC6 5C 

4 Xწ5#26 ს. 6 MX#თსი? ·. 8 XCთ: „. 8 ბმწათიშჯთ #. 8 პბათ:ჯიჯ:რ»0სC #. 

9 ჩ'აჯიისი. M#ც. 9 ის»5+თC «ბ #. 11 ძM(Xი(C #. 11 შოიის #. 12 0400 8 ტ. 
19 »თხჯზთ #. 14 2ბთ+(ტთ6CთC #. 15 X0(+ #. 16 =6006V-ჯე7»XCC IX, :L060თ6X6ჯუბ)- 
თ» #, 2>0006X--9-6:004 8. 16 XCი/(იის #». 17 ჩ:თ=იაიXLCC #ც. 17 XC #.



პეტრიწონის წესდება პი 
  

თავი მეოთხე 

შესახებ ერთობით ცხოვრებისა, ესე იგი საზოგადოებრივად 

რომ იცხოვრონ და ყველა ძმას აეკრძალოს საკუთარ 

სენაკმი განცალკევებით იზრუნოს ცხოვრებაზე 

1. კეთილი ღმერთის ნებით და წინამორბედ წმინდა მამათ» 

განწესების მიხედვით მეც, უნდო და უღირსმა გრიგოლმა, გადავ- 

წყვიტე მათი მიხედვით იყოს პირობები ჩვენს წმინდა მონასტერ- 

ში და ყველა იქ მცხოვრებ შმებისათვის, რათა ერთობით იცხოვ- 

რონ გონივრულად და ბრძნულად, როგორც წინამძღვარი ისე მის- 

ნი მიმყოლნი ყველანი ყველა ღვთაებრივ და ადამიანურ საქპეზი 

ერთგული და ერთ-სიტყვა იყვნენ ყოვლითურთ და დაწყნარებულ 
ცხოვრებაში უოთიერთთან შეხმატკბილებულნი. 

9, მათი ტრაპეზი ყველასი იყოს საერთო; სრულიად არ 

მსურს, რომ ორგვარი პური ან სხვა რამე საჭმლისა იყოს სუფრა- 

ზე მოტანილი, ან ორნაირი სასმელი ღვინო; როდესაც ერთობით 

ცხოვრობენ, არ შეიძლება ერთმა მეორეზე მეტი ჭამოს ან უკეთე- 

სი ღვინო სვას, არც თვითონ მათმა წინამძღვარმა, რომელსაც 

უფრო მეტად შეფერის სიმდაბლე და წესიერება, რათა მან შეძ- 

ლოს დანარჩენები დაიჭიროს დამტკიცებული წესების ფარგლებში. 

3: აგრეთვე ვუკრძალავ ყველა ძმებს, რათა არ ჰქონდეს რო- 
მელიმე ამათგანს, საკუთარი აზრისა და ნების მიხედვით, აც რა- 

მე საქმიანობა ან ოთხფეხა რამე შეიძინოს, არც თავის სენაკში 

რამე საჭმელი“ შეინახოს (ამას ჩვენ სრულიად უკუვაგდებთ, თუმცა 
ჭამა და სმა ფარულად, ან გაჯიბრებით ეწინააღმდეგება გონივ- 

რულ დაპირებებს, რომლებიც ჩვენ დავდევით წინაშე ღვთისა და 
მისი ხელქვეითი ანგელოზებისა და არა ადამიანებისა, რომელთაც 

სიტყვებს ზედმიწევნით უნდა ვაძლევდეთ წინაშე ქრისტეს საშინე- 

ლი საყდრისა): ' 

+. არც წყლის ასადუღებელი ქურქელი უნდა ჰქონდეს, არც 
წვნიანი საჭმელი შეიმზადოს საკუთრიე, და არც საკუთრივ ჭამოს 
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უს, არც ცხადად გაუწოდოს და შეაცდინოს ძმები; ნაცვლად პა- 
ტიოსანი ჭერისა და სამოციქულო ტრაპეზისა ეს იქნება საზიზღა- 
რი სავაჭრო. 

5, ხოლო თუ ვინიცობაა სხეულის დაუძლურების გამო ან 

ღრმა მოხუცებულობის გამო საჭიროებს ვინმე ამას ნამდვილად, 

მიღებულ იქნეს მხედველობაში ასეთი აუცილებლობა და ამის მი- 

ხედვით იქნეს გაცემული განკარგულება. 
6. კიდევ მეტიც: შეიძლება ვინმე დიდებულთაგანი ან ფუფუ- 

ნებით ცხოვრებულთაგანი მოვიდეს აქ (მონაზონად): ასეთები მო- 
სამსახურეების დაყენებას საჭიროებენ და დაუძლურებული ბუნების 
ნუგეშის საცემად საჭირო დახმარების აღმოჩენას; ნუ შევქმნით 
ამისგან რაიმე უწესოებას, არც საზიარო ცხოვრების კანონის შე- 
ცვლას; არათუ დიდი ენება ან სიახლე ჩამოვარდება არა მარტო 
სულიერი, არამედ ამ ადგილის მამულებშიც, ხოლო თუ ვინმე არ 
დაემორჩილება ამას ან თავისი ტვინის სიბლაგვით და დაუდევ- 

რობით გაემართება მათთან მსგავსი მიზნით, ამ საქმეში ასეთი 

კაცი ვერ მიიღებს ნებართვას, თუნდაც ის მსახურთაგანი იყოს, 
რათა ნაცვლად სარგებლისა და შეძენისა დიდი ვნება არ მოუვი- 

დეს და უწესოების მიზეზად არ გაუხდეს შრომისმოყვარეებს, რომ- 

ლები/ც) ამას შეიწყნარებენ იმით, რომ მორჩილებას დაარღვევენ 
შეუფერხებელი აზრით და (ასე ვთქვათ) მათგან დამოუკიდებლად; 
მაგრამ ღვთისმოშიშებით და ბრძნულად არის საჭირო მსახურმა 
მოუაროს დანარჩენებს და მოსაქმეობის საკუთარი მაგალითი უჩ- 
ვენოს, ხოლო ვინც საჭამადთა და სასმელებს თავიანთ სენაკებში 

შეინახავენ და ფარულად ან (ცხადად ჭამით გულს იჯერებენ, ამას 
ჩვენ საბოლოოდ ვკრძალავთ. 

?. ჩვენ არ გვინდა, რომ ვინმემ ძმათაგანმა რამე ფარულად 

“შეიძინოს, არც დიდი, არც მცირე, არც სხვისგან აიღოს რამე 

არც სხვას მისცეს რამე, თუგინდ ძალიან ღარიბიც იყოს; და ნუ- 
რავინ ნუ გამოიჩენს უცოდნელობას იმისას. რომ ეს საქებარი არ 
იქნება; ეს არის საეშმაკო, კანონის გარეშე და კანონის ბრძანე- 
ბის დარღვევა. 
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4ანინC 60”I. #M. 17 #ი”ბLის #8, %0010 00LII. #. 18 ძ»იი/ტძLთ #. 18 (0 იაწთძC #. 

19 მია:უძ:C #,< 8. 19 7 თიანი») #, 76700) 8. 19 26 #ტ. 99 ბ(C 
+ლ00თდიC #48. 23 «90010 #. 925 1L»7თ უმატებს L. 25 70»(0C LL ბ, X07M/სCთVC! II, 

(<(XC) 701/სC %LC M#. 26 /#(X06» M#. 27 #C200(:C #. 25 LC #. 28 თი» +X0!:0ხსLთ» 

«0L, #, დბ» =0:0020»V #8. 29 ი ს»ი0207)C #. 29 (XთI) «იშ XთV6X0C X 0 L1%. 
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8. ”01თV თი §თს?10ნ 09X 650სთIთხუ +LC %X%ხ0Iს0: 6IVთ', XXCC #)- 

0'65თC, 6+§00ს +LVბ: X0თVსCთLM0C C)CX60 0:X6(0ს; XთL 6 +X01C 0:XCM0: 
»Cთი9LV სX5LXთნCთI.2V0C XCთC ბXLII621.6CICთ. +CთV |I) 0:X6ნ(აV; 

9, “0 7თ6 6თს1ხV თ>თ6 თიV)CთსნV0- Xთ. “ბ 6%-ს20წ +117. უ|თ. 
Xთს +”) 00ხ7.5C +იC C6IXთ!'ი9სVუC 0ხI(/M 184)X0X6>X+C0)XC)C, 6X6LLCთ 8ი0- 
X+>Cხ06V0C +. XთL+თ «ბ L2:0V 9 6X)1თ,. I. თXX0 7) X)C 0'IXთI0C0სVI)- 7#5ს- 
ა აით+თ:. #თ. +) CIIთღ0+X':Cთ 06600).0) CL; 

10. ს თL «+: 0ს+9ე (სდი)თნ. <0 Xი0LC+XCV) ხ +7)V (6:':თV 6IXთ'00ღ0VIV 
თსVLCXთV XCL «წ 6(Xთ-0C0აVუ +095 300 სუ 0X0+თთ0ო06(LCV0C; II0L0C 8 #60: 
6.6თ)0თხVოC 6C-თ: 100+0 7) CC#056CV:თC, 6LთV +LC IIC6 +XCV CთIIXი00- 
X#+თV Lბ ს0CIL6იუსთ სX6V6XX), თXX ბVX+ს 00 X07I.თX0%-, 00 XCთლ2666L 

XV) ჯწVუL, წL200V +. სოX+V06L XCით +I09 Xე067+0+0: თV+L +00 XCთ- 
XCI0ს 00 +6) X2VIL 656(აX6 V60V, «0 V#06'006- +ბ %X0უთ0+0V CთVICთ).- 
ჩ2თ+XXს)V XCთ>:0)C, 

11. XCთL XIVCსV6ს6ნს თC 00ს/ C6V6X6V დL.066VIთC X»თ;! C-'/.0X+XC)XნCთ25 
ნიჯის, თ... მ%V6XნV დL.0X60CLთ< Xთ' XI#60VC=00C, 6LIთV +0 6X6:VVV 00C- 
<იუსთ თაI+6C თს ბ Xთ'VბC Cდ:60X+თX0C XC! Cდ:X0LX+0C §60C<60V/6C, XCთL 
სიX6=9თ. Xთ! +სIIVუ16ნს6IV 656805C0 06'თ> +IV 00 XI)თნ0ს თ/თ=»უV, XC: 
05+0X 0სX 6+0VXთV6C +05 +IC Xთ+Cთ6'XC CX0X00; 

15. 4 I(4 185)X.2 8C | CXXიV “+095 X00VღCLთII-Vის §6X6C9VXL + 
8ხსპს<უ+., Xთ!ბ X00X0 I6V0V CX0X6LV, V0I|ს0V +C XCL #V>0X)V Xთ! 16'XV 

ბXLCI 9” XCთI 0სX 6XCთIV6+>V 7)/6C:99%Cთ. «CV 6>CV0V (I7)I6 %”/V06LV, 6-. 

X0IMV», 6Cთ<LV 7) წ6V0II-V) დ!.066VნX, XთL 0760 XCVIVსV 60006C+თL XC0LVC):. 

138, “0 ია:V «ის |) 60 06VთV, თM#X> “რთ X60Lთ0C6+60თ 6V/X6:0(- 
ხ006V0ვ #თL XV 000VV0|LL»ო>0V ნს X0+თ/7V» 60სX(0Cთ. 7X0X+:C0(0CV0C, CC 
V69-00C. XთI თX#0+0L0%- +IC Cთ66დ0+უ)X0C 7.0VI0C970C6XთI, XთL: 6: ს 611-ე 
00+<0C XებC CI009VCთLV, 650C9-706+თ. +00 5-6:0ს XCთ+0'XI)<»თე!ის. 

1 #§0Vთ(თ(C6( M. 1 §(C #. 1-2 Xსი!0006, #. 4 თ”-20§ #. 5 ს92076790XCC M. 

5 აიხდი 4. 6 1! #. 6-7 )#ნსმბითLი: #. 8 ითა2წ605: #. 10 1იბათ ლ00IL. M, 
თხი #ც6ც. 12 2600» LC ს”. 19 <0060-019 #. 15 .XIII0V»526L #. 16 «-:/.0%X60- 

ბაა(იC ს. 17 თ”.06Xდზთიო/0C #. 18 121040” 8, #2)ი(ის #.. 20 პ=ნიუთL #.
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8. როდესაც ვინმეს არ აქვს უფლება თავის თავს ეუფლოს, 

როგორღა დაეუფლება ის სხვა ვისიმე ქონებას, როგორც საკუ- 

თარს? და ვინც ყველაფერ საკუთარს ეჯმნება, როგორ შეუძლია 
მას იზრუნოს არა საკუთარზე? 

ი. ვინც ერთხელ უარყო თავი თვისი და თავისი ნება და სი- 

მართლის მონობას დაექვემდებარა, შემდეგ საკუთარი სურვილით 

რამეს აკეთებს, ნუ თუ სიმართლისაგან უნდა განთავისუფლდეს და 
ცოდვას ემონოს? 

10. და რაში გამოადგება ქრისტეს ის, ვინც საკუთარ სიმაC- 

თლეს ეპოტინება და ღმერთის სიმართლეს აო ექვემდებარება? ან 
და წყალობის რა სახეა ეს ან უცხოთმოყვარებისა, როდესაც ვინ- 

მე ოდნავადაც არ აიტანს გაჭირებას და იმ ფულის მაგიერ, რო- 
მელსაც ის ღარიბს მისცემს, სხვა ფულს მოითხოეს წინამძღვრი- 
საგან, ნაცვლად იმ ძეელი ფულისა, რომელიც ღარიბს მისცა, ახალს 
მოითხოვს, ამით ბოროტად ცვლის სახმარს უხმარზე, 

ა წვალობს არა სტუმართმოყვარების და გლახაკთმოწ- 

ყალების გულისთვის, არამედ გამორჩენისა და ანგარების მიზნით: 
როდესაც შენ თვითონ, ახალმა გლახაკთმოყვარემ და გულჩვილმა, 
შეიყვარე იმათი გაჭირება და მახლობლის სიყვარულით იტან სი- 

ცივეს და სიშიშვლეს, განა ამით არ მიემთხვიე დასჯის მიზანს? 
195. მაგრაზ საჭიროა უფრო წინაბძღვრის სიმართლეს მიჰყვე, 

და მხოლოდ ამას უგდო ყური, როგორც კანონს, მცნებას და 

ღვთიურ ბოძანებას, და საქებარად არ მიიჩნიო ქება, არც უგუ-· 
ლებელყო, რომ საზიაროა მომხდარი უცხოთმოყვარეობა და ზია- 

რად ჯილდოვდება ყველასათვის. 

198: ახლა, არ შეიძლება ამაზე შეჩერება, არამედ უფრო მეტს 

უნდა ცდილობდეს, და ზეციერ მორჩილებას უნდა ემონოს, თუ 
არა, ჩაითვლება უკანონოდ და ძმობისათვის უცხოდ, და თუ ეს არ 

გამოსწორდა, გაძევებული იქნება ღვთაებრივი სავანიდან. 

  

21 §სამათ):ნ ს. 2L ბიადი/ს!” #. 99-98 ჯიLსIიე §0%LI» #. 23 თ'#066Vი #. 23 ბთი»- 
სთ! ც. 21 «იზღთ #. 24 |) ს». X ის20L907»M» #. 25 ბი/თიი( #. 26 #07'09706- 

«თ: #. 26 /2) „ს. 27 ი'00შით!» #. 
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#6დთXთLიV C” 

II60: X00 06XCC 66 LბV X00LC+XCთIMCV0იV 
ბXX6+6C9თ!: Xთ! თსთLუ60თCღC-%თL ჯ7Cთ. ს§6+0ფ +ბV 

X0CC0C+0V X00C+2CM6CV0V 6XV)C 66: «+ბV §660+12800V 
X%00XCთ).2CთCთ12:თ! 61;C «>VV თ9+)V 6:თC%0V5CთV «CL: 

ს»»050:CთV 1XC #0V7I§C 

1, "ტჰ.უეს6თ2600V XთL 8.თ.0:600V 01: ა=20 XთVXთ- XC. L0ბ XCთV- 
+VV CV Xთა” 657C |1C#7#6V+XC)V ”)/CIM0VC606LV, XV +თC6L +7C თ66X(# 186)დ6- 
+უ”06 X7VC (0V)C +ბ C0(.66:0V 7».6VC), 260” CV |L576L (0. :თV, §V6X6V 
05 X2C>V X'VIIV 6(თV0'თV XXL 65CLCთხ(სV XთVLIთ XCL 8. თXXXთV X00- 
:06X606V0:, <00+0 6000V 60აV%სC X#თ. L00+0 27 Xთ0თ)ე +<Cთ0CთXIC თXI)2.- 
).თ/IL6VოV 660V, VV” მ(IC 6+0ს 2#/C ბ X+:«+C0 +7C 6V#0)9-6:CუC ICVIMC CC, 
CV (Iღ0C+ის)' ბVV XთაოუV/0005V0V IC I0V90IC ბX6IV0C ბთ+<Cთ', Xთ:) 8თV 6C+ICLC 
XCL' 6090+)+თC XX+X>თ <»V 6LCCთX96CIC0თV 7)0ს0V 6VI0))V 0.თი056Vუ 2V +წ 
7V/0ს/6V-C |IL6X0L +<6X0სC +VC ხCთ79იC თა+0წ0. 

5. “0 7თ0 Xთაე/00ILCV0C 6 XCთ+Xთ XCთL0CV L6+თ-/IICV0C 6>თV შV4%6- 
აუ 100 +69VთVთI, რთა:ბC ICCო0. +ხV |” თა:ბV XCთს-)70სI16V600VICთ 
Xთ! (I6XX0VIთ +X0ხIICMV6LV +X»V C0CXი0+უ»+თ თ» ია +XCთ+თ CთსV/VCV6LCV 
7 Cთ0XIXწV +IVC X00CXC9-C'თV. თX»X რ§020C6L Xთ!. IMთ0+სი(თ +”): თ06).- 
ღ0+)C0C CსVIო0Xთ «<ბV +0:001იV. “(ე მ” C6სVთ|)I5V0- XთL დიიVთსV XCთIაCთ 

+X6V XთIებV <იC 65000ს თა«0იე) X60'00C0%160(ა. 06:XX0LXVთ2თ20C 6C>+თ 

»თ' თX00CC0)1629)X10C, 
8. Xთ! 00XCაC 6ნXVV +»V რლ0/»V 06V#%6X6L0:0 | (/Mს 187) (MV0- +7/C 

ოიუის)6VCLCC 6%X%6:V)IC, CL MC X00976-0CVთ. |:5XX6. +7:. თ6=XCდ0+)10C, 
ია» ბნ თხ:+0ვ0სIთC ბ)9ითV 6: IV XMIთIV +Cთ0I)V, CXXთ Xთა- 7V 

ბდიი'!თV +6 XXI 6LC +CთნLV თV(აLნი() «6/0თდთ' 00+()C “თი 800700თL <0010LC 
<X)V <0 თსჯუV X6'0096C:თV 6'6V60VCLV, CXX 0ს Xთ0თ XVIILV <00 X=00- 
CთC+C0+0C XC! +MV 60=6:'96IთV +00 +6)VCVCთI L6#X0VIL0C. 

8 ძსძლეთითძმის #. 1 #0C0%0» M#. 7 ძ%6: #0, აუ) IX6 L11, ჯერ არს 0' 
7-8 »ი0>2CX»ნCთX» #. 8 2)76/:0X6596L» #. 9 C0,!ტ001:01 #. 9 #X6X6» #. 10 ბ:CსიLის #' 

10-1) X00:06X06I'6Vისა #. 11 6:3026C #. 12ძ0ბი» #. 192 1» 7თC #, თ 
წინ 18. 19'.26:0) ს. თ:ის #. 12 ·მჯთ #. 19 Xაათიე ჩე. კონ., XL»- 
«აი #8. 12 ბუ2თშ»თუ #. 13 2ჯთი #. 13 #ბX6(7იC #4. 14 ბათ +Xთჯ;996- 
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თავი მეხუთე ა 

შესახებ იმისა, თუ როგორ უნდა იქნეს არჩეული 

წინამძღვარი და დამტკიცებული, და პირველი 

წინამძღვრის შემდეგ როგორ უნდა მოიწვიონ 

მონასტრის ამ სამსახურში და ამ 

თანამდებობაზე მეორე 

1. უფრო ჭეშმარიტად და უფრო მოძალებულად უნდა ვა- 
ღიაროთ, ყოვლის უწინარეს, ის, თუ როგორი თანმიმდევრობით 

უნდა იქნეს წინამძღვრობა, ეგულისხმობ წესს, რომელიც შეეფე- 
რება მონასტრის ძმობას. ამის შესახებ მე ძალიან ვწუხვარ, და 
მისი გულისთვის აღეძარი მთელი ჩემი გულმოდგინება, გამოვიძიე 

ყველაფერი, გამოვიკითხეთ ერთმანეთში, და ეს ვპოვე სწორად და 
ყოველი შფოთისაგან თავისუფალ გზად, რომ ვიდრემდე მე, ხსე- 

ნებული მონასტრის აღმაშენებელი, ცოცხალი ვარ, ვისაც მე და- 
ვსვამ, მონასტრის წინამძღვრად ის იქნება. და თუ ის იქნება წე- 
სიერი ჩვენ მიერ დადებული მცნების მიხედვით, დარჩეს წინამძღვ- 

რად ვიდრე აღსასრულამდე თავისი ცხოვრებისა. 

5. წინამძღვარი, რომელიც თავის დროზე იყო დაყენენებუ- 

ლი, როდესაც მას მოუახლოვდება სიკვდილის დრო, თვითონ ირ- 

ჩევს ვინც მის შემდგომ წინამძღვრად უნდა იყოს და იმები უნდა 
მწყემსოს; მაგრამ ნათესაობით · ან მეგობრობის მიხედვით კი არ 
უნდა დააყენოს, არამედ იგი უნდა დააყენოს ძმების რჩევით და 
დამტკიცებით. მისი გარდაცვალების დროისათვის მას უნდა შეეძ- 

ლოს არაჩვეულებრივად გამქრიახი იყოს და მიუდგომელი, 

8. და ამნაირად უნდა იყოს ხელთდასხმული იმ წინამძღვრო- 

ბის ხელისუფლების მქონებლად, რის მეშვეობითაც უნდა უწი- 

ნამძლგროს ძმობას, და არ მოვიდეს ამ წოდებამდე თავისი სურ- 

ვილით, არამედ წინასწარ შერჩევით და ბრძანებით, როგორც ზე- 

მოთ დავწერე, ამნაირად მსურს მე ხდებოდეს მათი ხელთდასხმა, 

არა სულთმობრძავი წინამძღოროის ნების და დაჯერების გარეშე. 
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4. M6+თ 06% + X+Cთ0Cთ'Lო)C(V XC. CთX006))|:თV 6VXI509%V «65 ჯი0ს- 
«ის, 6 065+600; 666. +ი Xხ0090: თხ+200 |.6=ძ 0ს036ს77: LთV 7.0:XCთV 
თ06XდთიაV CთXCVILCV +) +0':თ0+): M6VIIC, 

ნ. XთXLV 66 +00+0 დღ», IL6Lთ +<I)V 16).6სXV)V +00 XCთVIV/0სI6V0ს, 
თთX6ე XX! X202XV0C +X%ი 79)IიV #7) 79)/0ს(15V6:C 06'%X2X0'Cთ, XCL +6- 
5ხით+<თ.. Iსს 26% 6 C)08ე X0C6 120: XXI «XV თV90C)1:VI)V თსVV9- 
ა5(XV თ-XVI2(0:C თVX20>CCVIVCL XC06 0ს დასთთთ: <თ 6'თ.თ)/ა·+LVLთ X0C- 
თ. 6 X0065+C)C +IC 10-IIVVI:, %+6L6 6LXX0:06L XCთს C=6+C06) +(აV X06+- 

ჯ6VთV Xთ.ა | (# 18ა) 6VCე6+თიV X»X>. VVICაC+LXC)X6200)V თ232XდთV 6X +«7C 
თ2606+)X0ე >00:0+09: «ბV XCთ3აე/700|16V0V. ”MX6ILC XXCXV XC §667C 
Xიბ +0ს XX9>2VX0იC, 6 2CL. X60ს +000 V50ს Xთსუჯისი9ის, CV 05: §VVთ!: 
+6 XCI 6ILL5V6LV ბV <7 79ჯ0სM6CV2(X <თ0+ე <00 +59V6C0<02, 

6. Xთ. X002/უ43ი6ზე XX. +”) 06=L0)0C6! +0წ წ)/0სMV0ს XX <=XCთICთ6'C 
+VV 7)/0სI+6VC(IთV 00+V +6#<CთხV6L 9CთV60VC0C 10 Xთმუ/ისსბVის, +0ს- 
<10+XLV 6X02M00ნVL0C2 X0C2: X00:0V, CსVIVIM5V9C XთCთ)6 +7C C26XCდ6+)110C 
CVIIXI0V <0ს +<6C9VთVC·. (5/./.0VX0C X>. +006 |I2XX0VX0- C66>:0009- |L6+'“ 
თა+0V, Xთ0Cთ0:00VI0- თა+ს «<0ს +001600ს X00C6+თCთ:VV 6X +<00 »თლ' 
”IსდV X00<+6+XVILCV0ს XCთV6V0C, IVC ”0XLX60თ(აVLთ, %თ+ თს<CV Xთ! (- 

68ს'თV ბ5ისთსთV 6XთCMV ი0IX0%V +. 0:%X0V0|L5LV. 

?. M6+თ 65 +<MV +0ნ X00+800ს +თდ)I,VV 1) +ე':) 9I-60C 05- +“თნ- 

+თ X0თ+X6IV <6V V6()CLL X000+CთI.6V0V. 27/0სXV-V ბდ6Xნ. 7 თVV0XM6V 
ბX%6#2თთL, <0 66 2X2X00L0V I6 |(# 189) +7V ბXXXჩMისCV «<7: 9-6LთC 

სასთ:თჯთVILთC X006C+XVთ. “ბV V60:0L XCთ9M6გ0()96VXთ “#)/0006V0V 6/!- 
ჯე0096V +095 2CV'0ის 9ს0IX2+)010ს, Xთ!, + თ05Xდ0+უ)+0C Xთთ)აC XCთ+<ძ 
+თნMV +060Vს XXV0ეCო»: თასს X%თ: Xთა 667C თთM%თა0V;თV, 6(V 00+C)C 

XCთVVაV 8ადეთ!V0|L6VVV +თV 7600XXე96VIV V» Xთ! <0 Xსი:/) «060CX02.X))- 
9ა6V<VსV, მთI-X)C X00+69-9C6+თ. +0თ»X6ღCთ. 

8, 0ს: ბV00+თV თა93C “«<თ თხ" X65Vთ, Lთ 6 +»V +00თ+C0:CთV 
#»თXCთV და0506V(C:C «00 X0LIIV.0ს Xი00:0C+XXთI, XთL CXX0სთ+თ+ეუ +ი CL- 
XთI0თსVუ X0ბთ: +I)V თ05#დ0+9+თ X6Xლ0»)IICV0C ბV XიIთ:Cდ 'Iუძინ «6 Xხ- 
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4. პირველი წინამძღლერის უკანასკნელი გამოთხოვებისა და 

გარდაცვალების შემდეგ, მეორეს ექნება მისი ხელმწიფება ამ მო- 
ნასტრის ყველა დანარჩენი ძმების თანაბჭობით. 

5. კვლავ ამასაც ვიტყვი, წინამპღლვრის გარდაცვალების შემ- 

დეგ. როგორც ჩვენ მიერ აშკარად იქმნა წინამძღვრობა მერჩეული 

და დაწესებული. თუ ვინიცობაა ოდესმე მოხდა, ადამიანური ჩეეუ- 

ლებისდა მიხედვით, რომ მოულოდნელად გარდაიცვალოს და ვერ 

მოასწროს სამწყსოს წინამძღვარმა განკარგულების გაცემა, მაშინ 
უმჯობესი, ურჩეულესი და გონიერი ძმების გამორჩევით და გამო- 
ძიებით დაიწესონ წინამძლვარი ძმათა შემადგენლობიდან. შემდეგ 

კვლავ თანმიმდევრობით წინათ განჩინებულისა, რომელიც ეხება 

ახალ წინამძღვარს, საჭიროა იგი დადგეს წინამძღვრად მიცვალე- 
ბულის ადგილზე. 

ს. დადგინებული და წინამძლვრის უფლებით დაყენებული 

ასე აგვარებს წინამძღლვრობის საქმეს: როდესაც წინამძღვარი კვდე- 

ბა, ესე იგი როდესაც მიემგზავრება უფალთან, მთელი ძმობა შე- 

იკრიბება წინაშე გარდაცვალებადისა და მის შემდეგ მმართველად 
განზხრახულისა,: ჩვენ მიერ განსახღვრული კანონით წინანდელი 

წინამძღვარი გადასცებს მას უფროსობას, რათა ამ კანონის მიხედ- 

ვით იმართებოდნენ ისინი (ე. ი. ძმები) და არავითარი უფლება 

არა ჰქონდეთ განაგონ რაიმე თავისი ნებით. 

?. პირველის დასაფლავების შემდეგ მესამე დღეს საქიროა 

ახალმა წინამძღვარმა შემდეგი გააკეთოს: საჭიროა შეასრულოს 

ღამისთევით პანაშვიდი, ხოლო მეორე დღეს საღმრთო საიდუმ- 

ლოს შესრულების შემდეგ ახლად ნაკურთხი წინამძღვარი წარ- 

სდგეს წინაშე წმიდა საკურთხევლისა, ·და ყოველმა ძმამ წესისაებრ 

მუხლნი მოიყაროს მის წინ, ეამბორონ მას რიგ-რიგად; მერმე ყეე- 

ლანი რომ ამნაირად გახარებული არიან, მათ მიიწვევენ, უფალს 

დაუკავშირდებიან და უხვი ტრაპეზი გაიშალოს, 

8, მათ ვაფიცებ და ისევ ამას ვიტყვი, რათა ვისაც წილად 

ხვდება წინამძლოლობა, კეთილგანწყობილად უწინამძღვროს სამწ- 

სოს და უმარტივესი სიმართლით ექცეოდეს ძმობას ქრისტეს მიერ 

  

საისიუთ! L 6-L1 L, XCთL 6 I67/თX» ბ65. 8, Xძა ბ IM6/70V ბ6L. #. 19 ი!X006V თ #. 
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ი: #I0თV, +) Xთე05(თC +6 XთLა V6დილსC 'V 256+CC0VXI,, +XრC <+0|L0)+500) 
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უფლისა ჩვენისა, „გულისა და თირკმელთა გამომეძიებელისა", ყო- 

ველგვარ ორპირ მახვილზე უფრო გამკვეთელსა, რომელიც სული- 

სა და სხეულის გაყოფამდე მიიწევს, რომელიც „თითოეულს საქ- 

მეთა მისთაებრ მიუზღავს“, რათა არაფერი უღირსი და შეუფერე- 

ბელი არ შეამთხვიოს თავის სამწყსოს, რომელიც მას მისგან აქეს 

ჩაბარებული, ესე იგი ძმობას, რომლისთვისაც არც უშრომია, არც 

უწვალია, არც საკუთარი ჯაფით მოუპოვებია რა, დიდი მოციქუ- 

ლის პავლეს თქმისა არ იყოს: „ვინც არ მუშაობს. ნუცა ქამს", 

ხოლო ყველაფერი აკეთოს, თითქოს ძე ღმერთისა ამას ხედავდეს. 

ი. ამნაირად უნდა აკეთონ საგამგებლო საქმეები, და აიცდე- 

ნენ ყოველგვარ სიახლეს და მართლად მოუვლიან დოვლათს (სი- 
კეთეს იქმონან); საკმარისია ნათთვის, რომ, სადაც არ უშრომიათ, 

სხვების ნააფლარით და ნაშრომით ნებივრობენ, იმ დროს როდე- 
საც სხვებს უდიდესი რუდუნებითა და უდიდესი შრომით უვაგლა- 

ხნიათ და ამ შრომათა ნაყოფებს გამოცდილებით იცნობენ; ხოლო 

ესენი ღირსი გახდნენ და ახლა ყველაფერ ამით სარგებლობენ უშრო- 

მელად და ხელის გაუნძრევლად («თ;ნიერ ზღვევისა.). ამიტომ მათ 
მართებთ მადლობდნენ ღმერთს და ჩვენც მუდამ გვიგონებდნენ, 

როგორც მიზეზს მათი ასეთი "სიკეთის მოევლინებისა, 

10. და ღირსეულად ივლიან და მთელი თავიანთი ცხოვრე- 

ბის განმავლობაში მადლიერი იქნებიან. და ასე გადაუხდიან მად- 

ლობას მხსნელს ყოველთა, რომ არა ადგილის ძიების გულისათვის 

იშრომეს და მოიარეს რჩეული და მშვენიერი ადგილი. მაგოამ ჩვენ 
ვიკისრეთ ასეთი საზრუნავი და ამ მიზნით ზემოთ და ქვემოთ ვი- 

არეთ და ჩვენს მაგბულებში ყველა ადგილი მიმოვიხილეთ; ყველა 

ეს ადგილები დავზვერეთ, რომ მოგვეძებნა განსასვენებელი ადგი- 
ლი ძმათა დასასახლებლად, მაგრამ ამაზე უფრო შესაფერისი და 

უფრო მოსახერხებელი ვერსად ვიპოვეთ. 

  

9X60 (60(V !LCჯისილს ი!(თ§0('0» XCთL ბ!!XV0ხIL6I0-C CX70! |L0:0ი(000 წჯIIX»IIC XXL 
:LV60/(თCL0C. · 

XX%+ 2 "ქ ციძ5ე!. 3,10: 62 თ(C იზ 7626! #07;ძCწ09VXIL, I(I0L §თI((-ი («უკეთუ, 

ვასმე არა უმებს საქმის, ნუცა სჯამნა). 

XXX# ამის შემდეგ 1-ს აკლია, როგორც ჩანს, ორი ფურცელი (20069ძ0V- 

LCთLხ XCთI... 76//0017C(. იხ. ქვემოთ „ 19). L. 1:0(IL-ს შეუვსია მუსეოსის ახალ- 
ბეძრნული თარგმანს მიბედვით. ქიოსის ნუსხაში არის ეს დანაკლისი. 

ტექსტი. 

ზე ირგიკა, ტ. V 10 

„წა!!! 
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11. “LI ა5:თ ისV Xე6VიIC 0თსV60V000თ IV #0:00<0V %X'/თ9'თV 
რლ00»უV 7)M.2C- X5:ს)თC Xლ00ა%10V |ICV +00 +0'00Lის «606თC9თ!. Xთ+თI()“/:0ს 
+§0XVICL0ს <6 XC XX#0ნ. IL XთXთ XCVIთ 72:0%60ს. 0ბ ს7V 6:, C)- 
#თ XX. 7X2CL +0:C ბX(L)06:0(C 0C'სLX6ო0Xთ+ის. ICI XX XC66'066, XCთV<Cთ 
%IMთ Cთს'/X6X0CII6VCს XCთხ %XX+> XCთL0ბV 6XCთCთ+C +I)V X070LV 6+6ნMC)C X>X- 
ი6/005V0ს, | (რტ 195) დუს! მრმ»ჩწ, +თიV სს/IXთდV +6 XC! CC0)|ILთ+(XC)V, 
6ს#თ:00ა XVV X07C'V 9:X=009I:00VI0C Xთ. VVთ 9Cთ000VL0C 25VV +C 
8530) XC0%X65:0,) 2X6:VC) თდ()|L0LC)I6V0ს, 2V თ 7 1060 ჯით“ის თV9ით- 
ჯის სXVI20/6 +ისჯ600+თ+ე CV) 6აჰსV0ს|L5V 16 XX! რ+<2CLX%009+0C XC 
+წ: წV §00L0) რ|L60LIVV:%, XXV' 7)V 23(6+6ს0იV, (IხღXღCXთ > 8+თV თ>X022.- 
თ6+თ. +: 6-2 «IV რ 0XL0+V)L+X «00 X260:9X6X+0ს +60L90ს Xთ. თILი'20710ს 
Vთ09 X>ს <0ს X5-0! თა:ბV #60C)ს0ს, XC. ICთV 02CთCსCთ+VსV, XCთ! LV 2C 

თა+თ» 7)25XV00V 600)2:XV XXL «§0სIV +»C XV6სICIXIXIC XCთ0'<0C, XCთ: 
XIV 72სდ0აVXXI)V <7: თ2IთCLXI= ს0სთ0ისი/სთე «ბ 6უ0სMLიV |L§5/.0C, XCI 
<+თC სს/VCCდ57§1: =თ0%200C6C, +; X090)I00თ0%ე 60 +7C 0CთCCთL2.IX0+CV)C 
ხ20წ, XXL +IV X0ე26:თVV +IV C/0სნთV +Xიბ +9)V თ#MსXი» XთCთ' Cთ1წ0)VCCV 
ხთ7V, X>2L) LMV %X00+0: X606X0|.5V()V XXVI0ან)V X>«XCV, +)V XC0LXLXLCთV 
26 Xთ. 10 6X'(193)XCLX10V, CL თV ი: ბV XC XCთV67”I.) ა6Cთ+ლ0() 6X 86C- 
ნდV +ს/0VX6C +0ს Cთ26XXთ0+<0ს X0L1X06. 

წოV სბV 6VLს.V თუX0% რ#VCაV0V +X6XILC:0(აVX. +V C7:5XCთსთLV, 
უ05-სV 05V 0020 ბX6V4<ს)V XXბ 00LV); 2)0XVVთC რCXთVXV)V +CV XრCთXCთV 
6V XXX«CX6C6L +6C/0V0LV)V 7)ILV)V. XC 00XL 0წLVC): Cთ2070 46 #თ) 09ოCთ- 

0XXCVC 8:00 XთI თX0ს2Lთ+უე VI) (XთI) Cი +XსXსXთLთ XV01) +თცV 
2.5X10LCLV)V თხითV «0 3.0ა+LV6V =0#0%XსC<+0V CLXXX500C9+6 XCXXV0C. ILCთL 
XXLო> +059: 96%1:2თ: 109 4:5:0ს მე9V0ს X00+%VI>. 96-09 7 XთI თX0თC>10- 

#IXCა 6:X6-V >X202.260C)+>L /§5Xი+> X0:-06V+86ე, თ: რCდ»/თ:V 'IC2, <%C 
X9#ს9X70ს: X0)/.5წ: Xთ! «0: +CთV X0XX560()V ღ(0აVთე 6C0ს9-5V09|15V0C %. 

IIებ2 82 5 XXV ICსV XXL 1X00+0V თVVCL600V #»თ>. მ'თი +XCთV+<CV 60თ- 
<:: XV 8:70 ბ >20:0+2!L6V0: XXV IთV 30+ს) XC>თ+თ <0V 8:0V X+%2Cთ26:VIICთ, 

  

« ქის 39, 7: Xიი76/ “ი” 20#00X7(თო: 20/წთ5ე, ILნ1(VM" ბრ თიიი/.ი»;ის 00# 

(I7იIMს!. 
  

9 #«ი(ილლ0ს #. 3 ჯა M. 4 იროVI/ ვინსი» #. 2 00ჟ7XხX0CI-I0,. ს. 9 #X00- 
ოი ს. 0 ჯი))თს" ,ზა (ა #VMIXIX'სV” ბ #M+?7 7000" #. / სთი0სIნი: M. ხ («'ი-იი(სისთ- 

/წ»ი» #,< 8. 9 110020076 #. 9 §ბ #. 10 (CI((60LIIMთუ #. 10 ბ8'იოს-სი» #. 10 /(თ-
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11. ღვთის განგება შეგვეწია ჩვენ და ღირსი გაგვხადა ერთ- 

ბამად ასეთი სიკეთეებისა, რომ ჯერ ერთი შეგვახეედრა ასეთი 

საუცხოო და მშვენიერი განსასვენებელი, ყოველნაირად სასიამოევ- 

ნო, მაგრან არა მარტო ეს, არამედ ყოველგვარი საჭირო რამის 

უხვად მქონე, და ყველაფერი, რაც კი მოსახმარია, ერთმანეთთან 

“რეზავებული აქვს და თავის დროზე მოეპოვება გამზადებული ყო- 

ველგვარი სახმარი, ვგულისხმობ სულიერსა და ხორციელ სახმარს, 

თავის დროზე გადმოგეცემს ამ სახმარს, და მე გავბედავ და ვი- 

ტყვი, რომ ის მსგავსია იმ ღვთაებრივი სამოთხისა, სადაც პირ- 

ველ ადამიანს ჰქონდა ნებიერი, უმწუხარო და უზრუნველი ცხოვ- 

რება, რომლითაც იგი ცხოვრობდა, განსაკუთრებით კი, როდესაც 

-დახედავ სიმშვენიერეს დიდებული და სახელგანთქმული ტაძრისა, 
მისი სამკაულისას, შესამოსლებისას, და მათგან მომდინარე საამურ 

სურნელოვნებას, სულიერი მადლის სიტკბოებას, გალობითი მუსი- 

კის ხმატკბილობას და მწყობრ მელოდიას, სულის მარგებელ წე- 
სიერებას, რომელსაც სამეუფო გზით მიჰყავხარ და გზას გიკვლევს 

# 192 

უმწუხარო და საუკუნო ცხონებისაკენ; და ყველაფერ ამას თან '· 

სდევს ყოველგვარი სიკეთე, ნაირნაირი და რჩეული, რომელთა 

მეშვეობით მოვხვდებით მოუსყიდველი მსაჯულის მარჯვენით სა- 

ყოველთაო სანახაობაზე. 

რადგან მათ აქვთ ყოველგვარი სიკეთე, დე ისინი განსაზღე- 

რთავდნენ სიტკბოების გასინჯვას; ამნაირად რომ არის ყველაფერი 

ეს და ასე უშრომლად რომ გვაქვს ყოველგვარი სიკეთე, ნუ თუ 
უმწუხაროდ და უშფოთველად არ უნდა იცხოვროთ და უმარტი- 

ვეესი გულისსიტყვით და დაწყნარებული ჰაერის უტკბესი სუნთქ- 
ვით გადასკუროთ მრავალმღელვარე ზღვა, ცხოვრება რომ ჰქვია, 
მსგავსად ღმრთის წინასწარმეტყველთა, რომელნიც მხილეელნი 

არიან ღვთაებრივი ტახტისა (საყდრისა), ანუ მოციქულებრ რომ 

ვთქვათ, მოქალაქობენ: დასცინიან, როგორც იტყვის იობი, ამბო- 

ხებულ ქალაქებს და მოხარკეთა ხმებს შეურაცხყოფენ V. 

ხოლო ყველაზე უწინარეს და ამაზე უზეშთაეს, წინამძღვრად 

ვინც იქნება, ის უნდა იყოს მაგალითი ყველაფრით და ყველასა- 

# იობი 39,7: «საცინელ მ რავლისა ერისა ქალაქისა, ხოლო წყინება მო- 

ხარკისა არა სმენილნიი. 
  

-I0%C ბ. 10-11 C>09/.6V)6! 6C# LL: M#. 11 თოლCV(6L))ნ( ს. 12 260 #. 13 §Cი," ბ. 

14 რთითC(X): #. 14 (6/?იC ჩ. 16 იბის #. 16 0/სჯი" 60”. C#)20"' #, 15 #§ 
». 20 /(ანწი”ნთი» MM. 22 ი«#უწი: ს 22 6 #ტ. 23 თ:0/000ნ(ნ) ·. 2+ ჯ#0- 
2-%0X/.0ს0L0! M#. 21 ბ(თX/ნ0ძნL6C6 #. 26 6.» #. 

გ. 198
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სთLთ+თ 6 ბV +) სუპV X26–0C9თ. :2:0V, | (% 194+) +რთVIთ “20 <თ. 
6VLთ 6V XI Iს0Vე თას<0ს ბCთXL, Xთ!: 00+0X 6:C §აXთC XCთ' 06790თ>6LC CX0-· 
#8CთთL, XთL +). 6V X06/თ 0'0თთXთIთ თVა6-ნთთათ., Xთა) X(ი00%6C ბXL- 

თX6ს'V +დთV თ05#დიV ბ#=:0L05ჯ621-თL, +Iთ +60X +თ9IC #7/0ს1M6V0C XCთ!. 
თVთX%ნი, XX9-0C დ)0'V ბ 9%:0- თX00+0X0C, მთ +რთV წX#VV +7C 8.'-. 
XთL0CღსVუოC, +თ V 066'სV XთI რ0:0160თ0V, მს 006XC Xთბ Cთ+:1ნხთC, C'თ 

6სთდ»|.:თC XთI 6სC»/ILთ:, 0 X#XთV0L XCI Cთ5)9CIC”. IXLC. იხXთC C6LCთ. 

«95 «თI0წ>0>6(C +C6V 6V<0/დთV დს#X>X970=6Lთ. X0ბC “+7V 6:07IL:6VIV C:- 
XთI0CსVუV XCL |CXCთ0'6+)XC. (CI <თ »იბC »2VIთე დLXL0210070V 6|(10'0)C 
ბV066:6ო»+თ. Xი0ბC +09%C 06VთX0სC «6 Xთ: (IXი0ს6 თV6/0|I:6V0- <თV ბXIX0-. 
სს»თV X6 Xთს) 0თV-სსისVLVV +) თVCXე <0ს XX0LI10ს, 70) 2.6/6(V, LL. 

XთL +დV “#0VVIC6V+CსV 5% +LVCC 601 6სCდ00C0+600, XთVIVIV XCთL თV0X0(ფ-. 

20, 0: 66 სX0I6V0VX6: თ5+00C X0XაV (:თ)ბV #V)0VXთL, XX; |LII4)1Cთ1. 
«05 ა§50ს | (# 195) +76V)CCVICIL. 

XX6+თ 26 +თაCთ VVIთ XCXMV X»Cთ0თV/2XIს) Xთ!. +«00+0, IVთ 7) 
+6VოIთ. ბV «დ ლC6IMV6წ0 #9ს +00+ს Xთა)ი/050-V0C 6XMსV »X0/2)V თს“/-- 
+6V6LთV. IXC).00კL6V 66 XთIა +00+0, IVთC (I) 6C+თ <0ს XC9)V/0ს(L%Vრს · 
XLC თსVVCVIC +X6 7) სჯისეჯ06 7) 8V 1) (95V2Xულ0!ი) 7 CV L0IC 650) 6V+6: 
ხV <0%C XC00(0-C #თ: (0VთC+I010LC XC. X9LX60LC 60სX6'თV «LVთ ბV60V7CთV.. 

“ IL6დთ).თ'CV ც“ 

11601 X0თ0C6<271+9§ XCთ: რე'ს9-000 +<და» ს0თხტV”თI, 

8.C· თV6##LX27C 5:6+თCXწ»%» XCთC წ”IთV 6LVCთIC 
#თ: ნთისC 66 თს1CთV 60+თა50ს.-5V0სC XCთI 

ს»»06+CთC ნ61VთCI Xეწ 

1, “)%6IX6(06V0V 05V ”წ0VV 60C+ =6ე! 100 Cთი0Iა 000 LVV |.0Vთ66V- 
+თV V0M69C-6-V 00+X0)ღ. 

# 200LIიL%I). 6, 7-8: ი:თC თ» 8>#თM LI): 0:XC60001M)C (ა 0660)» XთL 00:თL8- 

იო». 0(თ ბრნიC #თL (1CL(ს6CC. 0((! ბI)000I)(სLC6CC XCLC §002))LLCCC” თC #7 IX0Lხ XთL 0თ/7.0)06?C. 

1 /«ძ/წნობთ M. 1 :CVIნ(L) CV IIX6Vთ „. + 21)/09I:6I0C ს. ი თუთი 00IL., 

თიძLV #. 5 965(0: #. 9 06თი(თე ჩ. 10 #»ბი(:უნთ, ჩვ. კონ., (დ: ყოველთა მი–.- 

მართ მ (ჯა აჩუშნებს, დიდთა და მცირეთა), #10#(§6ს%§6 #,< 6. 10 L6.#. 10-11 ბ/#%- · 
701'სნჯთ" #. 11 §6 #. 11 /061 4. 12-13 ძ»ასჯია050C ჩ ვ. კონ., ძX0IC%0C #, <8. 
13 L:C0I:6)VC)VL6C #. 13 /(«იმი» ს. 13 «IIუხი” ს». 18 «CC #. 18 ი?ა»8 #. 

22 თX6#76::7C 8, 6M/7:X9CნC #. 28 მძი 00LIL., 000 #, 6XC L0V% 8. 23-21 §0–- 

»C60ჯს6V0ს: XთL ს0ჯუ0ნLძC #. 25 §თ%: #. 
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თვის თავისი ცხოვრების მიხედვით, განსაკუთრებით კი იმით, რომ 

არაფერი თავის საკუთრებად არ შეიძინოს, ვინაიდან ყველაფერი, 

რაც მონასტერშია, მისია და იმიტომაც, რომ ამნაირად უფრო 

მოიცლის ლოცვა-ღაღადებისათვის და სწავლა მოძღერების საქმეში 

მტკიცე იჭნება, ძმათა საჭიროებისადმი ყურადღებიანი; ამგვარი 
'საქმეები ჩათვალოს უპატიოსნესად და უაღრესად, როგორც იტყ- 

ვის ღვთაებრივი მოციქული: სამართლიანობის იარაღად იქცეოდეს; 
მარჯენივ და მარცხნივ, დიდებითა და გინებითა, გმობითა და ქე- 

ბითა, როგორც მაცთურნი და ჭეშმარიტნი ”. და ამრიგად, მცნე- 

ბათა შესრულებით დაიცავს ხსენებულ სამართლიანობას და ნეტა- 
“რებას, და ყველას მიმართ, როგორც დიდთა ისე მცირეთა მი- 
მართ, თანაბრად აჩვენებს ნაზ სიყვარულს, და სულზოკლე და უქ- 
ნარ ადამიანებს დაუთმობს ქრისტეს სიყვარულის გამო. საქიროა 

ისიც ითქვას რომ თუ ვინმე არიან მობუზღუნეთაგან ყველაზე 

უფრო აუტანელნი და მძიმენი, მათაც უნდა მოუთმინონ და დიდ 
ჯილდოს მიიღებენ; ამით ისინი ღმრთის მსგავსნი გახდებიან. 

ყველაფერ ამის შემდეგ კვლავ ვაცხადებ ამასაც, რომ არ 
იყოს ამ ჩემს ღირსეულ მონასტერში ისეთი წინამძღვარი, რომელ- 
საც ჰყავდეს დიდძალი ნათესაობა, ჩვენ აეკრძალავთ იმასაც, რომ 
წინამძღვრის არც ერთი ნათესავი არ იყოს მსახურად არც თვით 

მონასტერში, არც გარეთ, სოფლებში და დანარჩენ მონასტრებ- 

ში 1, რაიმე საქმის აღმსრულებლად. 

თავი მეექვსე 

მონაზონთა რაოდენობისა და რიცხვის შესახებ, 

რათა ჩვენ მიერ დაწეხებულ ·/რიცხვს) არ დააკლდეს, 

და იმის შესახებ, თუ მათგან რამდენი უნდა. 

იყოს მომუშავედ და მსახურად? 

1. საჭიროდ ვთვლით ამნაირად დავაწესოთ მონაზონთა რიცხ- 

ვის შესახებ. 

# 2 კორინთ. 6, 7–-8: «საჭურველითა მით სიმართლისაითა მარ”ჯუენისა- 
თა და მარცბხენისათა, დიდებითა და გინებითა, გმობითა და ქებითა, ვითარცა 

მაცთურნი და ჭეშმარიტნი:. 
'" იგულისხმება, ალბათ, პეტრიწონის მონასტრის კუთვნილი სოფლები და 

მამულები; ქართულ ტექსტში სწერია: «რათა არა დააყენოს წინამძღუარმან 
თ;სთა მისთაგანი ველადად გინა მსახურად მონასტერსა შინა გინა გარესო- 

ფელთა ანუ პრასტინთა. 

2? ქართულ ტექსტშია: «და თუ რავდენთაი ჯერ არს ამათგან მსახურად და 

ბელისუფლად დაყენებაი ანუ'ვითარ სახედ» (მ, თა რხნიშეილი, გვ. 25,20– 22). 

#19! 
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?IX6L 6 +0V Xთ. ა» 60#7თ<უ: %6ბC XIV “%თV CVს9ილX(V 000თ0+/)- 
0თთს6V0C დაეთIV, 6X +006 II) 6V<0: X00+606V +7V 0XMიV XCთV+XV)V «CV CV- 
+თV XCთ0C/CVVV, CXCთC4+() +00+()V +Cწ6IV XCთL IL2+X00V =CთVC6დ()ე C:6L9-2- 
+0, XთL 0006სC სX%6V06. <+00+VCV +. XC X»თ0C/VVXI.> +50, (M% 196)»V»V2- 
+800V C:VთI 7 60CთV/()/6+600V ", 300#0)თ. +ბ) თი!ასბV +თდV (0VCC6V- 
+(აV წთC 00 X6VIIX0C0C+0ს §IVთ., XიბC 01: #»თ!. +IაV Cთ0+ბV XCთ9//0ე- 
(L6V0V, XIV XთCთCVLC რთ0C+თLC X0CთCI10სI6V-სC, #CL #C0!XC 5-6:C XCთ+C7X%|L- 
X006V6ს<, 0ს 800720სVL 66 +00 X6VLIX0VI> Cთ0LV9-ს05 6'Vთ. 5>=0260C18- 
00სC' სX6იე 06 +0სC X6VVIX0VIთ, CC 6წ09XთI, 6IხVთL LCV Xთა')/00/((6VCV- 

5. 'MV060Xდ 06 +0სC XCთ9-6IC 1)/0ს(CVC600VLIთ. 6V “) +C.>01/ 
ს9VV %00 IV) X+0CთCXX%+თ3.3თCCLV XC X0X6 +აV 6”7.ა96სCთV +00+0სV 1I6- 
თხუ!თ, თ» 6L XC CL აCXVთ+ის 7 6+5ეთ: ILV06- 6ს6/0ს თსI(363უ- 
Xს:%C X00%9C060C 6XX+6CLVLC +%6VIIC. «00+CCV რCთ50:9+. –ბV +IსX(0)9-6V<თ- 

+0ს%თV თ0'სბV XVთXI00VV, 8XC0აC (7) თ20თVI: LC 7) 206010VIთ 100 
9505 Xთ. თ) X00: C0+0V 6XXCV631თI) §9X7) 0ჯ9-)96+CთL XC X0I6. ”MC+LCC 
66 ხ +სX0C +7)C 0IIV6(თე ბ0ს6X6ღCXთ+0C +6 XCI LLC-თ + Cისიხახთ»: 

X06000X76 XCთL Xთ0თ+)07/)000:C XთL | (# 197) დივ 596, X6%00თ)(6- 
V0C XთL თV6##L2X76. 

8. 7MX 66 <0 10:00+0ს თი'მს0ნ +0ნ §Vბ. Xთს) XC6V+X)X6V=C რ. 
ს6V IC სXCთ0/6. ტ XC9)V700IICV0C, მV მ: Xრ2»C “+VICთ6(:, XCთბ CთსV6- 
თ60C Xთ'. თ06+7/5 XX. დევეს XX. თ/CთX»): 9გ9ე 6IVI. CV4X2.2(), 

4. ”II+60ის 65 000 6X +00+ხსV ბ=:+00X6 ნ9+0:თV, 6 (IV წ8(ე 2V 
%0%C 00:0% IC 0ძ#XIXის>676აC, 6 თბ 8+609C ბV <0:C |ბ06C IC M0- 
თაV0X62.6საC XთL +რCV %XCთ9-6CIC <თ0+»)C 6:თX6IIL6VთV XCი0CV. 

5. "”#).X0C 08% 6IC 2X +00LV)V 6XXX)თ:Cთ0XუოC 6Cთ+Xი), +V0თნ0 6(1- 
267M0)2I16V0C, XCL X6L0>V თX0L8» XV» +რCV 2XXXთICLთ2+IXთV 6V>66)# 

# აჭ L, I6CLC ახალი ბერძიული თარგმანიდან უმატებს: (»660:0C #0/»C 

XთL ბთ ბ #/ძუ:თ§0C თI)ს XC/.)" «თLL #X66'0ხ |§§V09IM6IM06) („ამიტომ მეც მდა- 

ბალი ვიწმე ამ მშვენიერ მის წესს ვბაძავ“) და დასძენს, რომ ეს ჩამატება აუცი- 
ლებელია და, ალბათ, დედანშიც იყოო, მაგრამ არც ქართულ დედაწში ·არის 

ამის შესატყვისი. 
  

2 სუ CთIდ0C #. 2. #00016500” #. 8 «თით707თ” #. 3 6VთძიLი #. 3 თნ» #. 
3-4 ბ.ი შხ20 00LC, IX, ბპთ>::0#8(M6XC #ც8ც. 4 იბბიC #. 4 ხ0::8Vძნ: #. 4 §06- 

რთ LL M#. 6 26MVX00500 #. 6 07 #. 6 =ა» 0095ბ» #86, უბ» თ98 5თ”» ლი0VV. X.. 

ძ« ი0ხი(C ·ჩ. 8 თო”X0CX6 #. 10 27C0IMM6:660X#5თC #- 11-.#ტოუ #. 11 #თ0CXC5C89--
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როდესაც კარგი საქმეების მოქმედმა ღმერთმა განაწესა ადა– 
მიანთა ბუნება, წინათ არარსებულიდან მოიტანა ყეელა არსებათა 

ნივთი (5XიV), თითოეული მათგანისათვის დიდი სიბრძნით შემო- 

იღო წესი და ზომა, და არავინ არ ფიქრობს, რომ რამე იყოს ამ 

შექმნილზე უფრო სასიამოვნო და უფრო მოსახერხებელი; ასეეჟ 

მე მინდა მონაზონთა რიცხვი იყოს ორმოცდაათამდე გარდა თვით 

მამასახლისისა: ისინი შემკობილი არიან ყოეელგვარი სიკეთით და 

გაბრწყინვებულნი ღვთიური მადლით. ხოლო ძე არ მსურს. რომ 

დააკლდეს ორმოცდაათ რიცხეს ამ ორ?ოცდაათის ზევით, რო- 

გორც ვთქვი, არის წინამძღვარი, 
9. ხოლო მე ვაფიცებ იმათ, ვინც წინამძღვრად იქნებიან 

ხოლმე ა3 მონასტერში, რონ არასდროს არ ჩამოქვეითდეს ეს გა- 

მოცხადებული რიცხვი მონაზონთა, არამედ, თუ ან: სიკვდილის გა- 

მო, ან სხვა რამე საპატიო მიზეზით მოხდეს ამათი დაკლება, 

კვლავ იქნეს შეეგსებული ეს დადგენილი რიცხეი, რათა არასდროს 

არ შენელდეს ღმრთის დიდება და მისადმი მიმართული ლოცვა, 

და საგალობელთა სახეც იყოს შესაფერისი და ლოცვასთან შეფარ- 
დებული, ღვთის შიშით შემკული და დაუკლებელი. 

უ). ხოლო ამ რიცხვიდან ორმოცდათერთმეტიდან, ე+თი 

იყოს წინამძღვარი, რომელიც საჭიროა იყოს განსრულებული ყოვ- 

ლითა ცოდნითა და შეგნებითა, სიკეთითა და ღვთის შიშითა და 
სიყვარულითა. 

4. ხოლო ორნი ამ რიცხვიდან დადგნენ იკონომოსებად %; 
ერთი ფილიპოპოლის საზღვრებში, მეორე კი მოსინოპოლის მხა- 

რეში და სხვა მისქვეშეთ სოფლებში. 

ნ. ერთი კიდევ მონაზონთაგან იყოს დეკანოზად "', განსრუ- 
ლებული ცოდნითა და მქონე ზედმიწევნილი გამოცდილებისა ეკ- 

?“ ასე ვთარგმნით ჩვენ შესატყვის ბერძნულ სიტყვას წ #CL00270%«. ტი- 

პიკონის ჟართულ ტექსტშიც სწერია: «და ორნი იყენენ იკონომოსადის. ეყე 

იჭი, 6#C600ჯX0C ყოფილა სამეურნეო ვალდებულებათა მქონე პირი, 

#M ბერძნულ ტექსტშია #XX2))0:00ჯ), ქართულში კი–-«ერთი დე კანო- 

ზად იყოს». 
  

ჯი" ტ. 19 პირით 'სM. 12-18 თ)ამნმMსსიC ს. 13 226 ჩ. 18 იამIC ჩ. 
14 ბით) XC #. 16 9ILX0ტ(თ #ტ. 16ძ040:0L0ს0MC #. 17 ეიითიჯიე:) ჩვენის აზრით 
უნდა იყოს X06006ს71)C. 19 ჯ#0(იშღის 8; «ი!იშჯის §ძტუის რ. 19 #აბC #. X) =6- 

ძუC #. 21 ძძო/სი 08, 0თ»ძ>X2:0-ი #. 92 #06! #. 98 ?--00C #. 96 >6(00CV #. 

# IM. 
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ბ» )23ს0თ+X()V, |I)26V 0X0CX6LX6II6V0C +059 +6C92V<0C C0X7M9CV 0სVთ6თ- 
ი:ის +: 0C'თ+XCთნნსა:. 

6. I CენL- 6 .+წM0ნVX6C +I”V +6თV (600ს0/'თV ბ0თ-<069%V ბ% 

+0ს+Xი)V 82, 

7. Xთს 0(თX0V6L 650 <50+0L: თსVVXIე CთსX)/.5(+0ს0V00V+6C, 

8. »თL 0MC8'თX0V0' 52500: 839 +170 9თVXVVI 978. XV. <0 XC=CV0VCი- 
X+I§IV 6:6V60/06V16C, 

9, მ:60ი0%- | (% 198) 65 6MV0(0C თსV>ათგ. XCთ. » 6.0 XთLხ დეივი 
350ს Xთ' თ/CთMე X6X0თCI)!%V0: 62+0 CX +00LVV CXწს0დეთC XCთ1 მი- 
#6Lთ010C, XXV<CსV +“ხV (600V X%C6LIL)7ა ს» +7ი)C რCV/;ათ. 6XXXI)თC:თC +IV 
დი0V+'6« წX()V XC «აV მ2'X>ყეუთIV, X»ებ. 0 Xთ.' +IთV XთVXთ/09-%V 
თსVთ/0II5VVIV X0Xთ0:თ0იV თ=ბ XXთV<=<0((სV §:762')V +7V მ0/7V ”XLC0':09|+CV0C 
XCთL +VV 65060V რსC X0/0V XXC2თCMიაV, 0) |L06V0V +1X0:: X200X0ს0LV ბV 
<უ) 6/:C ს00V”, C).თ XCL თა+დ Xი6Iთ:დ <თ 3გრ I/MCდV. 

10. M თ! Cთ12.0C 2 სXVთM+<უ: 6C+Vთ, <0 ბXXX)2:ი0Xე ს=79X006 +>- 
M8სისV «თ +6 სსსთ > LIთ X»თ. +-V 6X%0ხV XC. <0ს: XXI0059: Xთ!. +ბV 
0IV0V +” CX%0X7I)>: XXL +0 რX6ს00V, 65 00 რ60+0X0:6:LC, CთსV9VVX 7 
X002თ00თ, XC: V6+Xთ დრიპის 3606 +)V +00+თV I>XV+<V)V 60XCL:0(ა: X0LM- 
თ§! §C060V. 'MV 0C «თIC |6IთXXLC +6 Xთ!' 60C/0:- 05CX0+IXCC §00- 

XCთ1ხL6C, 6V CL: 7 ხ=უე252:CთC I: CთV/:თე 6XXXIთ>(>თ: Xთ! 7) C:X0V:თდ X00C>+X6- 
M/თ6Xთ!, 66:76. მ:Cთ:თ70C22ა-თ. 6 X>9აეჯ05I6V0: რთXX0L | (# 1599) 
<I0:V 6X <I: თ027: თ28.2602უ:0: 1060 CთსVთVI.2.თ36თ)->. XCთ! +IV ბდ6L- 
#0|6VოV 6XIX9ს0:თV XX05X76'V დ XIMV 2სXVთ.ს'თV 6L)V6XCთC X0:00VII. 

11. ”IL+600: 8§ 6თ+() X6XX>7ი'L»):, 6: =>თე% 10. ”წზუილთ. LთV0ს- 
X606»I§ 5V0IMC66+>I, 0: 0ჯ6:X6L X>თ+I+> | CV) <CთV I|0Vთხ0VIსV 710: +CთV 
00Vთთ«<)ი:'სV +5X9V CთC20).0)- XV. თCX#თV6თ).:თ+C): ხ>ი XIV X6:0% 6თს10ნ 
ბ/6LV C0V 5 რთეხიV XI X> »ი009927XVVL> X+VI> XCთ'. (თ Cთ015ILთLC, 

0:ეV, C>6V 2 X>თL (5X- X>. +თ L0ე10IC X>%>%00|0'თ, XთI თას”:ბC +IV 

«ისი» X0:>Cთ>29თ. ბა0მიV 060Xთ:00: + XV. 6:60 |I5+თ დ0- 
8ის +606. 

  

1 2ოსნ)ბისითნთ» #. 5 ბ:0X0M0L #. 5 ტძი #. 6 I 0200(0X0IV0. #. 6 ჯ56- 

იი #. 6 ბეჟი #. 6-7 X0CIX0XC0X' #. 9-10 ბიჯნ(?ი(0: #. 11 თი00V500 ·. 13 -იიშ- 

ჯის. #6. 15 2XX#/)თ0Iთ071) ·ს. 15-16 ჯი/8'8ხთ» #. 17 6ხ,მილ #. IL8 გჯX6ნ- 
ითC ცს. 19 12 #. 20 6/IიC #. 21 ბ:ით:ძინიშის ს. პ2 C0ხIXLIC))#C8(თმთL #. 

თი->, ტთნ..0/წ» ს. 93 #2(X000(CV ს. 93 #ხX7)CVIC» გ. 23 უ09X00VX ჩ.
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ლესიის წმინდა საქმეებში, რომელიც არაფერს არ დააკლებს გა· 
ნაწესის ძველითგანვე დადებულ სინაქსარს. 

6. მღვდელნი, შემსრულებელნი წმინდა მღვდელმსახურებისა 

იყვნენ ექესნი, 

7 და დიაკონნი ორნი, რომელნიც ჩვეულებრივ დაეხმარებიან 
მღვდელმსახურთ, 

მ. და სხვა კერძო-დიაკონნი ორნი, რომელნიც მოეხმარებიან 

"წიგნის კითხვაში და კანონარხობაში, 
9. ხოლო მათგან ერთიც, რომელი, თანაბრად იქნება შემკუ- 

ლი ცოდნითა და გამოცდილებით, ღვთის მოშიშობით და სიყვა-· 

"რულით, იქნეს მეჭურჭლედ და დოქიარად, რომელმაც უნდა იზ- 
რუნოს წმინდა ეკლესიის ყოველგვარ სამღვდელო განძზე და მათ 
დაცვაზე, გარდა ამისა ყოველი მხრიდან შემოსული ანგარიშები 

ჯოველგვარი შემოსავლისა უნდა აღრიცხოს და გასავალის გაცე- 

მაც უნდა აღრიცხოს, არა მარტო წმინდა მონასტრის უფროსთა 
წინაშე, არამედ წინაშე თვით უფლისა ჩეენი ქრისტესი. 

10. და სხვა კიდევ იყოს მნათედ, რომელიც დეკანოზს უნდა 

ემორჩილებოდეს და განაგებდეს საკმეველსა და ზეთსა, კერეონსა 

და ღვინოსა ზედაშესა და ფქვილსა1, რომლისგანაც, ჩვეულებრივ, 
სეფისკვერი ცხვება და ღვთის შიშით ამას ყველაფერს თავის 

დროზე გასცემდეს. ხოლო დიდსა და ღირსშესანიშნავ საუფლო 

დღესასწაულების დროს, როდესაც წმინდა ეკლესიის მომსახურეო- 
ბა და მოვლა გართულდება, საჭიროა წინამძღვარმა განკარგულე- 

ბა მისცეს სხვებსაც ძმათაგან, რომ დაეხმარონ და საქირო შეღლღა- 

ვათი აღმოუჩინონ მას, ვინც მუდამ მნათობას ეწევა. 

11. ხოლო სხვა კიდევ იყოს კელარად, რომელსაც იბერნი 

ტანუტერს!? ეძახიან: ის მონაზონთა და მონასტერთა წესისაებრ 

უნდა იყოს უზაკველი და ერთგული და თავის განკარგულებაში 
ჰქონდეს როგორც პური, ისე შეჭამანდი და ყოველგვარი საკმაზი, 

მაგალითად, ზეთი და თაფლი და სხვა ამათი მსგავსი, და თვით 

გასცემდეს თავის დროზე და წესიერად ღვთის მოშიშობით. 

1 ბერძნულში ამას უდრის 67წ0ი" („პურის ფქვილი“), ხოლო ქართულ 

ტეკსტში „მხჯმელი". 
წ 2? ბერძნულად სწერია ჯიI0ს5§0)X, ხოლო ქართულ ტექსტში – ოსტი- 

განი. 
  

9ს დსუთ' #8, Lა:ი" 0C06%L1C 90 ხხინ ტ. 26 (ით M. 27 X00C თთიX6C #. 

ა7 უი ძინსითLC 2?, 0 60»ხ/ს0 ს. ა8 ი:იV #, 0:X0»”» 08. 28 2/თა0» LC XCL #46/.; 
ჯგ. %) ჟი'უძითმი: #. 29 X6 #. 28 ბეI:6/იC M. 

# 198 

ტ. 195:



19 

15 

20 

25 

58 პეტრიწონის წესდება 
  

18. “IM+ნე0: 0ჯ ხი“) 0:V0#00:, 6V «0130, 9600 +«”აV 50ს).8:>V 
«თსსეV 61Cდ00VთC 0:თ=20თ+XX6I15V00. 

18. 'M/.X9 06 60+0 +«0თXნCთი!0C, IV “100+0ს +თ6ნLV CსVV9)C 

6X0XXX)C0)V. 
14, ”გ).X6: 5 60C+) C6V925X6:. 
15. Mთ! CთXM.05 VV9)005+06ღ5: +6 XXI V02CX6IL0C, I7)V +C0+თV §X'- 

II626სთV XCთ2.0C +6 X>L 6I.დ06V0)C X6LCთV. 

16. "ტბ)0.0: 66 | (% 900) წ2LთV ირ»Lაუეი)+%,C. 6X7.67.6+I16V0: (სMV 
2» თ06C) XთI ჯიპი 350ს, 6: 6C6:1.5L 6V <Cწ X§#XLე 1C60L60/69-თ' 
+თV 065/დთV Xთ. 10ს: თCX0/.6'9%V+თC «ი: ნ60%C თCთსVთნხ6(აC X>IC' I 

და თთთVთ: ბV +) თიX7) 100 ბლიშეის, სთ/.0M5V0ს C+. X0ს 66თ'ს0/.)0ს, 
თXCთ+6LV X00+0სC X05C +ბV X0060C+ 0 +თ %თ: +0 X0ხVCV +7)C C66/.%0L»- 

+0C, VVC 0სV9V2 XXL XCთV0VIXCთ- 6 XX”96IC +00+(სV თX02(0)Cთ6L <0 6%5:- 

X6)ს6V0V C6XL+სI+0V. 

17. ”#22.0- 85 ბე+() თ0X0X6L0:. 

16. IXVთზ 6L65002: IსLCთV6:00:. 

19. 1Lთს თ1.02 »ს2.6თVთ0'0C. "MXთთ<0C +00+0)V XII 6Cს100 0'>- 

XCV.VV CIMდ00VCC XC. ნXLI205 XCთI |LCC> 6C0თ2809: 6=LL6#6სთე X0'05- 
406V60C. 

20. 0 6ბ X0'=0: XCთV+8: “+: რ626)265+)%10: ა-:V <XLC 0IVV2:V. 
+): რუეა:თC ნXXX)თ:XC წV <6 +X:.- VსXX60სხVთხ- XრCთI <>: »#თსუსნე:Vთ' 

”ჩჯიიშ ისი +60XVCC +6 XCL 6ILII67C0C CX0/2XC62+C)CCთV, 
ყა
) 

ყა
 

51. 11თღVXCC 66 6უ5+0 CC ა0თთV 610C00V5C 6 #თ. 000 0სX0C, #თ. 
ბ | (% 9501) სტივის, +ი #50 დიმი X2თVVა0L6 თCთ<0:/5:00IM6V0, XCთL. < 
ჯიბე ძის თით” X6X0Cთ|7))6Vი, Xთ' +) ს=CთX07) “+ი ::0ბ6 «ბ» 
თაLთV X00VღC+CII6V0V 2XL CსC+ +თთ6! XთI C)ჯ6X6(თ +0იშ XთV9” +#M0CC 1:0).- 

2CXL #79:V+0: 60':LC+Xის 06ILV6,0ს. IC. სუ06': 05V +0XI70თ6: <დ 
#თშ-ე“/0ს I-V CთსLთV %X%+თ +'Vთ +025X0V თVM:C +თთX)VC. 7 თV4<:76+6:V «2 

  

2 ”ყათი. ბათ-0თC"L66M6MC #, ბ0:თ:000C5LCIL6XM0C მI'(თდილ»თC 8. 8 ჯიC»ნიC- 
ხხიC #. შ «ძენ» #. 4 ძლებ 2/უ0რო» ბ. 5 §670ბ6/თ: ბ. 8 ნ-ნნიელ))ხ) ბ. 9 ბი+6(- 

25. #. 10 160თოC #. 11 25 #. 11 წაიაირ2 აის #. 12 »იიბძინოს:C #. 13 ჯთუ+:!C V. 
16 #ინი0C ს. 17 =«ხ2ნთXCთი(იC ლ00L”. IL, »#2ოს:თICი!ს0C 48. 18 ბ/?/ს6ჰიC „. 

18 ბიწL626(0C #. 20 0 ბ6 20:20 #. 90 დუIX0ბ(თაC #. 21 4MIXLI)0(ICთCLC #. 21 XCV' 
წ)/ვისVი:C ს. 923 თას»იასჯი #, იის სჯი, 8. ერთ ხულ თ, იისIსუდი! 60LL. #. 

93 Xთ: #,. < 8. 20 ბე1 ისი:თძძნ, ს. 20-97 2:0#/7CXVC #. 27 სო ბ6IC #. 98 ძი. 

/#.6X6LV #.
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13. ხოლო სხვა იყოს ღვინის მწდედ”, რომელიც ღვთის მო- 

შიშობით ამ თავის სამსახურს გონივრულად შეასრულებს. 
18. სხვა კიდევ იყოს მეტრაპეზედ, რომელიც ამ თანამდებო- 

ბას შეასრულებს ჩვეულებისამებრ, 

14. ერთიც იყოს მესტუზრედ. 

15, სხვა კიდევ იყოს მოხუცებულთა და სნეულთა მონგლე- 

ლად, რომელიც ამათზე ზრუნვას კარგად და გონივრულად შეას- 

რულებს. 

16. ხოლო სხვა იყოს ზედამხედველად 7, რომელიც არჩეული 

უნდა იყოს მისი სიკეთისა და ღვთის მოშიშობის ნიხედვით; მისი 

მოვალეობა იქნება ჩამოლაროს ძმათა სენაკები და “ვინც ჩამორჩე- 
ნილან წმინდა შეკრებას და არ მისულან ცისკრის დასაწყისში, 

როდესაც ჯერ კიდევ „ლევიტელთა“-ს კითხულობენ (თCXX.0IM§6V6ს 
6<. «00 §5თCსთX0ს), წაიყვანოს ისინი წინამძღვართან და ძმობის 
საბჭოში, რათა ჩვეულებისა და კანონისამებრ ყოველ მათგანს და- 

ედვას კუთვნილი საკანონო. 
17. ერთიც იყოს მეპურედ. 

15. ერთი კიდევ იყოს მზარეულად, 

10, ხოლო სხვა იყოს მეკარედ, თითოეული მათგანი თავის 

სამსახურს ეწეოდეს გონივრულად და ზრუნვით და სათნო მზ“უნ- 

ველობით. 

90. ყველა დანარჩენნი ძმათაგან უნდა საქმიანობდნენ ეკლე- 
სიის მგალობლებად, როგორც ღამის ისე დღის მსახურების დროს, 
უნდა საქმიანობდნენ მონდომებით, სიამოვნებით და ზომიერებით. 

51. ყველა ესენი უნდა იყვნენ ერთ-გონნი და ერთ-სულნი და 

ერთ-ნებანი, ყველანი მუდამ ღვთის მოშიშობით უნდა იყვნენ შე- 

პყრობილნი. ერთმანეთისადმი სიყვარულით შემკულნი და მათი 

წინამძღვრის მიმართ მორჩილებაში მყოფნი სამსახურად და სარ- 

გებელად ჩვენ მიერ ხშირად ხსენებული უწმინდესი ტაძრისა. და 
ნუმცა ვინ გაბედავს, ნურავითარი სახით, წინააღმდეგობა გაუწიოს. 

'% „ღვინის მწდე" (ი?იჯიის) ქართულ ტექსტში ს:დმოცემულია ვაჟი-– 
ნარი: «და ერთი იყოს მემარნედ ვაჟინრად?!?, „ვაჟინარი" წარმოადგენს თა... 

ვისებურდ გადმოცემას სიტყვისა / 807”Iი6ი!, რომელიც მომდინარეობს ბიხზან- 
ტიურსა და ახალ ბერძნულში ხმარებული სიტყვისაგან 8მთ>/ICM „ქვევოი", „კო-- 

კა“,,„ღვინის ჭურჯელი". იზ. ჩვენი წერილი ეფრნალ „მნკთობში” (1956 წლის. 
# 19): „ახალი წიგნი პეტრიწონის შესახებ". 

#. "ჩუ, ))09)) – ქართულ ტექსტში: «იპი ტირიტა.დ!. 

# 200 

# 201
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ან შეეპასუხოს თავის წინამძღვარს, რომელიც ზრუნავს წმინდა. 
ეკლესიის საქმეზე, მონასტრის მოწყობაზე და წმინდა ძმების სუ- 
ლიერ მომსახურეობაზე მოძღვრულად და რომელიც ღევთისნიე-- 
რად(?) ასრულებს საიდუმლოს კურთხევას. 

თავი მეშვიდე 

ჟამისმწირველთა შესაზებ, თუ როგორ უნდა იკნენ 

ისინი არჩეული, ან როგორ უნდა შეასრულონ 

ღვთიური მღვდელმსაზურება 

1. როგორც ძმები, ისე მათი წინამძღვარი ვალდებული არი- 

ან ძალიან ბეჯითი გამოძიებით მოახდინონ არჩევა და საღმრთო 
საიდუმლოთა შემსრულებლებად აკურთხონ ისინი, ვინც უმწიკვლო 42 202 
და სათნოა, ყოველნაირად და უფლის მოშიშობით სრულყოფილი, 

რათა მათი მეშვეობით მოგვანიჭოს კეთილისმყოფელმა · ღმერთმა 

და ჩვენმა მაცხოვარმა იესო ქრისტემ ხსნა ჩვენი სულისათვის, 

9. ხოლო უკეთუ ვინმე ჟამისმწირველთაგან იქნება თავხედი ” 

და უხეში, და უსირცხვილოდ დაუშვებს მომაკედინებელ შეცდომას. 

მღვდელმსახურების დროს, ის უნდა გამოთიშულ იქნეს მღვდელმსა- 

ხურობისაგან და ზის ნაცვლად დაყენებულ იქნეს სხვა, რომელიც 

შეასრულებს წმინდა მღვდელმსახურებას ღირსეულად, ხოლო ის 

სხვა ადგილას იქნეს გამწესებული მონასტრის გარეთ”; თუ მის 

მიერ გამომჟღავნებული იქნება მონანიება, მიემთხვეს მას თანა-. 
გრძნობა და შეწყალება და ჩაირიცხოს იმ ძმებში, რომლებიც 
სღვდელმსახურებას არ ასრულებენ. 

3. ამიტომ გაფიცებთ თქვეენ, და გთხოვთ ღვთის გულისთვის, 

არავითარ შემთხვევაში არ დაუშვათ ამ ჩვენს წმინდა ეკლესიაში 

მღვდელმსახურების შესასრულებლად უღირსი კაცი, და ეს ზედმი- 

წევნით იქნეს დაცული თქვენ მიერ, მამანო და ძმანო, გარდა „ 290ვ 
ამისა ზედმიწევნით უნდა გამოიძიოთ, რომ შურით ან სიძულვი- 

ლით ან სხვა რამ სულის-მრყვნელი გრძნობით ვინმეს ჟამისმწირ- 

ველთაგანს ცილი არ დასწამონ და უსამართლოდ არ გამოსწირონ, 

# ძველ ქართულ ტექსტშია «წარმდები: (მითი). 
»## „იქმნეს გამწესებული მონასტრის გარეთ“-- ათენი» XC /1(01)C.. წ0/- 

უუუთ. ქართულ ტექსტში სწერია: «გარეგან მონასტრისა სოსასტერთა ში- 

ნ» დაიწესოს» (თარხნიშვილი, გვ. 27, 21). 

22 ძXისმთ; #. 24 C22თ ბ. 21 LC #. 21-25 თIX00)</ნთ ს. 26 ძ1X!/(0C I, 

ბახი» #. 26 ათ(ძLთX6 #. 
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%თV Xთი!თ>+XII5V0)C 6:%X0V00VIVCსIV, X006: 66 %თს + თV 06XL+თ000V+()V XC 

2:0'X09VLV IV XC <7: 60+თ5:-თC +05+VთV #2 XთაIთძ+თ0თ6()-. (CX# V5აV 0აV 
ს 

1 ანე C ს. 2 (0 X6((5იი: #. 2 ბაოძმინთ M. 83 ი«#0C #. 4 ა» #8, 

ყ” 0 CIL. 5 აი ნისთიC6IC6I0: #. 7 0)4:-6/CCV #. ს იმო: #. 9 M6(იაC #, <8. 
საუფლოთა 0. 9 6: გ. 10 ჯძიიIC ჩ#ჩ. 11 XVიოთ::0 #. 11 ნიბი(რიიიC #. 14 #6:- 

ჯის0/(0C #. 14 :/.0236” CC ბ. 19 დიი1ი! სისძ( #, 2C0060'=ი)ი(" 18. 17 720:20თL #. 
17 ჩიბი(სწიი: #. 2X0 ბნი:რ0(ოლ M#. 21 ი16:X6:(02 #. 2 ი'ო:XC #. 23 C6/წთმთ #. 
24 2Xნ(სთ ს. 27 #2 0ს06CMწICოC #, #60(I0CV6I'02 8, >60!წ0ხთ(L6VCI' 6C0LL. LL. 

 



პეტრიწონის წესდება 63 
  

რაც უკანობობას მოასწავებს, თუ პატივის ღირსს კაცს შურის 

გამო უპატივობას შეამთხვევენ; არამედ მათი საქმის გარჩევა იწარ- 

მოოს ჭეშმარიტი გამოძიებით და, აშკარად მხილებული როგორც 

უსირცხვილო საქმის ჩამდენი, მოხსნილ იქნეს ღვთიური მღვდელ- 

მსახურებისაგან და გაძევებულ იქნეს წმინდა მონასტრიდან. 

4, ღირსეულად იყო ცნობილი, რომ მღვდელმსახური, რომე“. 

ლიც ეკლესიისაგან ღებულობს ყოველ სახმარხს და მისით საზრ- 

დოობს, ასრულებდა წმინდა საიდუმლო მსახურებას ჩვენთვის და 

ვისთვისაც ჩვენ შევსთხოვთ; მაგრამ ჩვენ მღვდელმსახურთა უფრო 

სარგებლობისათვის ესრეთ განვსაზღვრეთ, რთგორც დაწესებულია, 

რომ ღირსშესანიშნავ და "სახელოვან ღვთიურ დღესასწაულებზე 

ისინი ასრულებდნენ წმინდა ჟამისწირვას ჩვენთვის და ჩვენიანე- 

ბისთვის ” ყველა ეკლესიაში, როგორც ეს დავაწესეთ; ხოლო კვი- 

რის დანარჩენ დღეებში – სამჯერ (ოთხშაბათს, პარასკევსა და შა- 
ბათს); ხოლო კვირადღეს ხომ ბევრად უფრო ადრეა დაწესებული, 

რომ ჩვენთვის იყოს ჟამისწირვა. თუ კი ვინმემ ვინმესგან რამე აიღო 

ჟამისწირვისითვის, შესრულდეს წმინდა მღვდელმსახურება იმა- 

თვის, ვიზედაც ბრძანონ წინამძღვარმა და ეკლესიაოხმა. 

ს. ხოლო დანარჩენი სამი დღე კვირისა მღვდლებისა არის, 

და ვიზედაც ამათ სურთ, იმათ შეუსრულონ ღვთიური ჟამისწირვა. 

თავი მერვე 

შესახებ ტრაპეზის შემზადებისა და მსახურთა 

თავმდაბლობისა და დუმილისა 

1. კეთილსახიერად უნდა შესრულდეს ის, რაც ეხება ტრა- 

პეზს და მოსამსახურეებს: როგორც ჩვენ დავდეთ საზომი ჭამისა- 

თვის და სმისათვის, იმის მიხედვით და რაც იქ არის ის უნდა 

შესრულდეს; ყველაფერი სრულიად ნათლად დავდეთ და ვთქვით 
მომსახურებულთა და მომმსახურებელთა მიხედვით, როგორც იმათ 

შესახებ, რომლებიც პურის ჭამად სხედან, ისე იმათ შესახებ. რო- 

მელნიც მათ თავზე დგომით ემსაბურებიან V', აგრეთვე ზედამდგო- 

« „ასრულებჯნენ ჟამისწირეას ჩვენთვის და ჩვენიანებისთვის" –– ესე იგი 

ათავრისა და მისი ნა” ესავებისათვის უსდა სწირონ. ამიტომ სწერია ქართულ 

ტექსტში: «რაითა სასეფოდ წირვიდენ» (სL.. 06L0 ხI00)იანს ი)1აასI 6C0- 

18სL6იL). 
## „თავხე დგომით ემსახურონ"-–-ჯიო» >C060თ90('(L6Mა0: ბ(იო»Xი00"Cთ I. ქარ- 

თულ ტექსტშია სწერია: «ოომელნი ზედგანან მსახურებად”. 
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ბ0+CთC+X6C XთL X006ს60IM6V0, X60L +IV +0CთX6CთV თ',ს0დ79+X! ჩუ|!თ+XLC+V09CთV, 
ი, 66 თVთX6(ს6VიL. 6:C «IV 60+:თCთLV |I6ს #CსXLთC +<7/)V #0000)V თ0+CთV 
ნ0C9:520C0C>V, 0CL6 V6V2C9VXL XCVIთ 6: 60წთV 96006, <0 #თ#Cთ 7)010სს5Vთ 
თ#Mთ+XL, 

5. 16 6ბ X00Xთ+70C9CXI, X60' თ0V X060%6LLCთ'. 7IIV X#6VCLV, ბ Xე0- 

6ხთ”თა: «+თხ“თ C:X0V6II6:+C0), 0CX0%ხV»V X0:00I5V0C (სჩ “«:C თ0XსთL 7 
თIთნ:თ »ჯი0ვ?თ(ს», 

3. 7 თC ნ6VიV +<'V> 7ე70ეI16V0,, +0010V XCთ0თ7.0/:50VIთ, I06: 
87.თ8აV თ2.##7XVაV XC +თV თს7დV თს+თV, XთააC დ)თ(”X ბ 9-6C0: თX922- 
+010: 5, 62L 0უ26:: +ბ §თს:ის | (რტ 5006) Lსა16'+Vთ, თ#·M> +06 64200" 
მXთო:0:, IV« 0097 6:თ #0VLCI00 +0'0უ<ის ს000M05V0:, (Lთ#X0V 06% XX- 
თ +უV 200 #სე:0ს) X069+>LIV .5ჯ0სთთV, იCL ბ «თ»ნIVთV ხთს10V სრო(ა-- 
9-/961%C!, 

4. ჯებ: 66 853>:თ0თ(V Iთე6'L0CთV XCთI “+7V CსV”ყ+VVC 6V +9 Iლით-. 
6.0 +6V0I1<V)V CთCVCIVCთIV XXL LX)» +50XVIV XXL C67::6LIX7) CL0)1XV, XCIL. 
იხ I6VCV CV +05+0LC “«MV #6თსLთიV რX0:3ნ'V ბ2V05:CთCLCCთV, რXX” 6V' 

ჯCთV<ს XCVC0C6 6ნV 0:XსCXIC XC XCთL 6XX0:, XCIL 5V XCთVCI «რ 3: თა+თV· 
Xთ.0C 00+CC 8:016ს5+VთთV. 

ნ. 10 თე+X0C 65 XI ხ 0LV0C «თ! Cნ XXV'I)IL60(Vთ1 CსV9)9%IC ჩ00006%,. 
სუ თ0)6:8:09თ0თ>V, XCთი0000VXVV CL 4“:6:6C0)/#LXV +რთV X00LC+XCთIL-VVIV 7) 
X26%თCთL0|)6VVV 6760თ6:C ს10Vთ=ა0V (სV +LVCV (0 XX0Cთ.XXC+6V CV +C 
ჯს»თა5V-თ თი ისთV, რ%თX» რთ2:0თ/#6(X+0C «ბ +IსXX)საV XCთლ0” 70CV 
»00CდCთV/I0V =200+29-79ძ6+თL, 7X0L CV +თ'C X6CCCთ0CLV 79)M50თLC +7C 6წ800- 
ათ20C ბ «სებ Xთათალ "+ | (% 2017?) თი” წIსთV ბჯს»თზუ, 

ბ 

# 1 C0L. 10, 21: /(2)ბ§(C 0 #0სL09 (0)L6(Lთ, 07//#თ ფბ L089 #ჯრიის. 

“+ L,სლი§ 16, 14: ბ ბბ XC26(Vთ» §Cს§50» %1)000110C6თL. 
ი." აზის შემდეგ )3-კს აკლია # 207-203-ის ტექსტი, როგორც ჩანს 8ც 

გადაწერილია #-დან, რომლის სრული ერთი ფურცელი, ე. ი. 2 გვერდი გამო– 
უტოვებია. 

  

1 ჩ0)/სთჯსბLLთ00CV ს, ჩ/სC§სC/თეთთთ» სც. 3 ?იეჯწჯთოძი» #. §0>::05თ060თV ხ. . 

8 უიიმ I, “ი: #. 4-0 #00პ0C0C #. 5 XC #. 7 LLC #. %V 9,X70%/L6X0C #. 7 ზ0წ- 

ჯი" #. 8 #6(0C #. 5 /()ბ6(C #. 9 ბიყხღის #. 10 ბათ/0/:0/00 #. 10 L0სიწაის #.
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მელთა და მსახურთა კეთილწესიერებისა და სიმტკიცის შესახებ. 
ვინც დგანან და ტრაპეზის გარშემო მიმოდიან, უხმაუროდ! უნდა 
ვიდოდნენ; ხოლო ვინც სხედან ჭამად, წყნარად უნდა ქამონ თა- 

ვიანთი საჭმელი, და ყველაფერი იყოს სადიდებლას ღგთისა და 

კეთილი მარილით შეზავებული. 

9. ხოლო წინჯდომის წესები (ე. ი. ვინ ზემოთ დაჯდე", ვინ 
ქვემოთ), რაზედაც თქმა ჩვენ გვმართებს, განაწესოს წინამძღვარმა 
და თვალყური ადევნოს, რომ რამე მფოთი და უწესოება არ ”მე· 

მოვიდეს, 

3. ან რამე უცხო ზრახვით არ შეისვანონ ეს (ე. ი. წინამძღვა- 

რი) შეცდომაში სავნებელად ერთმანეთისა და მათი სულებისა, 

როგორც იტყვის ღვთაებრივი მოციქული: ნურავინ ეძიებს მიო- 

ლოდ თავისას, არამედ თითოეულმა ეძიოს სხვისაც ”?, რათა ამ სა- 

ხით ამაღლდეს, ხოლო უფრო მეტად უფლის ბრძანებისაებრ: «რა- 

მეთუ რომელმან დაიმდაბლოს თავი თ;სი, იგი ამაღლდეს» (ლუკა, 
18, 14). 

4. ხოლო უნდა დაიცვან მტკიცედ ტრაპეზის დროს მიღებუ- 
ლი ჩვეულებრივი კითხვა და სასიამოვნო და ჯეროვანი დუმილი, 

და არა მხოლოდ ამაში უნდა გამოიჩინონ თავიანთი "ზედმიწევნი- 

ლება, არამედ ყოველთვის და ყველაფერში, როგორც შინაურს 
ისე საგარეო საქმეებში, და მთელი თავისი სიცოცხლის განმავ- 
ლობაში ასე მშვენივრად უნდა იცხოვრონ. ა 

ბ. პური და ღვინო და ჩვეულებრივ ყოველდღიური საქმელე- 
ბი ნუ იქნებიან შეცვლილი, წინამძღვართა მიერ გამოჩენილი სი- 
ძუნწის გამო ან ზოგიერთ მონაზონთა მიერ საბაბად წამოყენებულ 
გამოხდომათა გამო, ნუ გადაუხვევენ ჩვენ მიერ დაწესებულ საზომს, 
არამედ ჩვენ მიერ დადგენილი საზომით იქნეს მოტანილი საქ-ელად 

ყველაფერი, აგრეთვე ყველიც შვიდეულის ოთხ დღეში, რაც ჩვენ 
მიერ არის დადგენილი, 

« ქართული ტექსტი უმატებს: «თუ;ნიერ რესუებისა ფერვთაისა> (§I00 
სტიICI 0ლძსი)). 

X# 1 კორ, 10, 24; «ნუ ვინ თავისასა ხოლო ეძიებნ, არამედ მოყუასისა(ა 

თ;თოეული», 

  

11 მიხსნი» #. 13 8580(თი! 8, 8-ძი(/ი» ს. 16 =იX»CL #. 17 მსთ:ლრითამოს #8. 
19 ბ(ითთნ:ბი#(8» ს. 90 (66 #. 2) C/#Cბა:#//ნ(იIთC ს. 22 #Mი000თთX(0V #. 

22-23 «აბი:ძბიC #. 

# 206 
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6. Xთ. სუ 0X0X0თC+ებე)+V 6: IL) (L06V0V CV CXCC Lე: +X6თC0თეთ- 
X0CXთLC' თ» 0016 8ბ 6X +C V +6თთCი0(სV X0Xთ030X'0)სხV §XთC<ის თ281- 
დინ ჩის) 60690 თ სX0X0CCVI37VVCთ.'. L0:თ 06 დ>/ნთ 6Xთ2+უეუ წიMIM50თC “/CV5§C- 
9თL Xთა X00+59-VთL +0LC CთC06##0LC 2:00'C006ეთ, 6: + CV 7) 1006 9500 

0:X0X0(MC0C6L X00V0LX' 
7. LIIა)V ბV «ე თVთCLCCთ:II) 7II60C თ+0L +) Xსლ0:CთX7 2CIს(X5თ+X%- 

ითV 8:00:6006ათ +6V229თ! <)V C0თX65VV +) X+თ0 X00XXპიუთე +Cთ0+)C 
VსX%ს თV/0სXVIთV X6X0'7)X0+6:, 6XX0X0ს 6“6V XCთL 2:0001:6LV0L. 

ყ. IIეიბ- მბ Xთხ ბV Iთ.. “))ბ0თ+«C +7C რთVIთC X6V<)X96C+I)C XCI 
ს5L2 +X)V თ(ა1ულ0:იV /6VVოთLV 100 Xსი'ხს 'თ0)რიV ”Iუთინ X0I0XCX0წ წთე 
«თV დი %იაV «ბ X6V0I%V0V 00005Xთ”ჩ060ხV» +5თCთით სწით+ი)CთV + ჩი(ა- 
სთXIთ I2 1X0:C თ956MXX0:C ბV +X0XXILC «LC 79)I060CXIC Xთ0C+062Vთ' 2V 
8ბ «დ 82:XVI) +CV CI)#0)CთV+VV 7)II6C0ს» “რV 80006+თ Xთბ +თV |I6X0' 
+7C X6VX0X0CLVI). I6CVX+IX06VC>V | (რ 905) +სებლ +X00თ>+637Lთ “+)0% 
თ266)დ0LC XCთL C70 6: «I 7) ხთ 0:X6V0( თნ! X20V0LCV XXL X2CC0>036XV; 
ნXთთ+X(ი 000. 

9ი, II#)IV ბ Xთ+თ XCLC0ს6 Xთ9-)/700|)16V0C I7V 6დC05(თV XთL 0LთX0:0%V 
ბXთV 6:0%X0XM20C' X030V 6(VCL რXX0 +L X000თC97თ>6'სV 6:C +/')V +LCV Cთ861- 
დრთV CIთILXV, ბნისთ'თV ბ6X6<სი XიბC «ბ თ:Cთ|I3)სVთ. +LCთC ბი|თC +CთV 
ჯყMV )სXVIთV X20+LILC)|/+5VV)V. » 

10. LLXგ 0 %თობ »20თ0+:'0ს 6C:0ძ650ს, 6:16 Cთ>ბ X0IIIVCCIV, 6LX6 
ჯ" თ) იაV XLVთდV V60ჯ.თV თVხერთV, 6LC6 ს»ბ Cს//6VთV +006 IL6 Xთ- 

ბუჯისსბVის XCთს +«რთV რთ65#დ0V, 66 თაბ “VVI0IIIVIV XCთL დ;XVV +ბ 
ი'იVინ–” ჩითისთ:იაV»V I»Cთი0CMLს:თC %>0X00:03) 6V +9 |I0V9, 0010 10 
X9XXXი0LCC) XCთ0თ20937+Vთ, XXI ბV XI +0CთX6L7) XCთ0თ + X0LV0X»უ'+0C “IV 
პპთ.დრV 6თ=თVო9 +), 6X6 CსX6C 6 ნX060X6% 1+X00 106'0სჯის ზი(აძ!- 
სის C(00სC ბV +0 +0>თX§5ნე +00+0 X00CX0|.C>VL<0 XთL IL) C26C6XCდ6+»|1X!) 
X009%0(0:0C':+0. 

11. "“ან.იV 6ბ სუმა <0ნ+0 Cთ)VIIM6V6ს<იV XXCICთXX2IV, IV> 0 
2090 : (M#. 509) დ0L+თIVL6C 2V + Cთ+აCდ |I0V) +X0 ხე 68 X0ბC +ბV X00- 

VთXCთI+ნVCV, C;X6 %00C +IVCთ ბX +იC C22Mდ6+)LI0 X06წ7XC0V დIMCC X>თL IVI- 
თ:0<ე)%10C, ბ 10:00+0: VI)თXხე (LI) თ=090X6I0X9LC0, XIV 6თV ბV XCLხ0-) XVC 

  

2 ი%6 #, 52 #Xძძნის #. 3 თი7(თC #. 3 5Xძთ0C2) )::ნით #. 6 X#2» #. 6 57 
პ»თთნხ0C0(/0) )Vრ0თ #. 6 L7 XV0CLCXI #. 7 LI) 70 X#590/03000) „. 9 0წ»I0C #. 

10 IიC #. 1L ბთანX0/ან00» ჩ#. 19 2C960LC #. 18 თ ბი(ა”»თ #. 13 ბთინ»თ ს. 
13 აჯი» #. 14 =6V>X)X00 9 #6#»6)X0VC0 #. 16 X00თ0პ02'თ #.. 16 რX0ი- 

ჯი #. 16 ბაი #. 18 02706 <2: #. 18 ჯლიბი შუძნ, #. Iმ9 თ0#M6C #.
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6. ნუ იქნება ჩამოკლებული, გარდა მხოლოდ სამი მარხვისა; 

არამედ არც ის გვინდა, რომ თითოეული ძმის ოთხ კრასოგულს 

ჩამოაკლდეს; ჩვენ განვსახღვრავთ, რომ ყოველდღე იყოს სამი ჯერი 

ჭამა და ძმებს ასე მიეცეს, თუ კი ღვთის განგების განკარგულება 

იქნება; 

?. გარდა აღდგომა დღისა ანუ კვირიაკისა, როდესაც, ჩვენი 

განსაზღვრით, უნდა დაიგოს უფრო მდიდრული ტრაპეზი: ამ დღის 
წინა ღამეს უძილოდ ათევენ და დამაშვრალნი იქნებიან და 

მშიერნი. 

8. გარდა ამისა სულიწმინდის მოფენის დღეებში და ჩვენი უფ- 

ლისა და მაცხოვრის იესო ქრისტეს შობის შემდეგ ვიდრე „სამი 

მეფის დღის" ეგრეთწოდებულ ათორმეტამდე ოთხჯერ ჰქონდათ 

ძმებს პურისჭამა დაწესებული ამ დლეებში; ამ გამოცხადებულ 
თორმეტ დღეში და ორმოცდაათდღეში ვიდრე სულიწმინდის მო- 

ფენამდე სადილად დამატებულ იქნეს ძმათათვის ყველი და სხვაც, 

რასაც კი ღვთის განგება მოიმნეებს, და თითოეულ ძმას ორი კრა- 

სოვული. 
9. გარდა ამისა, თუ კი ხანდახან წინამძღვარი დახედავს და 

საჭიროდ დაინახავს კიდევ სხვა რამ დაუმატოს ძმათა საკვებად, 

ჰქონდეს მას ამის უფლება, რათა შეანელოს იმათი სწრაფვა, ვინც 

სასანთლეს ამჯობინებენ (7?) 7?. 

(0. უკეთუ პრასტინთა შემრსავლისაგან, ან სამწყემსოთაგან, 

ან სხვა რომელთამე ღვთისმოყვარე კაცთაგან, ან წინამძღვრის და 

ძმათა ნათესავებისაგან, ან ნაცნობთა მეგობართაგან რამე ნუგე- 

შისსაცემელი საჭამადი შემოვა მონასტერში, ეს უნდა გადაეცეს 

კელარს და დაიხარჯოს ტრაპეზის დროს ძმათა ერთობლიობის 

მიერ, ან თვით მეძღვნემ ამ საქამადი სურსათისა მოიტანოს ის 
სუფრაზე და ძმებმა იხმარონ, 

11. ღირსად იქნეს ცნობილი და ესეც არ იქნეს დავიწყებუ- 

ლი, რომ ამ მონასტერში სტუმრად მოსულნი, ან წინამძღვართან, 

ან რომელიმე ძმასთან მისი მეგობარი ან ნათესავი თუ მოვიდეს, 
ასეთი არ იქნეს გასტუმრებული მშიერი, არამედ თუ ის ტრაპე- 
ლ. # ა13 ჩვენთვის გაუგებარ ადგილს ქართულ ტეკსტში შეეფარდება: «რაითა 

დაიხსნას პუვილი მათი, რომელნი უნაყროვნესრე იყვნენ), ე. ი. „რათა შეანე– 
ლოს იმ ძმების მწუხარება, რომლებიც გაუმაძღარნი არიანო?. 

22 უნით”თ» #. 21 0'0M0ს» #. 24 Xიიეიისსშ1იC ». 24 CX0X0/:00) #»V LI) /0- 
# ბ. 24-25 წთ X6#2600(თ) თბ (X62200(თ #. 95 2) §00CXCCI) ს. 27 6პ6#თრL»უ #. 

23 #000X0/:00C(0 #. 29 თა::0V #. 29 უბ #. 30-31 =00:თ§C/M6V0» #. 32 190თ- 

XLC #. 32 ბთ» #. 

  

ა. 

# 20ყ, 

4. 209
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X0თ»XნC)C ბ0C+თ: 7) 100 “+0:0ს1ის XCი0სთ:თ, (6 ნ6თს+00 XXII3XV6XV 
+ბV +0:00+0V 6 თ66XV0C, XიბC 6V ნ/.7/.ს9:-6V. 

9. III 6< XCთ07).96V 7 (0 +7C LVV თ66-დთV 6C+!:თ0C()C, 6L+6 
«06 ს=M0XV07C>L CX6ს50სV ხ §6V06 0სX თთ(06V6(+თს 020(ICV-სV +ბV XთL- 
ლბV +). +0თX2-ხ)C. X>0თ X0წ X6).#თი!'ხს X6V60CაV წ თსVი9-C X206V0(> 
«ინ L0:00+0ს +70C მ.თXX2600: XCთCI> «<ბ რი)ტხიV C6სხ V+>თლ0 656C+L LC 
პიაXართრ 6თXIთთთთათ. +ბV CდIX0V 6V +) თა+00 XC), »თ. რX#C7XV +(. 
<0'0ე+V) X0LX)თ>CC0>9'CL. 

18. IL 66 +6 <თV (0Vთხ6ნVIთVV» ბ Cდხ#X0C 6თXთ., Cთ01063:6V 60C+V 
ბXL +01CLV 9060თLC +ბV “+0:0010V CთVთXთხნთთL. %CI + +X6+C0+) 7)460+ 
ბდინთთთით3-თ! თსჯ:აV XCთ+X0 «ბ Cთ0I:650V X»თ. 0010)C Xთ20CთX6)1(ს%L. 

14. IL 66 ჯგ თძსს8უ ძთ295 | # (910)V6(C +LC +<დ დ! »:60LX8- 
თ6CVV, XCთ+CთCX6VV Cთ0+ბV 06: XCთI 6::(I167.6§C9XL (LCX6L XC +6/.5:%C CთX>=1- 
XXX9C 206 V097/)|IთI0C. 

16, IC 0 X6#6ს<ე06. წV +წი |L0VI, ს თ).L0C XCს წV0IC XC 
ნსXCთLC 62: +ბV +0:00+0V C+CL#თ, Xთს +ბV ს»X6ხი თა+L0ს X6007)0თL |IMC- 
9ბV Xთით +06 XCV მ).საV 3:606. 

M#6დთ%0V V” 

I56ჰხ ბასმსსთ+VიV +X7C თ86)დ6+უ+X06 7 “იწ 
«05+VთV LM) #CთC+X0C6, XCთ1 8LVC)C 6Cდ6C46L 

8.თV6სუ99VCL +7 თC6)დ6+)+ს XCი0C 106 
X00LCXთCM#5§V0ს X066C 66 X»Xთ!: +თV 0X0000C?იაV 

1. M6+თ +თხნ+თ 6> XთI X60! +IIIVIX+X0C ბVCსIთIVV 67XLI167.6(C9-CV1 
თჯისეუV 29-59 თ, ის სუV 02 თ X>თI 02097)C+VCV XCL X0LXC)V #XCV- 
XთV X06'0V'. “CVI)C6+XL “თე CL 60060: 60/CთV, 6: <+თXCთ Xთს X60!000- 
XC0თ 7) 52000 #%იV “+6V)2C6LC. '#05C-ხV 0სV 6005ნV #)I.V 500VთL 
6XთთLი ბთს+0 6Xთთ!ია %%+> +ბ (0:0V (I2+00V, 6XCაC (7) “6VII ICI 
%ირხდთუ2:C <0:C თ65#დთ0LC 6660X60თ2(0:C თXMბ +7C I0VVC 6C(თ +CIV +0:00<(აV 

XინთV, | (M% 511) წ წV6X6V +0ნ0 თ/00თთთ!. +, 7) §V6X6ნV +06წ X00L- 

3 პი:აძინიC #. წ ძსVუუე! #. 6 ბ'ოX2აუძნიC #. 6 ძი/ძრ60V #. ”V X6##) M, 
X6/76L ც. 9 ძი:სბბ'ი» 60-L» #. 11 თი: 00» X. IL იხაიC #, ისა:ათ სც. 12 იხ(ი- 

მაუ M#. 18 ბ0V%66/ახ(იშის #. 18 |C6ჯი:) #. 20 ბშჯოიოე' ს. 90 ტთხნ76ს . 21 ბ:თX6- 

სუხუMთ: #, 0:CIMI::'09-!თL IL. 22 უაჯიბს!ძწთ» ს. 23 ბ2X/626:00- თს M#. 2-+ უჯი- 

ბსაიათ»” ც. 21-25 ძXძთXთV» #. 25 ბათბიძნთC #. 27 ბXყ”ო-ი) წIნინთ #. 27 ბXთთ,
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ზის დროს მოვიდეს, ძმამ, რომელთანაც ის მოვიჯა, თან მიიყვა- 

ნოს ის ჰურის საჭმელად. 

195. ხოლო თუ გასულია ძმათა პურისჭამის დრო, ან თუ სტუ- 

მარს ეჩქარება წასვლა და არ სურს დაელოდოს ტრაპეზს, 

კელართან მიიყვანოს იგი ჩვეულებოიემა წინდახედულებამ, რათა 
სტუმარს ჯეროვანად მოუარონ (+9: მ"VXXუეთ:ს)ე 9); ვინაიდან არ 
შეფერის ძპას გაუბასპინძლდეს მეგობარს თაეის სენაკში, და იქ 
გამოხატოს მისდამი სიყვარული. 

18. ხოლო თუ მონაზონთა მეგობარი მოვიდეს, საჭიროა სამი 

დღე ზოასვენონ იგი და შეოთხე დღეს სამგზავროდ გაამზადონ იგი 

შესაფერისად და ისე გაისტუმრონ. 
14, თუ ისე მოხდა, რომ რამე ავადმყოფობა შეემთხეეს მე- 

გობარს, საჭიროა იგი გააჩერონ და მოუარონ, ვიდრე საბოლოოდ 

განიკურნებოდეს სნეულებისაგან. 
16. ხოლო თუ იგი გარდაიცვლება მონასტერში, ფსალმუნე- 

ბითა და ჰიმნებით და ლოცვით უნდა გაასვენონ იგი და სასყიდე- 

ლი მოიგონ მისთვის ყოველთა ღმერთისაგან. 

თავი მეცხრე 

შესახებ ძმათა სამოსლისა ან მისი ფასისა, 

და თუ როგორ უნდა გაუნაწილოს იგი ძმებს 

წინამძღვარმა, და აგრეთვე შესახებ 

ფეხსაცმელებისა 

1, ამის შემდეგ გულმოდგინედ ვიზრუნეთ აგრეთვე შესამო- 

სელთა ფასის შესახებ; და არა მარტო ამაზე, არამედ აგრეთვე ფეხ- 
საცმელებზე და ყოველგვარ სხვა სახმაCზე; ეს უნდა მოხდეს როქთა " 
გაცემით, უნდა სწრაფად იყოს გაცემა და ბევრი გაიცეს. საუკე 

თესოდ გვეჩვენა ჩვენ, რომ ყოველ წელიწადს თითოეულს მიეცეს. 
თავისი საზომის მიხედვით, რათა საბაბი არ ექნესთ ძმებს მონა- 

სტრიდან გასასვლელად ამგვარ საჭიროებათათვის, ან საყიდლად 

# „როქთა გაცემით" –– სთ ბიძინითC 60»CთC7» (08L »0ფით). ქართულ 

ტექსტში სწერია: «გაროქვითა2, სა ბ ას განმარტებით «რ ო ქი-–გასაცემელი:. 

საბა იცნობს აგრეთვე ამ სიტყვის ბერძნულიდან მომდინარე ფორმას: «როღაი 
იგივე საბოძვარი», · 
  

§ი #. 27 §0:0V M. 27 მჯთC #. 27 IM) 75M0L0CL „#. 29 7| 29 (2) #ტ. 29 CVCX6» #.. 

ა9 უჯ; #. 29 §6V§X6» #. 

# 21C 

# 2.
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თთთ9თL 0თ>V6CთIთ XCთ0>XI/6V6CაC. ბV +თ:C +რთV CXსX0+0|LხV 900თ!C, 7” 
წXVაV «CVთდV, XთL X8 X»00დთთ6: «CსL) 8XCვ)C +/6V6C9თ: ს5X0X0V, თMX#Cთ 
(L-)20V 6')V6X6LC 620VXთL 6V XXLC 60XXIC +«6 XCთI 0|LVC)2:CLC XXს “+Cთ;C 
#ი!IXXLC 8'თXიVILთIC +VC რCთ/:თC ბXX#M-)C:თC Xთხ #X>თV Lბ X06სთსV 6XXX»)- 

00%V. 

%. LL 0სV ”)V CსVთLბV I)IMV #XIთ +7IV თVხაბიძა +XთXX2LCXV +7: 
ბათX6C6CLCCI)C (09VI). +თV IILIXVXX7I0ს CთსVM93'XV +MV 6:XთV0IL)V +CV ბV6ს- 
სCთLXCაV, 000ბV IV წX600V +00+0ს თVია<ბე0V 7 Cე/06':0+500V, რთX#CთC XCდ- 
+ბ «)MV LC0V X0ხVთ» დი00თ>V X«>სხ <ბ <00LსV თ2თეთLX2იV ბ#+სXVC)0CCთIL6V 
X6V6Cა-თ., თ0C 76 X.5I0V<6C ტ2.6სC06)L-9-თ. "Iთჯთ2თV 0! 2თ56Xდ0ს XCთნ66IC 
+X06LC XXს XXIს23%+V5+C.>2XV 62VX:-. “0 |9V XCთსეV70C0I0M6V0C +706 |I0VVC V0- 
სMთIXXX +0':თX0VCთ #5, 0: წ60200X00VL6- ჯე:თ30L500, თII #“«01:C 8ს0LV 
ბXIე0X01C XII XC) 6XXMო0:60Xე X>. C0) CX6სიდეXX. | (#4 515) XCთ. 
ზყის «თV თ26Xი0CV იXXიLX9L XXI 606+00Xი: «00, 00216 +6V5C9VXL +6V 
რი! სბV თაLCV X6VXCXXI56X, 0LXLV6. Xჩი0()I) «+თC:C 0V0კთCC9-7,0C0VICI, 

XCთCს8თV6L 6ბ ბ Xთ9XLC თა+თიV V0IMCთX+Xთ §;X00.. ILთ1 წ 06ს+§0> CC 
XთნC ხუI!ფ 6|I10:0C თV8ე6C XCVIX6XX:65Xთ, X2%IL3თV0ს9 06% XXI თაი! 6 

Xთა561%C +00+ს)V V0III0C XII X5VXC6XX(96Xთ, “8 66 +0'+თ ICთC5:C 60L()0თV 
სსXთ! 6X02,, Xთს) XXI მ8თV6+იათთV ბ XCთ9 CC <0ე:+0V რCრVCთ V0|+L0I1C +C 
ზხსXთ. ”ს9L) 6> +ბ X0/C20,0ხ» #X>V <7): (60(თC თხ+!+თV წC+CთI1CV0V 
«0თXა. , 

8. L>I C: IXXXთ X65თ. თ 69080” +რ0V +>+CVI0'()V §:660V XთLXC 
+ბV თ6X+6ML30'ხV ს7VთCთ CსVთV/0V<>, Xთს თნ რ1CთL+9თ>6IC V;V0V+CCIL, XCთL 
X6%6 2: 0სC თ021დ0სC «ბ LIსუსთ +7C ბნსსთთ':თC თა:+თV 7#CთMLწზთ- 
V6LV CX).0თ 6:თ +0010 VVთCთ ს) CთVთ7XთCა-თთLV 0 თ66Xჯ0! Xი00CCდCთთ6(ა< 
+0ნ თ700თC0თ! ბV6ე0XIთ XთL X0>IIთ+C606C9- X00606C)-თ. X900()+20( 

Xთა ბთXიIთX00V6C9XC. +7)C სL0VIC XთL XVC 00076: |(/#M% 913)თC +1თსჯ»უ: 

Xთა <6 CაX7C CX0/..IIXCVCთ9-V, რ+სXთCთ)ს6ნV XCIვ8თVნVV თა+ისC +XCთC 
ნწუ თთ §ხXთC თს+თV #»)L0ს +თ +7IC ბV2სსთლ(თ თბ+რV +LI7IIთXთ 

  

1 ძთ»ტ0#/ თ M#. 3 ბL1)VCXCთ)C #, 00:)V6XCLC 8, 0C»6X8:C C 8 L1 1. 3 LიCC «970% #, 

თხო #00თწVჯVLC 8. 8 ჯა! იბა(თალ #. 4070 #X#410(06 M#. 3 ბ·თძო»ნი: #- 

4 ჯინი» #. 8 #06600V» #. 8 ძი(იბაონიიი» ტ. 19 §0:0X0V§C (CL #, XC(CX0»- 

«თრ 0. 12ძV0თ #. 13 6::0§007X%:0 #. 18 თX6ს000/0XC #. 14 6XX0ხ%0ს #, 6X0(%0L 8. 

1ნ =#VC6 X0CL ბ(Xთ M#. 15 0წაუXC ჩ#. 15 Lძა:ნ!C #. 16 XთეიC #, XთუეაIC ხ. 
16 6IX0თ( ს. 17 +LCთ§6:C ". 17 XCVXა6 XCთL ბ6XC #. 18 XთშაიIC #, Xთე6:C ცხ. 

18 =რ+6 X0(06Xთ #. 18 <ძ55(C #. 19 «სჯის §IX00L #. 19 XCთ"961C #. 19 ძ»თ #. 
90 ბა(»თ #. %90 20ი/ძლსხი» . 90 თ»ი» #. 28 ი5/XLVII80:0» #, ი6>X%4/-8-
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რისამე, ან იმისთვის რომ შეამზადებინონ სანდლები (თძთV6თXLთ) 

მეხამლეთა კარებზე, ან კიდევ სხეა რამისათვის; და ასეთი საბა- 

ბით ზიანი შეემთხვევათ; მაგრამ უფრო მედგარნი იქნებიან ლოც)- 
ვასა და გალობაში და წმინდა ეკლესიის დანარჩენ სამსახურებელ- 
ში და ყოველგვარ საჭირო საქმეს შეასრულებენ, 

9. თუ შესაძლებელი იყო ჩვენთვის ზემოთ მოხსენებული, ჰა- 
ნაგიის ყოვლად წმინდა მონასტრის ჩვეულებისდა მიხედვით დაწე· 
სებული განაწილება შესამოსლებისა, სხვა არაფერი იყო ამაზე 
უფრო უმაღლესი და შესაფერისი, არამედ ჟამთა ვითარებაში და 

განუმტკიცებლობაში დავაწესეთ, რომ ისე იყოს, როგორც ჩვენ 

ვთქვით, ძმები უნდა იყვნენ სამ დასად გაყოფილი და როქს იღებ- 

დნენ, მონასტრის წინამძღვარი უნდა იღებდეს ოცდათექვსმეტ დრაჰ- 
კანს უჟამისმწირველი ხუცები, ორი იკონომოსი ", ეკლესიარხი 

და ჭურჭლის მცველი, და ვინც რჩელლი ძმები არიან და ამის თა- 
ნაბარნი––იყოს მათი რიცხვი თხუთმეტი და ეწოდოს მათ პირეე- 
ლი დასი; ხოლო თითოეულმა მათგანმა მიიღოს ოცი დრაჰკანი. 

და მეორე დასში აგრეთვე იყოს თხუთმეტი კაცი, და თითოეულ- 
მა მათგანმა მიიღოს თხუთმეტი დრაჰკანი. ხოლო მესამე დასში 
იყოს ოცი სული და თითოეულმა მათგანმა მიიღოს ათ-ათი დრაჰ- 
კანი. ხოლო მათი როქის მთელი ნაღდი თანხა უნდა იყოს სრუ- 

ლი «სტამენონი; ”», 

8. და თუ ვინიცობაა ყოველგვარი სახის ყველა შემოსავალი 

სექტემბრის თვეში აიკრიფება და მოხდება გადასახადთა შეგრო- 
ვება, მაშინ საჭიროა ძმებმა მიიღონ თავიანთი შესამოსლის საფა- 
სური; მაგრამ იმიტომ, რომ არ იყვნენ თმები იძულებული შესა- 
მოსლის ყიდვის და მოვაჭრების საბაბით შორს წავიდნენ მონასტ- 
რიდან და, ამრიგად, დააკლდნენ მონასტრის სამუშაოებს და ლოც- 
ვას, ჩვენ დავაწესეთ, რომ მათ მიიღონ ზემოთ ხსენებული თავიან- 

თი როჭი, ანუ თავიანთი შესამოსლის ფასი ჩვენი უფლის .იესო 

  

# „ორი იკონომოსი“--//'თ §0'C ბსი!» მ“ :59C8006:20%LC. ქართულ ტეკსტ- 
შიც სწერია: «და ორნი იგი დიდნი იკონომოსნიი/. შდრ. ზემოთ # 197. 

#4 „სტამენონი“-–-/წ0§ძ4(6I0V (?) უნდა იყოს რაღაც) საზომის აღმნიშვნელი. 

კართულ ტექსტში სწერია: «ს ტამილონი სრული), 

  

ი:0»” 8. 23 :თ!აუძაC M#. 93 XLI0XLCI #. 25 ბ:ი§ისდი #. 26 #00”. ძინიX; #8, 100- 

თიძნს L 0 LI L (+ =იი0ითრთ06ILL) რო. 26 X#0000=-00თ 8. 23 ითშ:ისC ს, C%:თC 8- 

99 ბუბთმუთიC #. 99 უაის #. 29 LXI)/სისთ #. 

#6212 

# 218
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ბV L9 XXMIX0>7 თVთთაCთ5ს <0ნ Xსი:ის 90C6V ”Iუთ0ნ XიIთX0ნ XCთ+თ «IV 
ს6VCI»V Xს0LXXIV X0წ XCთ0ოCXCთ, 56 XXL 0:000(007 1წ6V624წVL XCVV)V/სლ0IC 
ჯთი2 +I)V 6სთV76C+2V IV (00VV, VVთC IXCთVX5C XXC X06(0თC Cთბ+თV CV00თ- 
თთ9IV. XთVXCთ Vთ0 +თ XენLი2) 6V +) =CთV)V/006 თე<ე 6სX500C 60(06- 
მ-ეთძ(აVICთI “, 

M#6§ჯ0)/.VL0V ს“ 

1L601! +<თCV X0(თV თჯსთV -265CCC090CX004CთV XCთს 
«06 XთსთიინC <თCთ5+CთC V)თI606LV %Cთს #იბC 

XCVXCX«C 626 M#0თC0VCთC X0LCVV 6XCC+%”უ 9)I60Cთ 

1. 'MV 65 +CთCC 6/:თIC «00: +6CCC0CთCX09+XV%C CთV6ს 0IVის XCთL 01C(0ს 
Vუთ1%6ს6(V 66 XXIV +თV თთ33C+XLაV Xთ! Xსლ0თXCთV, ბV თLC წV6X6V XCთ- 
0თXIჩით6(0აC X0ბC ხV X0+0I0V XXCVLI5-ე ”XI0ს0V. ”'VV 86 ჯ+თ »სXCთLCVI 
+ (0VMC 62:2თთ>+ე '”)ბ60იდC მ6 ლმ:'X+00კ%: | (# 951+) 8:CთV6|I)9-/IVთL 
+0%C იV Xი'თ ხს თ5:X%61, +0ს=60+ +0LC პონ Cთ04<60: 4+თC0 6(0LV 
+MC XI6C-60თC თითოულ თ':L ი, + X>თI X026V0ს LV |1I6X2.6V+«C)V 
07/CXVI9-CდV. 

· 5. 'MV გბ <0 სI5Vთ 7 L60CC0თX#M.0C-7 «თ 0C33თ>+C XXCბL +>C Xს- 
0IXXთC +თ 6050C+C XCთI. “თ +სXC95V თ XC0C+ 0 5C9Vთ, Xთს) “+Cთ X0Cთ- 
თ085თ თVაIო0C XCXI8CV8ჯთთთV ბ0Cთი'V მბ სუ ბ6თ9+6+თCთV, Xრთ! 
+თC X5VI6 7II-0თC +)C 6200|LC50C 6X>!ი IX თ0+ს§5C9-თთV. +) +60!Lე 
ხბ X>თს «7 X6I)IXIXე 0:V0V XLV6-()0თV ჯიბე 6V X0თ0080627.:0V. | 

ვ. წვე გბ +-თთთეთX0თ>+7 +)C CVI%XC +0ნწ X6VC+<06ნ «ინ 3506 7/CV 
+#6VVითიიაC #Xთ. +) I» ნით 6C+:თ9-20VC', XC. “«თ0+ი XXI ”%)V 

2 ბატი(იეუ ჩ, 9 X0CVXხ0ხ6 #M. 7? საიხთ») (LC, M. 8 LთეაიC /ს, #0I- 

ხი 8 9 (X0თძღ-უ #. 10 თ/:თაC 100 #M. 1I ბი!) აე #. 11 ა.ი» #. 11 Xსესთ- 
Xო” #. 11 ბX6X6ს M. 12 6V 20XXI00» #. 12 #ი/თ:თ #I), 260» 00. M, 
13 ბ.თ ჯ»იიდთთიC I3. 1.1 ჯიშჯ/ძას #. 18-19 #ითთიმს/ თ #, 19 ძა627-%CC #, 0X62- 

#აოთნC სც. 19 /უ #. 90 #66 #. 90 6ხბი(! (ბი ტ. 920 „უე #. 91 ჯიბიC #V» #, 

რხთ წა ცს. 22 ბი M#. 22 6(იC #. 20 იაიL #. 93 ბიჯაიშიეთი»”იოს #. 

  

# ამას მოსდევს ქართულში კიდევ ერთი აბზაცი (10 სტრ.), რომლის შე- 

სატყვისი ბერძნულში არა ჩანს: «და ვინაითგან როქითა იქმნა დაწესებაი შე- 

სამოსლისა მათისაი, ამისთჯ;ს ჯერ არს მიშუშბისა მიცემად, რაითა ჭელეწიფე- 

ბოდის როქსა მათსა და ნაძუშლავსა ზედა ყოფად, ვითარცა ენებოს. უკუშთუ 

კულა ჟამთა (ცვალებითა გინათუ რომელსამე ჟამსა წინამძღუარმან ეგრეთ ჯერ 
იჩინოს, რომელ როქისა წილ შესამოსელსა მისცემდეს ძმათა, იპყარნ (Cს: იპყრას) 
კუალად ზემო დაწერილი წესი პანაგიელთაი, რომელი სწერია მეოთხესა თავსა;
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ქრისტეს ბრწყინვალე აღდგომის დღეს, აღესების (+0ს XC=ჯთ) დიდ 
კვირიაკეს, სწორედ ამ დროს არის განსაზღვრული პანიგირი” 

ყოვლად წმინდა მონასტრისა, რათა ყველამ იყიდოს თავისი სახ- 
მარი; ვინაიდან ამ პანიგირში ხელსაყრელად მოიპოვება ყოველ- 

გვარი სახმარი, 

თავი მაადჯე 

შესახებ სამი წმინდა მარხვისა და ამ მარხვათა 

წმინდად შენახვისა და ყოველდღე წყალობის 

ქმნისა ყველა გლახაკთა მიმართ 

1. სამი წმინდა მარხვის დროს საჭიროა მარხულობა უღვი- 

ნოდ და უზეთოდ, გარდა შაბათ-კვირა დღეებისა, როდესაც ნუგე- 
შინის საცემელად ყველანი სვამენ თითო სასმისს. მონასტრის კა- 

რიბჭქესთან ყოველდღე საჭიროა საკვები დაურიგდეს ქრისტეს-მიერ 4 214 

ძმებს, ესე: იგი გლახაკებს; ისინი ხომ ჩკენი ცხონების მიზეზნი 
არიან და მომავალ სიკეთეთა საწინდარნი. 

9. ხოლო დიდმარხვის შაბათ-კვირა დღეებში საჭმელი დაიდ- 

ვას დაწესებული, და კრასოვულიც უკლებლივ მიიღონ; ხოლო 

თევზს ნუ სჭამენ, და შვიდეულის ხუთ დღეს ზეთით ნუ შეაზზადე- 
ბენ საჭმელს; სამშაბათსა და ხუთშაბათს ღვინო დალიონ თითო 
კრასოვული. 

§. ხოლო ჩვენი ღმერთის, ქრისტეს, წმინდა შობის მარხვაში 

დღეში ერთხელ სჭამონ, ისიც მეცხრე საათზე, გარდა იმ დღეთა, 

#« პანიგირი%ზ-–-=50»)7VC, ქართულ ტექსტში «პანაჯირი», სხვა ქართულ 
ძეგლებში გვხვდება «პანიჯური>», ამ სიტყვით აღინიშნება საერო დღესასწაულე- 

ბი და ამ დოოს წარმოებული აღებ-მიცემობა. 
  

რაითა არა აქუნდეს ძჰათა ველმშიფებაი ნაძუფლავსა განცემად ვისსაცა, გარნა 

მამასახლისსავე შეუქციოს» (მ. თარხნიშვილი, გე. 33; ქიოსი, გვ. 61). ამი- 

სი ლათინური თარგმანია: 

«ჩხ ისის!ზიო ისალაზის§ 1იძსთტგი(ი”ით 6გ0ლსთ ცხი» Iილაოთ 105:1(0(05 

ბ5C, იI00L0X68 ლX000)6 CI5 ძ8I06 IIიგი!!ეი IIხბ-0ი ძIახიიციძ! ძი #0ლა 0L 

ძი ჯიხივ §5V15 ვიLიVIM. 50 18თ0ი, 1ითი0ისIვ თVII8(15 V0I) იVI000L თი VC 

ჯგიხი”გ სტდსთისს8 0X0 IL0ქი 1სძსთტიბა ძა”ტგ ?იI00IIL, ი”ძლიით 5§VნI8 

ძმისსოთ თიხელხისი ნ8ი0390)1 ი 10 0VI8LC0 038011010 C00%I06Lს” ი0ხ5§0LV0ტის: 

I6 (I9(X0C§ 090ი MI8ხლეის (ელ)სI(8%6თ «0§ 3იL1009§9 CIIძათ ი0იწიიბისძ!, §0ძ 
სზ 609, 000ი0ხ18L0ხ86 X05(11პ100ის (M. XIX8»X6C6ი0128V7111, ILVწ0I100M... ნ. 20).
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ბათაV (ა0თV, XXV +რC0V იშ|I60რ0V, CV თLC “თXXM0(1§V +ი 685ბC X0000: 
XთI §67XC, XCL »LV)I+6)V 0LV0V 6V Xითთ08286XLV მხი §Xთთძლე 26% 6ჩწ80- 
46. X0C0CXC>0060V ბთ:ის XII50თ>C +0%LC. 

4, IV ბბ 1ი LX2CC2თ0თX0010 +თ0V რთVსსV რX0თ>+0ს» (ათძთ0+0X 
«XC | (რ %1წ6) +05:C წჩI6ი0თ«C რთVნს ბ.თ'ხის 0CI2.3თთლასწV Xთ!. XCCV7) 
XთVIX6C 6#Xთნ +ი 7I60თ 6C+Iთ2(0)|L690-V, XC. <თხ+ე XთIთ «IV 68000» 
თითV, Xთ: 0LV0V X:-CIნV ბVთ Xდ6Cთ0თ030-LC 6050, XCთL: 19 ნ0X»ნედ თVთ 
X0თ90806Xა0იV 6V. 

M6დთ).თI0V (თ“ 

II60წ +X9C 500%9C +7C თV/.წCთCC XCთა” ი 06C 
6XX%#»თნ0თC6 XთIს «თV #.0ს10V Cსდ-307%C)V 
6სC/)ს#IV 66ღCX0+!XCთV 600+CთV XCთI +თV 

X0C0X0'+თV Cჯ'თV X0ნწ §00L129Cთ! 2CთCI)X0CთC 

1. 'სხჯსრმუ »თე” წ9L0V #7 600) +X7MC 0X60>/:Cთ2 960+65X0ს 6V 
«უშ Xთა. ჩ)ძი ბXXIაეთ:თ, 7 60თ XV. «თ XC0'სოთ(C თს+0C |L7)VL 
თა/00C+() X6VC6XCთL06XC+) +6X6:09-V 09+0C. )ც0ს16006ა)თ +«<უV XCთVX02- 
სIიV 600+)V Cთ0+იV +/)C X0LIX276(0C «MC ა600791009%C #V Cდ08() L6 Xთ!' 
2თ0X060«+უ+, 0CX60 69 2პV <CLC X6ე:8079+0: XC) (6Vს0+CLC 6XX7X)თ0LCთLC 

XთVუჯ/00106IხV +60XVCთC, 

9, ჯებე 6ბ Xთს +«<თC «VV რთVI0V (%+0+00სV IVILთC (|1+6+0, <CV 
Xი'არV XთVIისV | (% 910) რთV/:თV, 6(.0(0:C 88 XCთს +”)V (სLC<თ6(0)CსV +თV 
X+XXCV, XC9-აC Xთ+61CნთIნV ბV +CთIC 6500+თLC XCთL 6V «CC V0|+IL0LC 

MV6(თIC +თV CთX0LX0):6V()V, |IემთსრCთC რCთX0X6C:0სC03'CI, 

გ. ბთ ს20)იხV აX6ლ0«X.C00თ! ჩ 600+X) +0C თ6წთითIIთC X0LIIM- 
ძნლნ(C +7C აIახით/'.თC 8-60+0X0ს, X6ი0: “XC #600X:CC +X0სC 600|MV0ს; 
06". ბსბ სუბხV ბXX6Cსსთ!. +CVV Cთ010660VLVV, თXX 3: მსVთ+ბV Xთხ XLთV 
»ნი'ით0+600C XCII=00VC60C9-Cთს დ(.წ560+0:< 0ნ «თი #CთIIIირთC 600+თ60V+6: 
Xთ!) დI0+MVC (LCVCთXIV +6060VთL +თდV თXთართV XთL <თV რC16X6ს+ი)VC(აV 
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რომლებშიც ვგალობთ «ღმერთი უფალი» და სხვა, და ესვათ ღვი- 

ნო ორ-ორი კრასოვული. ხოლო თითოეულ შვიდეულში სამ დღეს 

თავი მევიკავოთ ზეთისაგან. 

4. წმინდა მოციქულთა მარხვაში ასევე სამი დღე უნდა გა- 

ვატაროთ უზეთოდ და ყველამ საერთოდ დღემი ერთხელ ეჭა- 

მოთ, და ისიც მემვიდე საათზე, და ღვინო ვსვათ ორ-ორი კრა- 
სოვული, და საღამოთი თითო კრასოვული. 

თავი მეთერთმეტე 

შესახებ ჩვენი წმინდა ეკლესიის დღესასწაულისა, და 

დანარჩენი სახელგანთქმული ღირსშესანიშნავი საუფლო 

დღესასწაულებისა, და რჩეული წმინდანებისა, 

თუ როგორ ვიდღეხასწაულოთ ბრწყინყალედ 

1. ჩვენ მიერ დაწესებულია დღესასწაული ყოვლად-წმინდა 
ღვთისმშობლისა ჩვენ ეკლესიაში; მისი (ე. ი. ღვთისმშობლის) წმინ- 

და და პატიოსანი მიძინების დღესასწაული აგვისტოს თვის მე- 

თხუთმეტე დღეს სრულდებოდეს ამნაირად. ჩეენ გვსურს, რომ 

ღვთისმშობლის მიძინების ეს საყოველთაო დღესასწაული გადაი- 
ხადონ მოწიწებით და ბრწყინვალებით, როგორც იხდიან სიამით 
სახელგანთქმულსა და უდიდეს ეკლესიებში, 

5. აგრეთვე წმინდა მოწამეთა სახსენებელი იყოს ყველა და- 
ნარჩენ წმინდანებთან ერთად, ისევე როგორც ამ დროს მოხდეს 
გლახაკთათვის წყალობის გაცემა; როგორც ჩვენ დაგვიწესებია დღე- 
სასწაულებისა და მიცვალებულთა დაკანონებულ მოსახსენებლები- 
სათვის, ნურავითარ შემთხვევაში ნუ დააკლდება; 

8. მაგრამ უფრო მეტად პატივცემული უნდა იყოს დღესას- 

წაული ყოვლად წმინდა ღვთისმშობლის მიძინებისა, რომლის შე- 

სახებაც ვაფიცებ ყველა იმას, ვინც ჩემ შემდეგ იქნებიან, არაფე- 

რი დააკლონ კუთვნილს, არამედ, თუ შესაძლებელია უფრო მეტა- 

დაც განაბრწყინვონ საყვარელი დღესასწაული: ვინაიდან ვინც 

XთL ბ6XთLე 8. 16-17 >თMXტბი/!0ი» #. 17 Lბ #. 18 ბე #. 18 1ი:IC #ტ, ითჯი( 9. 

290 67(თ? #. 20-21 /(67თ დთ» #0ი'»თV 8, თს » ჯი» /0სMC» ს. 21 ”თVXთ» L 0 LL L, 

ჯიძთ” #1. 22 Xია2IთნითნV" #. 23 #X6(ოC #, /((II/(0(C სც. 21 402:50%X/0000L #. 
94 (იდ -ჩბ. 24 თძნმთი/!თC ·». 25 იX600/წCC M». 26 2##5(90თ. ს. 26 ძი(:0§6- 

ჯია” ბ. 27 თ:.იან0=თაC M#. 2 თ(20LLMთC #. 

# 215 
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Xთს VსX+>C CთX#0'L9VX0ს: 0'XLთოენ”V CI%00C>9-ნV +IMC 6:X0V0C XC ს»3პი0თ- 
+:თC 9350+0X0ს X>VC)XX2- +06LC, XC. ბV +C) (L6VXCთIდ 8X7I1:X+XL XCVC7)XCV 
ს'თV, XXL 6(ს%L000CM-6V +0წ CII0ს 37/0IX+9- ბV 4<0C XCთVX56X0LC 6II=ი000C- 
36V ს6V +: თია Lიე:ხს C+I+Xსე” ძნ: X%V2IX0V (I-V, C0X000C982-V შხ 
XV): 6CX:%: 6:X6V0C <05 Xი0502ს0ს Xთ. 3XX+XოX00 XCთV67>XV |I:XV, XთL 
6IXი0თC3-6V IC 6C:X6V0-: +053 CI/:0ს L6ისეV:0ს XთVC7XCთV (XV, Xთ: 06XL 
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ბრწყინვალედ და მოყვარულად დღესასწაულობს, ის დიდს სიკე- 
თეს შეემთხვევა და უსასრულო საჩუქრებს ეღირსება, და საღმრთო 

მადლს ეზიარება, 

4. ასევე დანარჩენ დღესასწაულებსაც უნდა იხდიდნენ ბრწყინ- 

ვალედ. 

თავი მეთორმეტე 

შესახებ ჩვენი წმინდა ეკლესიების განათებისა, 

თუ როგორ უნდა მოეწყოს ეს, და შესახებ ლოცვისა, 

რომ სავიროა გულდადებით ლოცვა 

1. ჩვენ მოგვეთხოვება, რომ ყოველდღე და ყოველღამე და- 
უესებლად ენთოს ყოვლადწმინდა ღვთისმშობლის ხატის წინ სამი 
კანდელი; და ერთი კანდელი დიდ საკურთხეველში; და ერთი კან- 

დელი წმინდა საკურთხევლის წინ კანკელში წინაშე მაცხოვრის 
ჯვარცმისა; ერთი კანდელი წინამორბედისა და ნათლისმცემლის 
წმინდა ხატის წინ; ერთი კანდელიც წმინდა გიორგის ხატის წინ 

და სამი კანდელიც ჩვენს საფლავზე. 

38. ფსალმუნთა გალობის დროს ყოველ საათში მთელი წლის 

განმავლობაში როგორც ცისკარზე ისე, წმინდა ჟამისწირვის დროს 
და საღამოს ლოცვის დროს ზემოზსენებულ ყველა კანდელთან ერ- 
თად უნდა ენთოს დაუვსებლად სანთლები ვიდრე ლოცვის დასრუ- 

ლებამდე; ხოლო ამის შემდეგ სანთლები უნდა ჩააქრონ, ხოლო 

კანდელები დაუვსებლად უნდა ენთოს. 
8. გარდა ამისა თორმეტი საუფლო დღესასწაულის წინ ყო- 

ველდღე ერთი კვირის განმავლობაში უნდა ენთოს თორმეტი 

კანდელი ვიდრე ლოცვის დამთავრებამდე; 
4. ხოლო სახელგანთქმულსა და დიდ დღესასწაულებში წმინ- 

და ეკლესიაში უნდა ენთოს ყველა არსებული კანდელი და, რამდე- 

ნიც იყოს სასანთლე, ყველა. სავსე იყოს ანთებული სანთლებით. 

წ. ჩვენი უმანკო ეკლესიის წძინდა დღესასწაულში უპირატე- 

სად იქნეს გაჩირაღდნება, და ძალიან სასახელოდ და დიდებულად 

მოეწყოს დღესასწაული და პანიგირი ჰიმნებითა და კეთილგალო- 

  

  

-19 იმუთძმეთიVCი,! 8, თპ5თ0ი0Xიის 00LI. X, 03:0ყ»)Lსიაძით» #. 22 უ(/სიბ!ი # 
(სხვაგანაც ასეა #-ში). 22 ი:ანთისითCV #. 23 #თC #. 28 თიჯიX7თ”წნთ« ს. 20 #0- 

X)»ხი0ნე #. 29 L8 #. 29 §აიბ(იი!C #. 
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6CთII-V0C <ბV CL-X0V »Xულილთთ ე XთL 67C «ბ +6X0C ნუ, Xთ: <0+6 თს+ბC 
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1 ურიძუ #, ჯიძე 8, ით, სIL0CL1L. 3 თით #. 3 ო6)15 #, <8. 4 1§§9- 

#თ/ნ»ძ #. 6 6>X606':00M06Vთს ჩე. კონ., 6>60!:00I(6თს #, #Xწ60L06ტ/ს6VოL 8. 7 თა- 

7#7Cთა8ისძნს M. 7 მხი #. 9 «ნწ M#, 10 წი»იჯის #. 12 V)X=ანიIVიხC #. 12 თCI70#.0- 

#იოC #. 13 ბაინსი #/. 16 თან/ი/იი #. 17 ი0”ნ/ი” #. შ8 «ბ #., 

90 დთ00თმ+3'XთC #. 90-21 დიაXი) #. 51 აჯიჯ(ე ც. 921 თC) 0C #8, თ ნ იზL%. 

21 იზ 1C:C M, თსLXC სც. 26 თთჯ;07იწთ! M. 26 ხსლო0იბი/)”» #. 26-27 ბ»Xსას0426:თ» #. 

27 0276 #. 27 ბX0ე0:0” #.
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ბითა, ბრწყინვალე და სავსე ტრაპეზითა, ოომელიც შემკულია ყვე- 

ლა იმ სიკეთით, რითაც ჩვენ დაგვასაჩუქრა ჩვენი ღმერთის კაცთ- 
მოყვარებამ. 

6. რაც კი არსებობს გადმოცემანი ღვთის სადიდებლად მიჩ- 

ნეულნი და დაწესებულნი, როგორც რაღაც აუცილებელი საჭი- 

როება, უნდა შესრულდეს ისინი აუცილებლად და განუწყვეტლიე 
სრულდებოდეს, და ღვთის მცნებანი მუდამ ფრთხილად უნდა იქ- 

ნეს დაცული, ისე რომ ისინი, ერთმანეთს დაყრდნობილნი და ერ- 

თიმეორის გვერდით დაურვეებულნი, კანონის მიხედვით და სჯულ- 
დების მიხედვით დაიცავენ ყველაფერ იმას, ოაც ფაწესებულია, 

მტკიცე ღვთიურ დიდებისპეტყველებას, იმ სჯულდების მიხედვით, 
რომელიც მოეპოვებათ პანაგიის ღვთაური მონასტრის პატიოსან 

ძმებს ცისკრის ჟამს და ჟოველდღიურ გალობის დროს; აგრეთქვე 

მწუხრის მშვიდი ლოცვების დროს და ღამის ყველა გალობისა და 
ფსალმუნობის” დროს მოეპოვებათ ძმებს, რომელნიც მისდევენ მათ 

ჩვეულებრივ გადმო()ემასა, ასევე უნდა იქნეს დაცული წესი ღვთა- 
ებრივ საიდუმლოთა შესრულებისა. 

?. ნურც სიჩქარეში ერთმანეთს ჩამოართზევენ გუნდები ფსალ- 

მუნობის დროს მუხლებს, არამედ ერთმა დაიცადოს, სანამ მეორე 
დაასრულებდეს დაწყებულ მუხლს («ბ 9+:X0V) და ბოლომდე მიიყ- 
ვანდეს; აი, მაშინ დაიწყოს მან თავისი მუხლი, და ასე წმინდად 

და ღვთის-მოყვარედ შესოულდეს გალობა. 

8. ამიტომ იცოდეს ყოველმა კაცმა, რომელიც გადაუხვევს 

მცნებას, რომ მას ელის წყევლა მამათა, როგორც ღვთის ბრძანე- 

ბის შეურაცხმყოფელი, და ის არა მარტო ჩვენს მცნებას გარდა- 

სულა, არამედ ღვთის მცნებებიც უგულებელუყვია. 
9, ხოლო ამას ვწერთ არა იმათთვის, როძლებმაც შეუძლებლო- 

ბის მიზეზით თავის დროზე ვერ შეასრულეს საკმე, ან მიეცნენ ძმათა 
შექცევა და მსახურებას, ან მოსულ სტუმართა დახვედრას, ან 

გლახაკთა შესახებ ზრუნეას, არამედ გვინდა დავაფრთხოთ ისინი, 

ვინც შეგნებულად უსაქმურობენ, და ამას ვთვლით ჩვენ მონასტ- 

რული კანონის აშკარა გადახვევად. 

_% „ღამის ყველა გალობისა და ფსალმუნობის დროს“ –– ბერძნულში 
„ფსალმუნობას“ უდრის თ(:707.07X0, რაც ნიშნავს ფსალმუნების კითხვას რეციტა- 

ციით თუ წკობილსიტყვაობით. ქართულ ტექსტში ძა!70407(0-ს უდრის «სწ რო– 

ბით ფსალმუნება» (მ. თარსნიშვილი, ზე, 36, 24) 

#29 
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10. IIთ06X0|15V აV 2 +თV IL0VCხ0VL0სV “() V0ILა +00+(0) |თხ+ის 

06L) ს6+' 6ხთესბთ+ის თს)” CთC6L 6LXVI6V, (L4206V 6 Xთ+>თ +XV XთL0ბV 
<Mე 9%IთC თსV2560:, პV ) XXX +Xი68თ: “+)0ბ? თ. 7) 0LCაXM, |I)26Vბე 
ბა»ანX6Cა თ. +60ხV თX#X)X0L X200თ>0|#0სVLსV რთXCთ;ლ0(0ა:, 86 60Xთ!ლი(ა:. 

6LC6 XXL V6X0აVXCსV 70. XCთI VIX0ნ |+C:2:თIთ+0C, 7 X00C+9-76თთ9-0: 

«VI XCL თLთ +00+'სV +)V I60თ-V II6#00'V 60X0C(C6VCCIV 7 XC0X+X0C- 
»6V<VIV XXL CსV60/0ხVXV IV X0LC X0VI00:C CთIII0CLV, თV 60/0V 6C+LV +C 
<თსXთ X0Cთ+X+X6V 

11. XთL 1LCLC Xი0Cთ++ისთს” CსVX00+6-V, სXMXX6 მბ X60'0Xრ0=9C' 
I(M 551) 8#VთC, (LX5 +0სC X02თC 6: ლითა-სI.;თV 7 ჩ).X6'V CსVCXCC 
ძ.I16,36LV, თ.» ბV C6MV6+)+. XCს L606 Xთ+თCთ+თთნ, რთ+C0CთXVC) C()ს>+' 
Xთს სსX#V X200%«605LV +V 466) Cთ?V2CოC6L6. 

15, I" 8 +5 1XLV5C 626610 XX+თCდ00VI CL “+რი0V C6Cწ07)|16VC)V 
ბჯა-თთ., +016 სბ +თV Cთ/;ხთV Xთ+:60C0V <69%I0LV 67XL+IILM0LC XCთ9)სX0ჩ”2ჩ- 
8-90LCIღV. : 

18. #65L 68 +0სC 6X»ს Xსი0IთXIV 7)060თC ბXLდიCX00V<თC ბლ09-0სC 
ბ).0VსX+<L0იV თV0სXVსთV X60ICVV. 

IXL6ჯძ).თLიV CV“ 

1160: XC5 6Cდ6:2.6LV ბXCთ%4<»უ აIს606C LV 
თ661.ო6“»%თ 860M00X07510C9MVCთI 5-ს X0606C+C+' 
«0ისC X00C(CV0L5V0სC C5+01C /0/+'C0C00სC XCთI 

+0სC 7.070სC %5 XCს «2C X0C6C6სC 6ნწ <(CთV წXიCთ6ნთV 

1. რ0Cდ6:0ს6V6V 6C+. +/) +0060C+0+. 26C+თხ6!V XCთV<VთV» +0ასC X#0- 
+ICს00სC XCთ. სუმთახთოC 6ნ0ს96CV'0თ. თს+ისC +ისC 6/70სI6V0სC Xთ! 9X- 

სისაVისC 0=ხ +60V X#0V/LCIთ0VV, თXX ბ2606სVI)CაXCL თ0+0სC, §( 8სVთ+<0V 6Cთ- 

«I, 6 ხX)C XIC 7)050Cთ Xთს 6:001-0C0CთC3თ. LC | (% 959595) თდთჰ.!0+თ 
Xთ. “Xთა-თი:ით, Cთხ+ისC რაბ X»თV<აბე M0Xსთსინ Cთი0XბC XCL XIXV6ხ-. 

სCთ+%0C. 

1 ჯთიბჯ0ჯნVთხ #. 1-2 221026006 წ--–ამას უმატებს L. ILCLIL,.. 

2 #6 M, (5 183. 2 თი20X #. 2 C6ს ტ. 2 0:C0X6ნ» M. 8 XC§თ ჯინთC ჩვ. კონ, 
Xთ:ი/ინთნC MI), Xთთ /ლ(0C VCL1IL. 3 ძ”იჯია 4. 4 07711#0ხC MM, 02771#CთV ც, 

თ/7294ისC 60IL. IL. 4 »000თ0ი!'20)Vნთ» ”. 5 V0იმ #. 6 IM #.7 თსV50708»- 
ჯთ” M#. 8 X6Cთა586სX; M#. 11 ს(60C #. 12 0ოIXოX6ILC) CV606:C # (სტრიქონს ზემოთ სწე-
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10. ხოლო მონაზონებმა უნდა მისდიონ ამ კანონს და ამიტომ 
საჭიროა, რომ მათ მუდამ დაიცვან სიჩუმე, უმთავრესად კი ღვთი- 
ური კრების (ე. ი. წირვის) დროს, როდესაც საჭიროა დუმილის 
დაცვა; ნურავის ნუ მიუშვებენ ერთმანეთთან სალაპარაკოდ ნურც 

უდროოდ, ნურც დროულად, ნურც სიცილად – თვით გაღინებაძმ- 

დეც-, არც ის, რომ ვინმეს გადაუჩურჩულონ და ამით წმინდა 
პანგები გალობისა შეაბრკოლონ, ნურც მიტრიალდებიან; ყველაფერ 

ამით ეშმაკის საქმეს აკეთებენ, რადგან მისი საქმეა სწორედ ამის 

ჩადენა 
11. და ამის ჩამდენთათვის ხელის შეწყობა (7); ხოლო ნურც 

საერთოდ უგულისყუროდ იქნებიან, ნურც სიზარმაცითა და ფუქ- 
სავატობით ფეხების გადანაცვლებაში იქნებიან ნიადაგ გართული, 
არამედ სათნოებით და წმინდა მდგომარეობაში შეუძრველი სხეუ- 

ლით და სულით ღმერთს ქებას უძღენიდნენ. 
15. ხოლო თუ ვინმე ზემოთქმულს უგულებელყოფს, წმინდა 

მამების მიერ დადებულ განკანონებას დაექვემდებაროს. 

18. ხოლო საჭიროა, რომ კვირა-ძალზე გათენებამდე მთელი 

ღამე იფხიზლონ. 

თავი მეცამეტე 

შესახებ იმისა, რომ საჭიროა ყოველდღე ძმებმა 

აღსარებაში უთხრან წინამძღვარს მათ წიერ 

შეწყნარებული ზრახვანი, თუ რა ქმნეს მათ სიტყვით 

და საქმით 

1, საჭიროა, რომ წინამძღვარმა გამოიძიოს ყველას გულის- 

ზრახვები და ნურაფრით ნუ შეურაცხყოფს მათ, გულისსიტყევათა 

მიერ შეწუხებული და: შეძრწუნებული, არამედ გამოჰკითხოს მათ, 

თუ შესაძლებელია, მთელი დღის განმავლობაში, გამოასწორები- 

ნოს შეცთომები და განწმინდოს ისინი ყოველგვარი ხორციელი 

და სულიერი შებღალვისაგან. 

რია თი). 18 6, ბი 76 თ(0'წ7C #. 13 X»იაითი0)')ნ0( #. 14 #%+9-#(0:C ს. 14-16 Xთ0ა- 

#0მ#ს0 თინი” #. 16 6>XVXV0(0CXIX) „V. 16 )/I/0იC #ს, თIს/ით» I 0 81 L. 19 ტთნ(86(» 
#. 19 #Xძთნა) #. 20 ჯიბინძიია»: #. 21 იაჯისC 09 0 ხ1 ს, თბიბC # ს. 21 20710/40სC 

4. 99 უბ ჩ#. 93 2ძ9C #ტ. 28 ჯიინი-რის #. 2+ 2ჭიბენVIძი #. 9214-2925 0/C80/44- 
ჯიხC #.'25 ბენს”ეიეი: #, ბინს»თიმი! 8ც. 27 Xიუიიუ0ი!ს 98. 

"აპ 
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: · '0დ6Xისთ, ნ: Xთ+ 0: თ26Xდი0! სL6<2 XIC+6თC Xთ!ს CთსV+6+0'სს- 
(I ს XC 00თC ბV C2:M0+)C. დსXIC მ»უ#რთთთ. +. XC006C>+C)+L +ძ. XCთI” 

' თბLდV 6XXVLC, XC |» რ»X60X509-თ! C)თX00 XCთL 660IL02.0/770CC9XL 
წ). «LV თ: V6)0სC Xთ. 0უ +წVუქძ:ის: სI00:, XXI (L6LX %X05%6+7)10C 
Xთს X>XV0ს0/(X: 80.0 2თ29CL +)V 65000X0VV)2LV. 65' /თ0 1ბV X0060+(0ა- 
“4თ 6161VთL «თე 2Vასს0)202LC XXV V IV, 00 IV მ:, თ. XCL +თC ჩ6თ!თC 

«..
 2-0C66C, XC 00X რთXX- +LVL 66. რCV«+XC).07X+6LV XX0X>თC 6: I ც06V0V 

XV) #X006C+0., 0 6L091+>.'. 

2, MX7+%C6 65 LCXLV თ20თ+0246085თ LLC +I0V #66დ0V XCC> +IV 
ი?X6LთV ა6,ოუთLV რV6ს 6:თX0':0წ0% XCთხ ბ%X%0XXC “რ0წ X006C+C+X6CC XC 

X0L6LV «+ #C. CთVთI.თწ6თძათ. თა+030სXCთC შმ:(თ%X0VIთV XCთბხ X66ნ6V0V 49. 
VთXის 6თს+X00 +6V20C9XCს, XთL სX06C(IIთ +0:C CXX0LC რთVსX0+თნ!თC 1I%- 
Vუთ06+CL CC +0 (I) +VVV0ICX6LხV +ბV X006C+თ+C «<7 62V9-0 | 7 9983) სუთL 
XთV ჩის.ბსსთ+სასV»V თახ+00ნ Xთ!) თხ+ბ” თVხს +8C 10ხ<ის §0უ96(თC 00 
მსVთ<თს ნთს<აბV 6C:000V02CC9-0, 

4, “IXCთC+<0C Iთი0 (:6':თV 6X6. X0C0თ:06CLV, |.) 6:00: (6+4თ მI- 
Xი0I06(0C 6XXM5თCათL «ბ XთX6V «ბ მM6ხV XCთC0 “+ისLს) XC2X6I თსV6IთX0- 
V6IV, 1ბ 66 6<8იც, Xთა) +«<თსXV +>XCVCC თი0დ!თ: 020VXთ. +7C თით 

Xთს 7/6)10VIXVC CLთXი:თ6()C, +00 §7პ00+0C 0':%X0V0IM6IV CთX0:8CთC- 

5. “0L>V 05აV თVს=0+>X4<ის 600V XIს 0 თ06დი: XCთL +თV #6#უ- 
სთXთV თახ+სV “+)V რთ?062V ბX/#.66(0აV+CL, XCC +«+6XVთ XILCCტXთ<V +00 

»X>X%ებ ნთს+თV, 710 L+ინ XCთსაუ/ისსასხის XXს ეთიVIXს თ0ხ+«ლი Vძთ0 

მთს«ისC 6#6VX6 +იხ+ის 6XIX0+0'სთთV» Xთ>L. IC XCთ+0!X7C X2700V0- 

სIთC ბ0+6იუთთV XთL ნიის სჩეთ0იVIთ. +7C 96(თC ბ60(0X0X7წ06()6,/XCს 
ხ 8» ბ).წთ 7 თV XL0+ბC XთL) 0XXX00C XCთს 6V «CC |I6VCთXCXLC #V1X0- 

2.>XLC თდCთ).#7)06+XთL, Xთ! X#XI2(ა9-00§+თL ბV +00+0სLC §წX6+(0)C «ბ 1L06 CX00- 

ჯXის ნა +ბV–» “+ბ 7»8V0V, 6+, LC ბ თ=C+<იC 9-CX 08 XV) 0:ხ5C3თ!, XI- 

  

1 ბთნხ(#ისხძ, „. 1-2 0ს»ნსნი!MIMXIსIC Iს, თძს»ხისმა ". 92 Xთიია!იC #. 
2 ჯ008თძნთაL #. 3 თX#0CVნ6C M. 4 M0ნხC M. 4 ძ/ისნ»)0 ს. წ #0XV0სლ76(06 ჰ3. 

ნ ბიჭოძთძთძშ0ძ0ა #, ბის/ითითC0>#თ0!: ს. 5-6 ჯიისძნოუთ #. 6 6:0“'Vთ #. 
8 „იინძნთხ ”. 9 Mთ/7/» ს. 9 ძ»ი0ინიბთნიმთ!: =-X6 ·. 10 »ცინიათ?იჯ #.. 
11 M004§5§V0C #, X00§8V0» 1. 120სსX050:(0C #. 13 0L0 «ი (ი) +. 183 X0ნიბიჯთზთ #. 
'16 ბ!იიმთიძითძმიო! #. 16 +Xთთ§0( ჩ. 16 =00C(060L» #. 16 §(ათ #. 17 ფთ /|:1M" 
700 «0სნთ #, დბ #IV 760 §00§0 8. 1ც <რ ბა" #, +ბ ბა 8. 18 ძი!იდილ #.
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§. ხოლო ძმებიც ვალდებული არიან რწმენით და მქმუნვარე 

გულით და სულიერი სიმარტივით გაუმჟღავნონ წინამჰღვარს ყვე- 

ლა მათი შეცთომა, და არ წავიდნენ აღსარების სათქმელად სხვას- 
თან, როგორც უკანონო და არა ნამდვილი შვილები, და უღირ- 

სად და სიბოროტით მოიევერაგონ აღსარება: რამეთუ საჭიროა წი- 

ნამძღვარმა იცოდეს გულისთქმანი ყოველთა ძმათა; და არა მარ- 

ტო ეს, არამედ მათი საკგმეების სიმტკიცე. და ძმებმა სხეა ვინმეს 

კი არა, არამედ მხოლოდ წინამძღვარს უხდა გამოუმეღავნონ ეს 

საქმეები. როგორც უკვე ითქვა. 

გ. ნურც კვლავ რომელიმე ძმათაგანი საკუთარი სურვილის 

მიხედვით მოიქცევა წინამძღვრის ნებისა და გამორჩევის გარეშე, 

და რამეს გააკეთებს ან თვითნებურად ხელს მოჰკიდებს რამე სამ- 
სახურებელს და ამით საკუთარი სიკვდილის გამონწვევი გახდება, 

ხოლო სხვებისთვის მაგალითი იქნება ურჩობისა, თუ წინამძღვარს # 998 

არ ეცოდინება მის გულისთქმათა ნება, რადგან წინამძღვრის და. 

უზმარებლად მას არ შეუძლია საკუთარი თავი გამოასწოროს. 

4. ყოველ კაცს თავისებური მიდრეკილება აქვს და არ იცის, 

როგორ გამოარჩიოს თუ რა არის უკეთესი, რადგან ერთს ერთი 

რამე შეეფერება დასახმარებლად, სხვას კიდევ სხვა: ყველაფერ ამას 
კი სჭირდება საუკეთესო წინამძღვრული შერჩევა, რადგან წინა- 
2ძღვარმა იცის, თუ ზედმიწევნით როგორ განაგოს ეს. 

' ნ. როდესაც ძმები ურჩი აღმოჩნდებიან და თავიანთ სურ- 

ვილთა გამორჩევის მოყვარენი, როგორღა შეიძლება ისინი იწო- 
დებოდნენ თავიანთი მამის, ესე იგი წინამძლვრის, უერთგულეს 

შვილებად? ისინი ხომ თავისი ნებით მისგან განზე დგებიან და მა. 

მეულ სამკვიდრებელს შოოდებიან, ღვთიური აღიარებისაგან შორს 
იქერენ თავს; და ვინც მცირე რამეში არ არის სარწმუნო და მორ- 

ჩილი, დიდ მცნებებშიც მცდარი იქნება", და მათ მიმართ ასრულ- 

დება შესაფერისად მოციქულის მიერ თქმული, რომ თუ ურწმუნო 

/ 

  

« შდრ. მათე 25, 21; «მცირედსა ზედა სარწმუნო იქმენ, მრავალსა ზედა 

დაგადგინო შენ». 

  

19 176(პ0VX7IC6 #. 19 გ/ბი§იC 8, 5(ბძ§იC #. 20 0»ი>X:6=თX=ის #. 21 იწილი!»” #. 

21 #XIC5ძღთა:თ #. 22 ბისერი» #, ბისიბ» 8ც, 93 1XტV56C 8, რ:თ»ანC #. 93 ძ59#1- 
2იზი(თთთ» . 25 «ხილი #. 26 0თიუძმვნი, კონიექჭქტ, თძთი12#0ინი, #8- 

27 ბ»ოა:09§0C #, 0MXითძ2:0ჯX0C 8.
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0. (0 9554)ლ608 (0 ", Xთს XCთ+X +))V XCთ0C80)V +XიC 0სXIMC “+V 7.67/0ს- 

თთV, ბ+L VVთ (+!) +)V +» XCთ+თი/ჩუთლუე'' XCთI X6X0სC (თ+CI0სC «+C 

“ტაი %ი006%0VM97C: 
6. 05 X506V +. Xთ30იC 0სX #თ+I, 100 თVსX6X>X+იხV დუს! #006- 

ა3-52609C: +“) X0060C+C0+ თხ+” 0 Xთს 2Vთ000CLთ ბVთV<(იV თბ+ინ თX0დ- 
ა4ხჯნთი3თ!.. '40პ3უ”ის 0:V ტ “+0:00+0- 6X სMMთ0ს, IVთ (7) +0C 0სVთ061- 
დი XCთL CსVV9).ნLV ეX0667/Lთ »Xი6Vო0ბV V6V)თC6CICთ, Xთა C:0თCXთX0C რ%7X6L- 
94-6-(თC, ცუმბV Xთ+თ «ბ M96სთ +00 Xსი!ის X0CთC+ILVV, CთIIთ +0 #6თს+00. 

95.ჩისთLL XCVX0<C6 XCთ058X6(16V06. 

X%დძია.თიV L8“ 

I2ი1 2ი070X6ნ06ს Xთ1 XCთIIC<ის, %Cთ1 8+%ს 
ბVთს6+თნს 106 წიჯის VCთ2.2.6(V ბდ6ნ).0ს6V 

1. #თს თა“ი! 60: CC0)თ+IX6V +. X0I00VIX§C 2#0/0V 00 66 X()2.06LV 
დს სთLსან':თდ, თXM თVთ X6L0თ +ბ ხ6V0V CX0V+6C +0სC სთXI00სC დნი6“თ- 
თთV 60. C+6MCთX0C. “+09+0 წCი0 60 ას/I(CIV |სCთXIXბV XCთL §0X260006X+0V 
%XთაX “ბ 320+ჯ:6C 60XLთ 8>".CI.6'ის +06 L6VCთ|I(M 955)ჯის +7- M#თL- 
თთინ'თC X001600ხს Xთს “MC თ/I6XIX7C ჩ0უპი(თ “რთXს+თ<ის XXX9IL0- 
00ლ 529, 

8 IV Vთ0 «01: 0LX0LC IV X#M0ს+00V +(აV თX607 X0XX»თ 670, +თ 

სხV X0ს06, «2 6ბ ბთ+ითXIხVთ' მ. +0–+0 X0XX7IC 06-+>. 00ჯLXC ბ X00- 

  

1 ჯთისნიძშთ #ტ. 2 (LI) უმატებს IL. 2 X0თC%C07I)0§LC M#. 3 #006X>M0C8C M. 
4 0X»სხX620CXხ0» ». 4-5 სხინუმლიძმი, ს. 5 თძისით”ნთ #, რXთ0/#:0ძ050V ც. 

6 «90:50 MM. 6-7 ისიბნი2თის I 6%II, თიბი/თი!C” #ს. 7 იხი2უV» #. 

7 76V)თუ)§თL 8. 12 ძMთ 68აიხა #. 13 თთაILთX(LXბ»” § M. 15 #თ95ნ #. 15 ხძლ!- 
XბV #. 16 80C0:16(ის #. 19 X0/.7.თ 6§(თს M. 20 ჯ0ს0თ #. 20 ბაი:აით!:) ბ§LL65 #. 

  

# ( C0ი». 7,15; ჩს ბბ ბ C>0C§0C ჯთირ65თს, ჯთისსსიმთ. 
თა» Lსი. 13,7; ?VC +C( XCL 2)” XV)» XC=95C076,; . 
#· ამის შემდეგ ქართულ ტექსტში კიდევ ერთი აბზაცია, რაც ბერძ- 

წნულს “აკლია: (მაგრამ არა ის, რასაც IL. 0იLIს უმატებს. იხ, მომდევნო გვერდი, 
შენ. #>+): 

«ხოლო უკუშთუ წინამძღუარი არა იყოს მღდელი, გარნა ლიტონი მო- 
ნაზონი იყოს და უმეცარი სჯულსა მას კანონთასა და რაიშეთუ ველსა შინა. 
მღდლისასა არს შეკვრაი და განვჯსნაი, ჯერ არს წინამძლურისა, რართა გამო- 
ირჩიოს მღდელთაგან უმჯობესი და მოღუაწე და მეცნიერი შჯულსა მას კანონ- 
თასა, და იჭი განაჩინოს სულიერად მოძღურად ყოველთა ძმათა, რაითა წინ.-
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მოინდომებს განშორებას, განშორდეს?, და მსგავსად იგავისა, 
რომელიც ლეღვის შესახებ ამბობს, რომ რატომ უქმად დაგიტო- 
ვებია მიწა "“ და ფუჭად აშრომებ მიწათმოქმედსო? 

6. ამაზე უფრო ცუდი ვნება არ შეიძლება იყოს, როდესაც), 
ვამბობ მე, ურჩი აღმოჩნდება თავისი წინამძღვრისა და შეუფერებ- 
ლად ილაპარაკებს მის წინააღმდეგ. ასეთი კაცი უნდა გაირიყოს 

წრიდან, რათა იგი ბოროტ მაგალითად არ გადაიქცეს თანაძმე– 

ბისა და თანამოასაკეთათვის და ურჩობის მოძღვრად, რომელიც 

არაფერს აკეთებს წინამძღვრის სურვილისამებრ, არამედ ყოველ- 

თვის თავის სურვილს მისდევს. 

თავი მეთოთხმეტე 

შესაბებ ხელსაქმისა და შრომისა, და რომ მუშაობის 

დროს უნდა ვიფხსალმუნოთ 

1. და ისინიც, ვინც რამე სხეულებრივ (ე. ი. ფიზიკურ) საქ- 

შეს აკეთებენ, არ უნდა მოსცდნენ ფსალმუნთა გალობას, არამედ 

ხელში საქმე “უნდა ჰქონდეთ და პირით ფსალმუნებს“ უნდა 

გალობდნენ: ეს ხომ არის საკმეველი საიდუმლო და სასიამოვნო 

ღმერთისათვის თანახმად ბასილი დიდის, კესარიის წინამძღვრისა 

და მოციქულებრივი (ანგელოზებრივი) დახმარების უსწრაფესი მოწ- 

მის, ღვთისმოყვარე ბრძანებისა "27. 

8. გამდიდრებულთა სახლებში მრავალი ჭურქელია, ზოგი 

ოქროსი, ზოგი თიხისა, ამიტომ დიდი სიბრძნე მართებს წინა- 

00 #1 კორ. 7,15; «ბოლო უკეთუ ურწმუნო იგი განეყენებოდეს, ჯანეყენენ>» 

ტიპიკონის ქართულ ტექსტში სწერია; «ვითარმედ ურწმუნოი იგი ჯჭანთუეყენე– 

ბოდიას განეყენენ». 

#9? ლუჯა 13,7: «რაისათ1ს ქუეყანაი დაუპყრია უქმად?ა. · 
თ... ამის შემდეგ L. 060 უმატებს 3 სტრიქონს ახალი ბერძნული 

თარგმანიდან, თითქოს ეს სტრიქონები დედანში უნდა ყოფილიყო, მაგრამ ეს 

ნაკვეთი არე #-შია, არე) ქართულ ტექსტში, 
  

მძღურისა წილ მას უთხრობდენ და აღუარებდენ ყოველთა (სთომათა და გუ–- 

ლის-სიტყუცთა თუსთა» (მ. თარ სნიშვილი, ჯვ, პ9). 

«5Iი 700 ხილსთტიყ§ 9090 65 5800Iძ03, 500 თ0086იხ03 8§.09610X, 6C60- 

გს”86 ი00165105-10460 1–03X)98, 0ხ 60 ის0ძ 3:000LXძ0L18 03L 1)88-60 8:090 ვ§0)- 

790, იის§ ია სილსთიი0 =0)10-00 C)1I00L0 0X §9800”ძ0ს)ხსვ 8500:80 6C 

სთვის. 16 L0ხ0ს8 ლილიას” ი0 000105105()000 010000 0”68L0 192713170 
გხ111(21ტწიი ითი!სთ წ-ის, I6ნ 1000 იI8ილისI!LI 01 ლი8IX0ი( 80 Cიიწ(იგი- 
ჯი» ისიისვ 0000#L2 0ხ 60010 ნძს» (M. Iიჯ0იხი!:%VI11, წ7ი1008... 

ჯ. 24, 17-21). 

# 224 

# 226-



10 

15 

20 

25 

86 პეტრიწონის წესდება 
  

80XიაC X00C 1+ბ 0X00-:წთ, თას“<0% +X)V “+: შIXთI00ხVუ: 606V. ·4:> 
ბ.თდხისსV ჯთე 65'0V 60+VL IV ჯწ §:0090: +IC სზ+%თLX6§(% +თV 0სეთ- 
VთV. ხ #5V #Iთ0 L625 XL XთI0C039%:, 6 06 +628, ბ 6% თX>V1Cთ. 
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«4. რXX0სC ფბ §:C ბიX0V +Xთ+LLსV X>ს X06X6CV 0')|LCXLX6V, თV +C 
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მძღვარს აჩვენოს მათ სიმართლის გზა. ხომ სხვადასხვანაირი გზე- 
ბით შევდივართ ცათა სამეფოში: ერთი წარმართავს ამას, მეო- 

რე–-იმას, ხოლო მესამე–ყეელას. 

8. და საჭიროა, რომ წინამძღვარმა ერთნი შერისხოს, მეო- 
რენი შეაქოს, ხოლო სხვებს კიდევ მუწუკები მოსქრას მხილების 
მჭრელი მახვილით; ყველაფერი ეს უნდა გააკეთოს ზომიერად და 
თავის დროზე; 

4. სხვები კიდევ უნდა დააყენოს საქმეზე და სხეულებრივ შრო- ' 

მაზე, ისინი, რომელთა ზნენი არ არიან მტკიცენი, არც გულნი-–სი- 

ნანულით აღსავსენი. ძალაუნებურად შრომათა მეშვეობით უნდა 
დავუახლოოთ ესენი ღმერთს: სული საქმისმოყვარე ახლოს არის 
ღმერთთან და ადრე მიაღწევს განკურნებას, 

თავი მეთხუთმეტე 

შესახებ იმისა, რომ ძმები არ წავიდნენ მონასტრის ტთზ 

გარეთ ან არ გავიდნენ მონასტრიდან წინამძღვართა 

ბრძანების გარეშე 

1. ძმათაგან რომლებიც არ იცავენ სიმშვიდეს, არ, არის სა- 
ჭირო ნება მიეცეს მათ იარონ იქ, სადაც მოისურვებენ თავიანთი 
პკუის სისუბუქით, არამედ გალაღებულნი ასეთი ჩვეულებით უნდა 
დაიყოლიონ, წმინდა და ღვთიური კანონის ძალით, რომ დარჩ- 

ნენ შინ. 

9. და არა მხოლოდ ამის გულისთვის ვბრძანებ მათ წვრთნა- 

სა, არამედ ყველა საქმეში უწესოებისა და ურჩობის გამო, რათა 

ისინი წესიერად და ზედმიწევნით იქცეოდნენ; 

8, ყოველ მწყემსს მოვალეობად ადევს დადებული საზღერე· 
ბი არ გადალახოს და ამ წესით არის საჭირო მწყსიდეს გონიერ 

სამწყსოს, ხოლო განაკანონოს შემცდარნი სინანულად და იზრუ- 

ნოს.წთელი თავისი გულითა და გონებით თანაგრძნობით” მათდა- 

მი, როგორც საკუთარ წევრებისადმი, რათა ღმრთის სამართლიან „ ეკ 

სამსჯავროში არ მოხვდნენ. 

  

16 =იისბიუნძმი, ს. 17 «ი':თნხუ #. 17 ი1X0! /ანწ 8, 7XC ს>» იწ" 8. 

19 ხიიიილის #. 90 I(6CC70»§0C #. 21 0X0!2(თ #. 21 X04:=6800VV0L<- ჩ. 29 ში0ზC 

#. 98 დიტნთ» #. 96 38 #. 96 #6260-V» #. 27 ბ!Xი(ფ Xხ(თ6ა) 0:(X0C()0X0(თ5L (XC 

ჩამატებულია სტრიქონს ზემოთ) #. 27 ა7-ბშსსი! #. 27 §თCთCV §C 6 ს, (ძ0(»იი 8.
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4. თ! «ბ ხ':00'თსბV #6X>V Xთლი0თ #+00ს X0062+0X0C V0I0C ბ0თ>1+6, 
XXL თC თს“«ი0IC +0LC V60LC V6II0LC 66L X00თC6X6LV 1L0სC 0X0+XX0C0|6V0სC 

თსL/ 'X62ს +0IC X670M02V0LC X>ლ' თს<0ინ XII IIთ2:V 6C016/ბC 1)V/CCC9MCთI 
აწ. 8:-XიIV6(V «2 LXლი' Cა+0წ X6V/6|I6Vთ, 6ILC რთV+LX6/6:V თარ, 6LI6 
თ); X06 რ0VX-Xთთთ2Cა-CთL +Cნ+V VCთ0 XCთVXX 2X6I9%!თC 6(თC. +XCXIL-)0სთ 
XთL თს:გნისთ(6=1X0C, «იბ 6ბ XI თ+Xთ-=:თC, XC 60. C0VXს9LC XCთ 
XCთ%თ).სთ(C +IC სXXX07C +6 XXL 60სXი0VV6წ0C, თV +ბ Xეი:+თ %VCLX6V 6X6- 
XMა0სთძხ<თ! +01C XX +«0'თნLთ X0C++0სC(V. 

ნ. ტრი ისV Xთ+ 6560XL>V +006 9600 XთI +თ0+C 6:=6CV ლ00 ჩის- 
ისთ. 120 წ+606V +LVთ რთ0X6!ხV თა+თV, 658 +ბV +7)C 0=X0+>VIC V6I10V 
ზი0X0სთ: XთLXთ-ნთთ. 00X #55ო0C+. +X60 C67.0 +L +0 ს0VთXCდ დ06/6თ0- 
3%X. 2X6VთVXს 100 >0060+Cთ+X0C- 6: IM) Iბ II I>0+0V, XCთ+60, თსVXრეუ- 

თიV·. 0§ +060 00+ი (I0Vთ60VI6C XთL “+0) XთV6V. <0ხ+() 0X0| (/# 558)+თთ- 

06,6V0, 6წ0წ)Vუ 6X რCთუ:+0სC Xთს C6).60C. 
6. MI 662 «6 ბX +(აV %65)დ(აV +«:C 6/.6Vჯ9%908+>. |) 80ს7.6||6V0< 

XXL» +ბV წი0V +0ნ X>V6V0C CV, თX»+ რV+LICC06XC. Xთ. CთCXXოულბV XთI 
თVთჯზნ)) %)I-)26X, +LბV 616IX6ი0V +006 X0060%0) 105 XთL 0ს სებ თუბ- 
Xა+იLXV ნთს+0: XCთI X600% ჩწV7უ26X>L 17)V §XLLLILუCLV თბ+ის %რ: შLთ/'თ- 

X4905V0-C დს) 1X0LI6V “+ %Cთს ბთ:ის სა) რთX026X6L6V0: «+ბV 6/.6VX0V 
დაინ, Xთ) 0.2 +0010 7) X2ს2> 7 დთV600: თას მIთIთX6CXXL (5X60 
იბ 800X01»ს 6თ'I10VIX0 +020 XC): 6 +2:00:+0C 50+X! XCთX0X0C (|L.63:09- 
%VთV LI XXI)2L0V თსხ+ინ X6/% 4-0)8ე6V. 8 675::C 12 #თ. XC-0(0სბე X0#- 
26XL2 L0ნ თC0II%X22 IC 6XXII)2თ:თე 6.06 “6V2CV>თI), 6 #+0:00+0ე 66 
ბთVვს ფ:00+თთ2ათC |L+=IL=VVI)XVIC, (L2XVს0V 08 (62 |IL:-XV “6 X>თს 66ს+250თV 
Xთ'. +ე'II)V XX0CXIV6CLV XXL 02ICLL5III>V (ლ: თძ60უI”ბC M5X0C #%X%+<.79მო)თბ- 
Xთ. XთL Xტლ0ით +0ნ 9CI0ს X0IIMVC0ს +CVIთ6+CთL. 

"ს, სიბC %X00+0(C თVXVXCთ:6V C:6+VთL «დ +დV | (რ 959) «სს- 
XრCთV 0:X0V6|"ა, I) I0ს + X0950C+0+,, Xთ! 6XI)6CX610CXთ'. 6V 6:თ+)070თ6L 

X>IL 02V0X%, X>CI 0ნ+XC0C XC+>თ +ბV 1IIთ0X0V”80XIIსIთCთ! <0სC +0:0010სC 
XVXთ2 Xთხ «თ X06სXI0VCთ 6XX#65CC9XC XC “რX6X603თ. თ».:ბ XXCVIბC 
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4. წინამძღვრის მიერ გაცემული ყოველი ბრძანება არის კა- 

ნონი და როგორც ღვთიურ კანონებს ისე უნდა ემორჩილებოდნენ 
ყველაფერ მის თქმულს და მდარე რამედ არ უნდა ჩათვალო5 მის 
მიერ თქმული, არც მის წინააღზდეგ ილაპარაკონ, არც სავანაი- 

რად რამე მოიქმედონ მის წინააღმდეგ; ყველაფერი ეს არის და- 

მამ სკიცებელი ურჩობისა და თვითუფლებისა”, აგრეთვე უწესოე- 

ბისა, რომელსაც მოსდევს შფოთი და მოსპობა მორჩილებისა და 

კეთილსჯისა, რომელთა გამო ამგვარი საქმეების ჩამდენხე მოიე- 
ლინება სამართლიანი სასჯელი. 

§. ღვთის კეთილი ნებით საჭიროა ესეც ვთქვათ: მე არ მინ- 
და, რომ მათზე მთავრობდეს სხვა ვინმე, არც ის მინდა, რომ მო- 
რჩილების წესი დაირღვეს; არ შეეფერება მონაზონს სხვა სიტყვა 

თქვას წინამძღვრის მიმართ, თუ არა „ვცოდე, მამაო, მომიტევებ?. 

ვინც ასე მონაზონობს და ამ კანონს ემორჩილება, მათ მიმართ 
იქნება მშვიდობა და 'წყალობა. 

6. თუ კი ვინმე ძმათაგან იქნება მხილებული იმაში, რომ მას 

არ სურს კანონის ფარგლებში იცხოვროს, არამედ წინააღმდგო- 
მად იქცევა და წინამძღვრის მიერ მბილებას ჩათვლის მკაცრად და 
უსარგებლოდ, და არ ჩათვლის თავისთვის „სასარგებლოდ და სა- 

ხეიროდ მასზე დადებულ საკანონოს, თავის მწყემსსა და მკურნალს 
წინააღუდგება და არ მიიღებს მის მხილებას, ამის გამო ფარულად 
თუ ცხადაო მის წინააღმდეგ ბრძოლას დაიყყებს (მე ეს არ მინდა: 
ეშმაკეული სენით არის შეპყრობილი ასეთი კაცი, რომელიც) ასმევს 

თავის მახლობელს მღერიე სასმელს, რომელიც, ჩვეულებრივ, ხში- 

რად არის ხოლმე განმყოფელი ეკლესიის სხეულისა), თუ ასეთი 

კაცი გამოუსწორებელი დარჩა პირველი, მეორე და მესამე გა- 
ფრთხილებისა და განკანონების შემდეგ, იგი მოიკვეთოს როგორც 

დამპალი ასო და ღვთიური სამწყსოსაგან შორს იყოს. 
?. გარდა ამისა კიდევ აუცილებელია სულის მნისათვის, ესე 

იგი წინამძღვრისათვის, იცოდეს და იზრუნოს თვალყურის დევნე- 

ბით და მოთმინებით, და ამნაირად, პავლეს მიხედვით, გამოსცა- 
დოს ყველა ესენი, გამოარჩიოს საუკეთესო და განაშოროს ყოვე– 

# „თვითუფლებისა“ – 9§6§0)0(0L)§0C. ეს ბერძნული ტერმ-ნი აღნიშნავს 
„ღვითთავადობას“, „საკუთარი უფლების ქონას". ქართულ ტექსტში ეს ტერ- 

ბინი გადმოცემულია: «თავვედობა», 
  

რ» M 25 ძნძუXM06 რ, 0650):თ: 8. 27 6(ბა»თ!ს #. 28 #0060%0)C( #. 29 086იX #. 
390 Xი0§(X0VC #. 

#X>» 

#65



10 

15 

20 

25 

90 პეტრიწონის წესდება: 

2%0Vუ000 X0CVIICL0C ? XCთI (IV) თX08/.-სთთ)>თ: +LMVთ ბრVXთ 6V |MXლ0C ILLV. 
ჯრთეთX+VIთL, VVC ს) 7) |IX0თ ხხ თუ 6#0V +ბ დხეთ)რთ LსI10ჯ "7, 

8. IIთMV 66 ბთV LLC +XთC |.6IთთC 6V/#6ნ0ნსოIთ. 6VIX0თ+X5:CXC; 
თა1X093%#CC 6'თXი0LVსV Xთ! X60L%00VთV IბV 800V +ბV» +296VCთ XCი0Cთ 
«<დV რV;საV XV6ლ0(აV, CV X0(0ა+0V XX 6XX0/7)» XCთ+ (L6<> 00XIILXCCთC 
ჩ)V Xთ0%X220(ნაXთთ( XCთL2 +თC 96: თა+IიV X«%ი0Cთ8C0092:C, +)V CთX)3X 

«6 Xთ; თCIXXთV7 XთLა (§20უ»V ხ60V, +0ს+60C+LV +I)V Cთ50X5>XI)V +00 0:X6:0ს 
5-ჩი0თ+0C' 6 +0თ0 თაI6ქ0ს).0C თს, მთდთ».2V0- ბ#0+ს Xთ. CX6წ0თ+06 

XთL Cთ368თ:0C. 
ი. MნV ი:ხV +თ <0C 0=0+თIV7IC 7#0IV) XCთI X06VV) ხX0 XCთVIVV X6- 

#60თXCL XXL CთCXIV)L0: მ.CIოIნ»უეთ:LთL: მბ 0ბებ CV6X60ო |(# 930) 90თL:- 
%0ხ+0V 66 +თV 00+თ CLCთX6'I:-VC)V X601 +CთV თX»უIMCთXIC0I16VVV Xთბ (469 
ს%X0X01თ6თC X000960/0|.-VIაV CV V2თ (+09| XC0ნ XCთL +ICV თV6ს მზისXუ- 
060C +თV თს ი (აV0სVIთV 67/X0C+6ს0|წჰVთსVV XთL თV5ს XC0CIVCC6(:C «060 
Xთს»უჯ0ს-Vის Xთ! #V M6თფ 160 X»>0ნ 0თX7IMთ+.01)წ6Vს» Xი0ბC +ბ +0V 
ხიოVI+თC X6:9%IV X69ჯC96, +7იC X0006სVX7C, Xთ! CთX#M6LC CV6I:0'0L 000! 
+0LC X0CC)X600V, Xთ: 00+CX XX. თX6V<6C Xთ! Cთ7XCთX)92VI6C ნწ0C0VX"C X00C 

XთLICXუ6CL +00+0V, X0ბC 00C ბთ+V MMIMV 9) XC) Xთს IVCXI XCთ+> 
«ბV 8§6C10V თX6Cთ>102.0V XXL VCთლ0. 0X6+0C 2C>+<15%? XთL დრC ხX0X0LV6+CI, 
Iთნ+თ რღ0X0წC0(V X)IIV X»ი09C XCთ0C26'70თ. XთL Vთ0 X60: +0ს+VთV თXბ 
+) 6ათ/0სC 0ოC68თ0IIთC I10VXC “რთV IIთVთIIხს X-ი0დთVთC #Xთ:06093»- 
ს6V, XCX6LC96V 80 70CთC (MV9XCV6IსV +0სC 60+6XთC წ0სX0|LV0სC. 

10, IIთXIV 6ბ X65V/I(ა, X0ბC XთV+XC 28: 6000: 8ზისX8სნთპი. X=>L 

XთCVXთC XCთლ0CთIV5IV XთL 67C +ბ XCთXბV 602I6VV Xთბ +ბV V0ნV | (# 531) 

თიზV 2X LCV +7)VVV MXX)II61უსთ4+(სV, VVთ Xთ+<0 +7V 6X6(V0ს 6LCX0!თ>წV 
% 

# ( მ) ტ8. V, 21-22; XCX<თ 96 00X(('0C68, დბ XC.ბ» XCIX8ჯნონ' 0ჯXბ #«0»- 
+ბC სIბისC ჯ0ი»ულის 020476006. : 

»?-I CიL. V,6: ისX 0:ბთ>:6 მგ%ხ |LLX0C ხა/ი) 8-0» «ბ თდელი/სთ ბსI(0I; 
თ”. სიხტი 6,120 09X 6016“ ის" ა) #C/#ე ჯი0ბC თ//თ XიI 

ძქლXთ ძთ220თ XIილ0C...200C X00M0X0თა00იოC L0 ს CX6+L0%C. 

  

1 #06Cთ7/Mთახ0C #. 1 02087 თთუთს 3:76 M, C>იმ/ულთითეით <(XC ც. 1 ბV9=«= 

#, 089268. 1 (IXიი LI»ხ #ტ. 2 =20C0თC2:%05/სC56 #. 3 ბთV CL ც. 8 27;ნაისნუჯთა 8: 
რ)ჯნსაი0(ნ6Cთ. #. 4 ბI0თოXი(»თ» ს. 4 შლიი» #. ნ 6#თ»” ტ. წ ბ» #. 5 X0C%6- 

X207)» ჩ#. წ ბი»!სით0C #. 6 #ითეიბიბოXთთს /. 6 ძ7:ე)ში: #. 7 +007პ0ძLა!" +. 

11 იაბჭ #, ბი 0. 11 ძ»აიჯნიშთა #. 12 ჯისხ0” #. 18 103 2000 ჩე, კო-
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ლი ბოროტი საქმისაგან”, და არ გამორჩეს ვინმე. მცირე ცოდვა- 

რი მყოფი, რათა მცირე საფუარმა მთელი ცომი არ ააფუოს "3. 

8. კიდევ: თუ ვინმე ხელს მიჰყოფს დიდ თავშეკავებას, თვით- 
ნებურად გამოარჩევს და შეურცხყოფს წმინდა მამათა მიერ დადე- 

ბულ წესს, რომელიც იმთავითვე შერჩევით და გამოცდით გადმო- 

გვეცა ჩვენ; მათი ღვთიური გადმოცემების მიხედვით, როგორც 
ჰეშმარიტი და უცთომელი და საშუვალი გზა, ესე იგი როგორც 

მოკვეთა საკუთარი სურვილისა; რამეთუ თვითრჯული ადამიანი 

მუდამ შემცდარია, გამოუცდელი და არამტკიცეა.. 

ი, აი, ახლა მორჩილობის საქმეები სიტყვითაც და დროშიც 

ყველას მიერ გამოცდილია და შეურყევლად იქნება დაცული: ამი- 
ტომ არ არის საჭირო მოვითმინოთ ის, რადგან ასეთია ვითარება 

იმათი, ვინც მაჩვენებლობს და ლიქნით მოდის შუა ხალხში და 

გარეშე ერთად დამთმენთა ნებისა და გარეშე წინამძღვრის რჩევი- 
სა შუა ხალხში მოჩეენებით იქცეოდნენ, რათა ლოცვის საბაბით 

მხილველნი დაერწმუნებიათ, რომ ისინი ა“ გვანან სხვებს, რო- 
მელნიც წინათ იყვნენ და ამგვარად იქნებიან მოპარულნი და 

ცთუნებულნი იმათ განსაცვიფრებლად, რომელთა მიმართ გვაქვს 

ჩვენ ომი და ბრძოლა სიტყვისამებრ ღვთაებრივი მოციქულისა: 

ვინაიდან არის სიბნელე და სინათლეს იჩემებს ”“. ეს გვეყოფა ჩვენ 

მაგალითად; რამეთუ ამის შესახებ ჩვენ აშკარად ვარ გაწვოთნი- 
ლი პანაგიის ყოვლად წმინდა და პატიოსანი მონასტრის წესებით, 

და იქიდან უნდა ვისწავლოთ, თუ გვინდა სრულყოფილად ვიქ- 

ცეოდეთ, 
10. კვლავ იმასაც ვიტყვი რომ საჭიროა ყოველთა მიმართ 

ურთნაირად განბჭობა, ყეელას დარიგება და კარგ გზაზე წარმარ- 

თვა, გონების გამოყვანა მიწიერი შეცდომების რკალიდან, რათა 

# 1 თეს. 5, 21-22: «ყოველივე გამოიცადეთ, და უკეთესი იგი შეიკრძა- 

ლეთ. ყოვლისაგან საქმისა ბოროტისა განეშორენით?:. 
«+: 1 კორ. 5,6: «არა უწყითა, რამეთუ მცირემან ცომმან ყოველივე შე“ 

სუარული აღაფუვნის?» („შესუარული" ნიშნავს „მოზელილს"). 
თი? ეფეს, 6, 12: «რამეთუ არა არს ბრძოლა ჩუენი სისხლთა მიმართ და 

ჯორცთა, არამედ... სოფლისმპყრობელთა მიმართ ბნელისა...2. 

  

ნიეჭტ. 14 იIთთ»0იმ»ათ» #. 16 ტ06»60C #.16 «ი6ითრძნა #. ”ლითში(:!C 

8, <იით 27»C: C60CL11. 16272720:C #. 27220: ს0. 16 ჯიისნნი9ი" #. 
17 08-თXC #, ინით 8. 19 ში/(ი» #. 19 ბთის #, 6(ი 8. 19 აღიXი(X6§CL M, 
20X0Xლ(VიVათ! 8, 5XM0X0(»0VათL LC 0 L1 სხ. 21 ინმოიიიC M, 21 2თ»რე(ის M#. 21 ბბ»- 

»აIV #. 25 )Vოი» #. 25 ბ(შXლ!0(» 16 #6. ა 

# 2ვი. 
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XC Xთს ”X00+00X7)V ICVI> “6V)06+C. XCთხა CL “IC 2X6(VC IV ”ებC 
3-ბV 0:XCL6L)10C' XV V+CთC0 +ბ LI) XC000CX6Xთხი0V +00+C) MCთ+CI6V 2Cთ+. 

11. #65V() 5 <00+0, 81. X+ბV V0ნV 86. დთს.CთX+6(V XCVXVIV +XC0V 

X60Vულ'სV X0V/L0|60სV %Vთ<600V XCL 6+I 6X <00+(სV X0060X6+თL 66ბC X90- 
Vო0'XთC X>ა თ/თა-6+)X0C' 6X სბ» +0ს X0Vულ00ნ 86L თX6X603>X:, ბ#V ბბ 

+ს თ7თა)“ს X00X6X+X65LV რთ6:, თ». 60 +6VV«XI. +0000+0C XCთლ0XბC C6/C- 
ა0+ე)+0C +6 Xთ!. 6090+)10:, XXს XCთV9თC ჩით 7) (67CთX) Cთ006(თ CCთX- 
XIVC, + 0სV შ9+LV +06+0; თ/თX», Xთით, C'0ჩწVუ, LMთXლის ს)! თ, Xი0»უთ- 
+ბ+)C XCთხ +თ §657C "- 

/ 

195, +0-C Xთ0 თბ+იზ002.0LC ბ/X0თ+X6ს+თ1C Xთ1! X0ბC წV06L6(V X0Cთ+4- 
10ს6LV, 0წ+LV6C CV +0:C დთIV0II5V0სC 6X0ს0C: +)V (00ჯ”)V “(100 #009X#- 
-სთ+X0C, 6X6ნV0LC (1XV”თ XCთე026X6+თ. XCთ. წIVXთ> თსხ“4<იLC XXCთლიCთდენ+თL XCთ. 
+9იLC 6 ) 66:X9»06+XL. +01C <წ X6Vე ინე XCთ06X0|:6! („ს 289)V0(C, “V 

<+ბ <:10C0"%"» თდ!XV6-:თ +) 0Cთ9-ს)(Cთ, Xთ:) 8C (CC C X»Xბ6იL თა+I+0ნ 50- 
X6- 0:6C-L, 6X60 X20CV/I1+CI+0: 6C+. წნC32600+60ხV XCთV<6C' +X09C 100 
ბითV+თC (6V0სე X6L9-6(V 6„VთL თ06+IV IM) 0სთთ ბიV+ი0C რთ06+), C0Xბ0 
<LVბ: «თV XCთIL5აითV CI0)0(CთV<0, XCთCV9IაC XCთI ბ X00დ/)+უC X6-X6. ”MსიძV 
++ XCთIსე +ბV +0თXუX0V თა+ინ თ0CX60 XX#0L6V, 7 0ოCXX0V XCთL CX00ბბV 
აX0C10'სVVსCLV, 00 +თ0+)V 6C66X66თს»V ბ/თ +7V VI)>=+8IთV, რ..XC 60- 
»+ისX+6 X6ნLVთV«L. «ბV თლ0+0V თის XCI X+I)X9502 თCთ>+წჯ0სე 6პ0თ7C/6 61% 

ჯბV 0IX6V C0ს' «+ბV VსIVბV წV6ს0თ, Xთ.: +თV რ0'X6,V «00 CX260|LX+X6C 
ძის 05აX ს»ნინ,ს “>, 

13. ”0თიV #თ0 XX>X6IV0C +XLC ბთს+6V, X0900+0V 0'Mა3-)06+X. XCთ- 
+ Iბ XMX90C XC00|:0:60(06V0V +0წი ბ#Vსა«00+თ<0ხს +V)C პCთXთილთუნC 05Cთ- 

+096 7)20XCთ6 »#უსსV60-VიV +«M)V "6ნსაიVIV «76 CIXთ:0თსVუნ' 800V 0% 

X# 6Cი18C. 5, 99: ბ ბს XთიჯაC 200 XV60Iსთ=0C #06(» C7თM»), 7000, 6:0#Xას' 

"სიXლიეს(C, ჯ02)080%))X, 6XCმCC0»I), 7C0%C..' 
#. შდრ. Lს!II!ხ. 3, 19: თ» X0 L6#0C ძMMCI)#.6:C, თ» ტ 6ბC 9 X0L440C 

X0თI. 1 ბძნი მა დუ თ'ნჯსXუ 08§C7. 

«++ შდრ. I. 58, ნ-7. 
  

1 #00%00#»”)»” #. 3 X09:0 #. 4 2ი»'ი/სთ»" #. 4-5 #0X)06:0C #. 6 X6VV6- 

§6 M. 7 L:თლირ #. 8 ბი» #, #თ=: ც. 9 2წეC #. 10 ბ»ბი(§C» #. 14 ძთ!XX»§I- 
დთ: #. 15 #0თX7(ს050C ICVნბC 2051: 8... », X0CXMთ=ბC §0>LL ყხ208600:%600» 160” 

+ძ0C 8. 16 იით»CიC #. 17 %:»5C #. 18 §IC #. 19 2ა026:0/ წ)» L 0 61 6 (გამოვირ-



პეტრიწონის წესდება 93 
  

ყველაფერი ხდებოდეს მისი (ე. ი. წინამძღვრის) გადაწყვეტილებით 

და ბრძანებით და მათი (ე. ი. ძმების) მეგობრობით ღმერთის მი- 

მართ, ვინაიდან სრულიად ფუპჭია მისგან განშორება. 

11. ვიტყვი იმასაც, რომ საჭიროა გონება იმთავითვე დაი()- 

ვა ყოველ ბოროტ გულისზრახვათაგან და რომ ამათგან წარმო- 
სდგება გზა ბოროტისა და კეთილისა: საჭიროა ბოროტისაგან თა- 
ვი შეიკავო, ხოლო ისწრაფოდე კეთილისაკენ, რომლისაგანაც იბა- 

დება ამდენი ნაყოფი სიკარგისა და სიმართლისა, როგორც ამას 
ღაღადებს დიდი ტარსუნელის (ე. ი, ჰავლეს) საყვირი იმის შესა- 

სებ, თუ რა არის ეს? სიყვარული, სიხარული, მშეიდობა, სულ- 

ზრძელება, გულკეთილობა და ასე შემდეგ”. 
15. როდესაც თვითნებურად მისდევენ მოღვაწეობას საჩვენე· 

ლად სხვებისათვის და ამ საქმიანობას წამოსწევენ სახედ ჩვენებისა, 
ასეთ ადამიანებს თან ახლავთ საცთური, რომელიც, რასაკვირეე- 

ლია, მათ აღმოეცენება და გარეშეთათვის ჩანს როგორც ფუჭი 
დიდების თანამგზავრი: მათი ბოლო '” მივა უქნარობასთან და ასე- 

თი კაცი დიდი წარძოდგენისა იქნება თავის თავზე, რაც ყოველ- 
გვარ საქმეზე უფრო მავნებელია, ვინაიდან მხოლოდ მხილველებს 

დაარწმუნებს, რომ ეს არის სიკეთე, თუმცა სინამდვილეში არ 
არის სიკეთე, როგორც ზოგიერთი მამები განსაზღვრავდნენ, რო- 

გორც იტყვის წინასწარმეტყველი: „თუ ვინმემ მოიდრიკოს თავი- 
სი ქედი როგორც რკალი, ან ქვეშ დაიგოს ძაძა და ფერფლი, არა 

ასეთი მარხვა გამოვირჩიო მე, არამედ მოუტეხე მშიერს შენი პუ- 

რი და უსახლკარო გლახაკნი შეიყვანე შენს სახლში; ტიტველს 
ჩააცვი და შენი თესლის ნათესავებს არ დაემალო 57. 

13. რამდენადაც კაცი თავს დაიმდაბლებს, ამდენადვე ამა- 
ღლდება მსგავსად უძლეველი ზღვის წყლის სიმრავლისა და წყნა- 

რად. გარდაამეტებს სიმართლის საქმეს; ხოლო რამდენადაც კაცი 

# გალატ. 5,22 «ხოლო ნაყოფი სულისა არს: სიყუარული, სიზარული, 
მშვიდობა, სულჯრძელება, სიტკბოება, სახიერება. სარწპუნოება... 

"+. ფილიპ. 3,19: «რომელთა აღსასრული წარწყმედა არს, რომელთა 
ღმერთ მუცელ?: არს, და დიდება სირც"აჯლსა შინა მათსა”. 

++ ესაია 58. 5-7: «არა ესე მარხვა გამოვიოჩიე, .,არცტა მო-თუ-იდრიკო 
ვითარცა გრკალი ქედი შენი. და ძაძა და ნაცარი დაირეცო... და უნეცვე მშიერსა 

პური შენი. და გლახაკნი უსართულონი შეიყვანენ სახიდ შენდა, იხილო თუ 
შიშველი შეჰპოსე და თჯ;სთაგანი თესლისა შენისათა არა უგულებელს ჰყო>. 
  

ჩიე), #66767§თIსუ”» #13. 19-20 პ:თუ068X»V66(?) #, 20 X6:72V6L ტ. 22 უუ606VIC #. 

23 >0::6:»0: ფ·2(C #. 24 225900 #. 2 #000/!0!0ს|!6V0» M. 2Lს 0»0X0050ღ0ს ML 

# 932
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Cს9-0V5. XC 6თაL6V, <0900660V ხს 0906 +, ) წXთ0ი +XCX6:VCI02LC C6:60C- 
XწL (MCXX0V XC §თს+00 ბ6C6XX6ნ» XCთI(# 9218)X:თC XXL 6:C 6თს+ბV 

(კI6VCV წ8/.6=6LV XCთL 6თს+ბV XCთ+თXლ!V6IხV 00ხ+X0C VCლიე ბ0XVV Vბ|)10C XXCთ+- 
000C ”M)სთ»V Xთ! თა C:დ C:2000ს 6:C +)V +0V 000თVთV 8CთCL6(თV. +X00“0 

_ +060 თ>50თ+162.5( 7)|I2C 6: თVთა=თახძნი: +«0X0V XC 1)+0LICCთI6Vუ6, CC 
0) თ0V0V «01% 6522, თ XC>+IXთ Lბ» C07.0|ILCIVC6-CV» #ტ6X/0იV XCზ. 10LC, 
ბXLთ 60წVთ( |60:6თ. 

14, IXXC +000 +/CთCლ0 დ:ინ. Xთ. 86 Xს0LXXბC #6V96 ბ X2ჯVთV. (Lთ- 

966 თ» 2(00:00, 81, >2თ0C 6(სM XCთხ ICთX6LVბ +) XCთლ00:C XთL: 60ს0906+5 

ბVXთსთLV XXL სსXთLC სსMრV. #თ86+6 +ბV Lს/ხV ს0ს ბდ' ს0IთC XთL 

ს>X9C+C, 6+LI ი LსV0C I10ს X0/7+0C 2თ+L XთI «ბ დ00+(0V (10ს 2#CდიბV", 

16. ”§აღთCX6 ბ (ს0V0V +ძ. 6X6LVნV რCVIთაპთ XVCთი0%-6. 70;V 6 96%, 
ბ.თ XL %თ #XX06VCV XXC05X/6L Xთ!I 6ს050L, 6თV X0 90) XX +ბ 6X6- 
Vის აIIთსთ, 00 66: X2–2ეთV «IV §0:6მ00თVV X6V:0თ9ათ. +00 56500 Xთ. 
თხ!ს XCთ0C+:3-60CXთ! X20CVV +XX)V 7)06+60VV L0))V XCთL +ბV +6ბV XC+I0. 
Vის 8:09%თ, წთ #რითIთ. ბV 6:'იჩუ ბ L0X0C წჩსთV XCთს +ბ XCთ- 
<0. (M% 934)»თო+გეესი”» ”ჩ)IსსV ბV «=.სV XXL 6X6; CსVIლ':' სს X00:0C +0ძ 
X6CთI») +X”V 1X05()V + XC: »IთILC, 6X5L 6XXMC, 6X6, თ/CXთ) XCთL 16:თC 

ბუთუუC X000C ბXნ- რდთLXVI)Iთ, წ”. თდ(ა”'ხნ- თი. თ»:ბ ბიბიV 
თ?V)Vნ()V #X#, 

10, I-ის იხV +#VC 6V 60IXCს) L0თX8ხთ): XC! 6ს+თნ:თ +Vთ0V C6LCX0- 
V0სVL0VV”V XV. %Xი9LVVC რ6ასისათ-C I6 XXI Cთსთ+თ0თ(:C XCთL %#X»C მ7.)C 

0(X0V0IIნთC +03თCნ+C Xთ'. +) IXCნხXIთ 6C:0909VV CაV V6C0, CC 0(C>2+თX- 
+თL XCთ0? V)ს.0V, 

1272. II6ე1 6 «თ» ბXX/#»ულთIთCთ+LIXCთVV 0:თ++თC6სიV XCთ!I ძX0X0ს9MCV 
»XთთLV 856»უ#ბV ბCთ+LV, თსVI6IIIIC ბირ. 66 +თე0 XIV 0.თX0V.თV +<7)C (60თ- 

+6:თ: Cთ/თ»აუ +. Xთ! თ>/0სXV'IC XCთIX>თ VხXXთ X6 XCთI 1)120თV თ2L>76:++XC)C 

  

# M% XI, 29-30: /(006-6–-2#თთიტი! (თითქმის სიტყვა-სიტყვით). 

##» ს881თ. 15, ქ(4); ქართული ტექსტი აგრძელებს ციტატას: თსაჭურველი 
მახ:ლი და ბრძოლაი”?, 

«+. C6ილ§. 19, 26, 
  

1 %(C M. 3 8#6:%6»" #სხ, 3#7CM%#7:6C» 8 (0იLIL-ს შეუსწორებია: #824- 
უხ»). 3 00§0C 4. 3 7თი #2თნ'» სგ. 4 066.0 ს. 9 ჯ)C სც, თ» #4. ს #4M§C6.#. 

7 ტXხთი #. 8-9 ((თიაი: #. 9 ჯიშიC ჯა! M#M. 9 §50M0თ65თ, #.. 10 ათ»). M/თV 

#ს. 10 #თ85LთC #. 10 ა„+6C) »იV0C 8. 11 „თუშააი! #. 11 20» #. 12 ძ»ი96 #, 
18 ჯიაუძინ: #. 13 დ(C #. 14 6ატბით» 8. 14 #ი”ძიიმი: 8, 16-17 XC§0LXLM-
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თავის თავს წარმართავს შრომისთვის, ამდენად იგი ამაღლდება. 

ცინაიდან სიმდაბლე ასწავლის, თუ როგორ უკეთ გამოიძიოს სა- 

კუთარი სიცუდენი, მიხედოს თავის თავს და თავისი თავი განსა- 

ჯოს: ასეთია სჯული ჩვენი მამებისა და მიზეზი ზეციურ სამეფო- 

ში შესვლისა; ეს გაგვგზავნის ჩვენ განსასვენებელად შემზადებულ 
ადგილში, სადაც არა მარტო შვიდს, არამედ, თანახმად სოლომო- 

ნის სიტყვისა. რვასაც მისცა წილი". 

14, ამასვე ებება საუფლო სიტყვა, რომელიც ამბობს: „ის- 

წავეთ ჩამგან, რამეთუ მშჯდ ვარ და მდაბალ გულითა, და ჰპჰოოთ 
განსუენებაი სულთა თქუენთაი. აიღეთ უღელი ჩემი თქუენ ზედა 
და ისწავეთ, რამეთუ უღელი ჩემი ტკბილ არს და ტ?რთი ჩემი 

მცირე არს“ 7". 
15. ასე რომ არა მხოლოდ საიქიო სიკეთეს მოგვცემს ჩვენ 

ღმერთი, არამედ სააქაოსაც მოგვანიქებს და კარგ გზაზე დაგვაყე- 

ნებს, თუ მის ნებას შევასრულებთ, ხოლო ჩვენ მოგეეთხოვება, 
რომ ყოველი კარგი წარმართვა ღმერთს მივაკუთვნოთ, და მას 
ჩავაბბაროთ მთელი ჩვენი სიცოცხლე, და ღმერთი გვედოს გონე- 

ბაში. რათა ეს ჩვენი ადგილი იყოს მშვიდობაში და სამკვიდრებე- 

ლი ჩვენი იყოს სიონში, და იქ შემუსროს უფალმა მშვილდთა ძა- 
ლა, იქ იყოს იმედი, სიყვარული და ღვთიური სიყვარულის ვნება; 
იქ იკოს განათლება, რომ გინათებს შენ საუკუნო მთებიდან ?17. 

16. ახლა შესახებ სახლის ტრაპეზისა და მსახურთა წესიერე- 
ბისა საზოგადო კეთილმოწყობისა დღა მდგომარეობისა და სხვა 

ყოველი სამნეო საქმიანობისა ითქვას ღვთის შეწევნით შემდეგი 
საგულისბმო რამ, როგორც ეს ჩვენ მიერ. დაწესებულია, 

17. ხოლო შესახებ საეკლესიო წესებისა და მღვდელმსახურე- 
ბათა ყველასთვის ცხადია და ამიტომ შემოკლებით ვიტყვი: Lაქი- 
როა სამღვდელო მსახურება სრულდებოდეს სიყვარულითა და 

% ეკლ. 11,2: «ეც ნაწილი შვიდთა, და მერვეთაცა, რამეთუ არა უწყი რა 

იყოს ბოროტი ქუეყანასა ზედა1?. 

## მათე 11, 29-30. 

#59? ფს, 75, 3(4); შდრ. შესაქ. 49, 26: «განძლიერდი უფროს მთათა მყარ- 
თაყა, და კურთზევითა ბორცუთა საუკუნოთასა?ჯ. 

  

ლ0(0V M#. 17 ძი” 2. 180 X0ძ:ნს #. 19 თი 56666 იის #, თი)ნ!6ს 0. 21-92 შაი- 

X0X0V»9C)» #, 22 8 /. 22 07) #4. 93 თ)#Xთმაი #.. 25 #XX#ტუეისიი§(Xო» #. 

95 ძX0#/0სმIი” ს. 26 §ებუ/ი» #05:» ს, #ებოე/ბ» ბი. ც. 27 §6 #. 97 §ბ #. 
97 პბსათ·ხსXა0C #. 

#2) 
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X0I6LV XCთ+თ «IV XCთლ0IV X0ნ 900 XთL +IV 600:06V XV XCით «00 თილ- 
+”ი0C 603-:CთVV 6Xთლ0+უ X#ისთთუ Xთ+თ +<ბV L6L0V და607/0V იV X0:0 „დ 
”Iოძინ +, Xსლის #ILთV, დ »ჩ» #865თ 6: +0სC თ: 0Vთ6 <რთV. CCC0V()V, 

ბIIწV. 

X6დთ1თL0იV LV" 

I6ის 1+თV ბXL+ი0XVV +7C #M0V9C LთC0CთაV6C)C 

1. IV რXბXისპთ +თV X006'0უ)6VთსV XCი0თ | (# 536) 7+22XCთ 
Xთხ <05+0 #V00XC)C X00<06X6I6V0C X>თხ 0:00'ხ0) +თ06 +0.:C მV თ/თXაუ 
ბ56იXთ0LC <0: ბV «ე X>მ წM>X. ბი”), 5X0XC |) +ბ +0'00+0V 6022 
თ6IIV6L0V თVნს 6XLL00M+VთV ბთთლათ ILCXL0CLჯ. 6ბ 0X76X+002 «<6 Xთ! 86II- 
»6წიისC ზ0სX506სთ 6(Vთ. 10სC ბ70VIXC +»V 2ბXLL0CX”იV M6+<+თC მბ XIV 
X+00+თV ბVI5595V თX92C)I10V რX0სC 86 რაბ +)C Cთ866CX-ი9-0X)XC0C ბXX6- 
+65C9თ! «0სC 0ო6I(V0%1600ს- +6 XთL +0სC IბV 93-06 დტ80V ბრ/6იVL>თ-, X6V 

XC 6X LXV 6XXX)9:XCXIXCIV 6"6V, XXV «<5 6X +თსV X0CIIIX”'სV. XCთL -ბV 
95-ბ»ა თ7თ>=CVIV IV 0: CV “+0'თ0+1)V რ2CVთ22X0I0პV0, ბნისთ(თV, 08: XთL 
ჯი00%XIIIუთ0სCIV 61C 6=0CXთთ:თV +7C I0VMC X>ს <თV სთს+IთV სსXთV· 

8. IV რთVნს. ბXLL00XVთV 00 800#0ისთ. თა+0სC 6;Vთ., 00+6 6L 
#რVნს X00 Xთაუ/0ს!6V0ს, 000X6 II) ს6V0ხV «IV IV5სIIC IIX)V XCLთC+XCდ- 
თთV თ06+თC)365+ხV 0LX<ო)0ჩMთC0თ. XთL> «<ძ. XXი ჰ)სიV V0009-54)35VIXCთ, 
ძთ)2.ძ, XთL X80L +XC)V CთC)IIX<I+თV 6CXLII6X6(XV C50სთ. დსCთნთL ჩ53თ:X Xთ1 
%X60ს +0V 6:თღ%0V)XV V +CVV | (#4 936) 6V <წი (I0V7), IVVCთ |I26VბC 2V- 
ბ6§LC 6CCVXთს +C0ხV CVC /XCთაCაV. 

IL6დთ2.XL0V LC“ 

'0C8:2:0605V6V 8C+C CX0>ბV XთCს XC0CთC7/767.:CთV 
Xჯ0LუCთთCთ9VCთ!ს X6(60ნს «5 «CV 6სVი0XCVIV XC% 

ჯCთდV V60/#VV0IV XCთLCL()V 

1. II6ის «CV CსV0ხX(აV, წ9)+0L «CV #6CI/C0IICVVIV 4-XXC6LCV. XCL «CV 
თღVM980ასV XXL6C IV, 6X6! X07#701 «CV CთV/.VV =CL60('აV თ0+0სC 8:C6Xთ).სთთV 
ბX IC 6XXX)თ:XღC«IXXIC სსCLCთ/V)V:თC, CL +ბ კ) #6(Vთ. CXCთV521.0V, 

1 უიი" „ს. 2 2ჯთთნუ ტ. 3 თ'თ”ია»” #,. 7 (თ72) #. ? Xი0მსაიუ! რთი” #. 

7 ნთ007V76#C0 #. 8-ისხი ნ LI L, იუნი #ც.8 7იიXთC 4, 2» 60Xთ 8.9 «ათ/ნC #. 

10 §6 #. 13 »ბ #. 13 უგის 8, 25პ» # (9“»). 15 ძ/თ-აბ»ნთ”» #. 15 #§იხსCთCCი X. 
1508C #. 10 260%LC(0)ძისთ!” #. 16 2XCღ0C=Cთ6C» #-. 17 თV6ხ 0ჯ. 8, ძი #აწიბ»თხ #.
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მღვიძარებით, ღამით და დღისით უკლებლიე, ღეთის მადლით და 

მაცხოვრის მიერ მოცემული ნივით, ყოველ ეჩაზე თავისი ხმით ქრის- 

ტეს მიერ უფლისა ჩვენისა, რომლისა არს დიდება უკუნითი უკე· 

ნისამდე ამინ. : 

თავი მეთექვსმეტე 

დარიგება მონასტრის ეპიტროპოსთა შესახებ 

1, მერმე თანახმად ზემოსსენებულთა ებრძანებ ამასაც, დაბე- 

ჯითებით მრჩეველი, და განვუსაზღვრავ მოსიყვარულე ძმებს, რო- 

მელნიც ამ ჩვენ უდაბნოში არიან. რათა ესოდენ წმინდა სავანე 
არ დასტოვონ უეპიტროპოდ: უპირატესად რჩეულნი და გამოც- 

დილნი გვსურს იყვნენ ეპიტროპოსის თანაზდებობის მქონენი. სო- 
ლო შემდგომად მათი განსელისა აქედან (ე. ი. გარდაცვალებისა) 
საჭიროა სხვები იქნენ ძმათა შემადგენლობიდან გამორჩეული უფ- 

რო სათნონი და ღვთისმოშიშნი, გინდა სასულიერონი იყვნენ, 

გინდა საერონი; და ღვთის-მოყვარულთაგან იმათ უნდა მიიღონ 

ეს ძალაუფლება, რომელნიც პატივითაც უპირატესნი არიან მო- 
ნასტრის ზედამდგობლობისათვის და თავიანთი სულითაც. 

5. მაგრამ უეპიტრობოდ არ მინდა იყვნენ ისინი, არც უწი- 

ნამძღვროდ, რათა არა მარტო სულიერი მდგომარეობა შეუცე- 

ლელად დაიცვან ჩვენ მიერ დაღებული წესების მიხედვით, არა- 
მედ ხორციელ საჭიროემათა შესახებაც გამოიჩინონ ზრუნვა, რათა 
მტკიცედ დაიცვან მონასტერში მყოფ მსახურთა შესახებ წესები, 
ისე რომ ისინი არ იყვნენ მოკლებული არაფერს პირველსაჭიროე- 

ბის საგანთაგან. 

თავი მეჩმქიდმეტე 

საჭიროა შედგეს გეგმა და განჩინება 

საჭურისთა და მოჟმე ჭაბუკთა 

შესახებ 

1. შესახებ საჭურისთა, ანუ ეგრეთწოდებულ ყვერულთა, და 
უასაკო ჭაბუკებისა რადგან მრავალნი წმინდა მაიათაგან კრძა- 

ლავდნენ მათ საეკლესიო საიდუმლოთა გამო, რათა არ მომხდა-· 
  

17 ჩმიც//ი!(“! #. 15 ის სც, <ნ061L. 1--19 ჯინძი(+ი0!” ს. X%) იCI/(((XX ს ,#. 

20 #2(006/6(C0" ”. <2) ბჯი!ი ტ. 21 /() ბ(ა0 ბ. 2) ჯი სტ. 26 „წო; 8, 
98 ძეო” #.
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X200-0+12XII6V6ს:, XV. 6XL+00X0ს: 6V LI) C/'ათ <თს!ე LM0V7, Xებ: 0> XთI 
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ბჯ თXC)2.6-% სსX7Iე Xთ. V6C6868LV ს6/00+: XVI =>თ+0IX7C Xთ<XX0:060X, 
თ X>V. 6V +7) 6V2'XV<V+ე სჩადის რთა+<7: «<0: 6:X- %ლ0:0C8(): 6V6- 
»”ისC წჯ6V509:2'. 

IX6თXMCთ:0V L“ 

11609 <0ხ 65#6ს950%V §-VCთLC +7)V XX9-” ი ILI%2ე #0V7V 
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1. ჩ05/.0სთ>. +«7V +» >«ე0050-V 65CთX762-თC+ %Cთსას »!ლსCთC |10VIIV 
2/6ა960XV 8წVთ. 2# 2თVCთV +»V ვ0სX0)§VთV ქXCთვ50X X65.0. Iთ0ს+MC 

1 იშნი #, ისი 13. ა ხსუუსინის M#. 2 წისითნიV 2(Vი%C #.- + 2:6:XიოC რ, 
MM 6(Xი სც. + 700 «უჯ M. 4 დი27/C0XCC %#. 1 0Xანნ) #. 5 ((ი(დი06:ხიC „ს, შ»- 

#00 XL. 1)ი:ინდო 8 (#-შიც ახალი 18-19 საუკ. ხელით ამ სიტყვის თავზე 
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«<იყო უსიამოვნება, და იმთავითვე დააწესეს ეს, ასევე დარჩეს სა- 

მუდამოდ, და არც სამსაზურის საბაბით, არც რამე თანამდებობის 

გულისთვის არავის ასეთს არ ჩააბარონ სამონაზვნო საქმე, ვინაი- 

დან ასეთი რამ წარმოადგენს უშვერებას და უწესობას. 
9. ვიტყვი უფრო შესაფერისად, როგორც ხშირად სკიტში 

მყოფი მამები შესანიშნავად აცხადებდნენ --ნუ შემოიყვანთ აქ ასა- 

კით ნორჩ ჭაბუკებს: რამდენი ეკლესია მათგან წაიბილწა! მაგრამ 
არც ჩვენ შემდეგ რომ იქნებიან წინამძლვარნი და ხელქვეითნი, არ 

დაუტოვებთ ჩვენ ასეთებს საცთუნებლად, არც რაიმე საბაბით და. 
ვრთავთ ნებას შემოუშვან ასეთები, რომელნიც დასაგმობელნი 

არიან, არც გზას მივცემთ ბოროტებას; ამ ჩვენი დაწესებული 
სჯულდების ნაცვლად ჩვენ დავაკანონეთ ასეთი კაცის შესახებ ნა- 

წილობრივ, რადგან არ ეთანხმება ჩვენს სჯულდებას ასეთ რამეს 
მისდიოს, და გადაწყვიტა კარგ მდგომარეობაში ჰჭონოდა დაყენე- 

ბული დაზვერვა აუცილებელი და დიდი შეცდომისა. ჩვენ არავი- 

თარ შემთხვევაში არ უნდა შევიწყნაროთ წმინდა წესთაგან ერთ- 

ხელ გაგდებული საქმე. 
3. ამიტომ ჩვენს” მსჯავრს მივმართავთ ამათ წინააღმდეგ, ესე 

-იგი ჩვენ შემდეგ ამ წმინდა მონასტერში წინამძღვრად. დაყენებულ- 

თა და ეპიტროპთა წინააღმდეგ; გარდა ამისა ვაფიცებთ მთელ 

ძმობას თვით ქრისტე-ღმერთის ჩვენი უფლის და მისი ყოვლად 

უმანკო დედის სახელით, რათა ამ ჩვენი დადგენილებისა და მამა- 

1 27 

თა მცნების გარეშე არ მიიღონ სხვა რამ დადგენილება შესახებ ამ # 9ე8 
საქმეების განგებისა არავითარი საბაბით არა მხოლოდ იმიტომ, 

რომ ამით სულის წაწყმედას გამოიწვევენ და შეემთხვევიან უდი- 

დესი და მამეული წესების დაგმობას, არამედ იმიტომაც, რომ სა- 

მართლიანად დაიმსახურებენ თვით ღვთიურ განსჯას. 

თავი მეთვრამეტე 

შესახებ იმისა, რომ ეს ჩვენი მონასტერი თავისუფალი 

იყოს ყველა სახელმწიფო და მძლავრული ხელისაგან 

და სხვა ჟოველგვარი გადასახადისაგან 

1. მსურს, რომ ეს ჩვენი ყოვლად წმინდა მონასტერი თავი- 
სუფალი იყოს ყველა იმათგან, რომელნიც მოინდომებენ თავიანთი 
  

+ §0:C L06CIL. «ისC #8. 7 X(LC((7 7) წCრ6Vი/' %. 5 ინ M. 1 «ისიზნს" #. 11 თV- 

“ძბი, #. 12 #>C6ყX0/ისი))06 #. 1+ თი: „V. 14 იბბიირიუ M. 17 CუIნინჯი!6(C #. 

19 სა) ია:იინნ #. %X) 8/(:66პ0იC #. X) ბ! §იახოC M#. 20-21 ?ი6-იტ# ნ, #. 2) CC- 

თბ» 6(M #. 2) #5 ს. 27 იძი #. 27 CC M#. +) #წ/ი(6: #. 80 ნძახნ): # (+წნ8- 
11L), §6 1ILC მყ.
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X7X)20V000V “+7V Cთ%V6VV <%ე+იV 6::777959:'>V 6/თ X»>თა +VV 2:60” <>%0-7)V 
§აXთ/66 -თ+VV (60V7V, XXს) XVC<500) +5 XCL 6V 420: %აX0+8<C-/|16V0:: 
თ-9<0: <6 XC" /.52:50180თ ე 6:507Cდ)C9. 1LC0+)V +V+თე “+VMV 60CთXV/52LXXV7V 
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7 6970 X>>. X00002:+ <'Vხ: +0V 6V CსXI) (სM606VX50VIV I» რCX-0L XC: CIM- 
X0ი1თ:იხს +.0C +როV I) 66§CX%0:6:X “IC “რ0'0V0+)C რ7/:29C 0ICV9VC 0X0- 
X6LIL5VC)V 6%#X0:97Vთ' წ) თდთ:ი59-7)VთL. LM#7:6C 66 0: 6V <7) +070) ს9- 

V9ი |69Vთღ=0VX6- 51200) IV. 07#5') 7) თსVV§VIთ სო» Xე0თ(აჯდ 65+% 
თ77.0+01ფ0 ხX0+თCC201-ა6თV 7 /#00%XV 60%+(0)0C-V +00 6ნ0სთ:XV §V6LV <9ს 
C.0სV05აV X0CV7MთX0: +0)V §V თ0+/. |.5Vის: "'/თი0 რთლ0#/5LV> XC. 6C0სCLთ- 
ღC6V 800201 თ, 6V <თ5ე+უ +0V XC9-I)V/05I15V6ხV X#2. +«0ს: 7#0'X0ს: თ2551- 
დიუC, თე თVრ ანის) 6-C9XIXს XC. (0 60: Xლის00ჭის/).0- X6/70' მ':«თ=დის- 

1 «იიმეი! #. 1 »ბ #. 2 §»L LC XLI /. :3 (ჟწნიიენი)! 98 X(CV. #. 3-+ #ჯი"- 

ჯიC +II0C M#. 4 I #. 4 07/7/ა)იL" M. 4 იწრ'ი” ,Mს. 5) ((XIICCV #. 0 C6)/ ნი გზ. 

6 ი(ობ))ს!!! /# (-++-L6CII), იწიოი”)#I1% I3. 7 Xინნუნიიი" #. 5 აახ(C M. 8 თ/იე;ტ- 

1.V8§0C ტ. 5 XXI6((/6(V IV M#. ა) 7 IIIC ს. 1) #VICC9'წ))! გ. 9 VC7ი/X9)066( M. 
10 §:VC #. 11-12 უი ყირC ბ. 153 აილიXისირიინ( იი LCL16, იჯიXCი6-იძთი- 

#«Cთწი+" #I). 14 სჯ C«:I((C LCCსწ CMX/-I)ი,(:C IL). 15 »§5 #. 16 18 #. 16 იCVიძ- 

დყი« #. 17 ირიხთ» ც. 15 +269 „VII”„თ ს. 18-19 ლი2სისთინჯდნი! #. 19 ი0ა- 

L0იუ00:0” #. 10 <ძძეC #. 20 ღ6 #. 20-21 თძ–ია:ათ2#/თნ XC #. 22 6ჯი) ბ. 92-98 0/LL-
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“მავნე ხელი შეახონ მას, აგრეთვე ყველა როგორც უკხო, ისე ჩვე- 

ნი ნათესავი პირებისაგან, ამჟამად რომ არსებობენ და ჩეენ შემ- 
დეგაც რომ იქნებიან, და ჩვენი მოსამსახურე ეპიტროპებისა" და 

დანარჩენი ყოველგვარი პიროვნებისაგან; ნურავის ნუ ექნება ნება. 

კერძოდ ან საერთოდ, რამენაირად მას (ე. ი. მონასტერს) შეწუბე- 
ბა მიაყენოს, არც წმინდა ეკლესიის ჩვენ მიერ განსახღვრული ქო- 

ნებიდან რამე მიითვისოს ან მათში მცხოვრებლები დააზარალოს 

რამენაირად. 

9. ხოლო თუ რომელიმე ჩვენი ნათესავთაგანი დარჩენილი 

იქნება ულეღატოდ დავიწყების გამო, ან სხვა ასეთი საბაბით და 
მოითხოვს ნაწილის აღებას, ასეთ კაცს ჩვენ ყოველნაირად შევა- 
კავებთ ასეთი ბოროტი ზრახვისაგან და განვუსაზღვრავთ მიიღოს 
მხოლოდ თორმეტი ფოლი ლეღატობისათვის ჩეენი ეპიტროპები- 
საგან და თავი გაანებოს ამ უსირცხვილო დავას, ვინაიდან ზოცი- 

ლე და შემცვლელ მემკვიდრედ მყავს მე ეს წმინდა ეკლესია და 
მასთან არსებული ყოვლად პატიოსანი მონასტერი, როგორც ეს. 

ნათლად და დაწვრილებით განვაცხადე ზემოთაც და ქვემოთ მო. 
ყვანილ განწესებაშიც,. ეს ყოვლად პატიოსანი მონასტერი ყველა 
ნის გამგებლობაში არსებული ქონებით ძღვნად შევწირე ღმერთს, 
რომელიც არის ყველაფრის შეზოქძედი და განმკაოგულებელი ჩემი 
თავისა და მრავალცოდვილი სულისა, და იგი არის თვითთავადი 

და თავისუფალი ჩვენი შინაურების და უცხოთა და, მარტივად 

როომ ვთქვათ, ყოველგვარი პიროვნების ყოველი ხელისაგან; ნურც 

მის წინამძღლვართა გადაწყვეტილებით ან. მასში დამკვიდრებულ 
რომელიმე მონაზონის სივერაგითა და გამცემლობით თუნდაც მცი- 
რეოდენი რამ იქიდან, რაც წმინდა მონასტერს ექვემდებარება. გა- 
ყიდული იქნება ან წართმეული; ნურც ამ მონასტერმი შემონაზე- 

ნებულ რომელსამე ჩვენს მახლობელს ან ნათესავს ან სხვა ვინმეს 
დაექვემდებარებიან, ნურც დაუთმობენ ხელი ჰქონდეთ ამ მონასტ- 
რის ქონებათაგან რამეზე; მე მინდა, რომ მარტო მათ ჰქონდეთ 

#  მოსამსახურეეპიტროპებისა"– წი” #(7ი6600( (0 V (IM 

ჯხიგიო'. ამ ტერმინით (ლათ. I|0ყ8ნიLII5) აღინიშნებოდა მობხელე, ჩვენს შემთხ- 

ვევაში სამნეო დარგის მოურავი. ქართულ ტექატში სწერია: «მსახურთა ლელა- 

ტისა ამღებთაგანი). 

  

ჩ7იინძნის 60C M#. 24 იე(6ე 4. პა ინ(ით ა. 20 ი:ნინიიისთი(" ს. » VMიხ- 

»ინ' LC L11, იი”ის»" #8. 

#. 2:19: 
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თ, Xთ' 6Xთ0C+ხV 0:CI/6LV 6V <0) 10") LCVIIთLL XC. თC L0 IXCთე2იV +ს>:- 
ჯბV 0Xთ700606', Xთ' 0>6060X6თ3- +თV 60:963თV XV. X0XC+<Cთ.თV > V/I00)V 
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CთIთ0+019C სსX7> Xთ: X7C C0)+I)0-თC თს+7I:. M») 05V +/2V0IL0 050ს9'Cთ- 

ხნ'V +LVCთ, 7 X6.-. 3#X3600> “+თV 6V I) თVI:X |0V) რ-თ29-თ:, (+922 
+0სC |I0Vთხ0VXთC 0>20+თ/7/Vთ! +'V.. 

8. V თე +0:0LV CთV:XV |0VV)V +0:C IL0Vთხ0სC:V 67C XC420L- 

XLთV XCI 6:თLCთV X>თ. თVთათსთV +:9I)/,. %თ. 612 <0 2'უV§5X5C C0LC- 
ნიუთხიხV რთსVV 6LV 3000 )თ. X>. Cთა+20060CX0+10V თაბ >CV+XVV +VთV 
თVთI6ით გ795VCVV, L=აV XX+თ XCთL00ს- XX9-V/0სII-VV «<”)V ლღე0V<:2C 
XთL 8:0:%ო)თ0LV LXე+»C C0|:056V>C): 6/6VXVIV %Xთ' XIV 0'C+თ=:V. 

4. 0ს 70 (ა2X60 +LV6C (.0Vთთ+XV0:> CთსVIღთღLC09IV, 7 C2#0 +. –“)V- 
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60/7V თსიIV |L6C<თ «IV +050 XX++000C თX0გ2'00C0LV, 00+თ Xთ"+ 7)I05%: >8- 
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CთთL, 7) 60) 06'XV0უ92XC-C>., X»თ!' %+VCLIC650 XX. 28ე0:20C Xე0დთთLV 6'- 
66Vთს 6V |LCI(# 95495) თა თბაLაV Xთ. =X9ა0>V #-5-Vთ. Xთ. C'XCთCთ+7)0'()V 
ჯენდთ2V, 5Xთთჯის +რV რCთXI)V/006ს|:5VხსაV» §თს-იV X0ლ0:60V XCთ: 66CX6+/)V 
X>20აVX0C +VV 6V «7 |ს0V), XCთV0 დ X0#XCთCXLC ნწV <0:- ,6'XXC+X70:0!C 

<00- 10:001+0სე «IL. XVI2V0ისC §%6§თით)სნათ X»თ. <თ +0'თ25+> X>9-2C7: 

6XLI <ხ #6:00V Xე2X0X+0ს 7: X9X2.XXIC Vთ0 0; თVთ>2:ი: =V <0: “+0000- 

<0LC X00+XIL60)VXთ LV Cთ-'თV სიჯრი 6:წXX2++X7) XCთ. რთ0'#+ი X00X0:V0V- 
+თ. <V 0IXთLC)V, 4:0X60 03 მისის. 1იV +ი 3გ8რთ თჯა!:აიიააიVL +6- 
X0V +015 CI0-- Cს”/Xჯ6V2CIხV თ::0XCთლ0:0თ2თL, 7) 6+6ლ0ც). +LV-. 

8. MI 68 #8 6დ9-ეთ6+C. +LC, 8(+8 «CV "VVI)თICIV 7))0V Cთს/V/CVCV, 
C1+8 “თV 06V0ILIთღ50I16VCIV, LX 1რთV რთVM6V XV XILCV +7) 6XXX»I0(თ |L0ს, 
6:Lგ8 <0 |0Vთთ+70:(), 6(X6 +0LC ს» Cბ+ბ X(C0ა010%, 6:+6 +0:C XთCთ+00!(C 

Xთ! -თ7019:0X 000079 +V «ინა რCთV+LLთთ060C9>. მისუპ”), C:+6C 0:X#(CთV. 

1 §Xთინი” #. 1 =C7MC§L #. 2 თ7ხის)” #. 8 ,70თ0C/.LC) #. 3 თ'))ი/ი(ძიი! #. 

65 თ/(C ბ. 5 ძიიიჰი! M#. 7 თი» #. § CVC–აისი!" #. 8 12)! #. 8 ძი))X5X5C #-. 
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გამგებლობა და ხელისუფლობა, წინამძღვარსა და დანარჩენ ძმებს, 

როგორც ზემოთ ითქვა და როგორც ამას ნათლად აცხადებენ 

ოქრობეჭედთა სიტყვები და თითოეული ტრიალებდეს საკუთარ 

საგამგებლოში, როგორც ამას კარნახობს წინამდებარე ტიპიკონი, 

და ლოცულობდეს ჩვენი წმინდა სათნო და ძლიერი მეფეებისათ- 

ვის, ქრისტესმოყვარე ჯარისათვის და ჩემი (ყოდვილი სულისათ- 

ვის, მისი ცხონებისათვის. ნურავის ნუ ექნება უფლება ან მავნე 

ხელით შეეხოს მონასტრის საქმეებს, ნურც მონაზონებს დაუქვემ- 
დებარებენ ვინმეს. 

8. მე დავუდე ეს წმინდა მონასტერი მონაზონებს დასასახ- 

ლებლად, საცხოვრებლად და განსასვენებლად, და მინდა, რომ სა- 

მუდამოდ იყოს ის თვითთავადი და თვითუფალი ყველაფერ ზემო- 

თქმულთაგან, ხოლო წინამძღვრები დროზე ზრუნავდნენ მის მარ- 

თვაზე შეწყობილად და მის გამგებლობაზე. 

4. არც ისე მოხდეს, როგორც ზოგიერთები შვრებიან, რომ 
მონასტრები დააარსონ ან სხვა რამ სამღვდელმთავრო, და თავიანთ 

ნათესავებს გამგებლობაში მისცენ დამაარსებლის გარდაცვალე- 

ბის შემდეგ მონაცვლეობის წესით,–-ამის შესახებ ჩვენ ასე ვაკე- 

თებთ და ვსაზღვრავთ: ნუ გავაკეთებთ ჩვენ ამას ასეთნაირად, 

ნურც გავიფიქრებთ ამას, რომ ერთმანეთთან დაპირისპირებისა 

და ერთმანეთთან დავის საბაბი მივცეთ და მტრობა გავაჩინოთ, 
სასამართლოში ჩივილი იწყონ: თითოეული მოცილეთაგან თავის 

თავს უფალსა და ბატონს უწოდებს ყველაფერ იმისას, რაც მო- 

ნასტერშია როგორც ეს ჩვენ გეინახავს ხშირად, სასამართ. 

ლოებში რომ ერთიმეორეს ედავებიან ისინი და უფროდაუფრო 

უარეს შედეგს აღწევენ: ხშირად ამგვარ სადავო საქმეებში სასა- 

მართლოს განაჩენით უღირსნი უფრო მეტ წარმატებას პოულო. 

ბენ, ვიდრე ღირსეულნი, და უსამართლონი იმარჯვებენ და არა 

მართალნი, ამიტომ მე არ მსურს, რომ ღმერთისადმი შეწირული 

ადგილი ჩემს ნათესავებს ან სხვა ვინმეს მიეცეს საჩუქრად. 

§. ხოლო. თუ ვინმე გამოჩნდება ან ჩემ ღვიძლ ნათესავთაგან, 

ან ასეთად რომ უწოდებს თავის თავს, ან ჩემ ყმათაგან და ჩემს 

ეკლესიას ან მონასტერს, ან მის ქვემდებარე სოფლებში, ციხეებსა 

და აგარაკებში რამენაირად წინააღმდეგობის გაწევას მოისურვებს, 

  

18 #Xძძნიცს I 6L1L, #Xძინი სც, (Xტინთ #. 19 20//CთXI ტ. 20 (მსიიასნ0C #. 

90 »იე25)C #. 921 ჯ8იი” #. 21 #00X67%ის0თს #. 21-22 ჯისიმLი(C ჩხ. 23 მის/- 
#ი/ჯ“ს ს. 23 ით/იიემ'ნ0(C ს. 921 #ა”0იი #. 98 ქის/)მი #, /ჰი!/)0M(I) 8. 

28 ი'266C”/ I. 

#2! 

# 242



10 

15 

2ა 

25 

104 პეტრიწონის წესდება 
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6:თ IL0:; 16VICთ0ს X02“V/IIთ+0C, 7 |'X006 7) |(0Vს C#»დ 67ILXXL, 7) 0Lთ- 
V0წVIს-. +00X0LC 0:0X #06, 6V X0(ა+0:: +IV +ლ0>V 6X5+0) +VV + 
C7LთV 4:0:6000V XX«+<6ისსV +თV ბV MIXთIთ CთსV2).9-6V<CIV XCთ: CთVCთ23-5/LC- 
'თM5V0C 6CXV +): +თოV /0!CV'თVოV X:0C+X60)2, 

6. X>ს 7) ს50:C თსL0ხ (5 +თ +0ნ ”I00ხ2თ +0წ ”I0CXCთი)“ის X#Cთ!: 8 
§C+თ! 0620M5VხV თა” =%ლ' 6I.0–, XთV <6 #XIVუნ0V 6:), XXV <3 XLVI- 
+ბV 7, თ0ს+0X:VI)IX0V, 650ს9:%V 6X6. 7) L0Iთ0+) CთVIთ 5XX/#)C:X |I:0) XCL 
<0 X601 CთსXVV |0VთC+M0(0ხV 6«%5X2თ) თ. CთხI+ი თC.ი +0) +ი0'0ე+ის Xთ! 
სდ, §თ9+)V XXX-6CCXVCთI. 

7. MX Xთ. 6C –(C 650697 თ:0 +VV XC95/0ს!L6V5ს6VIVV 2V + 
+:0'თ0+) 7ILდV |LCV>) 7 თ>ბ +რV 6ნV თა1) სM0VC/(სV XX0%53VC. <' +CV. 
ბV «ს XX00VC. “სად +>. X+XV7CX2C0X. +VIIII) 69/.0) XC. CსV200|17) 
«LV “დ.ასV CთსVV5VოV | (# 9544) »წსოV, 7 LV თXX#0+2:აV C>:ბი +თV 
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ბ2(:0XXთო0I1CV0C 05=(ათ070C6XL XC. თ>. თ0X7I: ფე .X0000+): X#Cთ+თXე'3'6% 

X»თ'. XCთ0%X3CთI): + 'V ბV Xდ X»CთეხნVXL 7). V +სXXC CთVCთ/0>X=50|'5VV)V. 

8. ს Cთ=50/0>: +0:00+0V CთIVწI0Vთ +<“0V 6ILVV 0:X5:0V +%- 
V20C9-თ +CVთ. XCთV+თ: /თ0 თა:05: გსთ0V2+)72თC >თV>ს060%XC +255 XX>V 27 
IM610თ თVთჯთV7VCV, 00 Xთ+Iთ X050C 7 60:7.9VX0V Cთ.;+:თV თ0+<C)V +<LV0: 6X0V- 

+0C, თ” 7 (0V0V 6:თ XIV 2V+<0#7)V +053 95305 Xთ. 7) 6:X6V ღსC'X7V 
ი/69IV თ0ხ: თხულუე. 

9, "0 +თ0 (IXXCთ0'+)5 XX+<X)0 7.თV XCთ7.თ. +XX25. M9MCVV)V, XCVVს 
თსIX00+თ+0ს: წი0თC XXCთX650§5 Xთ' თVწ910სC, Xთ. XთVXX +თ ს>Cთ20X0V+Cთ 
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თა?დ 7) IIMILიე2 7IსდთV XC +. “+სVCX'X6(თV 26V 6: +თ 67:-/052X “+“V 
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პიანი?: ს («ინი:'C ც (0იხ1!ხ,. 2 ი/იაბენ. ს. 1 :L/6იM6X61)06( #. 
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ჯინ(თ” ი6Xი XV 06X6) 86 (I1CL11). 5 ”იჟბი #ტ#.8 ი უმატებს MსXLხ7. 
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ან სახლს აიშენებს, ან ეგრეთწოდებულ „სტალიონად" ანუ სახიზ- 

ნავად გაიხადოს ციხეებში და მათში დასახლდეს, ან რამენაირი 
ხრიკებით ამ ადგილების შემოსავალი მიითვისოს ან ანგარებით 

დიდი ან მცირე რამე მოიხეევოს, ან მარტო ლიტონი სიტყვით ან 
გააზრებით ამეებით თავი შეირცხვინოს,– პირველ ყოვლისა წყეუ- 

ლიმც იყოს სამას თვრამეტ ღვთივმოვლენილ წმინდა მამათა სახე-· 

ლით, რომელნიც ნიკეაში შეიკრიბნენ, და გაგდებულ იქნეს ქრის- 

ტიანთა სარწმუნოებისაგან, 

6. და მისი ხვედრი იყოს იუდა ისკარიოტელთან ერთად, და 
რაც ექნება მას მიცემული ჩემგან, უძრავი თუ მოძრავი ან თვით- 

ძრავი, ამ ჩემს წმინდა ეკლესიას და მასთან არსებულ მონასტერს 

უფლება მიეცეს ჩამოართვას ეს იმ ადამიანს და თავის მფლობე- 
ლობაში ჩააყენოს. 

7. მაგრამ თუ ამ ჩვენი მონასტრის წინამძღვართაგან ან მას- 
ში დამკვიდრებულ ძმათაგან მოიპოვება რომელიმე, რომ გადალა- 

ხოს წინამდებარე ტიპიკონში დადებული რამე და მზაკერული გან- 

ზრახვით და ჩვენი ნათესავების დახმარებით ან სხვების მეშვეო- 
ბით წაიღებს რამეს ამ ჩვენს მონასტერში შეწირულთაგან, ან მას 

დაეუფლება და მთლიანად ფეხს მოიკიდებს მასში, იგივე წყევლა 

მოიწიოს მასზე და გაძევებულ იქნეს მონასტრიდან, და დაისაჯოს 
როგორც გამცემი და წინამდებარე ტიპიკონში დაწერილი წესები- 

საგან გადამდგარი. 

8. მაგრამ მე ვწყევლი ასეთ კაცს ჩემ მახლობელთაგანს, რო- 

მელიც უმადურობას იჩენს: ყველა იმათი კეთილისმყოფელი ვიყა- 
ვი, აღმიზრდია და ზომამდე ამიყვანია, არა იმიტომ, რომ ვინმეს 

გათგანს საჭიროებისამებრ ან რაიმე საფუძვლით ჩემთან საჩივარი 

ჰქონოდა, არამედ მხოლოდ ღვთის მცნების გამო და იმის გამო, 

რომ მე მათთან ბუნებითი (ე, ი. ფიზიკური) კავშირი მაქვს. 

ი. ვინაიდან ჩვენი ნეტარი მამა საკმაოდ ადრე მიიცვალა, 

ჩვენ ძალიან პატარეები დაგვტოვა და უასაკონი, და მთელი მისი 

ქონება დედა-ჩვენმა ქალური ჩვეულებისდა ? მიხედვით თავისი 

« „ქალური ჩვეულებისდა მიხედვით.––X(ILVC XLVVIIX6(C(V # უს #. ქარ- 

თულ ტექსტში სწერია: «დედობრივსა ჭი რვეულობასა მიხედვითა». იკნებ, 

აქ ეწერა „პუეულობასა“, ე. ი, „ჩუეულობასა", რაც უდოის #:(V-ს. 
  

ყძ!ნხიაწწი/ #. 17 6 გ. 19 ჯინი#ი0CLC #. 20 იაMIXდ #. 22 6 ს. 23 «VVი- 

+07თ/ 4. 23 ი76-(0' M. 23 წწიი #. 21 ((7/' #ტ, (V/C ც. 2 ე ს. 227 ი((CXხი- 

ჯძლა0იVსC #. 27 XXC66/ (06 გ. 28 ბანი V. 25 §::6006(« # 
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ხ-C <090C ი6V00თC თს+იV ბV CLთCდ600!C XC00LC, 
10. ჯებ: 56 XთI0ნ X6ლ0LC0X0|)5V0ს წV +X6 +) ”#0)16V:> XC. 'I896:Cთ 

XCთ! + 2სი'თ, 6XL «6 XCთL XI “L(CაIIV.-დ >X00თდ0'-C0V<0: Xთ. «IV 60:0- 
ი'თV +MC სია”C” |ხის L»1+00სV+05<, X0#სV რთ/თV 0:66'38თთთ /#006V0V, XCთ! 
<თხ+თ XXVXთ XCთV 16 X+7)IIთ+თ, XXV + X0VILთ+X, XთV +C თნ:0C2C 
VXიულისV +) ჩზიუ+ნ:. +Cიი0 46-0– Xთ. მ'თ +CV Cთ+/:0ხV 6ბXCრV +CთV 
+0V28VაV #0ს XCთL 6' 6IV XC0)./.0V +00X,სV %თ. ?:50:C<C06()V %2/0V5V, 
0სC სX6CLV, მ:თ X5 XთIIთ+<()V X0, 6: CთXIთ+0C |I0ს 5XX6/ს).წVის, 0ს 
მთ +'MV0%C 6+წ600ს 600). 7) |.6CIL6:XC· |.4“10V 65 XCთV+X6C 0: CსVV/6- 
V6- სის | (4 546) »თ. ი! თVსისაჯის 6” თა+0ს 6Iს0ს |I073-0ს Xთ' 
+: მ0ს6:%C Xთს <7 X00: |.6 «თV 60:068თV 7. V 3XCLX6თV =00CMთ- 
3-6:თC XთI დ!0“!I.თC 650-თCაუთ>V XCთ'. 800X6+M9CთV XXL 6C 0:X2(0)V 
სის X#თV 16 თინ» +LV 625()აXთ, 7 6LL მითი + 66 6V +” CთV.თ 
ს0ა 2XXX9)C:თ <+ს>2C96VC> XX. <ს=C) 3+უ96|L6V> 60050): :6:0X+))+Cთ |I00 5:0' 
Xთ. საXIXთ სის XXთVLIთ C6C550:Xთ 60L CV 6:60:Xთ' %Mთ!' 05 +თ0სXX 6: 
LL თV თ/თახV 6:07Cთ0CCILიV 6: 1990C 6109: CთVXთ. “5 Xთ. +69V600+%C, 

“ისX თX” რX#(0სV «LVრთV CIXთ:.V 6:12 CსათI96ნ.0V X5370:7XCთ. 

195. ხის+თV 0CხV 6V6X6V XXთV+VსV “95»9Cთ, ხIVთ 6# XXCVILVIსV 6/.5ს- 
9:60: 07) “<6 X>I 6LC=უ ?7#:%XV+0::; +ბ XXL 6(ბ წ600V რთ6ILV610V 
ბსოV «6 XCთL C)..0%05'აV XXL 7CXV+0ა()V CXXVC)სV Xთ. #» რCთ0%0წ 067 +095 
მთთLXX9ს (6009C Xთ! +050 XCთ+<0'თ2XIX0ნ, XXV9CღX6§0 2:2> +(სV 6სთ630V 
Xთბ >:00CXსVI)IთV X0ს00300#/იV X00695-0>:0C9/ე. 056-V 00V თVთVX>XL6V 
სი; I (% 947) §+200V წV 605636: X#0ს901200Xხ» რCVCX>X360)თ. X80L 
+VთV 6I>§80ხVLVV |IL0L X+9.C+.V, +რ0V X00+600V X002368X6+0V +თ 6:%0- 

«თ X60L L6ხILV XVCთ'0'ა: +4607X:066VLV IV რ0#> 0'თ +00+0 #60)წV +6 
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X00+თ( #. 7 000(C#. 7 (56 L§ XXI #, §%I XC 13). 7 სსიძთისითნ0C #, X00C6- 
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ბავშვების სარჩენად და ჩვენი დების მზითვად გამოიყენა, ჩვენ 

კი ტიტვლები დაგვტოვა და ცარიელი ხელებით მამა-ჩვენის ყო- 

ველგვარ ქონებას მოკლებულნი, აგრეთეე თავისი. ე. ი, ჩვენი დედუ- 
ლის ქონებასაც მოკლებულნი; ხოლო ჩვენი დები თავიანთი მზით- 

ვებით წავიდნენ ქმრებთან სხვადასხვა ქვეყანაში, 

10. ხოლო როდესაც მე დავდიოდი სომხეთში, იბერიასა და 

სირიაში, და აგრეთვე რომანიაში (ე. ი. საბერძნეთში), და ვცდილობ- 

დი ცხოვრების კეთილმოწყობას, დიდი დრო გავიდა ამასობაში, 

და მთელი ეს ქონება და სახსრები, ისევე როგორც სახელისუფლო 

პატივნი მოვიპოვე ღვთის შეწევნით, ჩემი მშობლების წმინდა ლოც- 

ვების მეშვეობით და თვით ჩემი ზრავალი ტანჯვითა და გაჭირ“ე- 
ბით, რომლებიც გადავიტანე, აგრეთვე შრომითა და სისხლით, 

რომლებიც მე დავღვარე, და არა სხეა ვისიმე დახმარებითა და 
მეშვეობით; უფრო მეტი; ყველა ჩემი ნათესავები და ყმები ჩემი 

გარჯითა და მსახურებით და ჩვენი ღვთისნიერი მეფეების ჩემდამი 
კეთილი განწყობილების და დიდების მოკუთენების წყალობით 
განდიდებული არიან და კეთილად მოვლილნი და ჩემი საკუთარი 
სახსრებიდან ერთს ლეღატად მიეეცი, ან კიდევ მივცემ; ხოლო სხვა 

ჩებს ეკლესიაში რომ დამიწესებია და მომავალშიც რომ დავაწე- 

სებ, ჩემი საკუთარი შეძენილია და, ვისთვისაც მიმიცია, ჩემი სუ- 

ლისთვის მიმიცია; და ამის შემდეგ, თუ რამე სიკეთეს ვუზამ ჩე- 
მიანებს, ცოცხლებსაც და მკვდრებსაც, არა სხვების თანხებიდან 

და შემოსავლიდან (6IX>თ:თV 6:16 თსVუ9ნთიV) გავაკეთე. 
15. ყველაფერ ამის გულისთვის ვინებე მე, რათა ყველაფრი- 

საგან და ყოველნაირად თავისუფალი იყოს, ახლაც და მომავალ- 
შიც, ჩემი წმინდა სავანე, ჩემი მხრითაც და სხვების მხრითა(/), და 

ყველა სხვებისაგანაც, თვით მეფის მხრითაც და პატრიარქის მხრი- 

თაც, როგორც ეს დამტკიცებულია სარწმუნო და თაყვანისსაცე- 

მელი ოქრობეჭდებით. არავითარი სხვა სარწმუნო ოქრობეჭედი 

აღარ იყო საჭირო მიმეღო ჩემი სხვადასხვა ქონების შესახებ, რად- 

გან წინათ თავის დროზე ჰქონდა მიღებული შესაფერი ოქრობეკქ- 

დები ამათ შესახებ; მაგრამ იმიტომ მივმართე მხურვალე და გაბე- 

დული თხოვნით ჩვენს უძლიერეს მეფეს, რათა ჩემ მიერ დაწესე- 

  

19 1ს»სXC #. 20 §ტიზC თXVნიC »L #. 20 Lსე)4ინიC #. 21 დ #. 21 §2C #. 

92 206X6V M. 23 ბათ: #. 23 დ #. 24 2: #. X /ლს0ი0809/#7ი" #, 70000ძ00ს/.- 
270წ 8. 26 C»თ»7თI”ი” #. 27 #00» M#. 30 ია(/თი გ. 3) ჩიი'740 #4. 3I §L #- 

31 ბ(7ი»ი):ე.1LC #. 31 ი70» # 

9 215 

# 216 
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V)V +თე+V XXV XCთL 6|ბ რX':V)ICდ +6 თ!სზი!IVთ 6CCი/ი0L/|ნVX Xთ! 3%- #/ I “ ' #/0IV7I 
ზთLთი #წ(0ა- +40სC დს). თ<<0)VLCთL. 

IL-5დთ).თ(0V 9“ 

11 60% +956 5: 78 +: CდCდCთ17.5: 6 XCღX»უ7ჯ90M6V6(6 21C 
Iს0VVი ე 7 თრ#»X0C LLC <CთV X00576VLI)V <თV <თC 

6სთ%#0VL'Cთ: «<%5<)§ე 2/%X8/6ს'0:CM5VV)V XCთI X60' 

+თV თXCთCა50თC #Cთ' 2დ6'8CთC 6CთXთCVთV+ICV «C 
2:თდ500V<თ <თCსXუ X0C)Mთ+% Xთ1ს 6+L6§6: <095: 

<0პ005<056 6>::0)955:C9თLთCXბ +X:- Lს0VV7I< 

1. I. 6' (0:50 თ>265V#709ILთ.) #2: X2იე'დი0Vი90სCსV 0: X000/0V=6C 
+VC IM0VV2 +109C Xთი 7)(/ 546) სV +«505VLთ- ჩეის Xთ. თVL ()დ6- 
X2:თC 8).თპუV X>Xი5§ნ0სთ. +0:: 292.00'C, მ'600::0)69>თ «<0: სX090+5+თI- 

M6V0:C თ0+0:: თ22#90': 0: Xე205/09ს2, <6 XC. /500სთ. XC! |LთXLC+თ 
<0: X00<6+LI+)!.5V0'ე XCVL C205+7IV 15 XV. XVICთIV Xთ: <0: XXX %CთL- 
იბV 6/CსთLV (+0VC70L: LI: IM0VI)> LV)V 0:XX0V:XV 6)0)სX2იV თV/:51XV29Cთ( 
X00: +თV +05+0)V 8X6:XM7)0LV XX. CX6ს67) |15/'C+) +X+თ X0LCVC+C C(0ე900თC- 
Xთ. თ+0XწI%Xთ, 6X(): ს) 0=0 L60-('ხV XთXთ2. სა) XCთL ნეთ|ი0ა/) 7) <თV 

<0':0ს+VC)V %0:0X(აV თV20()V XX+0-XI)C!C #თ': თ/ 05097). Iს: 6” თV§5=ე+თ' <'C 
+თV +60ხ+თV +6CV0ILCVV IV XCL 6Cთ, V6V5C9-თ', 00 IMX6CV +:VX XCთ=CX0ICLV 
ხო(C+Cთ+Cთ' /'+CLC <7: XXVთ/0თV-0ს სო+<+0ბ- თხს+ის XCეთ <059 CC)<700C 
XC0L«+Cს, თC X00L600V 6'(ა0:-თა-+ე. 

2. IL. “თ0 Xთ+თ 67,-Vთ თ'+<'თV »ჯერდთVI- CდCთ/.XM06-თ. +:C XXL; 
ია +«/V 6?7.X0IსV C6LთX0:0-V +0'0C)+თ,, თXIთ XL0X0C CV. X0LIL5V0C 

((# 549) +7 X0ნIIVუ CC95ეCC+თ.' XCთ.L «თ +<XIC |10VV)C CXCთ:-0C0 2 +6 XXV: Cდ6L- 
6C0C 6XX0IC>6XXL XCთ. «თ :50თ X+7)IIთ+X, 00)C+6 X09C თ=0)26LXV Xთ' 60V0V 
პული 2:თX0C66XCI, +X00+0V 6ხV X20)Cა06L)-. Xთ.I Xთეთ'V5თ6, 6V 
5-6: დივ +თლითIV6წს «<ისC +0:00+0ს- 66:, §(ს” 00+0: +IC +2'თC0+MC 
თისიხიუთუნC 6XLII6X8:X: 6>'+სXCთV, 6: (LV) 2:0090Cუ+თ', +900 15000 თ6I+- 

  

9 წთ; #. 4 # ბ. 5 ფე ბ. 7 ბიუი”ბ!ნთ» #. 8 ნიხ +. 12-18 აჯი «6- 
XCVIII6#0(C #M#. 13 ჯიინჯიხი! ხნ XC /ნიისის ს. 14 XMისრ(V #. 10 0/ისს((იობთ» რ. 

16 #»ბიაჯიძ:» M. 10 დი((0ხ( ბ. 10-17 ი'იისთი(ი ძი! #. 1ც »ისიწნთი»” ა 18 Xთ-
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ბული და განგებული საქმეების შესახებ ამ წმინდა ჩემი მონასტრი- 

სათვის ურყევად და უზრუნველად განმტკიცებული და სარწმუნოდ 
დაცული ყოფილიყო ვიდრე აღსასრულამდე ქვეყნისა, 

თავე მეცხრამეტე 

შესაზებ იმისა, რომ, თუ მონასტრის 

წინამძღვარი ან სხვა ვინმე მონასტრის 

სამსახურის შემსრულებელთაგანი შეეცდება 

და უადგილოდ და დაუზოგავად გასწევს 
სხვადასხვა ხარჯებს, საჭიროა ასეთების გაძევება 

მონასტრიდან 

1. ხოლო თუ შეურაცხყოფენ (ნუმც მომხდარა ეს!) მონასტ- 

რის მეთაურები ჩვენ მიერ დადებულ წესებს და სარგებლობის მა- „ 24 

გიერ ვნებას მოუტანენ ძმებს, ვუბრძანებთ დაქვემდებარებულ 

ძმებს, მეთაურებსა და მოხუცებს, და განსაკუთრებით სიკეთითა 

და ცოდნით გამორჩეულთ და მონასტრის იმ მონაზობებს, რონელ- 

თაც ამ დროს აქვთ მინდობილი სამსახური, ეოთსულოვნად აღდგნენ 

მათხე შურისსაძიებლად და დიდის მონდომებით გამოასწორონ 

ასეთი უჯეროება, რათა აზათ მიერ არ დაიშალოს და აო გაუდა- 

ბურდეს ასეთ რჩეულ კაცთა სამკვიდოებელი და უხმაოი არ გახ- 

დეს. ხოლო თუ ვინმე მოითმენს ასეთ მოვლენას და დაუზვებს 

რომ მოხდეს, არა მცირედ რამე დაგმობას დაიმსაუურებს ყოვლად 

უმანკო დედის ლოცვებით თვით ქრისტე ზაცხოვრისაგან, როგორც 

ეს წინათაც ითქვა. 

9. თუ რაზე მიზეზით ვინზე აშკარად შესცდება და ნამდვილ 

დასკვნას არ გააკეთებს, არამედ სამწყოს მგლად მოევლინება ნა- 

ცვლად მწყემსისა და მონასტრის წმინდა ქონებას უხეიროდ და ჯ =V9 

დაუზოგავად დახარჯავს, ისე რომ საქმეს მიიყვანს მოსპობამდე 

და მხეცურ განადგურებამდე, პიოველად სიტკბოებით და ღვთის 

შიშით დაყვავებით არის საჭირო ასეთების დარიგება, შემდეგ კი, 

ასეთ შესაფერის ზრუნვას რომ შეემთხეევა, თუ არ გამოსწორდა, 

  

დი(#ეი(: #. 1§ «CV ჯენი #. 19 /'იძ» #, 19 Xინთ»Xი”ი!" #. 21 უხონწიი" #. 
2 ბ(CX0(0( გ. 2L ტი. 0)ძნიი! გ. 2>I LC ს. 2) ს(იიC #. მა თიი(! #. 2ს 0(C 
ოლძაიის ს. 27 იშიხC I, ისLთC #. 27 1ი!((CII): ჩ. 28 (უსხჯოხ გ.
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V#>0ს Cთ).X0+0'0)906+თ. Cთსსი(CVLV X>. 6|LLთ0+00თ X0:თ6L +060 X60:V00, 
XთI 06X «თნ+თ თV+! +0010ს +ბV თ5:ს5X0წ60სV»V X0LV”) “რიდი რ67:CCთVCთV/2- 
+თათთV XI. XCთVIC)2თ<თCCV “. 

#ს6დთXთL0V X“ 

II60ს «<CთV 6V X6თს. 6VLICIV Xთს VX07|I-%% 6V «XV 
#V/0თ 6X%X90'თ 8:86V<VV 5Xბე ).6L<0სე/4სCთV 

7.LV005VთV სჯზე <თV X5X0,ს)ის6VCV, XCთ1 
V0ისV5თ:თ, 6. Xთ0Cთ X0:(სV 200000 >C0)V 85. 

Xთნ+თ 1XM3თV6LV 

1. ”ა#5':Vთ Iს6VC 82. XCI3თV6IV. Xთ. CთX0056თთათ. »რთით +CთV 
X0C90თ6V6IX6VთსV | (# 560) +> რიროეთ, Xთი (ლაV 00» ბ#თ+თ: X06დCთ0LC 
მXთმულ «წ» (9VI 0016 00: XCთLV0<0(:XV +'MVC, CXXC |.CMXL0V X0ბC წ6- 

ჩზთ:თიათIV +00 X200X6LI6Vის CX0X0ს Xთ: +00 X»0/0ს 9 X0C6: X:CIV თწის- 

თთ სXCთX4V9, XX:+0' +§ 3თეხსე ბX5ბC 0=«0Xისწთ X>L X00C 8':57600'V 
+00 X00X5'I6V0ს 50+0ს XV. XებC თ%45(თV +თV სსXჯრV 0X60 თV X00თ- 
თX0VIთ. «6 %XთსL +თV X0660C>Cდ600VLVIV. 

5. Iინ+0 თი §8C+V გახსთი6C+0V IC #გდ +ბ X>თ0X0Cდ0ე05LV VV- 
თაა Xთ! ს.6VთIაე» CX6LV +”იV თV+X:800(V XCთL (7 X>XV)X6Cხ§VV «XV %- 
ააოV +VრIIთოV 6.0 +<0ს +0'0ს+1ის Xი06Cთ/)IX+0: X%, 31თაუV» სს»7: 60Vთ- 
თთლა-თ.. II00CთIთ/6-V 906 65: Xთ+თ <ბ CC +<ჩე'0V 95Xოი0I#X, 0260 0ს 
გ:თL თ X2/LX XX. Lთ 6XIX0CXდთ +XCთ! თ: §V X6დთMCთ:() X07 X5V6LV XC 
თX66'თხ6'V §V <0 +586. XI 863თ:%X- XI. აV 8:თXთ6C(:C, %VVთ C+V0LX97 
ბ» 7 V X>. 6+0'IL00)+%+0V 0009%:0V +2VოIთL. XXL 0X6IMVII0I>C Cთლ0:8)26+თ- 
–იV | (M 551) +0: თსIდსაVინი'"V თ26XCდ0-C 6V +XCთ'0დ +)C 6თსLთV 
X6.2LC)ძ6()ე. 

# ამის შემდეგ ჭართულ ტექსტში მთელი დიდი აბზაცია ზედმეტი, შე- 
დარებით ბერძნულ ტექსტთან, მაგრამ შინაარსით აქ :ხალი არაფერია: გაზმეო– 
რებულია იგივე (ხოლო სხვა სიტყვებით), რაც წინა ნაწილშია შესახებ უღირსი 
წინამძღვრის გჯადაყენებისა. 

  

2 «V6, დ0სხიV #. 2 (::ტჟ0ინი” M#. 3 #0V7L0CCნC00C6-V»V M#. 06 0თ7Iთ ტ. 7 X- 
ჯი(CVთ» #. 7 ხხანი ს. 8 ჯისმიაძ,ნთ ს. 11 ჯი0ი06»X6/X06Vიიაა» #. 11 ბთოლთ #.
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უნდა განიდევნოს წმინდა სავანიდან ძმათა ერთობლივი თანხმო- 

ბით და დამოწმებული განაჩენით, და შემდგომად ამისა მის ნაცვ- 

ლად, ერთობლივი დადგენილებით, ღირსეული კაცი უნდა მოიყვა- 

ნონ და დაამტკიცონ. 

თავი მეო ძე 

იმათ შესახებ, ვინც მსოფლიონი არიან და 

წმინდა ეკლესიას შესწირავენ სახსრებს 

მიცვალებულთა მოსახსენებელი წირვისათვის, 

და დარიგება, თუ ვისგან შეიძლება ეს სახსრები 

მიიღონ 

1. მხოლოდ ის სახსრები შეიძლება მიიღონ და შეიწყნარონ 

შემომწირველთაგან, რომელთაგან არ შეიძლება ვნება მოუვიდეს 420 

მონასტერს, არც რაიმე სიახლეს გამოიწვევენ, არამედ ემსახურე- 

ბიან წინამდებარე საქმის განმტკიცებას და რწმენისადმი მოოჩი- 
ლებას, თუმცა სიმძიმის გარეშეა და წინამდებარე საქმის აღორ- 

ძინებას და სულის მარგებლობას იწვევს, იმათ სულისას, ვისთვი- 

საც მოდის შეწირულება, და იმათისაც, ვისაც მოაქვს შეწი- 

რულება. 

95. ღმერთისათვის ეს არის სასიამოვნო, რომ იყოს ნამდვილი 

ნაყოფიერება და უდიდესი სანაცვლოს მიცემა ჰქონდეს და არა 

მოვაჭრება ჭეშმარიტი შეგნებისა ასეთი საქმის გზით და სულისა- 

თვის ვნების მოტანა, საჭიროა შესწირო მაცხოვნებელი სურვილი, 

რომლის გულისთვის არის სიტყეები და ჩანაწერები, და, რადგან 

საჭიროა, ცალკე თავშია ნათქვამი და ჩამოწერილი ჩეენი მტკიცე 

განწესების ბოლოში, რათა განმტკიცდეს ჩვენში და იქნეს სრუ- 
ლიად განმზადებულ მითითებად და ცხად მოგონებად თანხმობით # «1 

ცხოვრებულ ძმათათვის მათი აღსასრულის ჟამს. 

  

13 ნინ)» #. 11 MIXCXიი ბ. 11 ი(2,ნიი(» M. 10-16 დიიე C7VMნ/(( M. 17 წიხნია ,ს- 

17 ნ6არინინ0” #, §ათ0/006L0ი” ს. 17-19 „»I)0(სC /#M. 15 XC <I)260))” „. 

1ხ-19 ი/#1)9 იVე" #. 19 ჯი:იწნის #. 20 #ი00C:;I7I”V #, ჯიი0676(V 8. 2 60! 

ჯი #ისIთ გ". 22 იხუი'ჯმუ ს. 23 #აი'ანინს” ინი; #V. 2»L თთხ/!/(ა- 

”ისი(:”» ტ."
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თავი ოცდამეერთე 

ბრძანება გაცემული ჩვენ მიერ ძმათა მიმართ შესახებ 

ჩემი მოხსენიებისა და ჩემ მახლობელთა მოსსენიებიხა, 

და შესახებ აღაპისა და ძმათა პურისჭკამისა იმ 

დღეს, როდესაც ჩვენ მოვიხსენიებით, და შესახებ 

ქრისტეს-მიერთა ძმათათვის ფულის 

დარიგებისა და მთლიანი წყალობის გაცემისა 

მათ მიმართ 

1. აი, ახლა ჩვენ განეაწესებთ ”შესახებ ნეტარისა და კეთი- 

ლად ხსენებული ჩემი ძმის. მაგისტროს აბაზის მოხსენიებისა, რომ 
ეს მოხსენიება ხდებოდეს მისი გარდაცვალების დღეს, ესე იგი სექ- 

ტემბრის თვის მეოცე დღეს, რომელ დღესაც სრულდება ყოვლად 
პატიოსანი დღესასწაული წმინდა დიდმოწამისა ევსტათისა და მის 
თანმხლებთა; განმზადებულ იქნეს ბრწყინვალე ნადიმი და ტრა- 

პეზი სავსე ყოველგვარი კარგი საქმლებით, ღვთის მიერ ჩვენთვის # 969 
მოცემულით, და გაოდა ძმათა მიერ ჯერზე მისაღებისა დაემატოს 

თითოეულისათვის სხვა ორი კრასოვული: მონასტერში რამდენიც 
იყოს ჟამისმწირველი ძმა და სოხასტერშიც, აგრეთვე სოფლებსა 

და პ“ასტინებში, ციხეებსა და ჩეენი წმინდა მონასტრის მთელს 
სამფლობელოში, იმ დღეს სწირონ მისთვის (ე. ი. აბაზისთვის): 

და ამ დღეს ქრისტეს-მიერს ძმებს“ დაურიგდეს სამოცდა- 
თორმეტი დრაჰკანი, და შემდგომად ლღამისთევისა და წმინდა 

მღვდელმსახურებისაა დაურიგდეს ქრისტეს-მიერს ძმებსა და 

სხვა იქ მოსულ სტუმრებს მისი ხსენებისათვის ოცდაოთხი დრაჰ- 

კანი. 

5. ამათ შემდეგ მინდა ჩემ შესახებაც ვთქვა: როგორც სწე- 

რია, ყოველმა კაცმა თავისი საქმის და გაძომჟღავნებული შრომის 

მიბედვით უნდა მიიღოს თავისი გასამრჯელო; ხოლო კვებნას, # 568 

თუ არა ღვთის მეშვეობით (?), არავითარი სარგებლობა არ მო- 
აქვს, «რომელი იგი იქადოდეს, ანბობს მოციქული, უფლისა მიერ 
  

18 თ»#(ის #. 13 თძახ»იბი(თე . 13-14 #650:(000ე11Vთ, «8 #. 1. #CXძ0(0(0» #ს 

17 6§60თ 6Xთძთნთ #. 17 თთL M (-+Iი6LIს), მთი. 8. 19 დიიძიL6(ი:C #. 20 »0- 
«) #. 20 6X#XC #. 91 #იიC თნინნთ0თ» /#. 22 შ(0CX»0IL #. 22 +0/:(0/თXი”» #. 

93 პეი #. 93 6702 #. 94 206:50ს0XIთ0C ML. 2L #:0Vნ/I0)მ თითით» #. 95-96 §IX0- 

თ:5000C0თC #. 23 2«XთთიაიC #. 28 წ2:ბ:(XI'0IL6V0» #. 29 (იუი) #. 30 §წ.:9ი # 

(+0ბLIL), §(Iსს 8. 30 Xთხ/0)/I6VიC #. 31 იფ950 #.
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იქადოდესს ”. ვინაიდან თქვენ, რომელნიც დასაბამიდან მიცნობთ 

მე კარგად, იცნობთ ჩემს გარჯასა და მეცადინეობას, გარდა ამი- 
სა შრომასა და ოფლს, ღვთის მიერ მოცემულ ნიჭს, რომელმაც 

იმოღვაწა და არა მე. კარგად ვიცი თქვენი სიყვარული ჩემ მი- 

მართ. და რომ ჩვენი ბრძანების გარეშეც არ დაივიწყებთ თქვენ 
მოხსენიებას, არც დაჯყოვნებთ ჩემს მოსახსენებელში შეასრულოთ 

ყველაფერი, რაც სავალდებულოა და შესაფერისი; ამავე დროს 

პატივით უნდა აკეთებდეთ, გულმოდგინედ და რწმენით უნდა მო- 

გვიხსენიოთ ჩვენ, და იმათაც, რომელნიც ჩვენ შემდგომ იქნებიან. 

ხოლო გევედრებით თქეენ, როგორც მამებსა და ძმებს, რათა არა- 

სოდეს არ დაგვივიწყოთ. 

8, ხოლო ჩვენი მოხსენიების დროს საჭიროა, ძმებო, ხედავთ 

რა ამ ჩვენი ღვთის სახლის, ესე იგი წმინდა ეკლესიის ასეთ სი- 
მშვენიერეს, გახსოვდეთ ყოველწლიურ შემოსავალთა და სხვა სახ- 

მართა შესახებ და მხედველობაში გქონდეთ, რომ ღვთის შემდეგ 

ჩვენ ვართ თქვენთვის მიზეზი ყველაფერ ამის შექმნისა. და რო- 

გელ დღესაც ღვთის ბრძანებით მოხდება ჩემი, გრიგოლის, გარ- 

დაცვალება, იმ დღეს აასრულეთ ჩემი სახსენებელი. 

4. და გაუნაწილეთ ქრისტეს-მიერს ძმებს, დაურიგეთ სამოც- 

დათორმეტი დრაჰკანი, და მოიწვიეთ ძმები უხვად გაშლილ ტრა- 

პეზზე, რომელიც სავსე იქნება ყოველგვარი საჭქმელითა და სასმე- 
ლით, და ყველა იმას, ვინც ამ ჩვენ სახსენებელზე მოვა, ღამის- 

თევის და წმინდა ჟამისწირვის შემდეგ დაურიგდეს კიდევ ოცდა- 

ოთხი ოქროს დრაჰკანი, ხოლო თუ ამ ჩვენ მიერ დაწესებულ ოქ- 

როს დრაჰკანთა რიცხვს ან სხვა სახმარს გადარჩეს რამე, ისიც, 

მეორე დღეს დაურიგდეს გლახაკთ. 
§. გარდა ამისა, ამ წმინდა მონასტრის ყოველგვარი შემო- 

სავლიდან თუ რამე გადარჩება, ყველაფერ ამის ნახევარი ჩემი 

სახსენებლის დღეს დაურიგდეს ჩემი სულის ცხონებისათვის კეთილ- 

სათნო ქრისტეს-მიერს ძმებს, გლახაკებს და ამ მონასტრის სამსა- 

ხურში მყოფ დაქირავებულ მუშებს და გლეხებს, ყველაფერი და- 
ურიგდეს წინამძლვართა და იკონომოსთა განაწილებით 

  

# 1 კორ. 1,31. 

90 ხსიითC 26ა60)ს07/ნ0C #. 2 »ი(ი((თო§C #. 21 #6V ბგ. 22 X0/::0/LღLC» #. 22 #უ6- 

ინ» #. 22 #აწით #.: 23 წVბ6ნიძ; #. 21-25 §0':0%6)C 6/:0C #. 25 =<60:-L690ჩს #. 

26 უ/სუთუ #. 26 “სჯLXI)C #. 28 ჯ6Vუთძს გ. 28 Xთმიიუ0ინნ0შთ! #. 98 #ია0სჯიუ #. 

28 «ბ #. 29 ბათ X6M0/ნთ #.. 

# 254 

# 2685-
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6. #6+- «დ0მის 96060 Xთ!I Xთათი7 თსV§.6უინ, X>ს) რ66C:CთX0:+0» 
ჯVთრსუ, §:00+0V ბ6X%C0C XCთIთXლ6I0C6':-- ხ+<სX6V ბ «ბ %7.)თCბX0ს0V #X:()V 
Xთ) «თ ჩთ)Xხს6ნVთ X0CVILC6II6V0C, 8C 0: +00 V0CდLC000 XX6X+X)C 16 XCთ: 
Xიინხ+ თXნდთVმუ', Xიბ თბ Xთ) XთMCს შბ: «IC დ..თი/ჯსითლ ბ 

MCC) იLთდ XCთ+<თ6606(XთCICL 26Xით V%. 

?. IC0+თ 6ბ XთVC+თ თXCთით."VX+X(აC +6 XთI მს6მთიაC Xთ! თთდთ- 
#თC ს007.0კთ. 6'თ+ულ06:C4-თ. XთL ი0ს0ხV C6Iთ IC X00თდCთოC6(:CV 6X +თV 
6 იუსნVV.V <00+Cა|სV XC+XCI#IX6LV. 

8. #2 66 | (% 966) 75 .2X +9MC XCთ0X0დ00წთ- +თV Cთ66)დრCV შ 
ბაV +LVVდV CთსVთX9CთCთ'. V0IMCოI+Xთ, +ბ +00+0)V X60:+X6ს(თ (I) 0(თV6- 
სუშს”MVთ!. XXVVCIX0LC 79)0იV 8V6X6V, %/#X>C ბ:თ+“)00:C9CL. +C0ხ+თ +01C CVCთ- 
7060CLV, 0X 0ბ XC 6'0060ს +IC CთV/ICთC |I0VIC 86:0LX6-V «თ სX60 XIIV0V. 

9. #თს §XთთC<უ #VIთსთ(დ 26ი0'060) Xთა9- 6Xთთ+I»)V X)ს60თV X00C0- 

თXმწუ+თ 60 0თ +7C 9+6:XC სIსC+თV/V)VLთC 5X6C0 თსსXIXIC X)რCთV თ0აLო0;თC 
Xთა 6X +0წ %0+X0X0XL0ს ბ ბX+XV)146V0C Cთ0+0C, 910. თ L06-C CVთდღილთ!' 
თ! სხV 800 მ09-1ათთV ხნთ +7C 00VIC რთ0%96VნთC +წ5 %რCLს /#0'X0L6 X6- 
VუთLV, თV 7) (CV IC #601%C 0Xბ0 +))C 6I7C წთ+თ. სსXIC, 7?) 6 6<60Cთ 
ხაბი XC 1+0ნ– თა?1თინ.დის (ის, 7 06 რთ 009%#/M+LC) -+61C თ662დ0%C: 
«2 <თXთ ფხ თ, თIC6-60თ. სX60 7)სიV რაX0V0|179-CXV, თ» %+00+0 
ს§+' 6XLXLIთ6(:C XC0CV/62XV) XCთ0ე) + თ06/ჯ6+;+!, CC 06 0ს039, LVთ. 
ბ00 7.II0ს0VLთL. +6XIV<CთL, XCთI თ +08LC თVთჯილთ! 0X6ლ0 (სსXIX7C 7)|L()V- 
თთაუი'თC 6|(# 56?)2+თCთV, წ#0სV +0ნ XX+X0რC ისრთV XთIსის Xთ! +00 
თაჯთნ6).90ს სის' Xთს ბV XთCთLC მ6 +თIC 6XXXათ;თLC 1:000დ00თ! 16- 
X.60საით”–V #რ%VთIდ:160CC აX60 (VMVსო- XIV Xთ: ლთ(ა:ულ'თდ “)სXXC 
Xთა 6ს0706+6 6/.60C. 

10, #46 06 Xთ+<> +))V 7იL6ითV «MC 600+0C %VI)C CთVთC 6XXIMთ>(თC 
ჩჯსიV XთV+CთC +0სC (60CLC +თC 160CC #ნ:L0ს0VIთC 060 7)I.თV 6X+X6X6CVV; 

ბინ +6 Xთ) «00 თს+<თ26).60ს ს0ს X>თს +C0V X00C)XიVXV V 1)IILV X6XCL- 
სუ) VთV, #20C 86 X>თს Xთ+ბ. <7V 7)0-0თV +7C XXVX00თII0ს 2VCCLCთ6()C 

# ჰის. 19, 6,... §LL X#6XX9)C 9» XთLხ X0 7#0)000X0/L:0X” CჯC)» XC 8თC/#06V6X0. 

ბ8თძიL:0ხნ». 
## 4 XLცყ. წ, 27. 

396 #. 4 Cო76ი20VV-) #. 5 IMX§C6) 8. 6 +6 ბ. 7 ბ.ი «I)ინ000თL: #. 8 «ისათ» #.. 

11 ·ბათ დუ06100თს #.12 6/IიC #. 12 ხჯნი' სთ» #. 13 2Xთთ»)) #. 18 6V(თ·- 

ძნთ ს. 14 ბთრ0თ #. 14 I:ს0LთC7C)/IC #. 1: 11060 ს. 14 X)ჯCXI)XC #. 19 06 %Cთ- 

#6X0C #, 6X#X26M006X0C 8 (M#სLL2-მა შეასწორა: 05XCთI/M6V06). 15 0»ითთი- 

რთ ბ. 17 #60 #. 17 (ხით #. 19 ჯ::50' 9)((თ»L #. 20 »იიუ #. 20 ძბ8.თიხა:უ- 
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6. და ამას უნღა აკეთებდნენ ისინი ღვთის შიშით და წმინდა 
გონებით და მიუდგომელი აზრით. და უნდა იცოდნენ, რომ სას. 

ჯელი შეემთხვევა ვისაც «გუადრუცი იგი აქუნდა და შთასადებელი 
იგი ჰკიდაევნ»·", და რომელიც გამომფლანგველი და ქურდია, და 

გამომჟღავნდა როგორც გამცემი, აგრეთვე წინათ თავისი ვერცხლის- 
მოყვარეობის გამო გიეზე დაისაჯა იმით, რომ კეთრი შეეყარა "5. 

7. ხოლო მე მინდა ყველაფერი ეს დაცულ იქნეს უცვლელად, 
ურყევად და მტკიცედ, და არაფერი ზემოთქმულთაგან არც ერთი 

საბაბით არ დაიშალოს. 

8, ხოლო თუ ძმათა ან ვინმე სხუათა მიერ მოძღვნილთაგან 
დაგროვდება დრაჰკანები, აქედან გადანარჩენი ნუ დაურიგდება 
გლახაკებს ჩვენი სულის საცხონებლად, არამედ ეს დაცულ იქნეს 
მომძღვნელთათვის (ე. ი. ძმათათვის) ხოლო წმინდა მონასტრის 

შემოსავლიდან განკარგულ იქნეს ჩვენი ხსენებისათვის. 

9. და ყოველი წლის პერიოდის ყოველდღეს ღვთაებრივი საი- 
დუმლოს ჟამისწირვა იყოს ჩვენი სულის ცხონებისათვის და ამ დროს 
იყოს ფურნეში გაზომცხვარი პური, ესე იგი სამი სეფისკვერი (ი6Vთდი- 
0ით() ?2#X: ორი მიეცეს მონასტრის გარეთ უძლურთ და სხვა ღარი- 

ბებს; ამათგან ერთი-–- ჩემი სულისათვის, ხოლო მეორე–ჩები ძმის 
სულისათვის; სხვა კიდევ მიეცეს ძმებს; ხოლო თუ ვინიცობაა 
ორივე (სეფისკვერი) ჩვენთვის იქმნა შემონახული, ამას ვაცხადებ 
საყვედურით მთელი ძმობის მიმართ; ხოლო თუ მოხდა ისე, რომ 

ორი ჟამისწირვა შესრულდა, სამი სეფისკვერი ჩვენი სულის (ხო- 
ნებისათვის დაიდგას, ესე იგი ჩვენი მამისთვის, ჩემთვის და ჩემი 

ძმისთვის; და ყველა ეკლესიაში უექველად იყოს ჟამისწირვა ჩვენი 
სულის ცხონებისათვის და თქვენ პპოვეებთ წყალობას ღმრთი- 
საგან 

10. საჭიროა, რომ ამ ჩვენი წმინდა ეკლესიის დღესასწაულის 

დღეს ყველა მღვდლებმა ჩვენთვის დააყენონ წმინდა წირვა, ჩემ- 
თვის, ჩემი ღვიძლი ძმისთვის და ჩვენი მიცვალებული მახლობლე- 

ბისთვის; გარდა ამისა, ჩვენი ქრისტე:·ღმერთის ბრწყკინვალე აღდ- 

# იოანე 12,6: 
«X# 4 მეფეთა 5, 27. 

თ" უა50ს თ! =06LC C»Cთი0თ! -–- ქართულ ტექსტში სწერია: «სამი სეფის- 

კუშოი უდიდროვნესი რომელსა ანაფორაი ეწოდების (მ. თარხნიშვილი, 
გვ. 58, 18I. 

LC ს. 21 ძ»თთიეთ! ხაბი 4I)7IXI)IC #. 23 «600: #. 93 #000თ00თ"L: ტ. 21 0 V 0 #- 

დამბ/.თC L61IL, ძ/ი:9მბთC #8. 25 650000860: #. 26 6/:0იC #. 26 #XX#უ- 
X«ი:0C #. %ზ «თC L606C.-#4. 27 26(90ს0/:0C #. 93 Lბ #. 
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XიICX0ნ +00 9600 7ICV, 7V XCCXთ ბV0I2VC6LV 6:0)9XI6V, ბI010:C0C XCთ: 
XCLთ “XV 7)IსI20თV “+”: 6: 05ა0>VV რბVII)ო6თე Xი0IL0ნ «00 9609 
წ! სV XCL + Cთ/Lთ X2VILI)X0>+), X2ს 7V +ტ XV6ნ)IდX +ბ CთV/:0V #ი0C: 
თIრC 2MX60/უ06V, XთCL ი 7IM50თC 10ნ §0XVV2ICსინ რთ 09თ0+0C XCთL «წ 
ბყ!დ “6VV/M26ს 6110: (# 958)0C, X00:ე 06% XC “+ აბ(თ მCთ1:+:0C! +06 
თიაM00Cლ X20772600 1ინ 950– წ) სიV Xთ: ბV +CთაC 70LXXLC 660X0+X:X>XC 
ნ00XთLC XC0XLC 0Xბ0 7)სV “6V=2თს-ათთV თ; (60 X60თ>დ00C'. II6ბC 
+X00L0LC Xთ!. +9 ჩM:0თ «00 თთ33თ-ის თ6! ბVთ).თ- +X7) > ბსის #თ. 
ჯი IV თაათხა ჯი ყის' Xთბ ბთ»უI50თL ბV თLC ბ (605სC 7.6L0ს0V6: |I5- 
LX +«I)V 6XIXXM00)0LCV +0IV ILსCLI0+C IV XXს (6+C260Cღ'V +”)0C CI/;CC 6(00)02%C 
%იბ Lბ CVVI0V მ სთ'თთ+LV)0(0V #XL2+ენდრ|LნV0: სVუ0V6სნ-ს. 606 6 XთL 
დბ თსა”თ2Cი96V სის, თსV#/I0იეო” V რCთ:+00:%V0C «<იV X0X..(V 1)1L0V 
6სთ0+0V, «CV X0LLთV თ56X-C6V +00+() ბ=.სX0+სი00სVIთV. ”MV 6ბ ი 
ძ=0)სთნს +00 ბესიის + XC. +060 §CX60'V00 სყVის |IVI)I+0V6ს6+V)CთV 
სრთXV 0: რ52)თი! ბV00ითL. 600ნ XC X>. L0ნ Cთ0Lთ5§1დის სის X- 
+0VC5C, 5+. '0სVXI0უCთ. ბ 36ბC <> +IთV XILL60 ფს» +” იV XC06CX+XVC)- 
სთ'(# 259)4თ. 

11. 'MV 6 წე 068თC:CთC XC. თ/IC 7IM60C +VIC |6VთXოუC XC. IC 
სუს» +678:C9(0) +0ს (ILთCXთი'+0ს XXხ X60:6050ს XCთ+Xიებ 7I/.თიV +X0წ IIთ- 
X0სი0(თVის, +0ნ რ0X0VX+0C +CთV თეX6VLV V, 6V (წეთC 7#6L0ს0V7;თIC XCთL 
დთLნით;C +0XX4CCIC' C(0VV5(უ9-0+0:CთV მბ LV თსLიე I”)020თ +«6:C X5VI0L 

V0'0CსთXთ 6:X00თCL+160C>%·ი0თ. 
15. MაVუთ9-% ბ IC CთCXXLX00:თC ს#0ს XXს 0X60301ჰV» X06Xის, 

ის ბX0MLC8)V ნხX60 LIC ხს6+0თC თX/თXC, CV +)V თVIXთI6.LV 6სი00L- 
ს6V Xთით 4-50ნ (IVIIM0V6500VIL6C 16 XCL IIVI)II0V5ს6|LCV0L 6V XიIო0+Cდ 'Iოძის 

«დ Xსიწდთ 7)ILCV, 

IX6§ჯთCთIიV X8“ 

IIC01 +06 16-6ს1თCV+%0C XთC9უჯ/0სსც6ნVის -%C 
ი6»ჯ!სთC LXCთ05ი+1»უC L0V7)C X>ს თV )0:0%CთVV თ66)დCV 

XCთხ 8XCთC 66% #VI) LI0V5608LV Cთ0+X006 8:C «6 
6+ჯ5თV #-6:%0ს07/'თ0V XC. §სXთV 

1. IM6X6ს<თVX0C +«0წ X>9)V70ს)5აVის +X)C +0'თC0+C I0VMC 586L 

XთVLXC 10სC CI (# 9260) 65#დ0სC 6V005C025 +IIVV თ0+ბV |II6XთC “4-ს)!'თIL>- 

1 ი» #. 1 წოიმოუჯსნ» გ. 3 თ7(0» #. 4 ტ::60)/42)06 ც. 4 რიიმსიC #. 5 06” #. 

7 ჯ60CLC #.7 უ7X60' 29)/სთ #. 8 2X»0/7თ§ #. 9 ბი:)(40თ( M#, თლ 9)II600თCM 8 (0 6%IL: 
ბძო/!ჩით!). 10 «თ» სსძაუი(ი» #, «00 |(სძეულლის სც. 10 86Lთბთთია:» #. 10 #ტ»X0C 

ბთლინთC #. 11 6XC0» #. 11 #XL0=06თ6(:6X0C #. 11 ტ.-ბ 6 #. 13 თ,სიიესთV ჩ#.
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გომის დღეს, რომელსაც „აღვსებას“ (2XოXCთ>) ეძახი:ნ ჩვეულებრივ, 
ისევე როგორც ჩვენი ქრისტე-ღმერთის ცად ამაღლების დღეს დ». 

სულიწმინდის მოფენის დღეს, რომელ დღესაც) სული წმინდა ჩეენ- 
თან მოვიდა, და ხარება-დღეს, ისევე როგორც წმინდა შობას, 
აგრეთვე ჩვენი მაცხოვრის, ქრისტე:.ღმერთის ღვთიურ ნათლიღე- # თ95 

ბას და დანარჩენ ყველა საუფლო დღესასწაულზე წმინდა ჟამის- 

წირვა იყოს ჩვენთვის. ამ თ დაერთოს ისიც, რომ მუდამ შაბათ- 
დღეს იწირვოდეს მონაცვლეობით, ერთ შაბათს ჩემთვის და მეორე 

შაბათს ჩემი ღვიძლი ძმისათვის, და ყოველდღე, როდესაც მღედე- 

ლი სწირავს, საიდუმლოს კურთხევის შემდეგ წმინდა ზიარებას 
რომ გიაბრუნებს წმინდა საკურთხეველში, მომიხსენიოს მე და ჩემი 

ღვიძლი ძმა, და გამოითხოგოს შენდობა ჩემი მრავალი ცოდვები- 

სათვის, ხოლო დანარჩენი ძმები აჰ მღვდელს თანამოწმობდნენ, 

ხოლო ცისკრისა და მწუხრის გალობის დროს კვლავ მოგვიხსე– 

ნიონ სახელდებით მე და ჩემი ღვიძლი ძმა და იტყოდნენ, რომ 

ღმერთმა შეუნდოს მშენებლებს შეცოდებანი. 

# 29 
11. დიდი ხუთშაბათის პატიოსანსა და წმინდა დღეს აღეს- 

რულოს სახსენებელი ნეტარისა და სახელოვანისა მამისა ჩვენისა 
ბაკურიანისა, ერისთავთ-ერისთავისა, წმინდა ჟამისწირვითა და 

ბრწყინვალე ტრაპეზითა: ამ? დღეს დაურიგდეს ღარიბებს ოცდა- 

ოთხი დრაჰკანი, 

15. მოიხსენებდეთ ჩემს გაჭირებას გადამეტებული შრომის 

გამო, რომელი შრომაც გავწიე თქვენდამი სიყვარულისათვის, რის 
სანაცვლოსაც ღვთის შეწევნით ვპოვებთ თქვენ მომხსენებლები და 

ჩვენ მოხსენიებულნი ჩვენი უფლის იესო ქრისტეს მიერ. 

თავი ოცდამეორე 

შესახებ ამ წმინდა მონასტრის გარდაცვალებული 

წინამძღვრისა და დანარჩენ გარდაცვლილ ძმათა, თუ 

როგორ უნდა მოიხსენიონ ისინი წმინდა ჟამისწირვითა 

და ლოცვითა 

1. როდესაც ამ მონასტრის წინამძღვარი გარდაიცელება, სა- 
ჭიროა ყველა ძმებმა დიდებით პატიეი სცენ მას საკმეველითა და #9%0 

14 ჯბ #. 1+ ბინის»ინ #. 15 IC/-V #. 15 §6 #. 16 =0იბ X§M6000C რ, %CV XLL- 

ჯტბით” 8 (+ MწიLIL). 19-20 II0X0V60((VIV»0ს 3. 21 #6':00სი/ნ0(C #. 22 50MI04060 #. 

99 6(Xით.წნძთთირთ #. 93 /რსუომთ: ტბ. 9) 0»V6ძI6(%I» ს. 91-26 6800ა/აCV #.' 

30 ბა: #. 30 თაიიბC #. 3! #7:თ» #6:50ს07(თV #. 32 §0(:შსნუC #. 33 დაბ» ბ.
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«CV +ნ XCთI XI)0:(აV, 6V დთX.L0LC Xთ!: ნ IV0IსC რ6XXX2)000VXთC ბ»' თბ“<რთ 
«)V თსVMმთო +თნ.V, წთ06– (#აV ბწVXLს +)V სწ60Cთ+%IX7წV, 6: 62 |0VCC0VIL 

XMXLრ6C Xთ+Xძ, «IV +00+V X0-XისთთV CX0X0ს9- XV XCთL X0!6(+()CთV |I6+თ- 
ღთ”- 

609 02XI +C) (VI)Iთ+. თახ0ს 8:თV0ს7V V0(IIC)IთIთ იV 6(06>2%თ' XC0:6+(ა- 
თთV 8ბ Xთს “+0L რთ66X-ი0C ბV + #I0ნ0C ბX5(Vეუ XX0CCXXX0LV XC40. 
ჯიხნთ3ა-თსV 1რV 206Cსთ+სV X>Lა “ჩ+თV >0+თV, Xთხ CI 2.6'L0ს0VLთს «+(V 
(იით+სხVLსსV XრC6VIსV ა=ობი ბX6(Vის +6XC(C9თთV. + +«<0(+) 7#IM50Cთ 
+ჯტVნთ9 ა XXთVVსXIC, Xთ. Cთ09C თ 7.6 +0სი/Iთ. 0Xრ0 თ0+00 /6V609Vა- 
თთV. Xი6C 6ბ L0ს+0(C Xთ!I XCთ+<თ “+I)V +6CCC0CX0C>+I)V 7/I060თV XთL <) 
წIსბიდ 06 1)C «06 2V.თს1ინ Cთსს7ულთძთნილ. 

5. MI 6ბ თ2=.26C XI 5ბთX>. 6 +69VI)XIXC, 06)0'ს> სწ/MV0LC Xთბ 

#აXCთLC +00ნ+0V აMXCIX+6CაCთV, XCთხ <უ +ლ;IX/ე XII120Cთ CთL 7.6(/ 9=061)+Xისი- 
“ს. ნ»ბი თაბ+0ნ +X6)1.6:0C9)CთV, Xე0: 86% XთL ი 7)020თ +/C CთსIXXI- 
ითთ2აC <0ხწ 2V-CსI+0წ. ( 

ILCდთ)თL0V XV” 

II60ი1 Lინ ს) 62C0C60X6C9:თს 7სVCთა:0V 61C «XV 
#6XLთV 8XX72უCთნCთV სის, ILM9X6 7«სVCთCLX6,თV #0VXV 

ბV L0LC 60:0LC «05 C§MV6ნ0ს »სიV 
90?X0950)ს6:თCXCთ!: 

1. 0ას ჩ002.0სთ. სXთV600V ჯ0VთI0V C'თ60X609X ბ6V I) 6XX12)0!თ 
ხის 7 ბV +7) 00Vე 0წთ27V+'V +X00დ2Cთ6,, C0+6 6ბ თ»606ჯ/სVიV» ბV +«0%C 
6ხ0:0LC 0X8IV0IC XX>C00LX7)0CI, |) I- 6C V50IV00C +ხVC =თ!0თC, 7) X0+6 
თXCთV6თX6V +. X5V0C6+Vს, CთIXC »X6ხიიეს Xი6ს ბV +01C XIX00(0:C 16 Xთ! 
+01C %760%C. 

5, '“ააXთX92:0თი 6ბ XIს “VსVთIX5I0V |.0VCთX7I0-იV CVX620|17 97VCთL 
ბV <0: ბ0:0LC <0ნ ·0VCC)იას ი)0რV 6(თ +7C თდი0ლI7)CLC +X7C (M)+იებC 
«05 ?I(0ა3XV8 7 +იC თC26Xჯ27- +100 'ს+0Cთ:IL, (ICXXიV 6 XCთL C0+თ2 +CთC 
ბაი VსVXIX%2 (66XC 2 LI0CXL 6X6C-9-V 6Cდ6:/0სთLV რთ8თ+0V XC>0 XCთV+<ი ”ჯს- 
VთIXL «)V XXV #))რე რCთX5I(% 965)თV |IL0VV 6;Vს +6 XXCI 8LXI16წVთL 

6:(C ბ 0:უV6X2- =Cთ06IXსაIთს XCL XXC06თIV ) ხI0ICVC, XთსVC XCთბ X06+6- 

00V <00+0 0:C6+C5თI6ნ)თ (L6VV 66 Xთ IC +L)V #00+)> +7C 10'თC0+<)C 
თI/I(თC 6XXXუ0C:%6C 7 მ0ს2006V XC0XX6CV60C9თ. 6C0X79C XCთლ0LV IMCX0L X7C 

1 <ბ #. 2 §ძწსს ჩ. 2 0VCნ60X#= /ს, (ს0X0CC0V=ს # სც (L6%IL-ის ჩვენებით), 

ჯხ07Xრსთ» დLC XVIL>. 3 X066(-თ0თ» 1, :L06)%ი0C” #, 4 ათბ6XCთ #. 4-5 20!6(50)- 

ით” სც, X0L)ჯთთთ” #. 6 #ი06ითშულ» #4. 6 #6:>0)ს0X:0 #. 8 თაVMC #. 11 X69-
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სანთლებითა, უნდა შეასრულონ ფსალმუნობა და გალობა მასზე 
ჩვეულებრივი წესით: თუ მღედელი იყოს, სამღვდელო წესით, ხო- 

ლო თუ მონაზონი იყოს, მარტივად მისთვის განკუთვნილი წესით; 

გაღებულ იქნეს მისი ხსოვნის აღსანიშნავად თორმეტი დრაჰკანი 

დასარიგებლად; იმ დღეს გამართონ ძმათათვის მოპატიქეება საჭვ- 

მელთა და სასმელთა დამატებითი გაცემით; მისთვის შესრულდნენ 

ეამისწირვანი ყველა სწირველის მიერ; მესამე დღეს დაინიშნოს 
პანაშვიდი, და კვლავ იყოს მისთვის ჟამისწირვა; გარდა ამისა მე- 

ორმოცე დღეს და წლისთაეზე იყოს ქამისწირვა. 

9. ხოლო თუ გარდაიცვალოს რომელიმე ძმა, აგრეთვე გა- 

ლობითა და ლოცვებით დაასაფლავონ იგი, და მესამე დღეს შე- # 26! 

სრულდეს მისთვის ჟამისწი“ვა, აგრეთვე წლისთაეზედაც. 

თავი ოცდამესამე 

შესახებ იმისა, რომ დედაკაცი არ შევიდეს 

ჩემს წმინდა ეკლესიაში, არც დედათა 

მონასტერი იქნეს დაარსებული ჩვენი 

სავანის საზღვრებში 

1, არ მსურს, რომ გათხოვილი ქალი შემოვიდეს ამ ჩემს ეკ- 

ლესიაში ან მონასტერში, რაგინდ საბაბით იყოს ეს, არც ცოლია- 
ნი კაცი დასახლდეს მის საზღერებში, ნურც ნორჩი ქაბუკები, რა- 
თა ოდესმე რამე უსიამოვნება არ ჩამოვარდეს, არამედ შორს 

სადმე სოფლებში და აგარაკებში იყენენ. : 
8. ვკრძალავ იმასაც, რომ დედათა მონასტერი იქნეს აგებუ- 

ლი ჩვენი მონასტრის საზღერებში იოვანეს დედის ან ეფ“ემის დის 
მიზეზით, უფრო კი თვით ამ ორი დედაკაცის გადაყვანაა საჭირო 

აქედან სხვა ადგილას. მე მოვითხოვ, რომ საყოველთაოდ შეუვალი 
იყოს ქალისთვის ჩვენი წმინდა :მონასტერი და სამუდამოდ ასე # 969 
დარჩეს და გირჩევთ თქვენ, როგორც წინათაც დაგვიწესებია, შემ- 
დეგს: მხოლოდ ამ წძინდა ეკლესიის დღესასწაულზე მოვიდეს 
მსურველი დედაკაცი სალოცავად და მხოლოდ ვიდრე წმინდა წირ- 
  

»IX0C #. 12 ჯიანი» #. 17 XსV0IXIV» #ც 92L ი'თ ბLIVC #. 22 #თ00აX6წ0თL M. 

92 X#607X0CსC »IVXC #. 23 #X0ა #. 23 1ბ #. 95 #0X»00)0:0V #. 26 ძილ(/ი!LC #. 

ა7 (თმი»ბ #. 97 ჭთიი!ი #. 98 ბაი #. 93 /(ნით ინჟიოს M#. 93 «იV§ე ნ 6LL1L, 
«ძ»Xნს #8. 30 ჯთი' ბჯ7სითთ: #. 81 Xი':ით66)C #. 32 6):თC 2ბXX#უმ(იC #.
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თით XMC C/IთC X6L0ს0I'თC (10VCV სი XVIXს2თ9-) რთუVIXC0ნIC 06% +თ- 
X6თიC ნ6=0XC06(+V. #:> “«+00+0ი CXთ+/00000VLიC XXC+CX60LVCII6V რX#0+# 
»0+6 XIV XC 677096 (თ)C XI60თC CV +) (0V) +LCს%ეუ XC0CICV209-თ, 

XM6დCთ).თL0V Xმ“ 

ILC60L X09 სა XთCთ<თC-თ0თ6C9%Cთ: წასთ?06V 
#06თ80+6ე0V 59 M#0VCC0CV+C წV LV XCთ+X” 

ბაბ 80V# Xთ1 6L' VILVCთC Cწ<ICთა» 

1. IIთი6V7სCთ).თ. 65 XთთL. +01C 6V «7 |.:0V7) XCთL 563CთL0ა+VC+XV 66V- 
სთ. =თე!>LC სუ66X0+6 6V <7) XC" 60ბ +C0+7) C/ICთ 0L0VV) LX)IIთL0V #ი020“+ 
ზაL600V 7 M0V>2CიVIX +«თX3Vთ. 6: ს) (060VიV V0+Cთი010V +LVთ 6:60+C 
X02) თათ XC. Xი6ბC «<0ს( Xთ+თ XCთ:00სC რ0|(M 950623)X0VIთC 6XLCX6).- 
#0VLთ +6 +ყ)V XVI სუV +00 Xთ9ი/0ს(M5V0ს XCთI Xი0ბ +0სC თს<ისC CთX0- 

თXწXM6ს6ნVიV XCთ02 +00-10ს თ>250/60%Cთ. «თ. «თ X06'00უ XV6C 00VII: 
6L0LX6LV. 

5. 1100+0ს 6ბ ნV2XC +IV L0L>0XVIV XCთლ0>V-“/V6CXIVV _XC0:00|თL ბნთთ- 
დთ).66)05V05, VVთ IVიXC გ:X:0L 6VI6C XCL X>60':2.0/0. XCთL 1#60V6XLVIL, 
სთ+6Cთ)(სთ +. XCს მ2:2Cვ3უV «7 (0VV X0060V00CLV, 7 თVI-IC0თ6)6V6V +LLVთ 
ა +6XV) XCთ9ICL სთ, 0CთX6ს60VLთ +I0010ს Xთ+<თXს0I606V, 7 “IV 7ჰV/0ს- 
ს6VთV XიბC ზთს.:ბ» ბ#XLCLXთითიათ. თ რXოუV IV %XთLX> რCთ7>6სX+თ'თV 
MიხჯთთIV ბ5:0X02თC2ა თ. +»MV (0VიV, 0:თ=60 X6X2XCXLC CსI1361უX6+C 
ი:60M6V თV +) 7166L60თ დს) ბ6 რთXX6+)X0C XC: VVM IC 2XICIX00C. IM. 
6ბ IV X0ნ+0 IV, /)I+6C +«00+0LC “+ »:თC+6ნს CთC 0'6თ0XCთ20LC ჩ206|1649-C 
XC. +0LC 6X6IV(სV X6I06/169-თ 06+ILXCთLV. 

M-დთ).თ(0V X6“ 

II60იწ +CV 'Iზ»ისიV 2ს7?-76VVთIV XთCს თVყითჯიაV" 

1(#ს 3864) ჯთV «CთV 616 <9V #0Vთ6CXXMV <+თწ-V 
ბ1უ2?ს96+თV Xთა 2X6სთ0,06VCV, 6XVC)C 865L 

თა:ხ1”ის( §66თC9თ! 

1. IL ისV 6C:0( XLVCC თ.ბ +რV 1II6+0იV CსVX6VთV +LCთV XC” 
თათ Iოუთ.თხიV II V ჩIVV XCI XCთ+Xთ სთაბV X00+!C00|L6VCIV |+0VC86IX7 

1 ტ/:თC #6:%10ხ07/'0C #. 1 LI)»IXთ0:ი #. 9-8 672016 ჯი:ბ ს. 5 Xიჯიფი- 
ძნძმი, #. 8 «ით იბ»”)სრთსთ( #. 10 »0Lძი(ი” IL #. 11-12 #X:0X6220M7ძ 

დ?6 #. 13 +იმჯის #. 185 #X6Xთ #. 19 უ10:0C9LI)» #ტ. 17 და0%9602)MთVLL ტ. 17 ძVაI- 

%C0ძ0#6V0» +CVC #. 18 Xთ9თ.თთს #. 18 ი»ნბბთX2თ #. 18 10% 10» #, <იმ-
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ვის ჟამამდე ნუ დააბრკოლებენ: მაშინ კი სწრაფად წავიდეს უკან. 
ამიტომ ავკრძალავთ ამ მონასტერში მოსვლას, გარდა ზემოთ ნახ- 

სენები დლისა, როდისმე სავა დროს და ვგმობთ, ვინც ამას და- 

არღვევს. 

თავი ოცდამეოთხე 

შესახებ იმისა, რომ არ იქნეს თანამდებობაზე 

დაჟენებული ბერძენი ხუცესი ან მონაზონი 

ამ ჩვენს მონასტერში და რა მიზეზით 

1. მე ვურჩევ ყველას ამ მონასტერში მყოფს და უმტკიცესი 

დადგენილებით ვაწესებ, რომ არასოდეს ამ ჩემს მონასტერში ბერ- 
ძენი ხუცესი ან მონაზონი არ იქნეს დამკვიდრებული, გარდა ერთი 

მდივნისა (V0=თ6(:0V), რომელმაც იცის წერა და რომელიც ხანდა- 
ბან მთავრებთან გაგზავნის წერილს წინამძღვრისაგან, და მათთან 
გაგზავნილს მისგან უკან დაიბოუნებს, და მონასტრის საქძეებს 
წარმართავს. 

%. ასეთ ბრძანებას იმის გამო ეცემ ასე მტკიცედ, რომ პერძ- 
ნები მოძალადენი არიან, უპირონი (»6ი'X0V0') და ანგარნი, და 

მონასტერს რამე გაჭქირებას და გნებას შეამთხეეეენ, ან ვინმე მო- 

წინააღმდეგეს დააყენებენ ადგილზე, რომელიც შეეცდება” იქ გაბა- 
ტონდეს, ან მამასახლისობა თვითონ §ნიითვისოს, ან სხვა რაიმე 

დაწყევლილი საბაბით მონასტერი მიიჩემოს, რაც ჩეენ ხშირად 
გვინახავს მათგან ჩადენილი ჩვენი ტომის გულუბრყევილობისა და 
გულმართლობის წკალობით, რომ ეს ასე არ იყოს, ჩვენ როგორც 

მასწავლებლებს მივყვებით მათ სარწმუნოების საკითხში და მათი 

დებულებები გვწამს. 
თავი ოცდამეს უთე 

შესახებ იბერთა ნათესავებისა და ჩვენი 

ჟმებისა, რომელნიც მონაზონური წესის 

მისაღებად მოდიან, და თუ როგორ უნდა 

მიიღონ ისინი 

1, თუ არიან ჩვენი ნათესავებიდან ისეთები, სისხლით რომ ჩვენი 

მახლობლები არიან და მათ უპირატესობა მისცეს მონაზონური წესით 
  

დტ დ(»თ I), 00 «4 დCX»0-C ნ 6 LI 6, 1ც-19 M70V/!§V/((LV #, 1)70ხ/(616CV ც. 19 ბ>ა:0. 

ჯ#ითძიიუთ: გ. 19 ჯი MM. 20 »იტბთი0ი:» #. 90 ი01C160 „. 20 X>0/27ძთXIC #. 

21 2M76(X09C #. 25 LC» (Lთ») #. 25 'Mმ)0თV»V #. 27 42უ7996თ» M». 29 ჩ6(ი! 

«LVბC #. 

#263 

# 264
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2 თხიVIL6C +თ56ს, დI0+L1001LზV0L X6:0თდ 6 %Xთ. CსV2თნს XCI 67LC7)>810L 
XიბC 1თ +) CVLთ +თა+ე (0VV CსICდ600VXCთ Xთ! CსVთ_IVCI XC CI0CI, 0250V «6 
XთL: თსIM-600V 770015) «ბ Xი00+LIთCთა->. +05+0სC ხ>ბ0 1ისC წნV0სC 
XCთI “«0სC ბნ()+60LX00C' 

9. CC 66 +IC 160თXIXVI)2 +თ560C «000 6'პთCს) Xთ: +C XCთ+' C0%- 
+MV 2CVVსXVC Xთ. 00 (60V0V Xთ+<თ +Cთს+თV C20VCთ%0L, C/თ X>თL 7CთVIე 
CთVLსXთV6ს XCთბ თX0')X0, X0ბC LV «9)C X02,60+I+0C 02XII)06.0)I+X XCI 
იასX ბ2.90XXწიირ XX%00:.თ Xთს-სX9ს0V70VVX6C +VIსთCაMთ0VILთ. «0: :600LC 
+0050:C +0X0LC, (7) "V8V0(X0 660ს0:თV 6V/X75.0'0>9-7Vთ.I თ0+0LC. +)V 1წCთ0 
<0-X0+V +თV (M0VთI(/ს 565)C6VIV.V XC+0'X)CთIV 80070სთL მ:00ჰ0თთC3-თ!, 
CთC X0).თXC. 60) +XI, +05 6IVთ, 6X6სა8ითV XXCთV+I) რთXბ C2VVV XL8 %Xთბ 
ჯთიV §ჯას1აითიV ”»”სა» თს/X6VდV 0ხC რთ) XV 6+ბი(“ს 0X0+თ2თ6LV 
%თს+ე 0:00'-0ს2სთ, თ)» თა+6ნისთ!იაC 66 +6 XC. 8თXCV+<ბC 6'.Cთ/6:V 
XCთL თC0+0066CX6+()აC. 

8. I, 82 + +თV 6'0უI(MICVVIV CთსIV76VრთV 7)I0V 7) LთV თV9-ი0აXC)V 
წ)” სV ბX+XბC რა2.X00 +LC შუ IთV 'Iმ8ი0(აV Xთ: CX0Xთლ07 Xთ!' ბ +65<ს>C)(6V0C 
თ(6:9-სხიC +თV (0Vთხ6იVIთV მბX#MXI): ს0XCთ0X8!,, 8%§წ +0სC +0'00+6სC X00- 

<.I)0-თ2C8თ. Xთ. 6:0თVCთI6§LV თა:0ისC 6V +) |0V) XCთ: 61C +<0სC +CV 
ბXX6VL IV +თCთ6LV +0X0სე XიბC რთVთXXM0ა)0CV +7): +6+სX(C)II5VიC 1X0- 
C0+სV%0:, ბ+6:/0VLთC Cთ0ა+0სC 6CLთV6LV XCთIთ +7)V +სXC)9-22ღ0CთV +CთC(V +7C 
+0'2სXოე (ს90V95 XC: 600V06-V თა4<0:C +015 6V 7) X0LV0C-უ,ს თ26XC0LC 
#»თ. 0X0+თეთ2თარი. «+ XCა»IV/0ს(5V). %) 86% +6+ს»C I(# 906) |+§V0C 
თე!)0C +თV 00VXCV 6/4.6X6+V) |Lუ62X0+%6, 

#6დთ2.თ(0V XC“ 

IL601 +095 107CთCლ0LCCთ97VCთL +ბV 0:X0V6(ს0V XCთL: 
+«9სC )0':%L090§6 6:თCX0VIL1CC სXბ +0წ Xთაუ77090ს165V0ს, 

«ბV XX95უ»7950M#6V0V 65 2-07C0'თCCX>7VთC ს»ბ 

X7C <თV თCთ805)დC0V X06LV6+%0C6C 

1. ”)Cდ6.606V6V ბC+. XCთL თხI0V, IVთ ი6L 86/ის +0წ ბVIთს+ინ ბ 
ს2წჯთC 0:X0V6)10- +0C X>სა +წიIC>C 6?:0უI9+VოC სM0VIC X0XXCლ0'Cთხუ +I00C +6 

1 თ'/0X61(ს0M#M6V0, #I. 1 ჯს #. 2 06/(0 ს. 2 თხ: თნითაV»CC #. 3 ჯ::ბ60 8, 
უX60 ". 4 #§ხათწნისისC #. ი II60ო"=(:XXC #. 6 ი!:C7„თ”XაC ). 6 XCV”იX 8, 

#%C0VXII (2) # (2>2თოV/Cს-==26(IV<1)). 7 წწ ებ60»L2)C #. 8 Xთმ ა>იხ070076C #. 10 X0L- 

თაა)” #. 10 805/20/თL #. 11 X0//.თXLC ·. 11 2თ»>L #. 12 6აწიით #. 12 აჯი- 

ჯრთის!/ L 6 CIL, 8X(Xთ00ნ(» #ც. 13 »XთაL) #, XC9M21)V ც (+ ჩ06LIC). 18 პაძბისიტ- 

კნმით ს. 13 ბათ ოთ»ებC #. 13 ბათ/ჟს» M#. 16 §X>XბC #V9, 7 XC: Lი0LIL.
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ეცხოვრათ, გამოცდილებით და „ცოდნით გაამაყებულნი ამ წძინდა 

მონასტრის საქმეებისათვის სასარგებლონი და შემძლებელნი არი- 

ან, საჭიროდ და სასარგებლოდ მიგვაჩნია იმათ მიეცეს უპირატე- 

სობა უცხოთა და გარედან მოსულთა წინაშე. 

5. ხოლო თუ ისინი შორს არიან სამღვდელო წესისაგან და 

სათნოებით მოღვაწეობისაგან და არა მარტო ამაში არიან უძლურ- 

ნი, არამედ საერთოდ არიან უუნარონი და უქნარნი საერისკაცო 

საქმიანობისადმი, და გულსავსებით ვერ შესძლებენ, რომ სამღვდე- 

ლო საქძეებს ემსახურონ, ნუ ჩაუგდებთ მათ ხელში ძალაუფლე.· 

ბას. ვინაიდან მე მინდა, როგორეკ ხშირად მითქვამს, დავაწესო 

ეს ადგილი მონაზონთა სამკვიდრებლად, რომ იგი იყოს ყოველ- 
ნაირად თავისუფალი როგორც უცხოთაგან, ისე ჩემ მახლობელ 

ნათესავთაგან, არა სხვა ვინმეს ემორჩილებოდეს-–ვამბობთ ჩვენ -- 
არამედ თვითთავადადღ იარსებოს მუდამ და კოველთვის და თვით- 

მფლობელად, 
8. ხოლო თუ ზემოხსენებულ ჩვენ ნათესავთაგან ვინმე ან 

ჩვენ ყმათა გარეშე სხეა ვინმე იბერთაგანი იქნება და აღიკვე- 
ცება, ხოლო მონაზონთა დაწესებული რიცხვი დაკლებული აღმო- 

ჩნდება, საჭიროა ამათ მიეცეს უპირატესობა და ისინი შემოვიდ- 

ნენ მონასტერში და ჩადგნენ დაკლებულთა ადგილას დაწესებული 

რაოდენობის შესავსებად; ისინი უნდა ცხოვრობდნენ ამ მონას- 
ტერში დადგენილი წესის მიხედვით, თანხმობით იყვენენ ძმათა 

ერთობლიობასთან! და ემორჩილებოდნენ წინამძღვარს. 

თავი ოცდამეექვსე 

შესახებ იმისა, რომ იკონომოსი და სხვა მსახურნი 

ანგარიშდებული უნდა იქმნენ წინამძღვრის მიერ, 

ხოლო წინამძღვარი ანგარიშს უნდა აბარებდეს 

ძმათა ერთობლიობას 

1. საჭირო და ღირსეულია, რომ მთელი წლის მანძილზე 

ჩვენ მიერ ხსენებული მონასტრის დიდი იკონომოსი უმოწმებდეს 

1 ე. ი. მონაზონთა კოლექტივთან. 

16 დC #. 16 წ 9, 67 #. 16 სჰი9ით”» #. 17 თიL0((იC #. 17 C/7-X)C M#, 6/#46L- 

«ი ც. 19 222:X6Vთ”/ #, C27.620I.თ» ც. 20 ბ!იუ;ნ სს სტ. 20 Lს:თმუძი” #. 

20 «ძნის 4. 91 2ი'002)(ლ.#. 9I ბეი #. 92 აო0:რინია0( ჩ. 93 70/0- 

ი0:0თ09)V0Lს M. 26 ბ(თX0MI)=თC #. 27 #07თი(ითმუ"თ, ს. 998 თათ MM. 929 ბ:ი- 

2ის #. 30 207თი!ძნნს». #8. 
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+CX00'X6V60II0სC XთL: <0სC CLICX0V:XC C'თდ000სC 6+XX6X25:0:0|1:V0სC 0LთC 
Xთ+თ +იV C6X+X2I60:ხV |.)Vთ, Xთ. CთაVLC Xთ+0 +Xბ C+X/:0V XCთCXთ 9თსV 

ჯიპი 9ბ2ის' XXს 6 +. 0V 60ე5V9ათLV რ7X9).8(X>XC6|+L5V0L, #XILვთVVთV »Cი” 

თსLიV +00+0L:C X0LV9C6L C7:006L=5V. 

8. “0 მპ? (CIთ. C0:%#0V0I10C /#.0VCთ0('CC2C8 ი) ხXბ «00 XCთ97)7/0ს|4- 

Vის, XთI /.0ჯთ0LXხ0|ს6ს0 ხს”. რთსხ!“ინ #X>პთV5+V Xთი' თხის CთX06- 
66L.6V. 

ვ. “0 25 X>პე/00I5V0C ბV დიპ 9600 + | (% 202) იC:87წთნს 

+MV 7#96'X+CთV თ26Xდ.სV ბ>ი8'2C5LV) 6: +თC «72 6XXXICთ>IთC X02:თ0C XC! 

<7: LM9VM-5, XIს “ბ %%<CთM.სXXთV6I5V0იV თV5600:თC0C+0V Xი0ბC ()Cდ8/#6:CთV 
+): 00VIC XX: Cს/9500V 60+V) C7(C +LბV 80XLთCე'ხV» XCთ! XCთ)8თV6XVCთV 
XX0თ> «+05+0ს  თX093:5'V. ILთL XX 9 6+XC+0იV» XCCXCთ ბ XX9-)X/00|LV06 
#0/C0(თავCმ) სბ «LV C0LX0V6(I0V XCთ'. +00 60XIC0:0ს Xთ! +7C 0C061- 

დ6+)10C' 

4. თეთსLს: X>) ბ 00XLთ0:0C 70+Cთლ0'>ხ5თსს 2616 «<0 6VIთს+C 
ხუბ «00 XთVაი)/0სV-V0ს XCთI +«7C Cთ96C).დ0+710<- 

ნ. ILთს 6, #6 6X +00+თV «LC 6XX60V6XL)თნV 7) XCIXC6>X#თVIოC6V 
თXCVI0VC 7) IC ICICI)2 +C მბ+XXXაეთIთCთCXIX> “X60XVMIMIXXთ, 06: XCთ 6#X#Cსო0VIთ 

Xთხ CVIXX)V=აVICC +>CთXIV რCთX0X2ი2)თთ. XCთ.I თX:0XC+CთC+I)Cთ!, თხ+XბV 6ბ 
ბწრათ. თაბ +XC თVთ X5C0თ თახ+XV 80ს2.8ნCთC. 

6. II +. 8> =60LXL6სთნ, ბ%# +წიC 6X%X2CLთCXIX7C -:0თბტნის ხ»ბი 
+თC Xთი” წი 0თV «სXC)9%X:თთC ბნ060სC Xთ. თXIთC CLXCVI|(# 966)თC მტ- 
0CIC, 890V 0CV ნ) «ბ <00+0ს, %X0თეV +V6V2CXVთ 61C XC CსICდ500VLთ «ი 
ბXXXუთ!თ Xთ! X0ბC CCდ5).6IთV CსXI)6 დსჰXCთ++0|L-V0V, თ0CთC+6 6V 6XL+I)6C(() 
Xთ.ირდ 609069790თC92+თ! 6C:C პფად§X5LთV +7C ბXX#»I)ლ;თC, CCX6ლ0 6:C7)+X+CთIს, XC. 

2605'C6C2+CთL. 

7. #:00'C6055- 6ბ Xთ. +00+0, IVთ IL) თX0#6წ'სუ #X0+ბ თXბ + 
IM0VIC X9VC0:0V 6(0)C 86Xთ XLXირV, თ0ოX6 0V XCთL0 0 6C60V<L «7)V +7C I40- 

  

1 >თ00:X060/0სC M. 1 #7X/6:0L0I(ხ6X0სC სც. 2 თნ2#M::89%0+ |აუ»თ M#. 2 629 

M. 2 87;-0» #. 3 ნაიიმთი» M. 3 თX076'XCC06M6X0. 8, თ7:0/0!:20C60/ა:6V0L #. 
4 X0ბ6:LC» . 5 7#0700'0წწ00თ0 #. 6 #0/ითი!ონბანX0C #. 6-7 რძუტბიან» #. 
11 ძს#თნი09ი»”» 8, ითსსთწიი»” +. 11 ბიჯ(ძი(ი» #ტ. 12 C76ბ6:5LV #. 18 ბიჯ:ილცნ(ის #. 

15 ბიჯ/(ი0?0C #. 15 ბ':C 8, ბასC #. 15 6VIძს»თ #. 16 «ო ')7ის/სწVის #. 17 L(LC 
#. 17 Xთ:ნბი<V»)ძნ» "» 18 CX2Xთ:6თ>2IXC #. 19 6Vი/7თუემაათ 8. 19 ძ»;–ი- 
«/უოლთათძთი! #. 20 რხთთის #. 22 »სათე)ძიC #. 23 »ძძი» 8, -ტ0ძი» #. 23-24 8
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ანგარიშს ქვეიკონომისებსა და სხვადასხვა ხელისუფლების მქონე 

მსახურებს, ერთხელ სექტემბრის თვეში, და კვლავ წიინდა პასექის 

(ე. ი. აღდგომის) დღეებში, ღვთის შიშით; და თუ აღმოჩნდე- 

ბიან ჩამორჩენილნი, (დიდმა იკონომოსმა) უნდა აიღოს მათგან 
საბუთი. 

95. დიდი იკონობოსი უნდა იქნეს ანგარიშდებული წინამძღვ- 

რის მიერ, და მის მიერ ანგარიშდებულმა უნდა ბგიიღოს მისგან 

საბუთი. 

3, ხოლო წინამძღვარმა, შიშითა ღვთისათა, დანარჩენ ძმებ- 

თან შეთანხმებით, შემოსავალი უნდა ხარჯოს ეკლესიისა და მოხა- 

სტრის საქიროებათათვის და, რაც გადარჩება დაუხარჯავი, უნდა 

გადაეცეს მონასტრის სასარგებლოდ და საქიროებათათვის მეჭურ- 
ჭლეს! და მისგან მიიღონ საბუთი. და ყოველ აღდგომის დღეებში 

წინამძღვარი ანგარიზდებულ იქნეს იკონომოსთა, მეჭურჭლისა 
(ს»ბ «ის 00XLCთ0:0ს) და ძმების მიერ. 

4, აგრეთვე მეჭურჭლე უნდა ანგარიშდებულ იქნეს ორჯერ 

წელიწადში წინამძღვრის მიერ და ძმების მიერ. 

ნ. და თუ ვინმეს ამათგანს ანგარება გამოუჩენია ან გადა- 

უბარჯავს უდროოდ და ფუჭად საეკლესიო ქონება, საჭიროა და- 

კლებული და გადახარჯული კვლავ შეავსოს და აღადგინოს, ზო- 

ლო თვითონ ზაშინვე უნდა იქნეს გადაყენებული თავისი სამსახუ- 

რიდან. 

6, ხოლო თუ საეკლესიო შემოსავლიდან ზედმეტი აღმოჩნდე- 

ბა იმის ზევით, რაც ჩვენ მიერ იყო შემოსაგალად დაწესებული და 

რაც სხვა ჯეროვანი მისაცემი იყო, რამდენიც არ უნდა იყოს ეს, 

მთლად ეკლესიის სასარგებლოდ და მის მოსახმარად იქნეს დაცუ- 

ლი, ისე რომ ოდესმე სხვა საჭირო დროს ეკლესიის სახმარად 

იქნეს გამოყენებული, როგორც ითქვა, და დახარჯული. 2 

?. იმასაც განესახღვრავთ, რათა არასოდეს არ დააკლდეს 

მონასტრის საფასეს ეიდრე ათ ლიტრამდე, ისე რომ გასაჭირის 

ბ CIC ბ» ბ0/,C60:0» – დიმიტრაკის განმარტებით (იზ. მისი ლექსი- 

კონი, ტომი III, 2105) 00/:0ძისი აღნიშნავს მონასტრის საჭურჭლის უფროსს: 

«ბიჯ8-CთC050Cლ,00ჯ;6L6C01)C–8V უ0LC ((0MC0ო1))0§:0სC, 6 6:V(IM6/.)6)C #00 ბი- 
ჯნნის („მონასტრებში, დოქის მზრუნველი"), ბოლო: «007610+... 6X00)Xო «00- 

თი» 6V I§0VC06I)0(0> („დოქი სურსათის საწყობი მონასტერში"), 
  

#XX2)0C #, XI)C #XX7))თძნიC ცს. 21 ბრ:აბ(თ M#. 25 §ბიბმშთნდთს ს#. 97. 07X0/წ(- 
თრი #. 28 2ი/ძლსიV ჩ. 28 ბთან #. 

ჯ 267 

X2X8
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V9C X06LთV 2X0X)60წV, <თ მბ 0X20X60'09თ600CთVLთდ +0V მ2XC XLL0CთV 
ბ6ი%იალთ» 6: რCთ/00თ”» XIX X0C XCთL <ბ XXVIII X000თXს0()0CC+V)თთV 

ი 10Vუ. 

XL6დრთ)თ:6იV Xნ“ 

5 II5ი0! 106 სVუს00V6906თC9Cთ! <0სC§ +0)5ს%7CCVICთ§C 

ბV <თLC თ7სთსC 2-6 C0ს0/,CLC Xთ1! «თLC 

ს6ი6სი/ნთ:C სV)სL0იV5656თ3:C. ICC სსXძთC 
თბხ+XCთV თ06სCთ).6(X+90:C 60XCთLC 

1, # თხ Lთ0+უV 2ბ +«)V Xთ20CVV/6#MთV XCთ0CთC6:6თI სVVV, +I0:C Mთ- 
10 +ითთ! სის X>თს Cთ56)დ01C, ICC XC) Cთ0Cრთ)1.5(თC Xთ. | (# 9569) ჩჯ- 

ზთ'ხ>ე+X0 XიბC მბ X=ს Xთ+XთX005(0- XXL V#0Cჯ0|16V 6+0:00)C, წVთ C6Lთ- 
XXVI06C თVსC+8070V(:C +X6/60თ»თLX6 +ბ „სთ+/M0'ხV “+7”C 4-5(თC X6:L10ს0VLთC 
ბი! IVIXI06V600VI6C CსVM9)ს +თC LსსXXC «)V %X6X00ILI16Vს)V, XCMC 

ბნ თიX7C XთL რVC.-XნV XXC06/C120)სნV X>თ. სI6Xლ0L +0ნ VნV XC0% 39-00 
15 ” 8:6<ულ0უ0თIს+6V 6V XCCთXIC XXCC რCVნCLC'რ6XXXIXCICIC, 000) XCIL ხIL6(C დს- 

2Cთ6თX6 6სX06XCC ს6+ 6000X'თC +200ნ· 68: Xთ0 XთVXCC +X00: XICთIL0IMC 

თ»XთითთCXM6ს10V 0'თდს#თნნთს +» XX%0009თV 6V<C0IV, (სრCXX0V 66 +09C 
ცსიVთხ0VCთC· 6.2 +00+0 +თC0 +0– CთVXIX6III5Vის 22თ+თV X2თთ 7) 10CXსე 

%XCთ%C206+XCთL. 

20 5. ILXთ1 ბა +დ 6სX+«ული!(ა +0ნ C/:0ს 8«>X+IC2IL0ნ (605 “«<თთძისთ!სს, 
V თ თ6L XXL რV6M/#IXC X0Lთე 6V თსსა) +VV IIVIV “+რV 4626სL»- 
თCთVL(აV. 

გ. ?MX+526:C9 0) Xთ! ILVიIIო XCთVI+V IV +თV C06/)დიV 6L თV70სXVIთC 
XCთL 6#0VეXL0ს თ CთXMIVC)6:XC XX. (60რC X6(20ს0 |(M 9570) +VIთC, 

25 4. XXL 00 |(60V0V +060, თ>C#X#Cთ XCL 6; MCC XL:2X60C Xთ! 80000V 
Xი0თდღ20C! LC 66C009%V 16 60X6::%C 0(თ X0»7I.ICთIVაV 6:CX0VCV +) (LCV9 
«თსუ 9ს:0თV XXი” XIს060XV |LVისუC წV6X6V 6:+6 XCთL0CV XXი0C XCL0ბV 
ბ:0 +ბ |ხVII0VC606C9MVL X0IVM0C სX+0 +თV #«0:00+0VV X0006სX6თ9ათთV 
ბXX6VთC Xთ. Xთ+> “«+ა)V #)05L60XV XXCი0Cთ0()CLV ILVI9I6V5ს5VCCXV +C) 

ვი სსთ:ულ!სა +ო6 9:I0XC (600ს0VICთ;. 

1 ჯ§Xნ0 უხნისიიეძთიXნთ #, XX807XხL0:006ს/,CLთC 8. 1 7#:-ლრო” /M. 5 X09C #. 

6 26:-0ს0X#თ9> #. 9 ჯთითბ(ბიის #4. 10 „რიუ #”. 10-1I 8მ693თ:მ6»1იC #. 
11 #აინსთა;C #. 12 ძ»ითნ6იჯთC #. 12 L6/6თეათ ს». 12 /#(9თაM0ს0” #. 12 46L- 
L09)0X#0C #. 15 ბ:0-0:00CM6» #. 15 თV;CთLCC #. 16 XCC=0ხC #. 17 0!:თ თს/თხთ! #.
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დროს ზოსახტრის სახსშარადღ %ეიესოს, ხოლო. ათ C“იქ,ლაზე გადა- 

მეტებული გაიცეს შამუ=ი" საყიდლად და” ეს ააზული ბონასე;კ- 

რისა ი-ოს. 
ღ 

თავი ოცდამემჭედე 

შესახებ იმისა, რომ მიცვალებულნი მოხსენებულ 

იქნნენ წბინღა ჟამისწირვანი და საზღგდელო 

მსხვერპლშეწირვის დროს მოხსენებულ იქმბენ 

სულნი მათნი დაუცბრომელი ლოცვებით 

1. ამ ბრძანებასაც გადწოგცემთ თქვენ, მამანო და ძმანო ჩემ- 

ნო, სრულის დანოწმებითა და სიმტკიცით, აგრეთეე მოსალოდნელი ჯ, 9ს 
გაკიცხვით, და ეწერთ კიდევაც), რათა ყოველთვის დაუქვიანებ- 

ლად ასრულებდეთ ღვთიური ჯჟამისწირვის საიდემლოს და მუდამ 

იხსენიებდეთ, ჩვეულებისამებრ, მიცვალებულთა სულებს, როგო“ც 
ეს დასაბამიდან და ინთავითვე შენოღებული გვაქვს და აქამდე. 
ღვთის ზადლით,. დაცული გვაქვს ყველა წმინდა ეკლესიაში; აჯევე 
თქეენც დაიცავით წესიერად, ღვთის მადლით; საჭიროა %ეურყე- 
ველად დაიცვას ეს ბრძანება ყველა მორწხიუნემ, გაზსაკუთრებით 
კი მონაზონებმა, ვინაიდან ამის საშუალებით ჩვენი მოწინააღმდეგე 

ეშმაკის ყოველი ძალა ჟარწყლდება. 

5. აგრეთვე წმინდა ნათლისმცემლის ეკვტერში აწესებენ 

მღვდელს, რათა იგი მუდამ და დაუცხრომლად მიცვალებულთა 
ხსენებას აწარმოებდეს იქ. 

3. აგრეთვე შესრულდეს ყველა ძმათა სა„სენებელი ღამისთე- 

ვითა. მთელი ღამის განძმავლობამი ფსალმუნების გალობითა და გ 270 

წმინდა ჟამისწირვითა. 

4. და არა მხოლოდ ეს, არამედ, თუ ვინმემ გარედან როწ:ე- 

ნით შემოსწიროს ძღვენი და ქველმოქმედებით ემსახუროს ამ მო- 

ნასტეროს საბსრების გაღებით, ყოველდღიური მოსასსენებელის გუ- 
ლისთვის, ან წლითი-წლად მოხსენების გულისთვის საერთოდ, ამათ 
ულოცონ ხელაპყრობით და ჩვენი დავალების მიხედვით მოიხსე- 

ნიონ ღვთიური მღვდელმსახურების საიდუმლოში. 

17 დიიიტით» #ტ. 17-18 09იC #ი»თ:ხი!:0CCIM0(1ა, 25016 /#ი!თნისძსხ 

#)პ. 15 ?იჟისC #, 70/ს0რ 8, 7თჯიტ-ი: C 6L1L. 20 8ი=270ნ60ს #. 91 CV6C#წ%- 

თონ ს. 21 2ი:08ს #. 26 200C «ნ0C X6 ს. 26 იაუისწიოე ს. 26 ბ':თ"XიVი» #. 

27 2MX6V #. 23 დიითძს/(იმოლი» #. 80 (სთძჯეხ(დ XC L1 L, I(50ჯიძლუი') #8
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5. IX თ. LXთხ+თ XCთVXთ 0'თ+I)25:-C:CთV CV6#XX0სC X>+Xთ +X7)V 1)|'8- 

L+0XV X>0CთCIV/6XIXV XCთV+L6. 0; 6C6|L5V0L #69 7)CC (LX ნ +270სC +6)V 
თ:თVCV. 

IL6Cდთ).თ0V %#»” 

IILIC06L 76006V<V)V XCს CCთ1-5V6:თLC %XVსV8სV6ს6VV-·V)V, 
ხ»ჯCთC 860 X00+10სC X50'Xჯ6სM7”თCC9VC XC% 

თVთდXთ00Cთ" XC/.CთC 

1. 0! იუV XXVI6X»0- “რC#.CთL=()09)2XVX5C +IVთV რC25დ0V X%L 6V 

თა0ლი'თ ბVL2C, VწM2თ 7 Cთ29'6V5:Cთ 7 6+50() Xთასა. +LVL X202#CX02X- 
5-0ნV I-C, 6Cდ25:10ს0, »6ე:000150()- X00V050C) I «თI 22LI6 I(/ს 6 71)).61C- 
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ნ. და ეს ყველაფერი უნდა დაიცვას დაუცხროზველად თანახ- 
მად ჩვენი ბრძანებისა ყეელამ, ვინც ჩეენ შემდეგ ივნება ვიდრე 

დასასრულამდე საუკუნისა, 

თავი ოცზამერვე 

შესახებ მოხუცთა და სენით შეპყრობილთა, 

თუ როგორ უნდა მოუაროჩ იმათ და 

კარგად მოასვენონ 

1. თუ ძმათაგან რომელნიმე გაჭირებაში ჩავარდებიან და სი- 

ძნელეებში, ან სიბერით ან ავადმყოფობით ან სხვა რამ სატკიეა- 

რით დაუძლურდებიან, საჭიროა უმეტესად მათზე ფიქრი და ზრუნ- 

ვა და ნუგეშისცემა; ხოლო მათაც მართებთ აიტანონ უბედურება 

და არ მიეცნენ დრტვინვასა და ჩივილს, რათა მათაც და საერთო 

მომვლელებმაც მიიღონ სასყიდელი სამართლიანი მსაჯულისაგან, 

ჩვენი ქრისტე-ღმერთისაგან„ ღვთის სურვილია გამოიჩინონ მოყ- 

ვასთა მიმართ კეთილისყოფა, სიყვარული და სიტკბოება. 

5. მაგრამ არა მხოლოდ ის შეეფერება წინამძღვარს, რომ 

გამოიჩინოს ზრუნვა ხორცისათვის, არამედ მან უნდა იზრუნოს 

მათი სულისთვისაც მოძღვრების სახით, და არა მარტო ეს, არა- 

მედ საექიმო წესის მსგავსად სიტყვების მეშვეობით ჰკუონოს მა- 

თი სული. 

8. ჩვენი სასიხარულო სწორედ ესაა, რომლის შესახებ ვიღ- 
წვით საქმით და სიტყვით; ამაზე უფრო სასიამოვნო ღჭერთისათ- 

ვის სხვა არაფერია: აღვირახსნილნი მოათვინიერო, მემთვრალენი 

თავშეკავებულად მოაქციო, მრისხანენი მოწყალე და სულგრძელი 

გახადო, ხოლო მკვეხარებს თავმდაბლობა ასწავლო, 

4. სწორედ ეს არის პირველი სიბრძნე, ეს არის ხატი და 

მსგავსება ღმერთისა (ადამიანის ძალ-ღონის კვალობაზე), რომელ- 
მაც იკისრა ჩვენი უძლურებანი და სნეულებანი აღგავა, და რა 

იქნება ეს, თუ არა პირი ღვთისა? როგორც იტყვის წინასწარმე–- 
ტყველი: ვინც გამოიყვანს პატიოსანს უპატიოებისაგან, ეწოდოს მას 

ჩემი პირი, და ის აიყვანს ხატს მისი პირველსახის მსგავსებამდე. 
  

ჯ7ასნ6(» I 6 1L. XCთაი707/00ისი!! M#ს. 12 თბნი ჯ8 ბ. 12-13 ბ!ი»70»00ICCC #. 

14 მინ» ». 16 შლი» #. 18 6:%(06.ნწ000თს 2. 15 (უს M. 19 (თღ:ი(Xბ» #, 
19 ''6იმით: #. 20 /თ:იი!5» #. 2) 079 /#. 2) 8::–» %. 21-22 ჯინ ჯისC #. 1Lიხ- 

ჯ«ისC ც. 25 2თნნ #. 25 0050 II6CL1L, §იხხი #სცს. 252 §6:XთV» ს. 927 X00ძისC #, 

XC X000ხე ქც. 23 ჯL(0იV X. 30 ჯიია0ნაჯის #2. 
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თავე თოც<2:3:ცგ8რე 

ზესახებ ჩემ მიერ აშენებული სამი საღგომისა, 

რომელთაც ჩვენ მიერ ეწოღება გქსენოლოხიონი, 

ასე დავაწესეთ 

1. ეგრეთწოდებულ სოღელ სტენიმასის ქვენოთ, ორი გზის 
შესაყარის ზემოთ ამენებულია ერთი სასტუმ=ო!. ჩვენ ვაწასებთ 
და განესაზღგრავთ “მეაბდეგს: ხსენებული სო. ლის სტენიყა56.ს ჰემო 

სავლიდან მიეცეს მგზავრთათვის და ღარიბთათეის ყოველდღე, 
რომელიც კი ღმერთს შეუქმ5ია, ორი ნოდი დიკა და ორი მეტოო 
ღვინო; და საჭამადის ან წვნიანის სახით, თუ ღვთის სი:ეთეს რამე 

მოუჟცია,-- ცეოცვთაგან და ნხალთაგან. დავაწესე “აგრეთვე წყლის 

წისქვილი საბატონო. წისქვილთაგან, სტენინასმი რომ არის, რათა 

დაფქ>ვას საფქვავი, და ერთი გლეხი ამ სოფლიდან, თაკისუფალი 
ყეელა იმ სამსახუოებელისაგან და სამუშაოსაგან, როპლებითაც მ ელი 
ეს სოფელია დატვირთული, ჩეენ განკსაზღვრეთ, რომ ის მარტო 
ამ სასტუმროს სამსახურმი იყოს, მაგალითად შეშა მოჰქონდეს, 
წყალს უხიდავდეს და ყოველგვარ საჭირო სამსა"ურს უსრულებ- 

დეს სასტუმროებს; მისი ხელითვე უნაწილდებოდეს გლაააკებსა და 
მგზავრებს ეს საზრდო. ის უნდა იყოს აღეურვილი წპინდა გონე- 
ბით და ლვთის მოშიშობით, და მიუდგომლად უსდა უყოფდეს 
საევირო საზრდოს, და მონასტრის სხვა ძმებთან ეოთად უნდა 
იღებდეს მისთვის განკუთვნილ როქს, როგორც ერთი მესამისა 

დასისაგანი. 

გ. 273 

.· და იდვას სარეცელები ამ სასტუმროში გლომად, და იყოს 4 274 

იქ ფურნე და თორნე, ორივე გახურებული, რათა, როდესაც დამ- 

თორის დღეებში მოვა სტუმარი, ამ სასტუმზროზი ის გათბეს, გაშ- 

რეს და მოისვენოს, 

სპ. და თუ იქ მოსულ მგზავრთაგან და მეგობართაგან (ე. ი. 

სტუმართაგან) ვინმეს რაბე ავადმყოფობა შეემთხვეს, ასეთი სამი 

დღის განპავლობაში უნდა მოასვენო; ხოლო სამი დღის შენდეგ 
გააგზავნო ის. და თუ ვინმე მთლად დაუჭპლუოდეს და ვერ შეძლოს 

მგხავრობა, ასეთი მანამდე უნდა დააკავო და მოასეენო, სანამ 

საბოლოოდ გამომთელდებოდეს. 

“ “სასტუმრო --#6000ჯ§10”. ქართულ ტექატში სწერია: «ქაენადოში», 
ხოლო ამ თავის სათაურშია: «ქაენადოშთათ:ს, რომელ არიან უცხოთ სადჯუონი”», 
  

96 0§C70თI'CCMI)ნCL ს. 29 Lისაი» „. 830 »(ე X06თCVL(06- #. 80 იბი!:(00ლ:LV #. 

31 §0:00:0” #. 31 2თC ბ. 31 7თC #. 31 ა;(0I66 გ.
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4. #66: 66 0LX00007Cთ0თ! XX)თ:0V «00 C6V000#76:0ს ბ»ს “ი ჩისVი 

XC6V0V +IVთ, XCთს 6“ CთსI37 +XLC 6X6:05 დ030:, ბV +რ I0ხეVი0 რCდს).თა- 

X6(V, 6%()C 6, ის, «LC CV 8:%ნ(აV, 00 დ+-თთწუ 7) XC'0 თს+0ს. 

ნ. IIთ, 66 +0 წნ6V059V#61|(# 975)0V «ბ 2).576IL6V0V MIC20|I1C0(9V, 

8 ბთ<L XX0:0V <7: /6დ0ნთC, XCL +ბ C+600V 66V080/6:0V, 6 6CLL >XX0C 
XV ა Cთ.CCCთV XCთ. +7)V XC ”I2C ს0VIV <00 C/,0ს MIX0Xთის, #+XLVთ 

600 =6V000X6%თ ()X0080|L7,0CI)6V XC! 6+სXVCCთCთII65V 0:60 ტსXIXXC Cთ(ა)სთ- 
0'თC <0ხწ 0თXთი:L0ს თCბ+თი5Xდის სM0ს, 6I06C:0:- +637XC0CთV»V 6:C 6CLCX0- 

VIთV +CსV 660L>4ლ00)V +6 X>თL 2:5VწMIV)სV 6X2.6X+0! +LV§C Xთ. |L0VთC0V+<6C 
6LC 6V +) 5VLს XთI 6L500C 6V +C 6X60(0), X>L XXI 8თV6ჯთთთV X>თ?. თს<01 

00წთC, XX9-)0CX30 XCთL ბ 2+X6VIILXXასXIC. 
6. ტისჩი+ითთV 68 §:C +ბ 66VC60X6იV ის MVCი0ICთისის თი +XC 

§(0060ს +0ნ XC00'6ს 50C8IXს0ს 6Xთთ+) 7)60C 0L-ის ((06:0C 6LC Xთ. 

იის M6<00V 6V, XCL 6X6ს080()9ეLC XCე0':X0C 006 XV. «0 თX.6C0C> 
თძაასე XXL 10 Cს).0V თ თე X»თ. რთ)» X2>2VV 0:%:6:0ს5V)V ხX706- 
თ!V +00 +«0'00+0ს C6V000X6:0ს X2.7)20L. 

?. რC0I0'00:C 6C XXL 6:C +0 C6V005X6:0V +0წი თV/'0ხს MILX0X2ის 80- 
პეს რთI(M =76)»ბ +) X002050ს +00 /V00:9ს II0(X6VV70ს 62Cთ2+Xუე თI16- 
ით C':0ს (62:0C §LC XCთI 0-V0ს (LL00V CV %XCI X0V/C:0) (VI7C.0600>თ+0C 6 
«ს 0V LსXწ Xთ' 0:%0V0|,27/ 7ჩ "6:X X066V0LIV, XXV +6 60CXი0'თ %CV +6C 
)თXთVთ, XXL XCთ60L0C XCXIV 6X6L96V ბ26ს96§0თ98'ე X06V7C C2.6CსCთ+0C 
XთI +0წ 6ს#900(66!'V Xთ' ს600%005-V XCს +Cთ: 7#.0(X%C 0XXI)06C-თC +0ს 

C6V060X6C'0ს CთX0+61.5LV, 

8. 'I=0ე»:ხთს 86 +0სC M59” XII2:ე <VI): CIIთC 00VIMC XC0X»C XXმუ- 
+0სIICV6095V+თC, I05X6+6 +თ +X0'X0+> C6V060/6-თ +CV 6V თ0+0LC <6+ს- 
=0))§5VCV X05'0V 0ჯ':0CVთ58თ 0+6500LV +7)V 6,'თV0აV I60':XთC 7) X>95- 
20ს, 4. XL92+60ი0 +“) რCთVთა6+)+ +00 4500 X>. +7 X06C26:C +CთV 

თ/(თV თა+00, VVთ 6: XC (I) 6V5X%5V +VV02 CVX#0ს 6LC 0I6VCთ Xთ +0LVს<Cთ 

ხ6V050#61თ +თ «<ს=(0)02VXC XCთს V00096+7)9-5VX CXთVIX C0> მ.Cთ+7)0/- 
სროთIV თ5! CC «ბ 667C XCთVX06L6 თ»ბ XC2XC ჩ/2თCპუC +6 XCთბ 6X/960)C. 

1 §-»იბიჯ(ის #. 2 X(XCთ #. 2 6!) 2 I). 2 «(C #. 4 „ათირრიისი” #. წ ბთ- 

აჯ» #, ნ 2860ი» #. 5 #თL(» #. 6 6/:ის #. 0 C=IVC #. ? 1ის/IXVC #. 8 +L689)- 
ჯამი» IICL1ILხ, +69M)ნთ #ც. 9 პიი'უძით» M. 6 LX #. 9 #თX/26X=ის +»!X#6C #. 

10 2) #. 10 «ა6ეიC 6V ჯდთ 6=წ50თდ.. 11 207X0ი6C #. ტ6707 IX. 13 !10C8':X(ის 

ნიLIL, იიიჩ'X0ის #ს (ქართული: ზრავიკისა) 15 ბი5:/0/,ნ5)» #.



პეტრიზონის წესდება 135 
  

4. საჭიროა აიგოს სასტუწროს მახლობლად ბორცვზე ერთი 

კოშკი, და თუ რაიმე შიშიანობა იქნება იქ, კოშკში ივნეს წენა- 
ხული სახმარი, რათა თუ ვინბე მიმმძლავრებელთაგანი მოვიდა, 

ხელი აო მიუწვდეს. 
5. ხოლო სასტუმრო ეგრეთწოდებული მარმარისა, რომელიც 

ხიდის მახლობლად არის, და მეორე სასტუმროც, რომელიც ზღვის 
ნაპირას არის და წმინდა ნიკოლოზის ჩეენს მონასდერთან, -– 

ორივე ეს სასტუმრო ავაშენეთ და დავაფუძნეთ ჩემი ნყტარი. 
ღვიძლი ძმის სულის საცხონებლად, – აჭაც აგრეთვე მგზავრთა და 

გლახაკთა მომსასურეობისათვის დაყენებულ იქნენ გამორჩეული 
მონაზონები, ერთი ერთში და მეორე მეორეზი, და იმათაც მიიღონ 

როქი, როგორც სტენიმახელი ღებულოსს, 

6. მიეცეს მარმარის სასტუმროს სოფელ ზრავიკის შემოსავა- 

ლიდან ყოველდღე ერთი მოდი დიკა და ერთი მეტრო ღეინო, 

ერთი გლეხი გაუთავისუფლონ, რომ საღქეავი დაფქვას და შეშა 
მოზიდოს, და სხვა ყველა საჭირო სამსახური შეუსრულოს ამ სას-· 

ტუმროს. 

?. აგრეთვე წმინდა ნიკოლოზის სასტუმროსაც მიეცეს სოფელ 

პრილონგის შემოსავალიდან ყოველდღე ერთი მოდი დიკა და ერთი 

მეტრო ღვინო და საჭამადის სასით, თუ კი რამე მოამარაგა ღვთის 

განგებამ, ცერცვი და მხალი; და კვლავ ერთი იქაური გლეხი გან- 
თავისუფლდეს საფქვეავისათვის, შეშის მოსაზიდავად და წყლის 

მოსატანად, აგრეთვე სასტუმროს დანა“ჩენი დავალებების წესას- 

რულებლად, 
8. ხოლო ვაფიცებ იბათ, ვინც ჩეენ შემდეგ ამ ზონასტრის 

წინამძღვრებად იქნებიან, ნურასოდეს ნუ დააკლებენ ამ სასტუმ- 

როებს მათთვის დაწესებულ სახმართაგან, ნურც ნაწილობრივ, 
ნურც მთლიანად, და მე მრწამს ღვთის სიკეთე და სისი წმინდა. 

ნების მოციქულობა, რომ თუ სხვა რამის გულისთვის არა, მარტო 
ამ სასტუმროებისათვის დაწესებული და დაკანონებული ყველა- 

ფერი უვნებლად იქნეს დაცული სამუდამოდ ყოველგვარი ზარა- 

ლისა და სიმძიმილისაგან. 

  

16 ჯი'იხის #. 17 MX02-0ის M#. 1838 2»თძი”) #. 19 ჯთძბიიC ჩ. 19 2» #. 

20 ი(7X0”0(,სეი) სც, ი:ჯიიი!თნს ტ. 20 #Xი /#. 20 XI" #. 21 #C72IV #. 

9! 6IთC #. 25 ჯუ ა6X0ინ8 ბ. 926 თ64001)60'X» #. 26 იი იმ ს. 923 VICXLV» #. 

28 #.:Xნ6» «თი #. 98 «ისიხი გ. 29 ჯწაიბი/ნ(ი #. 929 ძოიVნC #. 

30 18 #. 
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ი. I(# 571) IC 65 »ე0ე +ბ #05:5+6V XVI თა950V0I505V Cთა5 სუმო 

თნითL 9ა::C <00V0'X 7) 246029: «75 X29” 70MX2 |(0VV)2, 2CთL <VC =3V0- 
20/IV: ბ «006765C რთთეუთე თაა <0 066 4ბ XXCIXIC<6V XCL ს.ჯზე- 

L5ე6V. I? მ, 0ხV თუთა თ. >%ე” წ აV <598597C' 5V C9+0-: L2:C 53V0- 

ბიX5:0( Xე::, 52VCVIV თ2:თ2.5კX+0ს X#>თL %X“Vს0:00C+9160,, |LV//0V 65 

აითგიიძააი 10: %8 > CI თ/:66წ. 
ს: მბ ვას)» +: 1თ7 ცას” შ%5 თ»5'045V 7 X=50:X62X- 

+6V წ გით) სა) ე51C02XV XXე“ წს )V C3VV/()ა/:თV, §:C |I5V7/2/.)V 
რIსთე+IVV X9VLთ92:1C. თა2დ +000 >. CV ”II6XIX§0'სV CILC0+X»ILC+()V 
6C+თ. 6V6/92. 

IL6Xთ).C0V #“ 

II 321 16წ L52:5V<0C XCთC' 2ს6ს X00“0ს 
Xთ07V/0ს095V0ს 1)C %C% ი I.Cთ5 (M0VIო5 თ 16! 

L6709ე:5ტს (I0VCXჯ6წ6 #8450, 2:თVC+>0V MVიუსილთუVის 

1. “0 20779%V X%2 7). 90V 200022905 15V09C |6VC/6: 0910C 6'C 
ჯუ» ჯებ 9075 +(6LLV თს09. XV. 50ჰV 60უ2.(0ათLV XXL 2X (7 525)<+5VVI) 

ხაბი წსოს გა (20 21 Xთ. –V X2000+0/95წCXV C5<დ XC>ი” 
7ILსV თაV 95რ 0:7966CILV)V X>. Cს2+»V +702 C:7Xღ600C |IVXიII9V5ს9-ვ'- 
თე: IV. 80თ/09შე <თ0-ე: XVI” 9.2: (6VI2 9§2:+)25:(0:C აპუერთთ. X8- 
0:9თ00+50Cთ05 X%#ი0” I,',აV თ/9X9: <8 XVI X0092205:%: +L30V7::6V. 

5. XVI 0:C +000 XC+=0IX+C5'0I2XV25ე +10ს:იV მ'0ე'22!!6+% XC) 

ს51თ >9%სიV IVIV 7IM-0%V <7: |IVV'C თCხ+იე) XCთ<-თ “<))V #.50თVV “76 

VIII 260 60019: %09 0შე/:0ს ი ჯ6ე10ს 2059 63052.6/0ს V.V3CსM, XCს 
X%927VV57..0) <0:C წ20550' 9 თ25501C <00<0 +X0'02თ. XIს X%0C,ს- 
3:120XL «ია: 226209 22Cთ>L <0: §90)2:!06'C +6 XC 2:9+0:C XCIL 0'თ- 

VC6II5LV +6წC 6V Xი0Iთ+C C252+X0%5 XV 6X#Cთ0+7V (VI. V Cთს+ით V0|LC- 
ცთIC 85. XთC<თ 6: «XIV 95ეXV «VI: +28/6ს<7C Cთ9:<200, X2CთL 52% <თხ- 
წიV %V)V <0:+)V ჯებ: 25 XC! XIV +50C0CC0C2:09+)V XXI +VV 6VIთ0C!'9V, 
X«თაიC რთVთაის 6200. 150: | (# 9579) «იი »ჩ7ის)§Vის, 05+() 
X5#5-+049CV. 

8, IM? XVI 6 ეი ები XX99ე/00(5V%C დსX>Xთთას XCთVIXV +2 6V XC 
ჯთე6VX (0ს +სX':0 თVCთV57/0>»|!5VX 90>თ XC. თოთეთ)ი+სე+თ XC. Cს 
  

27000V0(C #. 2-0 §§X–00ბი/6(თ: ბ. 8 XC 777 თღი" ს. 5 (C0L6C7.60-LI8Iის #. 6 ი15ჯი- 

X0C0860960L #. 60 :6C/(ის 4. 7 «LC M. 8 სითომშითი” #. 8 L6»C თი» #. 1:3 1120L 
#. 16 თის ს. 16 ბისიაი,» ს. 17 :ხი0თაიჯშიეიი» "„. 18 იათათის» #.
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ი. თუ ღვრის განგებით უფრო ძლიერად და უფრო უხვად ჯ ი7? 
გაიზრდება ამ ჩვენი მ.ინასტრის “ეროსავა-ლი, გაიზარდოს აგრეთ/ე 
სასტუმროს მოქარაგებაც უკეთესობამდღის. ხოლო თუ არა, ეს ჩვენ 

მიერ სასტუმროთათვის დაწესებული სახმარნი იყოს მუჯმივი და 

მტკიცე, უფრო ურყევი და მედგარი. 

10. თუ ვინმე ჩვენ შემდეგ მოინდომებს 'მეარყიოს ან შე)ვე- 

ცოს ეს ჩვენ მიერ დადგენილი სტუმართმოყვარეობის წესი, ეს 

ჩაეთვალოს მას დიდ შეცოდებად და იყოს ჩვენი ცოდეების მზიდ- 
ველი, 

თავი ოცდლ:მეადე 

შესახებ ჩვენი მონასტრის ჩემ მიერ დადგინებული 

პირველი წინამძღვრის, ესე იგი გრიგოლ მონაზონის 

სახსენებელისა სიკვდილის შემდეგ 

1. ადრიდანვე შეგვიყვარდა ჩეენ ეს მონაზონი მისი ჩვენდამი 
რწმენისა და გულთბილი სამსახურის გამო, და რომ ჩვენთვის ს იჟჯყ 
ლოცვას წარმართავდა, უფრო კი იმის გამო, რომ ის სათანადოდ 
ასრულებდა ჩვენ მიერ მასხე დაკისრებულ საღვთო მშენებლობას 

და ამ ჩვენი კეთილად ხსენებული და პატიოსანი მონასტრის მოვ- 
ლას; ამიტომ მას შებედა ჩვენი განსაკუთრებული სიყვარული და 

თანალმობა, 

%. და ამიტომ ჩვენ, უაღრეს მწუხარებაში მყოფმა, ღავაშე- 

სეთ მისი სიკვდილის შემდეგ. როს მისი ხსენება იყოს წმინდა 

გრიგოლ ღვთისმეტყველის ბრწყიშვალე დღესასწაულის დღეს, და 
ვუბოძანებ მღვდლებსა და ძმებს შეასრულონ ეს, და რომ ძმები 

დაასაჩუქრონ ყოველგვარი საქმელებითა და სასმე–ებით, და ქრის- 
ტეს-მიერს ძმებს დაურიგონ ყოველთვის მისი ხსენების დღეს ექვსი 

დღოაჰკანი; ხოლო მისი გარდაცვალების დღეს ღა ამის შემდეგ 
ბესამე დღეს, აგრეთვე ორპოცზე და წლისთავზე, როგორც ზემოთ 
ითქვა წინამძღვრის შესახებ, იმნაირადვე შესრულდეს. #9179 

3. თუ ხსენებული წინამქღვარი დაიცავს ყველაფერს, რაც 

წინამდებალე ტიპიკონშია ჩამოწერილი, ხელუხლებლად და გაუტე- 

18-19 /LV»))სიILCLC 0 0§:C ·. 19 §2Xნ)ბი(ოიC >». 50 §6ნ07,2+Xნ _". რის XXრ6X0XICI)0I). 

ძიVIXC ც. 23 «სს 707000 ტბ. 24 (6იზხის ბ. 23 ML –·. 25-26 ძ!IXII6(:» #V%.- 
–< 
6. 26 XC96XC08ს» #. 27 6: M#. 29 Xი#ი #. 
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#00C0C%XC+XC).სთ0LV (6Vთ2.0ს 7 |IX00წ 6100სC +7IC I0VIC “#სრV 6006+7ძ6- 
თ: CC +თ0 +0:00+0: 7) ხოV 7) (1ICLთ »X0LIV0V 600207), თVLI X0ნხ |IVუო(00- 
V606Cათ. XთXთიეთ: 606ICთL X0LV0)V0C XXL თXM/.0+0:0- თ0XVIC “6 I7IC L60CC 

ჩაიV (0VVC XთL +)C 6V თ0+<1 C05#Cთ6+7/)10C. 

IX-5დთ).თI9იV 2C” 

II50Lს LთV VC607XVი0V #Cთა8ნCთV, ბV 6LIC ბCდ6:7.0სთCთაV 
'მ.თ76LV «თ! თVC<06ღC6CთC9-თ! Xთზ <Cთ L600 

ჯითსსთIთ 8X>Xთ.86606>თXC! 

1. 4რ:06,0C950CXV «თ +0'CსXთ I5.0CXLთ ჯ»XCთეი' 7)IIრV §?წC +ბ |IL0VCთ- 
«უიV <0ს 6C/(0ს M'X0:თის «ბ X»XუთწნიV +Cა Xთთ+Lეის 6V, 16V6IხV “6 
XთL 6(თL0§დ6C) CV XXCVCს |VVეX6060ა0-თ., ბV თ XC. +ი0%-6V +:VC “–რV 
(6ი§(აV თე6+7: «6 Xთ! IV 2502 6I1XX6()V 6#LღXC+IV |(# 580) თაLთV XC! 
6:5თ0X6IV თს+0სC «თ ნეთ X027)სთL>, +ი0ბC 6 Xთ! ნპე0სიVI6IV CV +C 
XCV95XIC) VX  «9ნ CVIს0ს MIXიXთხს. თ პXVგათ მბ”ა ბ ”«0:05+0: +V7V 
«ნ 60VXV X>თ. X2CXXV +))V X02:CV თა10ნ თV6XXLC სე X%-C+> «ის: წV 47 
ს6Vთ2უ +0VI) CთC56--ი0სC «090 6თსჯ00 +თV/IX<20C. 

9. IX+X5#61LV) 6> IV V5:XV (ს2Xთ/V)/IXV ბ +0:0010C 6XC0თ+» 
ბვ60სთ2' 7 050თ2 +ე05%, თV 6V +V III 7)(020X ILVუII0V6ს5C9-() ტ (LXXCთ015- 
Lო§ XX+I)0 790 MV ბ IთXისი:CV02 6V +) (607 X3.+0ს0V/:თ, 6V 0: +7) 0ას- 
+50C 6 თაLთ2:Xუ0C თა+0ნ ბ X0თე'2V): XXI ბV <0) <0: 6 <60%0ს 
ს!ბC XCთL CCთ552.X0C (0ს 6 IIთ+ისე:თV0:. 

8, I1I6C+ს>XVC)XVL 66 X«ი” 7))სV 609%7Vთ., თაბ I7C (I.5VთXოC (00VVC 
6C <აV რ/იV MLX6XთიV +ს):თ)თ, 6XCთLხV +Xთ!ა X»ი00, X00- მ6 XთI 
X000დ090%ს XC. თXC6Xთ! რX60LX6XC% +% რე20X0სVIთC ბV «<თLC მ72C)9-30- 
0CთLC (600ს0VLCთLC. 

4. M>თაუ+ჯსასწ/LისთთV 0 ბX «<რთV 6?იუსწVი“ XCLI(#ს 981)2თV 
»თით +<C 062.) 5VVL VV)02Lთ (606 XთL2§C +ღV Cთე':9'ბV 865, XXII8თVCV- 
«6: CთX0 +VC I5/CთX)C ს0V)C +<თC მ'6%XIL00დთC თა+I+ასV XC. Cთ XCVI0LC 

1 /7იის #. 1-2 §აინშუძნიი #. 2 630690 #». 3 ძ7/ბ>0(0CC #. 3 »ბ #. 

4 ძან #. 6 ითნ(#ისიძ(» ს. 7 ბათ/ნ!»" #. 9 ბაიისთმუძთ»” #. 9 ჯისთი=ათ /(6:00- 

XC #. 9-10 ):0»C0ო06)0(0» ს. 10 თის ს. 10 25 #. 11 ჯაი #. 12 ჯბ გ. 

12 #იX#607 #. 19 2XLC60%(» #. 18 (V< 8. 14 #XXი2ძის #. 15 0V6220:-CC 8. 
16 ძბი/თიბC #. 17 /სთნთჯთ76(თო» #. 17 6X-ძთხუ #. 18 ბხბი/ფაუ #. 18 /LV»-
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ხელად, და არა მაოხრებელი იკნება, მეტად თუ ნაკლებად, ჩვენი 

მონასტრისა, იყოს კურთხეული; ხოლო თუ იგი ასეთი აღმოჩნდება 

ან სიცოცხლეშივე, ან სიკვდილის შემდეგ, ნაცვლად სახსენებელისა 
წყეულიც იყოს საერთოდ და უცხო იყოს როგორც ჩვენი წმინდა 
მონასტრისათვის, ისე მისი ძმობისათვია. 

თავი ოცდამეთერთმეტე 

შესახებ ნორჩი ჭაბუკებისა, რა წრეში უნდა ტრიალებდნენ 

და იზრდებოდნენ დღა როგორ უნდა სწავლობდნენ 

საღმრთო წიგნს 

1. ასეთი მოყმენი განწესებული არიან წმინდა ნიკოლოზის 
მონასტერში, ციხის მახლობლად რომ არის, იქ უნდა იყვნენ, იქ 
იზრდებოდნენ და სწავლობდნენ; ხუცესთაგან ერთი მოხუცებული, 

სიკეთითა და ცოდნით აღსაესე, მათ ზედამდგომლად იყოს, ასწავ- 
ლიდეს მათ საღმრთო წიგნს, აგრეთვე მღვდელმსახურებას წჰპინ- 
და ნიკოლოზის ყოვლად პატიოსან ტაძარში. ასეთი იძუცესი 
უნდა ღებულობდეს როქსა და მთელ თავის სახმარს უკლებლივ 

მსგავსად დიდი მონასტრის იმ იმებისა, რომლებიც მისი დასისანი 
არიან. 

5. ეს უნდა ასრულებდეს ღვთიურ საიდუპლოს თითოეულ 

კვირაში სამ დღეს, რომელთაგან ერთ დღეს უნდა მოიზსენიებო- 
დეს ნეტარი მამა ჩვენი ბაკურიანი წმინდა ჟამისწირვაში, ხოლო 
მეორე დღეს –-– მისი ღვიძლი ძმა ხუასროვანი; მესამე დღეს კი 
ამისი შვილი და ჩემი ბიძაშვილი ბაკურიანი, 

8. დაწესდა ჩვენ მიერ, რომ ეძლეოდეს დიდი მონასტრიდან 

წმინდა ნიკოლოზის მონასტერს საკმეველი, ზეთი და: სანთლები, 
გარდა ამისა სეფისკვერი და ზედაშე განუწყვეტლივ. რამდენიც 

კი საკმარისი იქნება ხსენებულ მღვდელმსახურებისათვის. 

4. ხსენებულ ყრმათაგან უნდა ისწავლოს იმ მოხუცებულ 

მღვდელთან ექვსმა ბავშვძა, და ისინი უნდა იღებდნენ დიდი მონა- 
სტრიდღან თავიანთ საზრდოს და ყოველგვარ სამოსელს, როგორც 

  

/§0VნI)6§C) #86, LX»)/'0Vხსწიმთ LX 0 C1 ხ. 19 2თX010L0#0C ც. 190 აი გ,<8, X Xიძი(6- 

4)C #, X0თი!ძთM6C 8, ხუასროვანისათ;:ს დ. 21 »თ»ისი(0XV0C #» (აგრეთვე 19), 

98 67/(0» »IX0700» გ. 93 2760» ც, 93 X)90, #, XI)0(ი» სც. 21 ჯიითი ით? #, 

92 ძახიი,: ”. 27 X#თ» იძინა” " 23 ბრი დჯიითდიC #. 28 ჯი) 
დ<0(C #. 

# 220 

#25)
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ბV6ეI!,C>თ 7CXXV ბ Cრ2IL92:0V, XC. ნწ2+50თVV §::3:C5, 60: 60 +87.2:()C 

(IთსCC ::CL #M2>0)CIV §1C -თ=L სწეე«>16:%C. 

5. IV -თსXV> 65, 615 2:21 +C.2 ”“5V95IC2C Cს<59V C0C0)9V, 0 
თი0I0-0V>X6ე §7.0%VV §1C 5CაI5-V ს60(0)25VV)-, 0520 %XC:+C «CV V5)'0V +XV- 
ს/ოთ>V 6V «7 |ს9VI +059 |35=თ LთV 7.9: MV "ვეზ(სV §200სე0/§:V, XCთV 
ყო 27.29): 0 ბ +თV წაეჯიV თე:C(:V02 X006-. #Cთ/3>2V3+0)0XV 03 
თ»? ე ?:CVXთ 6L <. >თ>L 92Cთ 0: X09+0L (ეეხსე/0სV<:C 2XCI84- 

V0სთIV. 

6. 0! მა ს 6V:5- თ=:0 IC Lა00CაV)C XXCVVI§ ე 8CC0) 29')+V)- 
თთV თ: თ" 1001ის თაი! §თ>ს16%C +5V6II6V0L XXIV #6 66 თეა )ბC 
ჯრV (Vაე15სე!.5VVV XCთI6(სV CV +თ Vთი +600 თ/:ხს MIX0XC2ი0ს |Lე5Cთ- 

ყრუ 67./.5'%5XV). 

1§5+Cთ2.XI0V 7.3“ 

| (4 282) II50: 2ჯ26თ3(ნაC წუ 9,თX0Cთ60)C თ70CV 
7 <9) თCVV 6:C ჯერთ0)X% CX6 +7C სციV7)C 

1. 4LV::0)ე2|5V 03 5X 10590) «>? 0'იეეს§)თ, 009XIL9სC 5X0X 
თ55'%V §/5'ფV +0V :'თ9V)/059!05V0V XVI: 7)+5X50თC |.9V9I> XC +X +ბV +0X9V 
«+MMV +იV9V <0: LX რCთV9ICCI: XC. <7: 085750: 0:02Vთ, თ22/+რCთ +'Vს 
თბ LV +I):C=0)V +: 7)995საე%X. (9V). Iს9MI X>X4%ე0:+0+2X:0V. |.7)+X5 
+7V §<52>VV, 'V+5 ::700V 7) CIს251C0Vთ, II +. +0:00+0V LV 6(თ:6- 
იხVასV -7) 2/2.())5:5უ (0VV. მ=02 (7) XCICX)0 7) 7) XთXX12+7) 6I10V0L% 
»თ!' C)!ს9%0აV:თ +702 თ25#§545<7970:. 

9. “0:05: 85 ILV)23 2:0075%V, II956 6:20აVV. 60C +CVC X0რ90)XC" 

05:10) /თ0 8'თ>ესთ:0ე ::2ს თ97%CX).9C XC2%VV/2X.C) XCL C'>XILX0+000|LL, 
6250 II)2% +/4V2L<0 00 |I0VCV X0'6V, თ. 0026 0:XVე6:C) თ. Cთ5:ბ «ბ 
ბაოხიუნთ9სია 060390+» 1001) ჯებ ტ1X'0ახV »ეხისაიV”V 6X XVVL0აV 
ჯ+რV 2'თუვებV.)V XI) CV'.Cთ |:6V0. 6#1ბე 16VV | (# 983) +CთV ჯ»თლის- 
XთV +თV მ2სX6)6VLV)IV CსVMსთC თს+წ. 

  _–_ 

1 ძი/ცი!ი” M. 1 #X600! #. 1 ?0C ს. 2 (თრთის ბ. 2 სI60თLი(თC #- 

8 თაიიძ!ს” ა, ითდათძოთძს” 8. 4 ძისბ?თVნ6C #. 4 წიიიძიVოC #. 5 20949 

ი ცL1%, 601C #)პ. 6 ს//!#I. V. 8/.#6()ე სც. 7 9X67/6:-თე 8. 7 >ი0თზი! #. 

9 სICიიძტ)ი)IC ·. 11 თ/(0ს XXიბრის #. 11-19 /,უიისთC M#. 14 ბაბ «იძთნთC #-
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შეეფერება, და იყვნენ იქ, ვიდოე საბოლოოდ არ განისყავუებიასზ 

და არ მიაღწევენ Cღკდუღოსის ასაკს, 

ხოლო მაშინ, როდესაც მათ წეერი წა:ოეზრდებათ, ეინც 

ღირსია მღვდლობის ბხარისსბი ავიდეს. ესენი კაზონის მი-ედეით 

უნდა დადგინდნენ მონასტერში დანარჩენ ზღგდუებთან ერთად 

ჟამისწიოვის შესასრულებლად, თუ არ არის დაკლეჯული მღვდელთა 
განსახღვრული გუნდი. ისინი უნდა ღებულობუდნეს უკლებლივ 

ყველაფერს, რასაც კი ღებულობენ პირველი ჟამისყწირველნი, 
6. ხოლო ვინც არ იყოს ღირსი მღვღლობისა, სრულიად 

განიძეონ ისინი, რადგან თვითონვე არიან აძის მიზეზნი; მაგრამ 
რიცხვი ექვსი წმინდა ნიკოლოხის ტაძარში მოსწავლე ყომათა 

არასოდეს არ უნდა იყოს დაკლებული. 

თავი ოცდამეთდორმატე 

შესახებ ყანების ან მამულების გაცემისა ან გაყიდვისა 

მონასტრიდან ცალკე პირებზე 

1. ამასაც ვეკრძალავთ და ვაწესებთ, რომ სრულიად არავი- 
თარ შემთხვევაში უფლება არ ჰქონდეს ჩვენი მონასტრის წინა- 

მძღვარს, აღმოსავლეთისა და დასავლეთის მონასტრების წესისა- 
მებრ, მისცეს როპელიმე ძმას ჩვენი მონასტრის ქონებიდან, არც 

საგლეზო ადგილთაგან, არც სხვა მიწა, არც ბაღი ან ვენახი, არც 
სხვა ამგვარი რამ ხსენებული მონასტრის კუთვნილთაგან, რათა 

არ დაირღეეს საუკეთესო ერთობა და თანამობა ძმებისა, 

5. აგრეთვე არც გაყიდვას ნებას ვრთავ, არც გაცემას ვინ- 

მეზე ასე ვბრძანებ სრულიად მტკიცედ (მ'თა:ისთაC XC თ2ღთ- 
#თ0C) და ღმერთისა და წმინდანების დამოწნებით, ასეთი რამ ნურც 
იქნება არა მარტო შესასრულებლად, არამედ ფიქრშიც არ იქნეს 

გატარებული, რომ რამენაირად გაიყიდოს რამე წმინდა მონასტრის 

კუთვნილიდან რომელსამე პირზე, გარდა გლეხებისა, როზელნი/ც), 
ჩვეულებისამებრ, მას (ე. ი. მონასტერს) ენსახურებიან. 

  

1ნ6 XთIIთათ» #. 16 ბ!ლ0Xლ#ში/ს» #, ბ!0თX0/წიML6» I). 16 ბ;იი!Cი/ ნში #. 

18 დ» #. 20 2§წით» #. 20 Xაიი» ც. 20 ძყინ2თ”»თ #. 20 /:უ16 ტ. 921 ბ»უ7თ- 

მუიუ გ. 21 ბსი»”თ #. 24 ბსათ=ისი(თიC IX6L1ხ ბ'თ=”ი06თთი(სოიCდC #8. 

24 ბათ Mსი0ახ0თ/ის ბ. 96 ი: ბ§%»ს #. 27 6/:თ #. 28 ის»ცმთ: #. 
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I1L6ჯთ)XL9V #V/“ 

IIC0ი% X0ნ თთდთ#XM+C9ი0C დს#-C++X6LV <60V XC06V+C +5L0V 
XV» C I#0V7)C +XC LსXს#X#7)C 6ICXC66(00 ე X17)C X02.2C%ხC 

ნი96სთიMC Vნ606სწL0ს თსV X6C0 XC. Xთ9” წსთC 
6სთ16თX%%)C M0VXIC Xთ: «0, სუმCV +თV 

ბ0%#60:6Xჯ0ს65VV0V Cთა+Cთ თCC LXCი9 7 LMთV X5109XC0) ICI, 
I16<CXCVI 91 VCთI 9 C2.#0L(00)+9VCთI 7 1)V 0წCV0წV 

65ნთთ+-თ! სდწთLV 

IXC XლხეიეV LV +5ბV 5V0ეX”ა +0ა: (#5; ბ.ა +«)V X200V0'CთV 
X0C0სII6V0სC XC 7/0ს0+V0სC +«6 XI #05): C265)209% «XC +«0'თ0X9C 

ს0VV> XთL +0სC X6ეს თს+00C +5 Xთ' სX თს“+ესC XXს ბXL+X'I0LC 65თღ- 
დთ).C00IX. X005X0ს5, IVC |) +0#0M#/27(ა-ს +«»აV XCი” 6/კ00 «სX()1#VLC)V 
ბV 18 7)5+:0ჯ (+0VV C#X0ს5ათთI +. 7) ნ+X265-V 7 (05:0-VV +თV CV7)X6V- 
«თV თა) #X. 0:X293025VXIV 0:0)2/0 LV. L02XV0) 60VCთ2%V50C 7) XX20%2X0- 
+:0XV2 0». <> 2:0ე:20:-VLCX XXC 70+0V %, 7 6 =თებV <ს>:X0V XC0XXXC- 
ნთ. Xთ1 4“, | („ 554) წ |§5:C>:0'0227X2C, 7 თ: (M.M.თე Cს#.%27C 
<0უ+ის თღ:52X20»27ა-XL, 9) 15 XVს5)ას 2თ757X292%!, 7) XX5 სთ. X6.ს02თ6+თL 
XXI 6X +75 |.9VI2 XX0<V): რთX#.0+ე2'02ჯX. XV. +0V 6.XL5-%VIL5VთV #X>%0' 
ჩსთოV <თ9 + თC+5020ე6X320X', #ტ 100310 ხნ27 12. X%XX::5X0LII-V0C რ»ბ 
Xსესხს ავია =XVX6:0220ე0ე XX». რCთ2:59ე'2:1:-V0- +XXVIთV +L»აV რV:C0V 
თა1ის XX +4<0C II05C52%: რთ/თVთ: 50250) X«! CIMX0+:XC წV0X0C XXI 

6<%5'25XV965 +'სV 7155 0()V XX2X>=+0)L+XLV)V 8VI)>60V <0 Xიე:ქჯი5ი 6V «ი 
ღივპაეX წI:ეთ <0: X2:25:ს:, 6V 7 MV5V0IC =>2CVXX. 72 რCთV2V6X0სC 
6IV%L XXL XX+XXXე:220 18 XXL X492.23:50:, XI LაV თბ. თ/C1'თV 

ბV IL60V5-6L V6V529-% XX». თ:ი»Xევი თCთ:0)V ეეე ბV X2!0X%Cთ "(1006 
+დ Xსი:თ 906თ6V. თ 7 225თ 61 +090: თ:რVთC «თV Cთ?0VთV, CIIVV- 

(თავი 34) 

4» LოV (§0(სV M5სსოებ3აV XV. 06X1.V 0VაიV 6:X0VსსV %X>თბ X0L- 
ჯაიაV >XXVIL0-ს“ | (# 5852) +:ს.თV %VXV- IC + აV LV X000თCXსე(ა4'5VXC)V 
თუ(:50003--VLCIV «5 XXს =>X20%229'5VLCIV CC «IV X#>ს” 70თC 677.0)4'ს6LCთV 

%# აქ L. 00CLCL უმატებს ახალი ბერძნული თარგმა5იდან ერთ სტრიქონს, 

ვითომ გამოტოვებულს გადამწერის მიერ: 1 LC მჯუIიწV /I60(XCთ XC=C LV)” XVV- 
(LV დ0VC 0:0 XC ძაიფ)ძის» XCL დიხ: /ი(ჯ0VC' -X0ბC ჯ#0ხნისC 6თV დ!C 30)#0650თ%. 

8 20727/0თX8ე #. 7 0:0V00» M#. 10 L5 #. 10 Cი'იშნოიC #. 11 »8 +. 11 6ჯL- 
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თავი ოცდამეცამეტე 

შესახებ იმისა, რომ მტკიცედ დაიცვან ხშირად 

ხსენებული და ღვთის შეწევნით ახალშენებული ჩვენი 

ჟოვლად პატიოსანი მონასტრის ტიპიკონური განაწესის 

წინამდებარე გუჯარი და რომ მისი შინაარსიდან, 

რაც ჩვენ მიერ არის დაწესებული, არაფერი 

არ შეიცვალოს ან გადასხვაფერდეს, ან რამენაირად 

შემცირდეს 

უფალ ღმერთს ვაფიცებ მათ, ვინც ჩემ შემდეგ იქნებიან 

მონასტერზე მზრუნველი წინამძღვრები, და ამ მონასტრის დანარჩენ 

ძმებს, მათ მრევლსა და მათ ხელქვეითებს, და შერისხვით უზოუნ- 

ველვყოფ მათ, ოათა არ გაბედონ ჩეენს მონასტერში ჩემ მიერ 

დაწესებულთაგან რამე გადაასხვაფერონ, ან მისი საკადრისი და 
მისი კუთვნილი რამე შეასუსტონ ან გააუარესონ რამენაირად, ან 

ჩვენ მიერ განსახღვრული დებულებები უგულებელჰყონ, ან წინა- 

მდებარე ტიპიკონი შეცვალონ სხვა რამის მიხედვით, ან გადააკე- 

თონ, ან თუნდაც მისი ერთი მარცვალი გამოაკლონ, ან მთლია- 
ნად მოსპონ, ან სცადონ მოპარვა და ამ მონასტოიდან გასხვისება 
და ჩვენ მიერ დადგენილის დაკლება, -- ასეთი კაცი დასჯილი 

იქნება ყოვლისმპყრობელი უფალ ღმერთის მიერ და შეჩვენებული 

იქნება მისი წპინდანების მიერ, და მონაწილე იქნება ჩვენი 
აღზფოთებისა და შეცოდებისა, ჩვენი (ოდვების პასუხისმგებელი 
იქნება ქრისტეს წინაშე განკითხვის საშინელ დღეს, რომელ დღე- 
საც უ5და მოიდეს ის, რობ ჩვენ ყველანი უბოალონი ვიყოთ და 

თავისუფალნი სასჯელისა და დასჯისაგან მონაწილენი ვიყოთ 

საუკუნო სიკეთეთა და საუკუნო განცხრომაში ვიმყოფებოდეთ 

ქოისტეს იესოს ჩკენი უფლის მიერ, რონელსაც ეკუთვნის დიდება 

უკუნითი უკუნისამდე, ამენ. 

(თავი ოცდამეთოთხმეტე) 

სამღვდელო განძთათვის და წპინდა პატიოსან ხატთათვის 
და ყოველგვარ პატიოსან იმ სამკაულთათვის, რომლებიც დაგვი3- 
ტკიცებია, მეგვიწირავს და მიგვიცია ჩვენ ხსენებულ წმინდა მონა- 
  

დ'I'0(C LM. 11-12 ბ§5C0თ07-0/'ს #. 18 ძ/20':თძის § ს. 13 ი1M0IV ა. 1+ ბ:ი 

თა0ტVნთ» #. 15-16 თიითჰ.0:თ! ს. 16 § ბ. 17 » L6) 7 6 #. 19 ძნნიიძიიძ- 

ფის M. 19 Xთ60X5X0L!''სწV0, #. 20 ძდიი(ძ(,ნ0C #. 22 606.9): #. 21 XCნც- 

X0(ძ60C «8 #. 20 ჯა» < I, პატიოსანთა 0. 30 §ბ #. 80 ბე2ომა:'ძი» #. 
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თVIVV |(ICVVV, 6-C 16 |IIV XC. +თV ს: C9XIV დ023%0:ოV Lოს)სV L6 XC! 
2.6:0V +5<6C::690)V, –- 

1.:25952 V/2ე3თ3 /2'5)<C! 630 6/ის7შთ! 20(0)0%V +IIIC Cხ7.%. 
1ა:#თV #5 I5სL) (57277 7 XL6LVIL90((C)9(6. 

ა: V V#6'I:60<7) 6(0 2.(0თV |L6VCთ22) 06X+თV0)V0<. 
15:7თV წ75'I059+7) |IIXით 0:თ სენ V ”) C012016X0C. 
III0- თLXLV)0%: X6II6სL0C |::7Cთ: LX ).'ა)VV <7 C/ნ%2 +0თ::5ღV5. 

22თ)ი6; თლ0/სლ0ბC 9+0>X%IVIXC5 0Lთ #LV)V +CXXLV(აV. 
ა”თსი6C Cუ)IV0C 7,'C:3თII2V0: I6Cთ Vისძის XCთI 7.:3'(აV X2VX6 

0თXIV I-V სV |L6V6სV,. 
ს::თიV 9 2+თუეიე6 XMVV56 0LX 4'ს0:6V)V. 
Iს-#თV 0 C+V/9: ILIარეIVIო0< ს0/0>729:%V 1L86+X თიჯსითV X50'დ30'(აV. 

ILL#.0V6: 0/.C70თ%:« ს6XX »I516XV)V +ბV თე'ს'IიV 6:X09:6=+C 
IXLXCთს +<6I127.0V 5V 6/0V LC; | (# 586) 6025Xთ §00XთC. 

ILLსV 6 CV/I0: L6C0/:9: XXI ბ C/:0C 0606 ') 20: Cთლნ00+»)V (016+> 
თძიე/სერV »5ეLუ60.თV. 

ტ!იX#07:0+I2'თ 20Vს02 6:XX0ს0X (18 XV CსV7) (IC, 6C თV 
#.5'0სCL /.:0-0- 60026::%. 

ტ:2X0: IთCთ>XIC 0:თ X7ლ6ს02300 XV. XCL:II60თC(აC. 

#0 :2X5:0%+/ე'თ თ2ჟსეთ სსVთ' +05LC. 
#X2:C თი/სე6 |1თ. 
8:20 თე/სებL +00%, 
IIXთL 5=+<0ს0V თეჟსი0სV §V. 
C7+X»უ I+-0, თსე1#ე:0V CთV:(0აV X5'0თVთV თი27ს00CV. 

II6).აXVV6უ2.X თ0/სერ 659 ს5LXCთ +“სV რთ/სთ.ნ'თV>V Cს1CV, 6§ თV 
+ბ §V 0:Cთ/0ა90V., 

18სX7V57.0V 60)|10XბV CIთ XL+9VV X0/#ს+XIILCხV XCL Xისთ0წ XXL 
»X6:02ე5ძათC. 

  

1 /(0V)”» («70 ც. 1 #1 #. 1 X6 4. 3 6/7070 M. 83 76(M6ს501L M#. 

4 §770V #. 4 /6(II69C7 M. 8 6(%ოV /6(((60C) ბ. 6 6:XთV ტ. 6 /IIXX0C #. 8 თძ§00- 

4XიC #. 10 /(§»ნ თ" L0C1%, /|/(6Vნნთ» #ს, მვიე დ. 11 თნირთLC #. 

11 (უსი #ტ. 13 §7ჯ;იხის #/. 18 §(X00':#6C . 14 6 #. 14 მ/თ» #9, 

16 თ7(0- #. 17 ბ(იჯისთთ #. 17 §ს/) #. 19 ?იძXხC 8, ?ძთძიჯ, ·–. 20 (ხ7თL #.
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სტრისათვის, და აგრეთვე მის განკარგულებაში მყოფ მძოველ 

ცხოველთა და დანარჩენ ოთხფეხთათვის. 

ხატები ოქროსი, მინანქრიანი”» ორი, შიგნით შემცველი 

პატიოსანი ძელის ნაწილებისა. 

ხატი დიდი მინანქრიანი ფერისცვალებისა. 

ხატი დიდი მინანქრიანი რვაკუთხიანი, თვლებიანი, 

ხატი პატარა მინანქრიანი, ღვთისმშობლისა, კარედი. 

ჯვარი პატიოსანი დიდი მინანქრიანი, თვლებიანი, წმინდა 

ტრაპეზისა. 

ჯვარი ვერცხლისა სასარდლო, წითელთქვლებიანი, 

ჯვარი ხისა, ოქროთი მოქედილი და ხუთი იაგუნდის თვლით, 

ნაცრისფერი (I6V§სრ»!). 
ხატი ჯვარცმისა, კარედი, ქვისა. 

ხატი წმინდა გიორგისა, ვერცხლით მოქედილი, ფერწერილი 

(52.07 9თდ6Cთ). 
ხატები ხისა, ფურცლოვანი, რიცხვით ოცდაშვიდი, 

და ერთი კანკელი, სადაც თორმეტი დღესასწაულია გამო- 

სახული. 

ხატი წმინდა გიორგისა და წმინდა თეოდორესი, სარუთით 

(თთიი0+უV") და ვერცხლით ზოქედილი. 

ბარძიმ-ფეშხუმები ვერცხლისა, მოოქრვილი, ერთი წყვილი 

(§ს7#), თვლებიანი, რომელთაგან აკლია თორმეტი თვალი. 
ბარძიმი იასპი, ოქროსი და მინანქრიანი, 

ბარძიმ-ფეშხუმები ვერცხლისა, სამი წყვილი. 

მოსაჟღუნი '' ვერცხლისა ერთი. 

საცეცხლური ვერცხლისა სამი, 

და სასაკმევლე ვერცხლისა ერთი. 

ყუთი ანუ დურჯი ვერცხლისა, წმინდა ნაწილებისათვის. 
ქორაკანდელები, ვერცხლისა თავიანთი ჯაჭვებით, ორი, რო- 

მელთაგან ერთი მოოქოვილია, 

სახარება ბერძნული ძვირფასი თვლებით შემკული, ოქოოსი 

და მინანქრიანი (X§LV060960X). 

# ოქროსი, მინანქრიანი – /იV00! /”I((ნს00, („ქიმიური ოქროსი“ ?); 

ქართულ ტექსტში სწერია: «ხატნი ოქროისანი შემეფტონითა). „შემეფტო- 

ნი" წარმომდგარია სიტყვისაგან 7”6((6LIC (შდრ. ძეელრუსული XVMM9MMCL და 

გვიანი თIIIIMCთCXხ) და ნიშნავს „მინანქარს“. იხ. შ, ამირანაშვილი, ქართუ- 
  

23 ა:ჯინი ბ. 23 თ07ს0ი» „. 24 750, გ. 24 0(0-0ი(ი» 8. 21 იი:'00» ტ.. 
26 50 6V #, ჯი LVX0თ 8. 26 ბ(მ/ჯისი0» #. 27 >0#Lხ(''თ»” #. 28 /-I((L00§0C #. 
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1I6+0თ6სთV/6/#0V #ი0ჯსე0სV მ:C/0სC0V :870LX6V. 
“I-XC00V +X6+0თნსთV/I/62.0V (MX0CV (L6+თ თლV/სითV (IXღლთV XCდლდ'(აV. 

„I X600V +6-0თ6სთVV6/#.0V (LC6CIC XC0დ'(სV თ0ჯ0სი0CთV. 
სათ”/V6).0V XX9X)I60(VCV თეXჯს0-V მ'თXი0სძიV. 

წ+600V 60CVV22.0V XV XCთMა»)I50LVბV CV. 
)სცI8XიV 670V I(# 557) +)V 60) )V§(თV +00 0Cთ/V6/.'0ს +00 Xთ<+რ 

'IV) თVVიV. 
10'3)0V ტ 6-6C)2.670-. 

18M8)+იV 6X6V +თ ”L9-Xთ ჯინ C/':ის 13თ0ოL.5(06ს. 
)6M8).(0V რX7#0+XC6!:0V. 
(8032.იVI CX0V «თ ათხსთ1თ «00 რთV:0ის 2>სს6ნდთV. 
88L8):თ <0ინ Cჯ(:0ს Mთ6:00ს 600. 
8.8).Iთ იწ ILXსთX6C 600. 
“IსX60C 8:8XIთ 800 +ოC 685010X0ს. 
18:3).:0V «00 2+0ს6:40ს. 
M#»უVთ.თ +ლ0ხთ. 
?0X#+CთაX% (+. 
=სVთნთიეზიV წV. 
I80»X0).0ჯ'0V წ§V. 
სს:8ზ/. (თ თX060+04.0| 6500. 
8:3):იV VXXCIX6V ნV. 
წI+6ი0V C0X07/.0V/L0V |(6Iთ X#Cთე0დ!ისV თ0XხსითV. 
ILL82:0იV +6L0თუX0C XX0CთXM)XIX2) |(LნCთ. 
1ც'8/.:იV +0ხ თVI0ს ”10CCთX. 
“I.1600V IVVთCLCV 6X/.0V/C6L0V 6V. 

მსა თიXთ 3თთLMLVXთCთ ბCსXCთთ+0ლ0თ <800Cთლთ, 65 თV C0 §V X0000-V. 
2დ/%X+200ნLC +X50CCთლ0თ C:თ Vი0თათ”იაV Xი0სთთV. 
10/.თ+X:თ 0CსXთCთ+C0თ 000. 
2Xთით)თIXIთ §Cთ06თ X6V+6. 

07>თX+XIV სCთს0LთVI+L CV. 

ლი ხელოვნების ისტორია, თბ. 1961, გე, 328; იხ. მისივე L,68 6თ8სX ძი C60L- 
810, LI25 1962, გვ. 16––17 

XX «მოჟღუნვა სანთლის ნამწვის მოკუეცა» (ს ა ბ ა); #1)” 2V/I'/C/ XC... 

ჯრC #C8(იი ისა)C „სასანთლე იგი.., და მოსაჟღუნი მისი (რიცხ. 4,9). 
  

1 «07ს0ს» #. 2 #«ა60ი» M#. 3 §5600»>» #. 4 იათ/ისძი! #. 5 §ხ0/7- 

/// ი" #. 5 7(-ი» #, #06 8, ლიტონად შემოსილი C. 5 –7თი- 

ეთუინისბ #ხნბ” 8. 2 «' #ტ, <8. 6 ი (თ წუთ») 6 #0/ს)»6ნი» #. 

8 »მ(7ი #8. 11 I31/(იჯ» < ტც.. 11 'ჯთ»” #ც. 11 2ს/ ნთ» ბ. 16 /ჯ(ე»თC6თ #. 
17 ტ»ლხძუჟიC #. 18 5 #. 19 » #. 20 3:17(თ < 8. 91 #0თ25IX0» 4. 21 6» გ.
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ოთხთავი ვერცხლით შექედილი. მოოქოვილი, ქართული. 

სხვა ოთხთავი პატარა, ვერცხლის პატაოა-ლუოსმნებიანი. 

სხვა ოთხთავი ვერცხლის-ლურსზნებიანი. 

სახარება ყოველდღიური", ვერცხლისა და მოოქრვილი. 

სხვა სახარება ყოველდღიური, ერთი ლიტონად შემოსილი. 

წიგნი, რომელიც შეიცავს სახარების იოანეს თავის განძარ- # 2-7 
ტებას (ანუ თარგმანებას). 

წიგნი ლმრთისმეტყველი. 

წიგნი, რომელიც შეიცავს წმინდა ბასილის «ითიკას». 

წიგნი გრავალთავი, 

(წიგნი) რომელიც შეიცავს წმინდა სვიმეონის საკვირვილ- 
მოქმედებას. 

წიგნები წმიდა მაქსიმესი, ორი. 
ოლი წიგნი «კლიმაქსნი:. 

სხვა წიგნები, ოოღი, ღვთისმშობლის ცხოვრება. 

წიგნი სტუდიელისა. 

«თთუენი”», სამი. 

რვათა ხმათა საგალობელი, ერთი. 

სვინაქსარი, ერთი. 

ევხოლოგიონი, ერთი. 

წიგნები სამოციქულო, ორი. 
წიგნი «დავითნი, ერთი. 

სხვა ევხოლოგიონი, ვერცხლის-ლურსმნებიანი. 

წიგნი პარაკლიტონი ოთხთა ხმათა, ერთი. 

წიგნი წმინდისა ისააკისა. 

სხვა თთუენი გამოკრებული, ერთი. 

სამეუფო დურა ოქსიკასტორი, ოთხი, რომელთაგან ერთი 

ოქროქსოვილია, 

ოთხი სახვევი, ოქროს ასოებით ამოქარგული. 

ორი ძოწეული ოქსიკასტორი. 

სკარამანგი მძიმე, ხუთი, 

სტავრა მოშავო (! #თსი!თV:XI), ერთი, 

« ყოველდღიური –XC0I((80ხ6», ქართელ ტექსტში სწერია: «სა- 
ზარებაი გამოკრებული?!, ე. ი. ისეთი სახარების წიგნი, ოომელშიაც აღმი- 

შნულია ყოველდღიუოად საკითხავი' ადგილები სახარების ამა თუ იმ 

თავიდან, 

28 =62=0C))/0 #. 29 §7#600V ბ. 2X2 677.070ბ))” ». 26 L2I:7Cი0(XC ს. 26 ი§სXთ0- 

000 » 526 LV» #. 25 იი7X7000'0C M#, 0დთდ!7:000(0 1. 29 27/.((I(C სც. -X ი:სMრძი- 

ჯი0თ ბ. 81 370» XL. 81 /(ცხისიV” ბ. 81 2» ბ.
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8/.«X+XCV +X0L37Cთ++:0V წV. 
,„ 2Xრ60CთILCVVIL0V წ%600V 6V, 6V0სII) +7C რCრI/:X0- X6თX6L: 0Cთს0!'CთVI- 

უნ IM6:0 | (ს 9558) »თ«თუC +7C 260XX:C8(:C თ0+7C. 
'IV6ს+თ! 600 ხსისიაC +რV რ/'თიV «<ით»X§ახრV «<რთV 6LX§0('სV +6)V 

ბა0 ბXXMეთ.თიV 67.6%Xი0თ!. 
II60თ ბV0ს+: +9C C/:თC +0თX5L)XC რ0X00V 66თ|II.1%0V, 6/0ს0Cთ 

6IXხVთ +IV 960+6X0V 6'თ |(LC0'/თი(აV. 
”იXთ6:)თ:თ X060C8ს16იის, 
ასიდბისთ +ი0'თ, ბი თV +ბ CV 6X6L 6:X0Vთ 8Iთ (L>0/C0(აV. 
“IსIხიხV» რასიღიე'ი>» ლIIMVLIიV Xთ. რ) ს0დიი-თ #I6Iთ=(აIXC წ+6- 

ით #+ლ:C. 

MთVისთXთ XCX Xთ M6X7თX 60026XCთ 
ILთ! §<60თ ('X0თ მე00. 
10ს <20XXის (ICV0სთXM0V ბX6XX00V CV M6+თ +<აV X1100X””/L(აV 

თაჯის, 

Xთ) ნ+ნით სIX0თC 6ს0 ს6:თ “6ასV 20 +X»X6-ნიV X0Cთ+XIL2+()V 
თა?რთV. ? 

თათით! (LCCVისთXILთ 600. 

#0%X0VLთ0Lთ =VV6Cთ |IC6IთC +თV თვ»VთV C0+CV. 
'I+60თ 60თX56V+C0'თ 65Xთ თVას თვ3»VCთV. 
II0#სXთV6უ.თ 06XCთ6XXთ (L6თC +თV %ვ»VთV თა+თV. 
ტ#6XთVუ XCV 0 CCV IX0თ (თ. 
I-თVIC6XLCV წV. 
2X60VI30))# 989)C6ოC+0V XCთL თC61..:0V წV. 
#ისXი00LLC »0+Mი0Iთ 66Xთ2XLILCთ. 
=6C<!0V ნV ხI10(0%C. 
»აX0ს+X2)I0V CV ბ00:()C. 

“I,+600V C6C+:0V Xე00V. 
წM+<6ი0V 66C+<-0V X0CCთLV0V +0 7#%/4IL6V0V (I)VC, 
XთL სL0თ ათ X0+X70LC. 

M#თ: X>V6C7.თ. 6'თCდ000L: –- 

1 3#0LL2)" M. 1 LV» ს. 2 07თ0C/ახC 70» ბ, თXC0CILCCIXL0” ს. 2 CX600» 

წს გ. 3 §V0ხ6ე) . 3-4 2C6)C M. + ხ§0:07)თნთიC #სც. 4 თ»აL20C+/სი ნ CL1L, 

+C»ც. 5 C»ბანთC M#. 8 5/00V მ. 7 §9-0C #. 7 6Vბსნე #. 7 0C70C #. 9 ჯინივს- 

ჯი #, ჯინიმს იო ს. 10 თ:აი»ი0ი(C ს, (| თთლხისC ·. 10 6" „. 11 მ%800» 

/'(CდლნიIი” #. 11 XიL< ც. 1 /«ითიხი(!თ #. 11-12 – “ნით X0(C თI.0დ. IM6LC- 

დაონძ 8. 1 ჯი< 8. 14 LCნიი #. 15 6 #. 16 იახიმ L6§1L. იძნთ" #8.
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სტავრა ტრივლატი, ერთი, 

სხვა სკარამანგი ერთი, წმინდა საკურთხევლის საბურავი 

სთსე'იV-+XC მთელი თავისი მოწყობილობით. 
აგრეთვე ორი საბურავი სხვა ორი ეკლესიის წმინდა საკურ- 

თხევლებისა სრულად. 
სხვა საბურავი წმინდა საკურთხევლისა, თეთრი ექსამიტონი, 

რომელსაც აქვს ღვთისმშობლის ხატი მარგალიტებიანი, 

მღვდლის შესამოსლები: 
სამი ომოფორი, რომელთაგან ერთზეა ხატი მარგალიტებიანი, 

სხვ ომოფორი სიმენტისა, აგრეთვე სხვა სამი ომოფორი 

აბრეშუმისა. 

სპილენძის შანდლები, დიდი, თორმეტი, 

და სხვა პატარა, ორი. 
კანკელის მთლიანი შანდალი ერთი, თავისი შანდლებითურთ, 

და სხვა პატარა ორი, მათი ხელტარებითურთ, 

კამაროვანი შანდალი, ორი. 

ცხრა დრაკონტარი (დროშა) მათი ტარებითურთ. 
სხვა დრაკონტარი ათი, უტარო. 

ქორაკანდელი ჩვიდმეტი მათი ტარებითურთ, 

ჯამი პატარა წყალკურთხევისა (+VV დთ«+თV), ერთი. 
კაწინი ერთი. 

ხერნიბოქსესტი" და სელიონი ერთი, 

მახრუტი სასმისი ჩვიდმეტი. 

აგრეთვე ერთი ქსესტიონი. 

აგრეთვე ერთი ჯამი. 

სხვა ქსესტიონი ბროლისა (? XდხიV"). 
სხვა ქსესტიონი მწვანე, ეგრეთწოდებული მინა. 

სხვა ჭიქის სასმისები, 
და სხვადასხვანაირი კანდელები. 

+ MიM»Iქ0§6თ050V ,ჯამი ნაკურთხი წყლისთვის"; ქართულ ტექსტში სწე- 

რია; შრინიდოქსესტი. 
  

17 XCთL < 8. 17 «C60C /I(X0C #. 19 სი/ით/IC #. 20 ბეთX0V§00(0 ბ. 20 იჩა- 

თ» 8, ძმწ'თ» #. 91 ძმის" 8, იპაიი» ბ. 99 ბი»იბინთ #. “22 ძმხი"» #. 
94 »0IM0XIი #. 95 თ67/7#(0V #, ძნ//ი” 8ც. 925 «CV #. 26 ბა»ნ6წენი #. 927 ხ.6- 

§(0 #, §ხ066:0» ს. 27 6V #. 23 ნი გ. 29 Cიძინნი” 8. 50 :აძ”Cნ§(0ი” 8. 31 Xი:<L. 
31 უძ/!ი სც. უ6#/0C ბ. 32 XCI0IM.X XL #. 32 ბათდიიი! 4, ბ(ძდიით! 8. 

#288 

#4 29
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–ა':თ <დრV ხით 

”ტ)იჯთ თ006VXCთ 16 XთL. დ003თ20:თ0 ICC X>L <თV +0)/.C0'()V 
თაX(სV, თMC0+60თ 6XCთ+XბV 65§Xთ, 

”რVIXთ ბ.ი00CV:თ «6 XთL 971.5 თ. ს6IC +IრV XXC)Xთლ:0V Cთ0ს+'V 
06XCთX6V+6. 

ჩის?თთ თს6//თ2:თ X5თთCთ0%. 
M0თო=/თეLX 000. 
Xთ' 8062 XთსXLულლ! CIთ +LრV 6VLCაV 6V XCთCთ( X0:- X–<9IIXCთ +7C 

00VVIC, ს6სIთლ0:Xთ +6C0C0თX60VXთ 6X+თ. 
'ბ 76.96 Lთ XC. <თსი:თ 6300IL)X0VICთ 600. 
II003თ+თ რ|LC)7თ6:თ 6C'თX60Lთ +ლ0LთX0V<თ 6X+0). 
IX ი თეთ 6VV6VI)X0VLთ +20CCლ0C. 
სთ! თ?:/6C X6VCIIX0VIC 000. 

(თავი 35) 

ტგ'ბ <დV ჯ0ს0თ03057).0)V <CთCV დსXთX+0#M65VV» 
ბV I )VღC+თCVXLIV06სX676! 61C 1VV +096 

2:60წ L5+თ7#7V 6XX7279C:CთV 

IX 990) Xისძივის).(თ +ე:თ X60L +თV 6§V <7 ”MVCთ+0)7) XILIIMC- 

XსV ჩიIროV თუ72სV Lბ (CV 6V <0წ M-00სC +00 ',სVL.0ს, +0 CC +600V 106 
Iთ+X, Xთ' +0 5+600V +X00 "ხ0ხე/06ე2/. 

Xის60ვის.თ 600 +680: +ო0V §V XC 46'თ-, LV "4%0(I15V'თXCთV 
X<თსC+(სV IL0ს, +C |IICV V <7: /#Cთ12თXთC, +ბ 0' §L500ხV +00 ”'%ეVთთ0Cთ- 
X:0ს Xთ. Mთი0+'2თ»ათთ. 

Xისთძ0120ს/X0V 2V +იC Mს0VIC +)C XსითC სადიითაVXC 105 /7(ა010ს 
#'3თ0:6ს. 

XჯისთმგისX.თ +0:თ «00 Xს0 MI7თუ!. X60: +CთV იV M005V0X%60).6L 
XIო)სთ-ისV (#05. 

Xისძ6პის..> +«20თთ0თ X50 +თV 6V ი0XXX06სX612. X+II0Cთ- 
+იV |0ს, 

>Xისთ0ზის).0V თა 0C0C80C +: ბV Xთ ILთ0თ6 X06Cთ5=6CX |ILის. 

9 თ006IMXC #§ #. 2 თიიმძბ(ი #, თდიიძბ!თ 8. 2 »ი2იი(თი #. 8 ?Xთნი0» ჩ. 

+ ძილცნ!(X6 X65 #. 4 ·I7)/,-CL #. 901171) ცს. 6 0//('6უფბ!ი #». 8 »ის<ც8. 8 »თ/:თI=M§- 

იი! 8. 8 „იძუ #. 9 §=%C #. 10 შმიი((„იხთ #. 11 0ჯაო #. 12 #)წ5)(X0MVთ #. 

18 »იL< 3. 91 ახი ტ. 21 8ი“6CMXჯრ” #8. 22 ბანიი» ". 923 /(C0X:0C:ნთთ) 8. 

24 9) §» #. CV ტს. 21 195C #M0»»C #, (6) ჯXCLC /ს0MLCC 8 921 »ხითC M#. 30 /0V- 
ძ0ჩმის/7 M, 70ს0080ს/7#0 8, ოქრობევედი ერთი 0.
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ცზოველთათვის 

ცხენი ულაყი და ფაშატი მათი კვიცებითურთ, ორივე 

ას-ათი. 

ვირი მამალი და დედალი მათი მუტრუკებით, თხუთმეტი. 

ფურკამეჩი ოთხი. 

ხბო ორი. 

მუშა საქონელი მონასტრის ყველა მამულებში მყოფი, ორ- 

მოცდაშვიდი უღელი. 
ძროხა და ხარი სამოცდათორმეტი, 
მეწველი ცხვარი ორასოცდათვრამეტი.. 
ვერძი ოთხმოცდათოთხმეტი, 
და თხა ორმოცდათორმეტი. 

(თავი ოცდამეთს -თმეტე! 

იმ ოქრობეჭედთა შესახებ, რომლებიც დაცულია 

კონსტანტინეპოლში, ღვთის (მაცხოვრის) : 

დიდ ეკლესიაში 

სამი ოქრობევედი ანატოლიაში არსებული ჩვენი მამულების # 290 

შესახებ, ანუ ერთი–-–ანისის მხარისა, ხოლო მეორე ტაოს მხარისა, 

და სხვა კიდევ ჩურმერისა. 

ორი ოქრობეჭედი ჩემი მამულების შესახებ, რომლებიც არმე- 

ნიაკთა თემშია, ერთი ლავაკაისა, ხოლო მეორე არნასაკისა და 

მარტისაპაოსი. 

ერთი ოქრობეჭედი ქალბატონ ევფროსინეს“ მონასტრისა 

სოფელ ლივადიოჩში %. 

სამი ოქრობეჭედი კი= მიხაელისა ჩემი მამულების შესახებ, 

რომლებიც მოსინოპოლში არის. 

ოთხი ოქრობეჭედი ჩემი მამულების შესახებ, ფილიპოპოლში 

რომ არის. 

ოქრობეჭედი იმის შესახებს როპ ყარსში ჩემი მუშაობის 

დროს არაფერი ბრალი არ მედება. 

  

, 

# ქართულ ტეკსტში სწერია: «კიურა ევფ(რ)ოსინესი”. 

## სოფელ ლივადიონში –- #ჯიბ ჯიი(ის „მიბ(ის. ქართულ ტექატში სწე- 

რია: «ხრუსოლვადისა1!.
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Xისძნზის»თ ბს0 თაიიალძბთ: II ბV #6-0იმ0თ:0სX6).-, X027- 
ნ6თC სის. 

Xისთ030სX0V ხ+600V ბ6X0ს0Iთე +»6ლი. +«<იV ბV (ნ:1I>Xის1:0).6L 
X=C))Cთ+XVV ს0ს XთL +7C M0თსVCსX02.60):, 

XისძბვისXX#0V X601 +100 Xთე!ის XV. =თVა-6(Cთ:, 
Xისთ010სX.იV +0ნ– MVრთი0VV)I(# 591)V0:; 60X0Xთ0+X:0V, 6X60 5VV 

იV +<თნ6ს CV6Xახლ0ს. 

#Iმ86ი, 800. ბ სM6ნV 6:- X»60ს +00 XL)0:0ს +0– 1I000X:სის, ბ 
68006 X6ს! 100 XIC)0:0ს 10ხწ X0+050L. 

I თძუ)ნ,ათC +X00– Xსი0ინ MIXთა) X60! +7C XIVოუ9-:თეC +X66 
0X096თ60% +00 MI>Cთ+>ხIVთX0ს. 

“რ0ყსითაC 61აეთ ლC»)Mს6:)CL(C “«0ს თ0<00 X6ი0': 106 |I)+00>07X'ჯX0ს 
თის>XX0სX6).600:. 

II+ი თ» +«0– ჰზი+თVთ+ის +620: +VთV X+უ(C+IVისV +IC 
ის'#IXX0სX6).6()C, 

სთთ'XXთ +XLIXთXIV +თ XCთLIთC+<0(ა36VLთC 6: CL:CთCდ00თ C6X067თ, 
XCთI §+60თ XLCXთXIთ X60ს 0'თდიი(V 0X09-0ო§')V 6C6X)X0VIთ XCთL X6V+§, 

IX>2თCL 8 Xთ' <> (0თ +თV +0:CV »ჯ06სძ0ჩ0ს)სV LთV ბV +” '#Vთ- 
1077) XIოსთ+თV (0ს. 

მ 

(თავი 36) 

4L:თC +თV X0ის0080ს).).:00)V +თV 2VCX0X6Lს6VიაV 
Xთ1L =თითდს)თ+50L65VV)V ბV «9 XCთ9” »L6C #0VV9 

Xისთი80ათ 000 თაათთ60C I»C Xი0თნნიაC სის +60ხ |+6Vთ1.0ს 
60I16C+LXთ+0ს. 

Xისძტ0პ0ისX.0V ნV +0ა %თთLიის )8იძVICXთე XC. +00 | (# 992) 
Xთოი'ის +თV "C6036VთV. 

XისთიზისიV X6ი.' +ი0V ბV +0C X+XVIICCთ. IM0ს ჩ8CX+:თთ6()V, 
0:X0007C XCCთ0Lლ(აV, X0)0'0V <6 Xთ! M0VთCCთ+<»I)C:()V. 

წIს+ხი0V X0სთ030ს).0V IC თა+<7C სX09%060X%, XXI 6; 46 XთVს- 
X60XX60C “§5VI)ICთI 7) +.თV X+I)IICIC)V XIV X06C060-, X06წ 6X/6'V CL +6 
Xთ!' +00C |I6- 2IC «ბ თდე6V+XLCL0V. 
  

1 8-იაიძ(ის20/ ბ. 3 #2X0ხთნ(იC #. 8 ალი #. 8 CC #. 9 »ჯისისძ! #. 

10 MIჯ0თ)/. #. 11 თა(ნაIVCX0V) X. 12 დ-ი” #. 13 MI. ლისაირ/6იC #. 16 ძით:- 

74X6 #. 15 6(ძ( #. 18 დირ" #. 21 ჯისთძიმი0L/7:'თ»" #, ჯისთივიბშ/7/თ”" 8. 25 §V #. 

25 პისი/თC #Iს, (ციხისა) ვანკაისათ;ს, ვანსკაისათჯს (ქიოსი), 13C0IMIთCიC 

Lს0LIL. 95 დ #, 99 §C7;6 #. 29-30 Cთაწს:I#02/წთ0C 8. 30 წხ §ბ #.
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ორი ოქრობეჭედი იმის შესახებ, რომ თეოდოსიუპოლში ჩემი 

მუშაობის დროს არაფერი ბრალი არ მედება. 

სხვა ოქრობევჭედი შეუვალობისა ფილოპოპოლში და მოსინო- 

პოლში არსებული ჩემი მამულებისათვის. 
ოქრობექედი ქსანთიის სოფლის შესახებ. 

ოქრობეჭედი მარღონისა, ჭილზე ნაწერი, რომელიც მაქეს წინ- გ 991 

დის წესით. 
ორი წიგნი”; ერთი –– ევდოკიმის სოფლის შესახებ, ხოლო 

მეორე კოტრესის სოფლის შესახებ, 
სიგელი "# კირ მიხაელისა შესახებ პაჭინაკის მაშინ მომადარი 

ამოძრავებული თაედასხმისა. 

აგრეთვე სხვა სიგელი იმავე კირ მიხაელისა შესახებ ფილი- 

პოპოლის მიტროპოლიტისა. 

სხვა სიგელი ბოტანიატისა შესახებ ფილიპოპოლის მამუ- 

ლებისა. 
სამეფო წიგნები, რომლებიც ვრცელდება სხვადასხვა უწყებებ- 

ზე, და სხვა წიგნები სხვადასხვა საქმეების შესახებ სამოცდახუთი, 

არის აგრეთვე ანატოლიაში არსებული ჩემი მამულების შესა- 

ხებ სამი ოქრობეჭდის პირები. 

(თავი ოცდამეთეკვსმეტე) 

იმ ოქრობევედთა შესახებ, რომლებიც დევს და 

დაცულია ჩვენს მონასტერში 

ორი ოქრობეჭქედი იმის შესახებ, რომ დიდ დომესტიკად 

ჩემი მოღვაწეობის დროს არაფერი ბრალი არ მედება. 
ერთი ოქრობეჯგედი ვანისკას ცინე-სიმაგრისა და სოფელ ჩერ- # 999 

ვენის შესახებ. 
ოქრობექედი შესახებ ჩემს მამულებში წარმოებულ შეკეთე- 

ბათა (85/.>თ00600V), ციხეების აგებისა, სოფლებისა და მონასტრე- 

ბის აშენებისა. 

სხვა ოქრობეჭედი ამავე საქმის შესახებ და თუ ძალიან გა- 

იზარდოს ჩემი მამულების შემოსავალი, მე და ჩემ შემდეგ ყველას 
უზრუნველობა ჰქონდეს, 

% ორე წიგნი--24257/70 ბხი. ქართულ ტექსტში სწერია: «ლივე- 
ლონნი». +% სიჭელი–-–- თ)/(6(000(C (ჩემი განმარტებაა). იგულისბმება სასამართ- 

ლოს განაჩენი (1078 წლის მახლობლად) გრ. ბაკურიანსა და პეწინაგს შორის 

და გრ. ბაკურიანსა და ფილიპოპოლის მიტროპოლიტს შორის ამტყდარი 

საქმის გამო, იხ. 0 81856L, Cიისყ... 2. III, გვ. 20.
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Xის0080ს6CV +MC Xთა" X»ICC (ს0VVC +065 II6+0LXC00 X60: XC 
+VC Xსი0:6I)+0: Xთ' თა+CC0სთ0+)X0%: +XC თს+)C M0VVC X#XCVI=0:თC 6/5ს- 

3-6ი'!თC Xთს X60L «CV 6V თსI) X»X000თ#სი()VII0V X+I+I)IC+თV (0ს. 

Xისძ020ს2..0V X6ნ. +00 2XCთ9ILC<0C XთL 00 IIთ/XCთ2.: ჯა». 

7X7ისძთ0ჩის)თ 600 XC60L «00 C900სC Xთ. რთX0VCთლ0:თთღ+<0სC CLთ+=)- 
0უ97VXI 7)IVX2C 0%60 თV XCთ+51თ16)C)თ ვ3CთCLXთV X0XCთლ:ფსV 6წC +7V 
(06+თXაეთLV «CV IX0ILთV(აV. 

Xის9001300იV X60: +) თხოითთნია:C 100 ა6Iთ+0C <რთV =II0- 
2.5V(აV. 

Xისძ0ვ0ის»თ 6ხ0 +60ს +თV ზV ”წXXი0'00 X+»სთLX(აV #0ს, 100 
XC V7თი00ხს | (# 9593) 2X0Vა0ს Xთ:' %00 #(ა0:0ს 2LXთ0::6+:X'0ს, 

Xისთივის.იV» +7C სX09#%0>6(ს(C “თV I600V +7იC #ათ/5C+C+)X 
(0M0VIC 200 XC7/0წ. 

Xი6სთ6300).X0V «0ს 6X6V I6 6>' 606:თ2 ”Cთი0თ»ნსსი. +«თ %VXM- 
სთ:თ სას §V9- Xთ. 3002.0|L>', Xთ. X0ბC +0სC CსV/I/6V6C #თ. CVVირდ- 
X0სC სM0ს, XXV «I: პ0)თCX6:თC +თV '/Mს0I0I6V.თV +ს/7CV0სთCLV. 

”1ლ0იV Xისძიმ0ს#ის +თV 6V +V 109#50დ X>L <7 M00სV/0=076 
X<)სთI+თV (0ს. 

“I. L600V L00V #Mლ000020სX20ს .X60: XV XVIსთXVV 10ს <7 49). XII- 
ჩ»X0ს207#8():. : 

"I-60თ LCთ #Vლ0სCC80ს).#0ს +X0:თ »6C01 «თV ბV CXXIXX0ს>67.8 XLწ- 
სთ-თV სის. 

”190V V0სძ039ე/..0ს X60_ <+C %V 06060თო:0სX6).6. X0CთC66თ: |I0ს. 

IIILIXთღX-იV მთCLXV +X60ს” +0ი 7.09 წMVთ. +Cთ %I+წიIთ-თ> (0ს 
%XCთV+Xთ. 

Mთ! 6:50თ X'X+თX'თ +0:თ თ>X00/:06სI06. 
"Iა1ა00V I: XXXXI0V X60!: <6C9 ს-6IIXL0- +თV =00#6V(აV. 
“ს თ-655:6:ე წი: 6#%80V 0: თი 0თ/V/29C დI#0+X:(:თC <თV +0'|(/M 594)CდV 

X6V+)IVC0L(სV XთI <ბ X60L 2001» XLI>CთXICV, XთL წ+60თ. CX00666LC 
ბLCდიელ!. 

ლ=C- 1 260 ს. 4 1)ი;XC8ნ65)) #, IIC7XC/.6C-L 13. 6 XC6C3C//.ტ6M60C ბ. 7 წე> 
X»CX4I)0I" ს, გამოყვანებასა (), /(66თX/(0!, 8. 8-9 თძ/ი/სთ' 8. 10 ბაი #. 
10 '1/ი(ად #, '4/0ნ(ბო ც. 11 XCთ0::66(X(0ს #, XXCX6C%X-ის ს), ქართფრთიკი- 

სათ;ს 0. 14 (ჯიბი!იC #. I7 (ძი» #. 19 #თ' ბ. 91 (ძო #. 91 «ი(C #. 91 #«- 
#წუუის 107.6! M. 28 ჯისძი0მის//სის ს. 23 თ.იხბიისის X606/6თC #. 21 80CთI7:X0V #. 

25 შუთძV”IC #. 20 Xთ! < 8. 26 2I6ნიXIი #ტ. 26 ძ-00/:ბნსს0ის M#, 0-0 C0/:ძნს- 

#00 ს. 27 2:6-0XC0" #. 28 თე #4. 78 #იძ:Xი, ც 29 ჯის < ცხ. 30 ა:იძიიი! #.
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ოქრობეჭედი ჩვენი პეტრიწონის მონასტოის შესახებ, ამ 

მონასტრის უფლებობისა და თვითმფლობელობის და ყოველგვარი 

თავისუფლებისა, და “'მესახებ ჩეძი მამულების დამტკიცებისა მის- 
თვის. 

ოქრობექედი შესახებ სპაზმატისა და პანკალიწისა. 

ორი ოქრობეჭედი შესახებ იმისა, რომ ჩვენ უბრალოდ და 

არაანგარიშვალდებულად ვითვლებოდეთ იმისთვის, რაც საჭეფო 
ანგარიშში გავიღეთ კომანთა (ე. ი. ყივჩაყთა) მოწვევის დროს (?). 

ოქრობეჭედი ზმოლენის თემში (ჩემი სამსახურის დროს | უბრა- 

ლოების შესახებ. . 
ორი ოქრობეჭედი ჩემი მამულების შესახებ ახრიდონში, 

სოფელ სიკონში და სოფელ ხარპეტიკიონზი. 
ოქრობექედი ხახულის ყოვლად წმინდა მონასტრის სამღვდე- 

ლო საქმეების შესახებ. 

ოქრობეჭედი შესახებ იმისა, რომ მე მაქვს უთლება გადავცე 

(«თით7:5 სთ.) ჩემი მამულები, სადაც კი მსურს, ჩემს ნათესავებსა 
და ჩემს ყნებს, თუნდაც ისინი სომხური სარწმუნოებისა იყენენ. 

ოქრობევდის პირი “შესახებ ჩემი მაზულებისა ვოლერონში 

დღა მოსინოპოლში. 

სხვა ოქრობეჭდის პირი ზწესახებ ჩემი მამულებისა ფილიპო- 

პოლში. 

სხვა სამი ოჭრობეჭდის პირები შესახებ ჩემი მამულებისა 

ფილიპოპოლში. 

პირი ოქრობეჭდისა ჩემი მოღვაწეობის შესაუებ თეოდოსიუ- 
პოლში. 

სამეფო პიტაკი ყველა ჩემი მამულის ამორიცხვის შესახებ 

საგადასახადო სიიდან (2#.0V'99-7VCთ'). 
სხვა სამი პიტაკი გადასახადის მოკვეთის შესა5ებ(2>02/:269//09)), 
სხვა პიტაკი ზმოლენის თემის წესახებ. 

საბუთი პატივმოყვარეობისა, რომელიც გამოიჩინეს ფრან- 

გებმა სამი კენდინარის აღებით და პიტაკი ამათ შესახებ“, და 

კიდევ სხვადასხვანაირი საბუთები. 

1 ამ მნიშენელობით არის ნახმარი იუიი/!ბი!"0; 8იხა 60”. 1II, 6. იხ. 

აგრეთვე ურ დელგზერი, C0Lი0ს5 ძ. ლL. VIსMძიც ი... 2. III (1925) გვ. 31. 
« ქართულ ტექსტში ასეა ეს წინადადება ასახული; «აპოდიქსი განძისაი 

სამისა კენტინარისაი ღომელი ფ ილოტიმიად აიღეს ფრანგთა მაგისვე პირი– 

სათ;ს პიტაკი ერთი:. პეტრიწონის ქაოთულ წოეებში თI/ი0IIIი დამკვიდოე- 

ბული სიტყვა ყოფილა. შდრ, იოანე პეტრიწთან: «ესე აწ, ოი განმგონეო, გი- 

ფილოტიმიე» (იოანე პეტრიწის შრომები, ტრ. II. (1937), გვ. 71, 5). 
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აუ) )CLC <0ს XCთ0+0%ს1CXის X#Xთ.) ”XLILXCრთXI0V X00: #-6IICXLXCV 
06:Xთთ+IIV XებC 6:67/06': Xთ. თ2096':66- +0V %V0სთ010ს).+-იV 'თ,ყCთV Xთ!' 
პ0'”თV 6IXCთL(ა|Iთ+CV <–თV CთX0X6IL6VV 6V +7 CთIV:თდ 20დC. 

10 :00X006IX0V +0% -0>23(X'0ს Xთ! თ; თC«ჯ2X).5(თ. +თV XC)0L+CთV 

205 თს+ის Xთნ:0ს. 
ბ ?00XC5:X0V «09 XI()0:0ს ILLIC6:/.6/V/0სC. 
ი0თ თ/00თ0CLI)0L +009 სცX0600VVა) X5ლ0': +I9C 6ნV M0CსV0X6/.ა, CთსXVIC 

XCთL +7IC IM0VII 109 CV/Iა0ს IC0V'0ს 100 2V <დ IICXXIXIV). 

# თXM006:-6(C X60L +00 §7:CX0|M0>4%V+0: #0XC0:0ს X60+ <7 CXCთL- 

წთ) +0ა 3-80Iსთ>0C +CV 2II07.6V(სV. 

I6 >0თXXLX0CV Xთ. 6 X6000'C 0 LC ბV 00(MIXX0სი6#6ნ. X“CიIIC- 
«თV #0ხ. 

120 >Xი0XXXIXბV Xთ: ბ X60:00:0)0C 1თV XXI CთCLVV (00ს +7»C M0თს- 
V0X60/#600C, (02თ0+Cთ0C Xთ' თ: თX006:66LC %00 0'X0Vისის | (# 9595) »6ი' 

«0ს 0უს0თ(0ს +00 7365XMX0ს, II X.0ჯ:CLL0V XLICCXI0V LCთდV X+/IთC+()V 
+172 M00სV0X6).5()C. 

(ბ »ი0XX#+IXILXხV XC. XCთ0CთC60+:X0V +)C #თ8ზთXთC, 
»! თთდთ).5(თL XთL თ: CთX006:66:: +თV XთVოV7სი:0+თ0V +0იი– 2>+6V- 

სCთX0ს. 
I თ. <ბ ს»ტსVუსთ, გ 6=0':0ნV ბ M60C0X0+XIILIო: რ6X X00Cთ>1თ- 

662 მთთLXIX#7: X6ლ0: LCდV 80CLVთV XCთ!: X(აი:0ს 1L0ხ #Cთ/Cთლ:ის. 

# « 
· # 

1, Iბ ა XთიხV “–სXIXხV 6V/0თღუ #()LIთIXბხV 1!ჭულ:X6V + XC! 
თ016VLIX6V XV Xთა” 92 60თX756C-თ+): (ს0VI2 17: სX60თ/:თC 5-60+0X0ს 

XC II5+ე'+560VIIIღ09ო Xთ+თ +CV 05X50ჩ80:0V ს7VVთ + #860სუC VVმIX- 
<'დV0C 8+0ს: 06599, #თ: 0:5ჯ02დუ) >თლი ნხსის 16 თა<0ს +050 თC6ჩC0ო- 

10წ IL6უ700:0ს XC. |II6ICX0ს მ80060+:+X0ს +XC C0თ60C «05 IIთX0ხლ0!თ- 

Vის ნთ თCთ0|6V:წXოV “0XIIC+V V +XCთ. “ის XCVთVI.Lთ<0ს XCთ+X0Lთ0X0ს 

"I60000#.0I(# 996)სVთიV #ს000 #აა.სს10ს Xი0ბC 8363თ'('ათიV XCთL XLCთ+()0LV 
ჯX>თVLCთV +თV 6V «0 თა+რი თV>CV75V0CII06VთV, 0C ჯXთლ0თ+:სX60VX0- Cს+L0ნ 

6V9-თ56 6. +ბ XXI თა:ხV ბX X00C+XC56():: «00 Xინთ+თ.0ს Xთ. Cთ7/50ს 

# 
1 760908 707ის 8ც, ჟიიე-იდ./თ (ჯ„იიხითს#/თX ?) #. 2 :-00თ60070!C XCLC 

ძ56ბ6:5(C #. 4 ძით93IX(ი“ »I, სრავიკისაი 0, IIიითმ'X(იის I 6 C1L. 6 >ი:#0/- 

ჯის 8. ? ჩსიიბთ«„ე ბ, ჩიიბთძIM ც. 9 თ»იაი(CC #. 11 ნინიი 0 M#. 11 «X- 

#”ყულლხ ე ს. 18 2 წი!:ბისთბC #. 16 7:3627!X0ბ% #. 15 2:C§CXI0» #. 18 ძითძთ-
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სიგელი ხარტოფილაკისა და პიტაკი თემის მსაჯულის მიმართ 

დასამოწიებლად და დასამტკიცებლად ჩვენი ოქრობეჭდებისა და 

დანარჩენ უფლებათა, აია სოფიაში დაცულთა. 

ისოკოდიკონი ზრავიკისა და ამ სოფლის მცხოვრებთა ხელ- 

წერილები. 
ისოკოდიკონი სოფელ პრილონგისა. 

ნასყიდობის ქაღალდები ვარდანისა შესახებ ეზოსი, მოსინო- 

პოლში რომ არის, და წმინდა გიორგის მონასტრისა, პაპიკიონში 

რომ არის. 

საბუთები შესახებ ზმოლენის თემის საჩივრის გამო ჩატარე- 

ბული შემოწმებისა. 

აღწერა და შემოსაზღვრა” ჩენი მამულებისა, ფილიპოპოლშზი 

რომ არის. 

აღწერა და შემოსაზღვრა ჩემი მამულებისა, მოსინოპოლში რომ 

არის, ისევე, როგორც საბუთები იკონომოსისა მესახებ სახელ- 

მწიფო გადასახადებისა (? »§ე: 00 მუ/ი2:0ს 109 X:367X09). საან- 
გარიშო მოხსენება მოსინოპოლის მამულებზე. 

აღწერა და გადაცემის წიგნი ლავაკისა. 

ხელწერილები და საბუთები სტენიმახის პანიგირელთა. 

მოგონება, რომელიც გააკეთა მესოპოტამელმა სამეფო ბრძა- 

ნებით შესახებ ვოდინთა და ზაქარიას სოფლისა. 

» « 
ჯ 

1. ხოლო წინამდებარე ტიპიკონი სრულიად პატიოსანი 

ჩვენი მონასტრისა, რომელიც არის პეტრიწონის ყოვლად წბინდა 

ღვთისმშობლის სახელობისა, დაიწერა ბერძნულად. ქართულად და 
სომხურად 6592 წელს, დეკემბრის თვეში, მეშვიდე ინდიქტიონს 
და ხელმოწერილია თვითონ ჩემ მიე“, ესე იგი, სათნო გრიგოლის 

და დასავლეთის დიდი დომესტიკოსის ბაკურიანის მიერ, სომხური 
ასოებით და იერუსალიმის უწმინდესი პატრიარქის უფალ ექვთი- 

მეს მიერ დასამტკიცებლად და სარწმუნო-ყოფად ყველაფერ იმისა, 
რაც შიგ არის ჩამოწერილი, მაშინ, როდესაც, ის აქ იყო, რად- 

# აღწერა და შემოსაზღვრა-– წი 20CX6(X0I' XCIC 6 უ::0(00(0((0:. 
ქართულ ტექსტში სწერია: «პრახტიკონი და პერიეოეზმონი». 
  

2(Cთწ ს. 18-19 თ=ნIიჯის #. 20 ((6002:06C/!9-)C #. 21 II0ბა,ი #. 24 /76Cნისხე0ი- 

VI=IთI” ს. 95 ბუნჯითთნს M. 95 §000 X. 95 C #, 93 «ამს (ის გ. 98 ჰნქი“ 
ოთწძია” #. 10 დ.M0ს #. 
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»ჩწ|ოV 3თ2:25 ყა 2LXV76'V 6V 8:0>0CთX0V:X7) 6V2#6V C'0წVVთთ. 109 თ#M2C04+0- 
06C 9)0თ/V0) Xთ. თას: ხ2X00+05სთ0XV<0- XC (LC ისთV Xთ1I1თXX00VX0< 
6VIთასაV 6V +0L: 9)(XX0სX6/ 20: #XV0-%C0. 00ს. 

ი. Mჯითდთუ 02 60 LCLX6V, :37)2'X6V Xთ!L C606V'LXიV 6:თ <6 «00: 

10Vთ/0ას: +II: +X6'თ0+V9: ს0VXC ”აუო0თ: +6 +სV7/თVნIV XXI |.) ბX:0+თ5- 
490. ით სთ-Xთ V/0CთIთIთ' CXX' 045:7/5L IL6>§0X6თ)თL <ბ 10:0სხ+0V +ს”»'- 
#იV 6'თ <2: +თV "პიე0IXCV Xთ. >თ0|.6VIXოV +0%IIILCIX(V)V. 

8. 0 X#900: 58 <სX0ხI5V =/§LV I7V §VIთ0სV9X 6(00I1თCაX7V C7>თCთCV 
+X«0«%»V, 0-. X#»თ!. 6წV +<რ +516, 20ს +1Lთე+იC სიის. +XოV 07X:0ჯ0თდ”)V 

6655თ16. 

4. IMX0V6 26 XC. +0 +00+0ს :00V | (# 997) Xთ: 0X6V70თ+» 6(00:(): 
XC. ნ6VX>=61597 6?:: «IV 60%X62:თ-7V |.0VI)V +0)V IIVთV/L.0ს +)V 052თV 
ბV <7 950C5/თX+() X0/.6., 6X0)2 #1: +6 8'V6X5: C>20X6:+Cთს XCთL >Cთლ+- 

Cდს/თ+-+L5+თ' 6V <) +0:CV5+1) |1L0V1). 
5. IMთ:ა 6: “43 (0:50 თX6Cე/0|ILV:) +: LV XCა»I70ს|15V=ს6V+(სV §V 

X7) 6უ7)9-5:27/ X>XV” 71%: თ/:> ს95VV წ CV ბV თა: სCVXXთV X206CC 
ჯსსთოV +C5+): XV. <ოV <თ0+ე C6'თ+X300VXVV 6CCთV'0XX-თ:, Xთ. 2>:5:0Cთ%'7) 
თპ3გენთ' «თ 6V <0 XCთე6V+<, +სXIXCთ CV%/6X0Cთ)§2V Xთ. Xი00: %XCთ1თ- 

# სთ XVI Cთ>2:C/.6(VV თს<05 0:3/6097, +ი XCთლიეთ +”) ლნ”უ/.)9-5:ღ0უ |+0VI) 
«თV IIთVთ/:0ს CVთ>0X5:I15V0V +ს=IXიV 6ს20C"V'C00C6+თს XC. CX575%769) 
+X6V XC<C20/.1)100>V<Cდ <0 +0'00:0V C+6X)თ 6'X2X6CCთCთV'თ:, XC1 803'სV9ჩ- 
თ6+C. !ხ6V 00+0: თ: 6:X0 »#»>. CთXC'CIაIუ02LX>. 6: +. CV XთI «%IICთლ0- 

#9), §609/თბ:თ. 95 X#თბა თაბ +”: |0VVIC. Iს” 006+თ: | (# 598) 
თამ. +6 +0':595<0V +)>:XღV თX0+697) 8: +7)V -'07/5VოV +CV IIთCVCV/I0ს 
00VVV. 052670: “თე 36ს160290->თ §-01-V +თ0<-/,C 7) + X0X6CთეC (L6+Cთ- 
>Xგსდი7Vთ'. 7 2620%დს/.-თ/ 9 MVCI.. 

6. 1იუ:ის +020 §V6X6V XC. 4+00C XC9Mეჯ0სII6V600V<- ბ2V «წ +CL- 

თა–უ სL0V) X#თ. <00: ).0:-0ს: Cთ22/00C 6V00X00ჰ5V §:: თს+7)V +7)V 
=თVთ/0თV+CიV X#თ. 3-50|'7)100X 950+0X0V 7)IსთიV, ნწXCიC +X0Cთ+)C0ი) #7 Xთ- 
000თCთ 70550» ქ200X9)თXC:6C X»თ. დს). თ/9995+>. 6V თა+ი) «ბ +<)IC XCთს 
ჯჩას2: (0VV§ +სX'-X6V, «თ. M6C//.0V 6: X02:თ §0+. <00+0ს Xთლეთ +LVVV 
ბV <0:C 60) XCთC+<თ <! CთI98თI.6V CV 6:C +0 6V +7I 7)II6160C |0VV) CX0- 
X6C9II6V6V <სX'X6V, 0თ2'#6: 06<XV06CCდ7IVC. XCთL +7)V X:C+<()CCV +C0თ +06 

  

1 8ი0(/(ო: ს. I §Iნ6X6 #. 9 თითი ბიც, Vიძ;»ის 0 6C1 LC. 2 თაი/C #. 

8 სეითთძი, ა. 11 აენ/იფთნ! #. 13 ბი)VX;2C M». 13-11) ჯიით თი/თ»XXL6LXVC #. 

16 ბი/ოძე0§ გ. 16 ი.C #. I? ი(ი თხილით" ა. 18 თე5650CL სს, იმიი)-
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გან ჩვენი ძლიერი და წმინდა მეფის ბრძანებით ის იმყოფებოდა 

თესალონიკეში ეერაგ ფოანგთან მშვიდობის ჩამოგდების გულის- 

თვის და, უკან რომ ბრუნდებოდა, ჩვენთან ერთად წამოვიდა ჩემს 

მამულებში ფილიპოპოლში, 

2. დაიწერა ბერძნულად, ქართულად და სომხურად იმიტომ, 

რომ ამ მონასტრის მონაზონები ქართველები არიან და არ იციან 

ბერძნული კითხვა; ამიტობ საჭიროა ეს ტიპიკონი შესრულებული 

იყოს ქართულადაც და სომხურადაც. | 

3. ხოლო სიმტკიცე – ვაწესებთ ჩვენ –– უნდა ჰქონდეს ამ 

შემთხვევაში საყოველთაო ბერძნულ დაწერილობას, ისე რომ მისი 
ნაქსოვის ბოლოში მას ეკუთვნის ხელმოწერა. 

4. ხოლო მოხდა ისე, რომ მისი პირიც აგრეთვე დაიწერა და 

დაიდვა პანაგიის ყოვლად პატიოსან მონასტერში, რომელიც არის 

ღვთივ-დაცულ ქალაქში, რათა სამუდამოდ იქ . იდვას და დაცულ 
იქნეს ამ მონასტერში. 

§. და თუ (ნუმც მოხდება ეს!) ვინმე წინამძლვაოთაგანი ხსე- 
ნებული ჩვენი წმინდა მონასტრისა ან იქაური მონაზონთაგანი სავ- 
ნებლად ამ მონასტრისა და იქაურ საქმეთა აღდგება და ეცდება 

დაარღვიოს წინაზდებარე ტიპიკონში დაწერილი წესები და §ის 

დასაშლელად და მოსასპობად იმოქმედებს, პანაგიის ხსენებულ 
მონასტერში შენახული ტიპიკონი იქნება გამოჩინებული და მხი- 

ლებული იქნება ის, ვინც გაბედა ასეთი შეუფერებლობა ჩაედინა: 
ის დასჯილი იქნება, როგორც შეეფერება, აზღვევინებენ,; თუ რამ 

შესცოდა, და მონასტრიდანაც გაძევებული. ეს ტიპიკონი კი კვლავ 

დაიდება პანაგიის ხსენებულ მონასტერში; სრულიადაც არ გვსურს 
მის გარეთ ან ქალაქის გარეთ იქნეს გადატანილი ან გადამალული. 

ს. ამის გულისთვის ვაფიცებთ ამ მონასტრის წინამძღვრებს 
ან დანარჩენ ძმებს ყოვლად უმანკო ღვთის დედის ჩვენი ღვთის- 
მშობლის სახელით, რათა ეს ჩვენი სურვილი ძალაში იყოს და 

დაცულ იქნეს მასში ჩვენი მონასტრის ტიპიკონი, და თუ ვინი- 
ცობაა დასჭირდებათ ვინმე გარეშეს გიერ რისამე საცილოდ გახდო- 
მის გამო ამ ჩვენს მონასტერში დადებული ტიპიკონი, ის უნდა 

გადაიწეროს და ეს გადაწერილი შეამოწმონ წინამძღვარმა და 
  

ინ 8ც. 18 ჯსXICXთ #. 19 ბ!“ნიესე . 20 2» 0უ0X#5(/წ0'" ა. 20 თუ'#0:5ე ბ. 

21 ბთ ჯიძნთიძმეთ! #. 22 ძ>Cთ:6))/)08C( რ). 23 «§თძიმიეძნI(( ». სყ 0შხ: #, 

05-00 8. 24 დიMი/ბის „. 25 0აბ' ი#/ი: სც. 4927 6MX6V #ტ. 25 (-00XრV6 ML. 

29 ჯითჯიუძნს #. 31 უსი #. 1 LC=IXბ6" ა. 31 (ძCL #. 3ც ათ!//ნ: #. 

# 2097 

#. 298
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Xთა/0ს6Vის Xთ.! +CრV რCთ956/ჯV0V 7. თმ86'V Xთ. (5+C>:6|)X9VVთ. 2>ე006C 

თს10სC, 100 X0C)XC6L0X0ს, 0C 06677 00+თ!, ს) II6+CთIXLV0ს(I6V0ს) ;:(0=0+6 
თXბ +29C M0VIIC)“. 

?. (Lიუჯ00:0:C IICX0ს0(V9%-, 0თ53თთ+ბე XCთ. II5Xთ: 600I05C>+X0C 
+C 00060, + Xთ00V XსXIXღV IC :60%: (0ს M0VV- +«+9C 9X60%/:CთC 
3%0+0X0ს +7IC 1I6+ლ0'+C0VIXIღCCიC 01X6'თ /6:ი0L 0X5V70თათ). 

IIამსM:0C, 65) 9600 XთIაი'თ0XXC +7C X/:0-C Xი0'0100 «0ს %50წ 
7IთიV 6Vთ0+თCთ6(აC X60#8()C' 'IC00Cთ>0).0IC)V, +ბ XCთ6ბV +ს>:X6CV «72 |IL0V7C 
+VC :ვ?ი0'77C +: ასXნეით/'თC %-60+0X0ს I)C IICX0'LX50V.+'ღ00): 105 
თ58თ=9+00 X>': (LCVთ.ის 060|16C-:X0ს +). 00060: Xსი I იუ/00'0ს +0ნ 
II#ისე'თVის ხX6ჯ0თსთ 0':X6:> V6L0". 

  

ძმებმა და ისე წაიღონ და გადაუგზავნონ მათ, ხოლო პირველ- 

დედანი, როგორც ითქვა, არავითარ შემთხვევაში არ უნდა იქნეს 

დაძრული მონასტრიდან. 

7. (მე გრიგოლ ბაკურიანი, პატიოსანი და დიდი დომესტი· 

კოსი დასავლეთისა, ხელს ვაწერ საკუთარი ხელით პეტრიწონის 

ყოვლად წმინდა ღვთისმშობლის სახელობის წმინდა მონასტრის 

ტიპიკონს). 

ბე, ექვთიმე ღვთის წყალობით პატრიარქი იერუსალი- 

მისა, ჩეენი ქრისტე-ღმერთის წმინდა აღდგომის ქალაქისა, პეტ- 

რიწონის ყოვლად წმინდა ღვთისმშობლის სახელობის, დასავ- 

ლეთის პატიოსანი და დიდი დომესტიკოსის გრიგოლ ბაკურია- 

ნის ქართული მონასტრის წინამდებარე ტიპიკონს ხელს ვაწერ 

საკუთარი ხელით. 

# აქ თავდება ტექსტი ორსავე (#06) ნუსხაში. შემდეგ მოდის ხელმოწერა, 
რომელიც L0CLI1ს- ის ამოუღია ახალი ბერძნული თარგმანიდან. 

298. გვერდი ქიოსის ნუსხისა თავდება სიტყვებით რთ ბ60ჟ#იჯC( /L1/ ILL6 LC.., 

ხოლო დანარჩენი (XLI0ILMI§V0ხ 7C0X0L6 Cბ XC #0V7I)C) მიწერილია სხვა, ახალი, 
ხელით. იმავე 29მ. გვერდის შიგნითა სიგრძივს არშიაზხე ასევე ახალი (დაახლო–- 

ვებით მე-17-–18 საუკუნის, ხელით მიწერილია პატრიარქ ექვთიმეს ხელმო- 
წერა, რომლის რამდენიმე სიტყვა არა ჩანს, სახელდობრ არ ჩანს, გამქრქალია, 

სიტყვები #VC 9::600/(თC და ბოლო სიტყვები Iიო70ი0(0ს-ს შემდეგ. გრიგოლის 
ხელწერა არ არის, 

9 /76-0(-”0)'დ(0უC ჩ#, /7C6CC(XCL09(00)X (აჭა) და ზევითაც) 8.
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ასეთია „პეტოიწონის წესდების" ბერძნული ტექსტი და მისი 

ახალქართული თაოგმანი. 

ბერძნულ ტექსტს საფუძვლად უდევს ქიოსის ხელნაწერი (/1), 
ხოლო ბუხარესტის ხელნაწერი (8), რომლის მიხედეით I,. LტLIL-მ 
გამოსცა „პეტრიწონის წესდება“ 1904 წელს, გათვალისწინებეცლ-ია 

ჩვენს სქოლიოებში. 

„პეტრიწონის წესდების“ ეს ტექსტი ჩვენს წინაშე აყენებს 
მრავალ საკითხს როგორც ფილოლოგიური, ისე ისტორიული ხა- 

სიათისას: წესდების ტექსტში უამოავი მასალა მოიბოვება სამო- 

ნასტრო მიწათმფლობელობის ხასიათის, მამულების მოელა-პატ- 

რონობისა და სათანადო თანამდებობის პირთა შესახებ, გადასა- 

ხადებისა და მათგან განთავისუფლებისა და შეუვალობის შესახებ 

(«აზნაურებისათ;ს... ყოველთაგან სამეუფოთა და სამღდელთმთავ- 

როთა ხარკთა და მისავჭდელთაგან გამოსავალთა»). ეს და მრა- 

ვალი ამგვარი საკითხი მოითხოვს საგანგებო კვლევა-ძიებას, რის- 

თვისაც საჭიროა არა მარტო წესდების ბერძნული ტექსტი, აორა- 

მედ მისი ქართული ვარიანტიც !, ამჟამად კი ჩვენ შევეხებით ბერძ- 

ნული ტექსტის გამოცემასთან დაკავშირებულ ზოგიერთ ფილოლო- 

გიურ საკითხს. , 

ბერძნულ ტექსტთან დაკავვფირებული ფილოლოგიური ძიებანი 

კონიექტურები ბერძნული ტექსტისათვის. ზემოთ დაბეჭდილ 

ტექსტში, შედარებით L. L0LI-ს მიერ გამოცემულ ტექსტთან, ჩვენ 

მიერ შეტანილია რამდენიმე შესწორება. ამათ შესახებ გვსურს 

აქ უფრო დაწვრილებით ვილაპარაკოთ. 

”M 150: ...სჯთM9M6V»66C შუი L00 /(CXC0(0)LC ნის XCL (0(:776/0ს თხნთ» X ხნ C- 

9000C (ასე შევასწორეთ ჩვენ »სც-ს წაკითხვა X§II60ო006) ––- „უნეტარესი და 
ანგელოზთსწორი მათი მაშენებლის მიერ“. ასეთი არევა გადაზწერის შეც- 

დომით უნდა აიხსნას (4) 1 ().–– X67)წთ0 ნიშნაეს მფლობელს", ხოლო Xხ(ათი –– 
„მაშენებელს“, „დამფუძნებელს“, ქაოთული რედაქციის ავტორსაც ასე ესმოდა» 

ეს მუხლი, როდესაც წერდა; «<მაშენებელისა ნათისა დადებულსა წესსა» 
(თარხნიშვილი 2, 19). 

ასეთივე აღრევაა ქვემოთაც: 

#” 151: ბ თ«ი0/MI)I(0V#6ს96(:C CV C0(0(M0 1) #)15ს XIL6Cთ00 (ს: XLCა- 
ჯC)0) –– „წინახსენებულ საუკუნო განსვენებაში მყოფ დამფუძნებელს". 

# 153. მესამე თავის სათაურში სწერია: II”იL L0ს §(I0C6 2/.Lმ(ითV ნI)V 
X0ს0C9X/) I#M0»”)”» «CIX0 :ICIნ0(0C 6 XM9)0660C (6 XCL მI0ჯ/ი0ნ0C 80CთIXIXV- X6 
XCL 5C50:00/XI)5--«<აზნაურებისათ·;ს მონასტრისა ჩემისა ყოველთაგან სამეუ– 

' ქართული ტექსტი დამზადებული აქვს გამოსაცემად აკად. აკ. შანიძეს.
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ფოთა და სამღდელთმთავროთა ხარკთა და მისავდელთაგან გამოსავალთა...> 

(დისIს გვ. 3, 24-25; თარხნიშვილის გამ. გვ. 3, 26-28). 

ხაზგასმული სიტყეა #X06:C ნიშნაყს „შეურაცხყოფას“ „ჩაგვრას“. რასა- 

კვირველია, აქ გადამწერის შეცდომაა: ”»-ს მაგიერ დაუწერია #. შეუძლებელია 

აქ ლაპარაკი ყოფილიყო „შეურაცხყოფაზე“. 

ამ სიტყვის გვერდით მოხსენებული გI0//706თC („სამუშაოსაგან“) მოწ- 
მობს იმას, რომ მის წი?აც (L§ XC) უნდა ყოფილიყო თავისი მნიშვნელობით 

#ტ0X/060C-ის მონათესავე სიტყვა და ჩეენ, ამიტომ, მწუ08(თC-ის მაგიერ და- 

ვწერეთ ჯ>22)060(თC („სამსახურისაგან“). ქართული ტექსტიც მხარს უჭკერს ამ ჩვენს 

კონიექტურას; «აზნაურებისათ;ს... ყოველთაგან სამეუფოთა და სამღდელთმთავ- 

როთა ზარკთა და მისავდელთაგან გამოსავალთა»ა. 

ასეთსავე კონიექტურას საჭიროებს # 165: 6 თ//თინსთC XთCთL X0თ00/#/XI)C 

XI აეზინ2ე06:00C ნი" წს)" --თ00ი(XიV -–- «გლეხთა ჩემთა უსასყიდლოდ 

მოპაპრაკებითა რასაეე მსახურებასა შინა> (თარხნიშვილის გამ. 10, 29-30). 

აქაც უნდა დაიწეროს 5 21)08Cთ60თC. 

ს 154, ...26(00)0X76წ» I) IXღCVCC XთL #C0(თოC #)/ს600C Xთს #X00ძ12)»” 68ბ0- 

ძალ #6:0)076;V) X0L #ხ0')ს07696სL” 4)Iს0)V» წ XCLს CC)” 1CC0" 2)/სC)) #LVI)CL07/6შ)(ს6- 

»თI. ფოჩხილებში ჩასმული სიტყვები I-ს აკლია (ჩვენის აზრით კიდუომსგავ- 

სების გამო:  #6(507016L) –- #6ს§0)076„7) #-ს კი აქვს, ქართული ვარიანტი 

სიტყვა-სიტყვით არ იმეორებს ბერძნულ ტექსტს, მაგრამ 8-ში გამოტოვებულ 

სიტყვებს კი ვარაუდობს: «ანუ თუ მსგეფსსა შინა რავდენი დღე ჯერ არს, 

რაითა სასეფოდ ჟამი წირონ>» (თარხნიშვილი 4, 15-16). 

” 16. #-ნუსზაში სწერია: Xო0თC»თ ჯიშ X#6007C #0ს XთL06V--«<ჟამსა სი- 

ბერისა ჩემისასა» (თარხნიშვილის გამ. გე. 9,1). L. L6CLIL-ს გამოცემაში სწე–- 

რია XI)0თC, ე. ი. ნახმარია კლასიკური ატიკური ფორმა. მაგრამ მხედველობაშია 

მისაღები, რომ პარალელურად ფორმებისა; 

8ბ 7006 
70C00C (ატიკ. 7I)00X) 
7M09თL (ატიკ. 77000) 

გვხვდება ახალი აღთქმის წიგნებში: – 
»ბ 7700C 

მიცემ. 7708L% 

ე. ი, 0 7200 უბრუნებიათ როგორც #0 76M9%, მაშასადამე კანონიერი ფორმაა: 
#09 7))00ხC. . 

10 7006 
«ის »)00V- 

დდ 7906 
ასე: MXთ! (ბის 'M2600067 2) 0ს/,§VIC 60) XთL C927) თII6I/)თნV VMბ» § M / 9)– 

06: C89 576 (ლუკა 1,36). 
# 169. .. 6X60 XთL 600880სC /ის0080-0/7.0ეს ათVი/ნს 08ბთი?)IნVი“ თაა 

8სC (IVILოMI8(,VI» XC)» X 268I6C CV თუბის. 

ხაზგასმული სიტყვა ვარიანტებში ასეა: 

4 XXLLCILCL0)V 

8 XC6L0ILCღ 60)? 

უნდა შესწორდეს #X =<11/სC6>2Cთ7V, რომლის კვალიც შეინიშნება # ში (+).
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წესდების ქართული ვარიანტი მხარს უპკერს ჩვენს კონიექტურას: «საო- 

წმუნოითა ოქრობევდითა მინიჭებულად მისდა ნაცვალად პრასტინთა მისთა. 
რომელნი დაეტეენეს ანტიოქიას (თარხნიშვილი 13, 18). სხვა შემთხვევებშიც 

«პროასტინი» (ჯიიძძთხნსი"ა)ს გადმოგვცემს „მამულს“, „სამფლობელოა“ (ე. ი, 

->XMIIMLთ-ს)1, ხოლო XC(0I(C ნიშნავს „შენობას", 

M 172. MI ნის იუ! (C0ნV) ((700(ი” 609 /წ701(6':MM) I" /,(( 0 "40 "05 –– «და 

აგარაითა, რომელსა ტ ლავავა ეწოდების” (17XLIC 12. 33: თარზნიშვილი 14, 20), 

ასე სწერია ქიოსურ ნუსხაში, ხოლო 8-ში არის I'L/(8 V ს „ი C. 
რადგან ქართულმია ტლავავა (სადაც ტ უნდა იყოს შეცდომით ხ-ს 

მაგიერ და, მაშასადამე უნდა ყოფილიყო ხლავავას საფიქრებელია, რომ 
სწორია ( #068/ი "0:, რომელიც იკითხვოდა ღლავნონოს, რაც უახლოვ- 

ჯება ხლავავას-–ს. 

# 182: CVიი:აინი )#%)I(უ („შეუფერებელი 2 ახოით”) 

4: «»თი!(0ძ”ნი 
ც: (»C0Iსტთნო („შეხმატკბილებული |აზრით!"). 

სძ. LსLICV-ის კონიექტურა იყო «ICი/:ტინი. 
მაშასადამე #-მ დაადასტურა ედ. კურცის კონიექტურა. 

# 183: „#» LC XI” L#Cს- თხნთ”" ი(თნელიწIნV ე („თავიანთ სენაკებში შეი- 

ნაუაეენ“): 
#: ბათნ)იბ“ CC ( = ბ((LCI)00წV 6CIC). 

LCVIC-ს ტექსტში უწერია: ძ0(თL10))000»ნთC (ალბათ, კორექტურული შეც- 

დომაა): სქოლიოში წერს: ძ0(თ=§5)906§ დთC) ბსთL)ი0სVხი«C. ესე იგი ც-ში სწეოიაო 

პათა)08C XC და მე ვასწორებო ძ:XCLI)000V60C. მაგრამ ეს სწორი არ არია. 

ალბათ, 88-შიც სწერია შემოკლებით ბძ!0თ§ულს? «თ, ხოლო IXCLIL-მ წაიკითხა 

ბ:თL)ინ§. 

# 184. მეოთხე თავის ერთ ადგილას სწერია: 

XXს 4იხჟნ0ყ(IC X(CL MსსVეზნნინ! #06086560 იXC წი 00 X/.ყი!იფ (L,VL:(I)" 

(გ 184). ' 
ოაც ქართულად ნიშნავს; 

«და შენ მახლობლის სიყვარულით იტან სიცივეს და სიშიშვლეს), 

მაგრამ საბადლო ქართულ ტექსტში ვკითხულობთ: 

«და სიცივისა და სიშიშულისა თავს დებად პმაჩუენებლობ სიყუარული- 

სათუ;ს მოყუსისაჯ.: 

ბერძნულ ტექსტში სწერია 208ბიი, რაც) წარმოადგენს LIს5აისეთიძფL- 

(იბიხსი)-ს ზმნისა'040/0(0L (§ბ6047!სუV, 20400620, §0#606#%0..,IL 
ზმნას 067000 ბევრნაირი მნიშვნელობა აქვს: ვღებულობ, ვიწყნარებ, ვ ი- 

ტან, მოთმინებით ვზედები... » 

' მაგალითად, # 174: თ! დო» X 859), რთVთIM ((0ს #000ძ0ბVL –– «ჩემთა 

პრასტინთა ყოველთასავე შემოსავალსა», 

2 ზემოთ წესდები ტექსტის თარგმანში შეცდომით სწერია „შეუფერ- 

ხებელი".
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როგორც ჩანს, ქართველ მთარგმნელს აურევია ეს ზმნა მეორე ზმნაში: 
ბწ(XVხII, რომელიც ნიშნავს „ჩვენებას, (შდრ. ჰმაჩუენებლობ). მართლაც ამ 

ზმნის LI050M801ნ0L”C0ზMს-ი იქნება: 

ბ0505(;/'))" 

ბოლო ამის პარალელურად შესაძლებელია: 

#80Lხ067/C61)V, 

რომლის მეორე პირი მართლაც იქნება: 

სა(ა620 

თუ ეს ასეა, ასეთი აღრევა შეიძლებოდა მოსვლოდა ქართველს როგორც 

მთარგმნელს. 

# 188 
გ: ჯ„Vთიძნ(7ჯ0აა0-)X» 0C06/თო („გონიერი ძმების“) 

13: ჯ»I/თ(Cთ ნ 60თ" Cბ§/თთო» (ღვიძლი ძმების). 

რასაკვირველია, 8-ს ვარიანტი უაზრობას შეიცავს, ხოლო #-ს ვარიანტი, 

გარდა იმისა რომ შინაარსობლივად გამართულია, დადასტურებას პოულობს 

წესდების ქართულ რედაქციაში: 

..ბი((0IX0(066 XVI წბLხნC006ნ. LC) --გამორჩევითა და გამოძიებითა 

X96Lა9L06VVC)„» XCL §VIC0C6C) XCL 7 რ) 0- უმჯობესთა და მოღუაწეთა და მეც- 

ი'X0სნწნირ!ლ006/თთ17... ნიერთა ძმათა... (თარხნიშვილი, 

23, 12). 

M# 220. წესდებით განსაზღვრულია, რომ წირვა-ლოცვის დროს მონახო– 

ნებმა უნდა დაიცვან დუმილი: :დ,) უფროისად ჟამსა წმიდისა ლოცვისასა რაი– 

თა არა ვის მიეშუას უბნობად ერთი ერთისა ჯეროვნად გინა 
უჯეროდ: (თარხნიშვილის გამ. გვ. 37, 9-11). ზაზგასმული სიტყვები ასეა ბერძ- 

ნულში: /())ბნI0უ C6CIM/6000თ6 ნთ CI /. 7. 7) /. C V :000001ML/00'წთ (L. ხაL!L. ხ. 29, 
27). ტექსტუალური გადმოცემა ასეთია: 

ა) 8; ძ4/7/ი0/დ» 

ბ) რადგან გენეტივი (I„/.ფ/.თ, აქ უადგილოა და იგი გადამწერს გაეპარა 

მომდევნო გენეტივის (ჟიიძი/!(#00'6იო) გავლენით, ამიტომ IL(სLC7)მა საჭიროდ 

დაინახა კონიექტურა შემოეტანა და დასწერა 0/7.7/.0ე, მაგრამ სახელმოხეე- 

ჭილსა და უბადლო ფილოლოგოსს მხედველობაში არ მიუღია ის. რომ ზმნა 

:(0000/!(/წთ („ველაპარაკები", „ვემასლაათები“), უკავშირდება მიცემით ბრუნვას 
და არა აკუზატივს, ე. ი. უნდა ყოფილიყო: /(1)06I0C CIM/609(ს +Xრი"” C#/./.27)- 

#0LC ::0000(((/.001!60)!!. 

მართლაც ქიოსურ ნუსხაში (4) ვკითხულობთ: თ7-2 ე), ასეთი შემოკლე– 

ბა ქიოსურ ნუსხაში სხვაგანაც გვხვდება და იგი გადმოსცემს C(CC-ს. მაგალითად: 

# 160 #0:2522=/0ს=501C 

გ 198 C.>25=07#იC! 
ამგვარად, ჩვენი ადგილი ექვმიუტანლად უნდა შესწორდეს 2»#-ს მიხედ- 

ქით და იქ დაიწეროს C#/#1#/0%C. 

1 ასეთი შემოკლები»ა ნიმუშები იზ, აქვე დართულ ტაბულაზე.
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# 222. მეცამეტე თავში მონაზონებს მოუწოდებენ აღსარება თქვან თავის 

წინამძღვართან და არა სხეასთან, გარეშესთან. თუ ვინმე სხვასთან იტყვის აღსა- 
რებას როგორც უცხო (და არა ოოგორც შვილი მამასთან), ეს იქნება ვერაგო- 

ბა და მზაკვრობა აღსარების მიმართო. უკანასკნელი აზრი ასეა გამოთქმული 

ბერძნულად (LიLIL-ს გამოცემით); /(66C C670L!:0!))ხ0 XCIL :((()'0I0:/რ: ბ ი'/# ს - 

იC06090C6 ჩI)” §ლიI!!თ/.ი:' ისე რაც ქართულად ნიშნავს: „უღირსად და ზაჯვით 

ემონებიან აღსარებას. 

მაგრან ქიოსური მუსხა (#) ამ ადგილს ასე კითხულობს: /(§((C6 C/0:!0L,- 

«ბე XXI IC იI'0:4(IC იი /(000C06044L წ #6:ი/ბ07.0;)სი!! („უღირსად და ზხაკვით 
მოივერაგონ აღსაოებაბ), რის სინამდვილესაც კარგად ადასტურებს ქართული 

ტექსტი: «ესოეთ სივერაგით ზასკ.ელებად აღსაარებისა მიმართ: (თარზნიშვილის 

გამოც. გვ. 38, 9-10). 

საფიქრებელია, რომ ბის/ოი(!ლ09Cს 8 ნუსხისა გადამწერის შეცდომა იყოს 
ან არა და ბეჭდვის დროს დაშვებული კორექტურული შეცდომა. ყოველ შებთ- 

ბსვევაში .„,მონათქცევა აღსარებისა“ (ბი!'ოი(იი0C() უახრობაა, 

– მ. თარხნიშვილი. ქართული ტექსტის ლათინუო თარგმანში, კარგად გად- 

მოგვცემს ამ ბერძნული ბ0/ოთ0I06V(LსL-ს რეფლექას: §16 წ-სს((86 LC ძ010806”ე«0- 

XC CI 60ი!0951016 (IMVხI00ი CI0ღ90I!1 Iიისწა”!. გვ. 23, 27-28). 

4 996. ნეთხუთ?ეტე თავში ლაპარაკია იმაზე, რომ მონახვნებს აკრძალუ- 

·ლი აქვთ მონასტრის ტერიტორიიდან გასვლა წინამძღვრის ბრძანების გარეშე; 

«არა მიუშუას წინამძღუარმან ნებისაებრ მათისა განსლვად და რორინებად ვი- 

ნაჯცა ენებოს ცნობისა სისუბუქითა, არამედ რომელნი წარმდებობდენ ესევითა- 
რითა ჩუეულებითა, ჯერ არს დაყენებაი მათი ბრძანებისაებრ წმიდათა 

მათ და ღმრთივ დადებულთა კანონთაისა» (თარხნიმვილის გამ. გვ. 40, 22-27), 
ბერძნულ ტექსტში ეს ასე იყო გამოთქმული: ის 06: (6 :(60(60/60I0L §V ი! 

CI ძი0#ი)6CI. X0M9:0C 6I)ნL +IVM/!'C, (L./Cლ6 წიხ” ყითმ!ი!(C0ყხე თI'")ნ(ს მნის”ფნ/) 

#X86ხნ (68, 07 2-8 #"9ი/V" (0#M00!ი/' XXC6X ნVI' 0(C(L(C)' #0, #6/ი!' XXL 

(§ი00 XVCIისიC. 

ხაზგასმული სიტყვები ბერძნული ტექსტისა აო არიას ნათელი ახრიას გა–- 
მომსაბველი. ქართული ტექსტის მიხედვით, თუ ვინიცობაა მონაზონებმა არ 

დაიშალონ თავისი ჩვეულება და მოინდომონ მონასტრის გარეთ გასელა, საკი- 

როა მათი შეჩერება და განზოახულის გადათქმევინება («დაყენებაი>). ბერძნული 

9)X66 ((86V იო 26(I6I' (იI0ბ.ი' მხოლოდ ერთი სიტყვით >M6(I!,, ოაც „და- 

რწმუნებას" ნიშნავს, შეეფარდება ქართულს. მაშასადამე, საკითხი ეხება შონა–- 

ზხონების „დარწმუნებას“. რომ არ არის საჭირო მონასტრიდან გასვლა; აქტი- 

ური ჯაი მოითხოვს, რომ მასთან აკუზატივში იყოს ის, ვისაც არწმუნებ 

(%IM), ბოლო „რაშიაც არწმუნებ“ ისიც იყოს ნივთის აკუზატიევში (ჯა!) ან ზმნის 

განუსაზღვრელ კილოში (მაგალითად. საქმე მოც. 13, 43; #5-(ყი”» ი0ი(ი(C „(იირ- 

/L8I6("–ჯდ<აოწმუნებდეს |მათ) მტკიცედ დადგრომადი). 

ჩვენს შემთხვევაში >+(შ5(-ის ასეთ დამატებად გამოდგება მხოლოდ CV- 

I(0ბ(ი" („დაარწმუნო იმაში, რაც შესაფერისია”), რაც შეეხება სიტყვას 

9X6(, თუ ის თავის ადგილ:საა, მაშინ უნდა ვივარაუდოთ, რომ ის ნახპარია 

2000/MXხL-ს მნიშვნელობით. ე. ი. „საჭიროა", და მთელი წინადადებაც, დაახლო- 

ვებით ასეთ მნიშვნელობას მიიღებდა: „საქრიროა დააოწმუნო (მონაზონები) იმა–
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ში, ოაც შესაფერისია%. მაგრამ ბერძნული წინადადების ასეთ გაგებას ის ეწი- 

ნააღმდეგება. რომ 

1) XL” (ზმნტსაგან /27ი .„მოვედი“") არ იხმარება XV0იი/Xხ.ქძს მნიშვნე- 
ლობით; 

2) 2L(08'-ის დამატებად ზედსართავი Cიჯიბ!ი”» აო გამოდგება: 

3) აუხსნელი რჩება აგრეთვე ნაწილაკი #§V. 

ამ მიხეზების გამო უპირატესობა უნდა“ მივაკუთვნოთ ქიოსური ნუსხის 
ვარიანტს ამ ჩეენი ადგილისათვის, სახელდობრ: ნაცვლად სიტყვების» 

7XIL I(8I ის” :66006(" ((0ILტ6ბ(ი 
სწერია: 

0(:Xი( |I6I6CM 26606(V ((იI(00(0)' 

ეს ვარიანტი მოგვცემს საშუალებას უფრო აზრიანად გავიგოთ ბეოძნუ- 

ლი ტექსტის მნიშვნელობა: „საჭიროა (Cი/!ძი(ძI |§თCI|)) დაარწმუნო, რომ შინ 

დარჩნენ" და მონასტოის გარეთ არ გავიდნენ. 

საშუალო ბეოძნულის თავისებურებები საშუალებას გვაძლევს ავხსნათ 

ასეთი ვარიანტის გაჩენა: 

00:Xი (CM (გამოითქმება „იკი მენინ“) 

,)X6L IC” 0#I (გამოითქმება „იკი მენ უნ“). 

# 228,229. ...(M7X(70L... (((+6/ხ000ს ((:(0 :MC ი: უინის ::0C07LC90> 

XCIC |) 6502/-./)006MVL #LსML 09 6” წ |I((X0Cდ XLI :ხ(0ირუ )I(რნL LIML |) 1?) 1.LX0(' 

ღ=ზIII) 0/0# ჯ0 4V-00((I((C =?M(ი/” (ნ6C0LCIL გვ. 33, 6), 

ხაზგასიული სიტყვას მაგიერ ქიოსურ ნუსხაში სწერია: იი, რაც მართ- 

ლაც აზოს აძლევს წინადადებას რომელიც 1-ში სრულიად გაუგებარი იყო; 

კ„საქიროა შოოს იყო ყოველგვარი ბოროტი საქმისაგან და არ უგულებელ ჰყოს 

ვინმემ არც ერთგვარ მციოე შეცდომაში, რათა მცირე ცომმა (ცუდად|!| არ 

ააფუვოს მთელი მონაზელი", 

კქიოსური ნუსზის კონიექტუორას სინათლე შეაქვს წინადადებაში: V§IMI 0 I“ 

ჯC §V M(IX0() II) :-000;60((C6-– „ვინმე მყოფი რაღაც მცირე შეცდომაში: 

ე. ი. მცირე შეცდომის დამშვები უნდა ფრთხილად იყოს, რათა პატარა (მაგ- 

რამ უვაოგისმა) ხაშმა მთელი პურის ცომი არ გააფუკოს. ქაოთული ტექსტი, 
მართლაც მხარს უჭერს ქიოსურ ვარიანტს: 

«და არა უგულებელს ყოფად მცირეთა ცდომათა ვიეთთავე, რაითა არა 

მცირემან მან ცომმან ყოველი აღსუარული აღაფუვნოს სიბო(რო|ტედ> (თარზნი- 

შვილის გამ. 42, 20-22), 

# 229, ქიოსური ნუსხა იცავს იმ სწორ წაკითხვას თოომელიც თავის 
დროზე L,. LსLIL-მ წარმოადგინა ნაცვლად )18-ს მცდარი წაკითივისა, სახელ–- 

დობრ: 

0, %LC ხC0C (:6/(I.0> #7ჯ/6!0(:6L0ს ნ/X0თან(C (M; იXითანნთC ს). უკვე 

IXიLIL-მ 8-ს CXიCL6(თC („შეუკავებლობანი“) შეასწორა და დასწერა §/XიC66(0ე 

(.ზომიერებანი") (06ხIL გე. 33, 8). 
ქართული ტეკსტიც მხარს უჭეოს «7X0C66(((--ს: «უკუეთე დიდ-დიდთა ვინ 

მოღუაწებათა ველ ყოს?» (თარხნიშვილის გამ. 42, 23). 

#” 229/230. )3-ში იკითხებოდა: შ(ი 66 (I/§00CI #იხნ0ი 08 – „ამიტომ 

საჭიროა მისი შეწყნარება4.
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ქიოსური ნუსხა ასე კითხულობს: იIი იC0ბ( ძთI-/L0V0( (ინი! 067 ---ამი- 

ტომ არ არის საჭირო მისი შეწყნარება. 

რადგან მთელი კონტექსტი იმ აზრს ატარებს. რომ მიღებული წესების 
გარეშე ვინღაც აკეთებს საქმეებს, რასაკვირველია უფრო ახლოს იყო სინამდვი- 

ლესთან, რომ ასეთი რამ არ არის შესაწყნარებელი. 

მართლაც ქართული ტექსტი შესანიშნავად უჯჭეოს მხარს ქიოსუო ვა- 
რიანტს: 

«ეგრეთვე არა შესაწყნარებელ აოს საქმე მათი, რომელნი იგი ჯარეგან 

წესისა ჰყოფდენ რასაცა> (თარხნიშვილის გამ, გვ. 43, 2-3), 

# 230. მე-15 თავის ერთი ადგილი (I-C§IL 33, 18) დამახინჯებული ყოფილა 

გადამწერთაგან და IL,. L6CILს-მ შეიტანა კონიექტურა, სახელდობრ, ეწერა: 

დი00090 XI; თიიძნს/Iო 

რაც არავითარ აზრს არ იძლეოდა, ვინაიდან ”:00ყ 0XIC არაფერს ნიშნავს. 

L. L06LIL-მ შეასწორა: 
უიიდმთL ხე :-0006ს/VC, 

რაც თითქოს უნდა ნიშნავდეს: „ლოცვა-ვედრებას რომ წინდაწინ დაასწრო“. 
მაგრამ ამ კონიექტურას წინ ეღობება ის დაბოკოლება, როე ჟიი/.ძ,ს უნდა 

უკავშირდებოდეს ბრალდებით ბრუნვას (L( ან #LVC). 

ამ ადგილს ნათელს ფენს ქიოსური ნუსხა: 

:ი0თძთ0თ6, IC რი0იძნს/): „ლოცვის მიზეზით", 
ქართული ტექსტი ამას მხარს უჭერს: «უკუეთუ იყვნეს ვიეთნიმე, რო- 

მელნი გარეგან ნებისა ზოგად ცხორებათაისა და თჯნიერო სწავლისა წინამძღუ- 

რისა შორის კრებულსა სახესა მოღუაწებისასა აჩუენებდენ ლოცვისა მიზე- 

ზითა, რაითამცა დაარწმუნა მხილეელთა.., (თარხნიშვილის ჯამ. 43. 6-10), 

ამას უდრის შემდეგი ბერძნული ტექსტი: 

..-CI6ხ 2LC0(I%060- 1ჯ00 X(II))ჟის წის XXს 6 I(600) 606 /#00ს თ/I)!(CნL- 
Cირ6თ 7C00C 20 §0სC 00თIMVXCC :.6(0ნს' 1 00თ006ს ნ): ა00ი6სს7ჯი:. 

# 233. ...X0CL 6:C წოხოი" (660 870 7 98LV X0L §თCხ60" XX6CX90CI6(V. 
ასე კითხულობს 18 (60LIL-ის გამოც. ზე. 34, 15) ხოლო რადგან ახოი 

არაფერი გამოდიოდა, LVI0VIL-ს შეუსწორებია (იქნებ ახალი ბერძნული თარგმა– 

ნის მიხედვითაც) და დაუწერია 8#6:66V, რაც მართლდება როგოოც ქიოსუ- 

ოი ნუსხით, ისე ქართული ტექსტით. სახელდობო: 

ა) ქიოსურ ნუსხაში სწერია: X0თVL ჩ/ე წრწნ06! |6/0" 3 /L :66 6 V XCC #:060V 

XCCთX0LII6LI'. 
2) ქართულ ტექსტში სწერია: <და თავსა ხოლო თ;:სსა მიხედავს და 

მას დასჯის (თარხნიშვილის გამ. გვ. 45, 1-2). 

#” 239. 8-ში ვკითხულობთ: 1იწ§ა)" 7/ძთი ნ §007C0!CLV)' ((ი!I” /(66C 
»«6Vნწთ 60” VI თ0CI)V ბ თ 0-0 V 40000:C ძ6თ – „ეს ყოვლად პატიოსანი მო- 
ნასტერი ყველა მის განკარჯულებაში არსებული საჩუქრებით შევწიოე 

ღმერთს". #-ნუსხაში სწერია ბრი00V, რაც უფრო შეეფერება სინამდვილეს, რად- 

გან იმის მოხსენიება რომ ღმერთს შესწირა ის საჩუქრები, რომლებიც 
თავის დროზე შემოუვიდა მონასტერს, უხერხულია. თუ კი მივიღებთ +-.ს წაკი- 

თხვას (0000»), მაშინ აზრი ნათელი გამოდის: „ეს ყოვლად პატიოსანი მონას- 

ტერი ყველა მის გამგებლობაში არსებული |კონებით) ძღვნად შევწირე 

ღმერთს“. ასევე ესმის ეს ადგილი ძველქართული ტექსტის ავტორს: «...და მო-–
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ნასტერი. რომელი-იგი ყოვლითა ნაქონებითა მისითა, რომელი მივეც და დაუმ- 

ტკიცე მას უღირსებისა ჩემისაგან, ძ ღ უ ნ ა დ შემიწირავს ღმოთისა„ჰ (თარსხნი- 

შვილის გამოც, გე. 49, 4-7). ქოიოI-ის უხერხულება იგრძნო L. I/0LIC-მ, ოო- 
მელმაც იგი შეასწორა. მის შესწოოებას ამართლებს ქიოსური ნუსხა. 

# 949. 13-ნუსხა ერთ ადგილას (I2011L 38,3) კითხულობს #§» #0 6თ1: 
ხოლო ქიოსურ ნუსხაში სწერია შემოკლებით: 

LV სნ.“ 
უკანასკნელი შემოკლება უნდა წავიკითხოთ 

ხხ Cს.607C 

ამგვარი შემოკლება გეხვდება რამდენსამე ადგილას 

#0L:I“ “ /,01:01C (167, 4) 
C//,“ ' 0/.#0!C (198. 21) 

»ჯ” “ LიIC (204, 20 და 23L, 17) 

თ/.7/))/“ " 0/./.117.0Lე (220, 13) 
თMაწ/4“ “ თ 0ბნ/..0-C (224,8)! / 

მაშასადამე. ეჭვი არ შეიძლება არსებობდეს, რომ აქ უნდა , წავიკითხოთ 

8 (0 601C. 
ახლა რომ გადაეხედოთ ტექსტს, არსაიდან არა ჩანს,.რომ აქ უნდა იყოს 

8 (§IVIIC. : 

მართლაც, ტექსტი ასეთია: §”Lწ ი'!X/(C Xნიი!თყ!I, 6§66 ხი /670!(6Mი! 

ძახთ/!იV 7ხის XCთნი4ი.ს (თ 6" L0VIC Xთო(00!L XXI XVC60:X6LV § + CLხ LCL CC... (60LLC, 
39, 2-3). 

თუ რამეს შეიძლება ეკუთვნოდეს ეს საძიებელი სიტყვა, ეს არის – წV ჯიIC 

X60”ისი!C, მაშასადამე აქ უნდა იყოს #V/ C0L01:C (და არა %«#C%CIC). 
ქართული ტექსტიც ამასვე ადასტურებს: 

«ანუ ციხეთა რაითამცა ანუ სახლი იშენა ამათ შინა ანუ სახიზნავად 

თ?;:სად შექმნა> (თარხნიშვილის გამ. 50, 5-6). 

# 245. ს-ნუს–ხაში სწერია: XCLს #თ/ /)/.ნ((ი” (1ბტ6/Cთ0)ს 7)/(სი ბისძთ §:C 

50017X#47” (Cდათა ჩუენთა ზითვად მისცა»), ხოლო ქიოსური ნუსხა ხაზგასმულ 
სიტყვას ასე სწერს: 

§LC ე0X#– 

რაც უთუოდ ნიშნავს §(: »00(XCC. რომ ასეთი შემოკლება მართლა თVთე-ს ნიშ- 
ნავს, ეს ჩანს რამდენიმე მაგალითიდან: 

6XX/.))0, “ 6XX7.))0(CC (154, 17) 

ბ§0ხიძ( “ ბ:0ს0(თ: (156, 3) 

4)#/IXLC“ 2)7.IXICC (163, 19) 17, 

ამრიგად (სადია, რომ ამ ადგილას სწერია: 87C -#90(6XCC. როომ აქ არ 

შეიძლება ეწეროს ჯი0(XCV იქიდანაც ჩანს, რომ ქიოსუო ტექსტში თV”-ისთვის 

სხვანაირი შემოკლება იხმარება, მატალითად; 

1 ასეთი შემოკლების ნიმუშები იხ. აქვე დართულ ტაბულაზე, გე. 184--185, 

? იხ. აქვე დართული ტაბულა გე. 182--183.
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ი/((Xი)M? ი!/(7იI/' (185. 17) 

(ხრC.II 7 (0L:II -I(V (207. 11) 

(0 4/რირ((ნნრი“ :/'(000LI CV (249, 13). 

მაშასადამე. გამორიცხულია იმის შესაძლებლობა, რო3 ჩვენს შემთზვევაში 

ქიოსურ ნუსხაში იკითხბვოდეს იი/7X(:I. 
რახან I§3-ნუსბა სწერს :(0ი!X(0, ჩანს პირველე კანკლედობით უბრუნე- 

ბიათ ეს სიტყვა და არა ჭესამით (.(იი/:, :(00(X0ლ...), თუ ეს ასეა, მაშ ქიოსური 

ნუსხის #იი7/X+-C> აგრეთვე პირველი კანკლედობის მრავლობითის აკუზატივი 

იჟნება და, ამიტომ მახვილიც ექნება პაროქსიტონონი. 
ჩ. ლ. მოავლობითი რიცხვის ხმაოებისათვის მდრ. ქართული (იმერული) 

გამოთქმა: .,მზითებში გაატანა", 

” 250. Iილ(C6 7(ი (ინ// LCC6ი(ხნინწი” წ #0.“ ასე სწერია I1-ნუს- 

ბაში, ხოლო ქიოსური ნუსხა კითაულობა: 

#ის/ი 40 CიC(I' 600ფყ0ნისი"' ხდ M60. 
ქიოსური წაკითხვა ნათელ აზრს იძლევა – „ეხ ღმერთისათვის სასიამოვ- 

ნო არის“. 

რაჯ შეეხება I3-ს ვარიანტს, იქ არც აზოი გამოდის ნათელი და სინტაკ- 

სურადაც შეწყობილი არ არის: 

1) ს-ს თარგმანი ასეთი იქნებოდა: „ეს ღმერთთან კარგად შეწყობილიაბ· 
2) სიტყვა #"Vი/0იწს: („შეგუებული რამესთან“) არ უკავშირდება მის 

კუთვნილ სიტყვას მიცემით ბრუნვაში: ის უკავშირდება ან «00C (6 ან LV 

«646. 
ამიტომ უპიოატესობა უნდა მივაკუთვნოთ ქიოსურ ვარიანტ?. 

ჟართული ტექატიც, თითქოს, ქიოსურ ვარიანტს უჭერს მხარს: «ესე არს 

მებო სათნოი ღმოთისაი (თაობნიშვილის გამ. 55, 4-5). 

>» 257. 21. თავში ლაპარაკია მოსახსენებლებზე, აღაპებზე და სხვა ამგვარ ზე 

და ერთ ადგილას სწერია: §V» 270002 ბL (CI CXX/.I)0/CL. „(0007000 76:60)- 
თ" (I-ი ნ96#/თ: 9:70. #6)')/ს/)> 9მ)I((5"––სყველა ეკლესიაში ჟამი იწიოვოდეს 

ჩვენ მოსახსენებლად საეჭვოდ“. 
ასე იკითხება ეს ადგილი ორსავე ნუსხაში. L. I2C(1წ-მ, რასაკვირველია. 

შენიშნა უახრობა და შეასწორა ეს ადგილი: «! /' «( (( #6) 0 # თ <– „უეჭველად"'. 

ტექსტის დამახინჯება აქ გამოიწვია იმ გარემოებამ. რომ წინა სიტყვის 

დაბოლოება იყო -«VV. რამაც გადამწერს გამოატოვებინა მტორე (I-ი: 

2+6Iწ0M/ი)თ C( # ICIIICI(V-I,20/Cჯ. 

I. ნ0LIC-ს კონიექტურას ამართლებს ქართული ტექსტი: 
«და ეგოეთვე ყოველთა შინა ეკლესიათა სოხასტრისათა ერთი სეფისკუე- 

რი აღმოკუეთილ იქმნას საჭსრად სულთა ჩუენთათ1ჯა თ;:უნიერ ჟოვლისა ცილო- 

ბისა: (თარზნიშვილის გამ. 58, 26). 

#” 260. 22. თავში, სადაც ლაპარაკია გარდაცვალებული წინამძღვოის და- 
კრძალვის წესებზე, სწერია: (ჯინ! I(6' 0Vნ6C ნ))” (600Lჯი!, :; ან (რ0C»CთCიV/C6L 
#7 CC C, XCL6CC დ)" წ0შხი) :(00::0000CV ((X0/0სმ(ი–--ეთუ მღვდელია––დაიმარზოს 

გღვდლის წესით, თუ კი მონაზონია–მისი კუთვნილი წესით", 

1 ამის ნიმუშები ის. ქვემოთ გე. 182––183,



170 პეტრიწონის წესდება 
  

ჩვენ მოვიყვანეთ ტექსტი ქიოსური ნუსხის მიხედვით. სიტყვა /„L(თჯ;: ივ 

სწერია შემოკლებით: 
#Lხხ)? 

ეს შემოკლება არ იწვევს ეჭვებს: ასეთი 'შემოკლება 7 ყოველთვის ნიშნავს «აუ. 

მაგალითად: 

ბს)MX)” იI!LI6Xრო: (211, 5) 

აიითი(ი:ძია =00ი4ძ00ნწ(ს- (212, 18) 

#0)” #0I00თ: (215,10) 1, 

ს3-ნუსხის მიხედვით გამოცემულ ტექსტში L. I>6CII წერს: §/ (X /!იIII2იI"LL 
7. 7100. და ამ ტექატს ILსLLV-ი ასწორებს ასე: ს: 06 /(ი!'((C0) «LC #61. 

ჩვენ არ ვიტით დანამდვილებით, თუ რა ეითარებაა 8-ნუსხაში, მაგრამ 

L. III-ის მიერ დაბეჭდილი მასალის მიხედვით ვიტყვით შემდეგს: 
1) #4MI არ არის ამოკითხული სწორად და აქ შეიძლება ისეთსავე გაუ- 

გებრობას ჰქონდეს ადგილი, როგორც არის ზემოთ # 9.I2 (§C/ ია:07C) ან # 950 
(6C წ00MXX:) შემთხვევებში. გარდა ამისა მიცემითი #(8C(- რას უნდა ეკეთვნო- 

დეს? მისი შესატყვისი არსებითი სახელი არსად ჩანს. ხოლო, თუ მოვინდომებთ 

და არსებით სახელად გავიგებთ (/#60/2– ლოცვებით“), მაშინ საჭიროო გახდება 

((0„0V-იICL-ს სხვანაირად გაგება; აბა, რას უნდა ნიშნავდეს .„,მონახონი ლოცვე- 
ბითა“. აქ ლაპარაკია იმაზე, რომ თუ გარდაცვალებული „მღედელია“. მას ერთ- 

ნაირი დასაფლავება ეკუთვნის, ხოლო თუ ის „უბრალო მონაზონია“-–მაშინ 
სხვანაირი ეკუთვნის, 

2) Mსს,-ი სიტყვას #0,6ნი„”. ასწორებს: /(ი/თ:ი' 6C. ამას მრავალი 

დაბრკოლება ხვდება: პირველი დაბრკოლება ის არის, რომ გადამწერს ეოთი 

რამ შეიძლება შეეშალოს, მაგრამ ერთბაშად ერთ სიტყვაში სამი შეცდომა ძნე- 

ლი წარმოსადგენია: ა) ვითომ ეწერა ო და მან დასწერა 0; ბ) ეწერა XL და 

მან დასწერა «I: გ) თითქოს დაწერა კიდევ ზედმეტი #7. (((იჯიოლ0"ნ, 7), ამიტომ 

ჩვენი დასკვნა ასეთია: #(0):(C0)'ს თავის ადგილასაა და არ არის საჭირო მისი 

შეცვლა სხვა გამოთქმით; /(:0IMXICC)/ #(/C- 

3) მიცემითი გრუნვა ((იIMLC9I'6( ძალიან კარგად არის შეხამებული: 

§8068% (ს, რIMI.... 6 ბხ I60MC6 ი '6(.. 

ამაზე უკეთესად დაცვა ბერძნული სინტაქსური წე-ებისა წარმოუდგე- 

ნელია. 

” 263. მე-24-ე თავში გრიგოლ ბაკურიანისძე მოუწოდებს ძმებს არ შეუშ- 

ვან მონასტერში ბერძენი არავინ, თუ არა და ბერძენი, მონასტერში მოკალათე- 

ბული, თანდათან ხელში ჩაიგდებს მთელ მონასტერს: 2, თIნ(6CC0C00M61%6V ნL)IVCL ნ/ 

ჯნურდ XXIVI0ILთC(იაის, იუხუბი'”ი წიას”ი”" XCCოXIIILCხნს!, 1) III 4)70ბ'(6IM/C) უი0ხC 
§თსხი!' §:II0.I0ღ6000(L-- „ან ჩააყენებენ ვინმეს, ამ ადგილის წინააღმდეგ განწყო–- 
ბილს, რომ ეცდება მას (ე. ი. ადგილს) დაეპატრონოს, ან წინამძლვრობა მიით– 

“« 

ვისოს ასეთი წაკითხვა («იხ(0,) ეკუთვნის ქიოსურ ნუსხას და მე ვფიქოობ, როომ 
ყველაფერი თავის რიგზეა: 

ა) XX2CXხ0I606L უკავშირდება გენეტიეს (§იდხხიხს); 

ბ) #იწნის, მამრობითი სქესის გენეტივი, ეხება ჯ02=იC-ს. 

  

1 ასეთი შემოკლების ნიმუშები იხ. აქვე დართულ ტაბულაზე, გე. 186-- 187,
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ს-ნუსხა ჯისჯის ს მაგიეო კითხულობს წი 0+C6ი (#6 (ე. ი. ვინმე ე:,დება 

დაეპატოონოს მას), რადგან X(«(6((XVIII#0C(„ მოითხოვს ნათესაობითს და არა »კე- 

ზატივს (წიმლხი,, ამირომ L. I6LIL-მ ეს დამახინჯებულად ჩათვალა და შეასწო- 

რა ასე: 

„იხ ნ! ((IM0ე 

ე. ი. I3-ს საფუძველზე გენეტივს დაუკავშირა ზმნა XVI 60XII0I#LCLI, მაგრა3 წი5ა- 

დადების აზრი ამით უფოო ნათელი აო ხდება; (იხხ0ი #CVCCXIIC6ხIMCV გარკვევით 

ეხება „მას (ადგილს) დაეპატრონოს", ხოლო Lიწ და %VX, თუმცა სინ-ხაქსუ- 
რად მართებული გენეტივები არიან, მაგრამ რას ეხებიან, არა ჩანს. 

ამრიგად, ქიოსურ ტექსტს უნდა მიეცეს უპირატესობა, ქართული ტექა- 
ტიც მთლიანად მხარს უვეოს ქიოსურ ვარიანტს: «ანუ თუ წინააღმდგომცა ად- 

გილისა იქმნენ და სოულიად უფლებად მიხხა ეც-ადნენ..> (თარტნიშვილი. გამ. 

61, 26-28). 

# 271. 05X §6CL ;C0 8/7/ი წხI §0C0606-0წ6წხ0ი" ხი 0ნდ ხის C009ე «#ი- 
7#ძიჯისC იCითიე0!M00ს XოთCL X0სC (#60 80,'ნC2 !თXირნსსე (:260700C01/(! –– „ამაზე 
უფრო სასიამოვნო ღმერთისათვის სხეა არაფერია: აღეირაზსნილნი მოათვინიე- 

რო, მემთვრალენი თავშეკავებულად მოაქციობ. ასე სწერია #-ში, ხოლო Iჭ-ნუს- 

ხა. ნაცვლად ხაზგასმული სიტყვებისა, წეოს: (იხნიხC, რაც აქ უადგილოა: შედა- 

რებითი ხარისხის მეშვეობით გამოხატული შემასმენლის შემდეგ (§ითCV... LLCV: ი- 

«66600») ჩვენ მოველით ნათესაობითი ბოუნვით გამოხატულ დამატებას ((ის იი«- 

00»#(0თო(, ნის 07X60XC0C09VL). ეს კარგად გაითვალისწინა I,. ჩ0LI(-მ და §იწ.იC 
შეასწორა და დაწეოა სიმ L0CC. L I CIIL-ს ამ კონიექტურას ამართლებ» ჟიო–- 

სური ნუხხა (#). 

# 287-288.: ც: =XიიCI(0,M0V სხხიი» #V. 'IMაბ!'ნ) წიე 07(0C წცრუე?./ლ 
(აCს0CX»6ნIC II8თ =0თთI) 6) (:02:7/0ხთ: C060ე LC. 

რადგან ჯ» აჭ შეუფერებელია, ვინაიდან საშუალო სქეკის სახელი აოყად 
ჩანს, ამიტომ L. ჩნCCIL-მ §» შეცვალა და დასწერა /! CC, და მიაკუთვნა ია სიტყე- 

ვას §V0ს5) („საბურავი"). ქიოსის ნუსხაში LV არ არის. ამიტომ საფიკრებელია, 

ოომ ეს L. 00LIC-ს მიეო ორ წინადადებად დაბეჭდილი ტექსტი წარმოადჯენ” 

ერთ წინადადებას, ისე როგორც ეს ჩვენ მიერ არის დაბევდილი. ე. ი. «სხვა 

სკარამანგი ერთი, საბურავად წმინდა საკურთბევლისა „მავრიანიანი“, მთელი 

თავისი მოწყობილობით?:. რომ ეს ასე უნდა იყეს ამას მბარს უჭერს ძჯელ%კაო- 

თული ტექსტი: «სხუაი საკურთხეველისა საბურავი შეკერული სკარამამ1ი დეუ- 

რანგი თავისა წესითა ყოვლითა»: (C IX»: მ. თარბნიშვილი. გე, +5, 3-4: 

დურანგითი წმიდისა წე'ითა ყოვლითა). 

ბერძნულისა და ქართული ტექსტების ურთიერთობა, ტიპი- 

კონის ბერძნულ ტექსტში ნათქვამია, რომ იგი «დაიწერა ბეოძნუ- 

ლად, ქართულად და სომხურად 6592 წელს, დეკემბრის თვეში, 
მეშვიდე ინდიქტიონს· (იხ. V 295), ხოლო ქართულ ტექსტში 
სწერია: «დაიწერა უკუე და დაემტკიცა წესი ესე განგებისა« ამის 

პატიოსნისა მონასტრისა ჩუენისაა«.. წერილითა ბერძულითა და 

ქართულითა თ“ა დეკენბერსა, მეშ»ჯდესა ინდიკტიონსა, დასაბაძით–
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განთა წელთა ექუს ათას ხუთას: ოთხმეოცდა მეათორმეტესა» 

(მ. თარხნიშვილის გამოცემა, გვ, 79--80). ამ ძირითადი ანდერ- 
ძიდანაც ჩანს, რომ ტიპიკონის ბერძნული ტექსტი განსხვავდება 

ქართული ტექსტისაგან, მაგრამ ის კი ცხადია, რომ ეს წესდება 
არსებობდა ყოველ შემთხვევაში ორს ენაზე, ბერძნულად და ქარ- 

თულად. თუ რომელი ვარიანტია დედანი – ბერძნული თუ ქა“- 

თული –- ამას კვლევა სქირდება ქართული ტექსტის ბერძნიზმები 

(მაგ.: დოშიარი, ვაჟინარი, კანანაოხი. კანონი, კელარი, კრასა- 

ული | კრასოვოლი, ლოღარიას ქმნა. პანაგირი. პანაშჯდი, პლა- 
ნინა. პრასტინი, ოოქი, ქსენადოში, შემეფტონი)! არ გამოდგება 

ქაოთული ტექსტის ბერძნულისაგან წარმომავლობის საბუთად, 

რადგან ბევრი მათგანი ბერძნულიდან ქართულში დიდი ხნის 

წინათ არის შემოსული და დაპკვიდრებული როგორც ქართული 

ლექსიკური მასალა. ასეთია, ზაგალითად, „კრასოვოლიჭ!, „პანა- 

ოდი“, „პრასტინი"“, რომლებიც ქაოთულ ორიგინალურ ძეგლებში 

ხშიოად გვხვდება. ზოგიერთი ზემოთ მოყვანილი სიტყვა წესდების 

ქართულ ვარიანტში მოიპოვება, ბერძნულში კი სულ სხვა სიტყვაა 

ნახმარი იმავე ცნების გამოსახატავად, მაგ., # 199: წ<500C 65 6თ+V) 

0ი:V0#/00: („ღვინის მწდე", „მერიქიფე“) –– «ერთი იყოს მემარნედ 
ვაჟინოად (=”მCთ/65Vთ0:0:, თარხნიშვილის გამოცემა, გვ. 26, 15); 

გ 999: 6V <0: X<7X სMთC: სის --– ი–პრასტინთა ჩემთაისა; (თარ- 
ხნიშვილის გამ. 77, 137). 

მიუხედავად ამისა არის ქართულ ტექსტში რამდენიმე ადგი- 

ლი, რომლებიც ბერძნული ტექსტის დიდ გავლენას ამჟღავნებენ. 

2 5919: 60) 25 +5 7/0VC0:0იV CთX>VXV +. (60IთC თს+თV წთ +Xთ- 
#8VCV <0თX 9 –– «და ყოველი განძი ოოქისა იყავნ სტამილონი 
სოული (თარხნიშვილის გამ. 32, 24). 

ს» 919; 8... X-=თ' თ: (0000... თსVთ/CVXთ. XCთL თ: თXCთL+V- 

=5:C 4IV0V<C. –- (დაღაცათუ შემოსავალი ყოველი... შეკრბების და 
აპეტის იქმნების: (თარხნიშვილის გამ. 32, 26), 

1 ბაი/70:00(0ღ, 30XCIM. XCIX0IC0/ნ, XCXCV, X627(00წ9)C, X00თ0თ0/472ს07, 
707;00(ძათი, დ0VI7IMMIC 2CVI0IVIC, 2/.0VI)'I, #0ი(0C66:0!, 6070, Cწ6X000/8107», 

756!(§2)0(C). 

? აგრეთვე # 292: » 6 ე|სდნ§CთI ი -–– იპრასტინთა ჩემთაა; 1 20: 

ლ=:0L წთ X%·9)/სCVC)V #60! XI. "M/4(7--0:'L6#6თ: –- «ფილიპოპოლისა პრას- 
ტინთა ჩემთათ;ს» (თარხნიშვილის გამ. 78, 7-8) და სხვაგანაც.
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2» 291: 8თთ!XXთ XILC2+თXIX +1>X #თ-თC2600+65V<Cთ 6: 2:7- 

დჯიით 056%X081CV -–- «სამეუფოი წიგნები რომელნი კატასტოოს 
ქმნილ არიან სიკრიტონთა შინა; (თარხნიშვილის გამ. 77, 4). 

„ს 999: Xის0ქ0ს7.:0V >X50: “CV §V <0:: XXIVIMCთC'I | ის 3 67/.< '- 
ათ6თV, 0?X000|' Xთთ+:ლ(სV. 7C0C-0VV <5 XCთ. |:0Vთ9<70;()V --- «სხუა2 
ოქრობევედი ერთი ველტიოს ქმნისათ;ს პრასტინთა ჩემ- 

თაისა და მათ შინა ციხის გებისა და სოფლისა და მონასტრისა 

შენებისა”; (თარხნიშვილის გამ. 77, 13). 

ს» 99: IIIICCთX:CV 3CთC'7»'X60V 250: 100 #07:0907VC:. <3 #<V- 
სთ:თ სის რCთXXCVV+თ -- „სამეუფოი პიტაკი ერთი ლოგის ქმნი- 
სათ;:ს ყოველთა პრასტინთა ჩემთაისა· (თარხნიშვილის გამ. 

78, 10). 
4 99ვ: IIთ. მ+80Cთ >XIL-თX:.თ <ე:თ თ=0CX:96ს1.00 –- «სხუა 

სამეუფოი პიტაკი |საბი აპოსკედეფსობისათ;ს, თარხნი- 

შვილის გამ. 78, 11), 

რ 994: XC. თX0626:56': 2=0ა ი:X0V6სას X60: <00ს 000902.) <29 
“..ზთოX2XC-X0C96. Lბ #0/:CLILCV »X:++CთX':0V <0)V X+9IIC<(სV XV5 M522პს- 
V0X0#6C0C –- «და ეგრეთვე აპოტიქსები კონომისა« დიმოსისაი და 

ველიკობისათ;ს. ლოგისიმონობისა წიგნი მისინობო- 
ლისა პრასტინთა ჩემთათ2ს; (თარხნიშვილის გამ, 79, 8-9), 

გავარჩიოთ, სანიმუშოდ, უკანასკნელი შემთხვევა. 
«ლოგისიმონობისა წიგნი» უდრის ბერძნულს ).0/'0სიV XL<+<C- 

%X'0V, –– სიტყვა X0V:9 #0 ნიშნავს „ანგარიშდებულს“ ანუ „ანგა- 
რიშსწორებულს". ამ სპეციალური ტერმინით (7.0+:0M0V) ბიზან- 
ტიურ საბუთებში აღინიშნება ისეთი მაზული, რომლის კუთვნილი 
გადასახადი უნდა ჩაითვალოს გადახდილად, ე. ი. ეს ის მამულია, 

რომელიც გადასახადისაგან თავისუფალია (ან განთავისუფლებუ- 
ლია)!. წესდების მეორე თავში (2 166) გრიგოლ ბაკურიავისძე 

ლაპარაკობს იმ მამულებზე, რომლებიც მან შეწირა პეტრიწონის 

სავანეს და რომლებიც, ამბობს ის, 70VCLILVთ +6V0V06+თ +0:C 5ათნ- 
836თL X0სთ00300XX0L 2610 X686”თ.0 9ეCთV -– „განთავისუფლე- 

ბულია გადასახადებისაგან, რაც უწმინდესი ოქრობევდე- 

ბით არის დამტკიცებულიო+". ქართული ტექსტის ავტორი უთუოდ 

იცნობს ბერძნულ ტექსტს, ხოლო მისთვის უცნობია 7.07§0(LM0V-ის 

1II 0ბ1980IX, სის ებ »ს C0050MCI(0 ძიL ხV2ე0ს015ლხიი II- 

აჯაითწიIV20I(სხ-, ხი50ი(|6:5 ძია§ 10. სიძ 11. ჰესIხის0ძ0LL5. CL010219-80LII», 

1997, ზვ. გვ. 144, 156.
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ბადალი ქართული ტერმინი და წერს: შევწირე მამულები «რო- 
მელნიცა მაქუნდეს ველმწიფებით სრულითა და შეუძრავითა უფლე- 
ბით ლოგისქმნილითა 

გამ, 11, 14). 

ოქრობეჭდებითა: (თარხნიშვილის 

ასევე ესმის ქართული ტექსტის ავტორს ზმნა #.0V:60|IL>V! -- 
«ლოგის ქმნა:: «სამეფოი პიტაკი ერთი ლოგის ქმნისათ2;ს 

(560! +090 X0VIC97Vთ. ––- + 993) ყოველთა პრასტინთა ჩემთაისა», 

როდესაც ქართველმა ავტორმა დაინახა ბერძნული გამოთქმა 

#00:0(L0V XIXLXთXIL0V, მან (უთუოდ ბერძნული ტექსტის გავლენით) 
გააკეთა ქართული გამოთქმა «ლოგისიმ ო ნ ობისა წიგნი:, ე. ი. 
ბერძნული სახელის საშუალო სქესის -0V შეიტანა ქართულ ტექსტ- 

შიც («ლოგისიმ ო ნ-ობისა?). 

ამგვარად, უარყოფა ბერძნული ტექსტის გავლენისა შეუძ- 

ლებელია, 
გაგრამ, მეორე მხრით, ქართულ ტექსტში არის ისეთი ადგი- 

ლები, რომლებიც ბერძნული ტექსტის გავლენისაგან სრულიად 

თავისუფალია; არის აგრეთვე ისეთი წინადადებები, რომელთა 

შესატყვისი ბეოძნული წინადადებები სულ სხვანაირად არის აგე- 

ბული. ავიღოთ თუნდაც იგივე მეორე თავი: 

I760L ბიენი” 6 XC. CLICL0I)MC6Cთ» 

»ჯ”' C»XCL-CეწVნCთ)» 2 C 0' 2)/I6 (ი · 64 XV 

რთ-/0 XC" უIთC 2XX/»Iო0(0, X60% 96 

6 #670C. 

მხიოX0ოMნ» 1 Xს, #86080(თ00C/!6/' 

§X ჯიო" ბ 890680: წ/000000ს/.#0)1' 
ათიუმ!Xნთ» 1)/სნV XL))IIV8C”» 7CX0სLX7)C 

7C5686ჯ”სი§0C 70674) > 0სთდის- 

ისწთ Xრ! §%6#6:0 ძ06020%L6LC XCL თ /#/§- 

9§: C50%9თ0თ(C(. C>სVC XთL /.0760'/სC 
ჯნჯი"0LC ჯ0ILC 600680800 ჯიL008097270ა:C 
7070!C CX62168მთ:097)0C7. 

შესაწირავთათ;:ს, და ძლუშნთ· და 

ადგილთა, რომელნი მიეცნეს და 

დაისხნეს ეკლესიასა ამას. 

მივეც უკუს და დაუმტიცე წმიდასა 
ეკლესიასა ჩემსა მე გრიგოლ ნე- 

ბითა ღმრთისაითა სევას- 
ტოსმან და დიდმან დემესტი- 

კოსმან ყოვლისა დასავლე- 

თისამან ძემან სულკურთხე- 
ულისა ბაკურისამან ოქრობევ- 

დებითა ჩემდა მონიჭებულისაგან მონა- 
გებისა და მამულისა ჩემისა, რომელ- 

ნიცა მაქუნდეს ჭელმწიფებით სრულითა 

და შეუძრავითა უფლებით. ლოგის- 

ქმნილითა ოქრობეჭდებითა (თარხნი- 

შვილის გამ. LI, 5-L4). 

ქართული ტექსტი გამართულია ი8 დოოისათვის დამახასია- 

თებელი ქართული/ სტილით, რომლის ორიგინალობაში ეჭვის შე- 

ტანა 'მეუძლებელია, დაყოფილი სიტყვებით ჩვენ აღვნიშნეთ ის



პეტრიწონის წესდება 175 
  

ადგილები, რომლებითაც ბერძნული ტექსტი განსხვავდება ქართუ- 

ლისაგან და ქართული ტექსტი განსხვავდება ბეოძნულისაგან. 

ასე არის გამართული მთელი ტექსტი. ჩვენი დაკვირვებით 

ბერძნული ტექსტის გავლენა ქართული ტექსტის ავტორზე შეინი- 

შნება წესდების ბოლო თავებში, საიდანაც არის ამოღებული ზემოთ 

მოყვანილი ადგილები. 

თუ რაოდენ განსხვავებულია ბერძნული და ქართული ტექს- 

ტები ერთიმეორისაგან და რაოდენ თავისუფლად მიემართებიან 

ისინი ერთმანეთს, საკმარისი იქნება რამდენიმე მაგალითის მოყვანა: 

«თავი (16) მოურნეთათ;ს და მოღუაწეთა მონასტრისათა, რო- 

მელ არიან იკონომოსნი და ეპიტროჰოსნი: (თარხნიშვილი 46). 

»6' 16: II6ი( «იო» ბოსჯინჯოV %IIC I(0VI> #C0C6Vნ0,- („დარიგება მონა- 

სტრის ეპიტროპოსთა შესახებ“). 

იმ დროს როდესაც ბერძნულ ტექსტში ნახმარია მხოლოდ 

ერთი სიტყვა (6XIL100XთV), ქართული მას უფარდებს ორ ბერძნულ 
სიტყვას («იკონომოსნი და ეპიტროპოსნთ) და ორ ქართულ გან- 

მარტებას («მოურნეთათ;ს და მოღუაწეთა'). 

«თავი (17): მცნებაი კრძალვისათჯს საჭურისთაგან და მოყმეთა 

ჭაბუკთა» (თარხნიშვილი 47). 

X86' 17: "0თა:2696760» §0LL 0X0:0V XCთLხ 1C0C7/7/6/#ნC" 2L06))0თ0C9Mო! :C60 L6 

#ჯთ»”» საV00ჯია» XCL თ» V60XVC0» >CL0'0» (უსაჭიროა შედგეს გეგმა და განჩინება 

საკქურისთა და მოვმე ჭაბუკთა შეახებ“). 

ბერძნული იჯ. 20, 0X0X6V XC! «თი. X0'0თ03CL თითქოს სრუ- 
ლიად არ პოულობს გამოხმაურებას ქართულ ტექსტში. 

«და ყოველივე წინამძღვარმან და განმგეთა განუყონ თანაზრახ- 

ვითა და მეცნიერებითა აბარმადთა და იკონომოსთაითა> (თარხნი- 

შვილი 57, 26-28). 

-..-რთი თ 0:C XCV XCთI10I/0ს/'ნVი)» XთL 0(X070/I0)ს 0:CV6/I(0I(6Cთ („ყველა- 

ფერი (დაურიგდეს|) წინამძლვართა და იკონო”ოსთა განაწილებით“) -# 255, 29. 

ბერძნული ტექსტის +X=8-ე/0ს(5-VთV-ს უდრის «წინამძღუაორმან 
და განმგეთა, ხოლო ი01X0V6IსV-ს უდრის ქართული ტექსტის 
«აბარმადთა და იკონომოსთა!. 

«და შეწირულ იქმნას... სამი სეფისკუშრი უდიდროვნესი, 

რომელსა ანაფორაი ეწოდების» (თარხნიშვილი 58, 18). 

..XთL 6§X #00 00%00X0:00ს ბ 0XLVI6M0 C000უკ, 1)C0L C( ხ08LC 0Vრთიე0თ 
(„ჟამისწირვა იყოს ..და ამ დროს იყოს ფურნეში გამომცხვარი პური, ესე იჯი 

სამი სეფისკვერი") –– # 956, 106.
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ზემოთ მოყვანილი მასალა გვაიძულებს, ჯერჯერობით. იმ 

დასკვნას დავადგეთ, რომ ტიპიკონის ბერძნული და ქართული 
რედაქციები ერთიმეორის თარგმანს არ წარმოადგენენ. 

მ. თარხნიშვილის აზრითაც ბერძნული და ქართული 

რედაქციები დამოუკიდებელნი არიან: მარტვირი ქართველის 

სირიული და ქართული ტექსტების შედაოების შემდეგ, მ. თაღხნი- 

შვილი წერს: C)) L#IL01IIV6 ბ 0006! III CIIIICIX 1)1L21ICI0 ძიას (+XI6- 
ყ01L86 წვისIII8ი0§, 001 I0VI5 8 111556 (6IX 603005 (უI0CC0VC 
6ხ ფციLIVI6Iი 0) C6 500 #'I/IC0ი!, ძ0ს)ს 20იCII6 06 1)6VL 60 ლCი1151- 
ძიLტ66 ლისIიი6 Iგ საძიი0ს ძი 1” ეიის6-- „აქ ვპოულობთ საგუ- 
ლისხმო პარალელს გრიგოლ ბაკურიანთან, რომელმაც დაგვიტოვა 

ორი რედაქცია (ბერძნული და ქართული) თავისი ტიპიკონისა: 

არც ერთი ამ რედაქციათაგან არ შეიძლება მიჩნეულ იქნეს მეო- 

რის თარგმანად" 1), 

მიუხედავად ამისა მაინც შეიძლება გარკვეული გეზი ავიღოთ 

ამ საკითხის გადაწყვეტაში. საქმის ვითარება ხომ ასეთია: 

1. მოგვეპოვება პეტრიწონის წესდების ორი რედაქცია: ქარ- 

თული და ბერძნული, იმის წყალობით, რომ აღმოჩნდა ამ რედაქ- 

ციათა ტექსტების იმაზე უფრო ძველი ვარიანტები (ქიოსური ხელ- 

ნაწერი # 1598), ვიდოე აქამდე გვქონდა, შეგვიძლია თამამად 
ვთქვათ, რომ ამჟამად ჩვენს განკარგულებაშია პირველ-დედანთან 

ძალიან დაახლოვებული სახე პეტრიწონის წესდებისა. 

2. ჩემთვის არ არის საცილობელი, რომ წესდების ბერძნული 
ოედაქცია ეკუთვნის XI-XII საუკუნეს, XI საუკუნის ბოლო წლებს, 
ან XII საუკუნის დასაწყისს. 

3. რაც შეეხება წესდების ქართულ ოედაქციას, მე არ ვიცი, 

რას იტყვის მისი დათარიღების შესახებ აკად. აკ. შანიძე, რომე- 

ლიც ამზადებს მას გამოსაცემად. მაგრამ ისიც საკმაოდ ძველი 

უნდა იყოს: პალეოგრაფიული ნიშნებით XII1- XIV საუკუნეზე 

გვიანდელი არ უნდა იყოს. 

4. ამ ორ რედაქციას შორის განსხვავება საგრძნობია, უნდა 

გულახდილად ითქვას: ჯერჯერობით დაწვრილებით გამოკვლეული 

არა გვაქვს ამ რედაქციათა ურთიერთობა; იმედია, ბერძნული და 

ქართული ტექსტების გამოქეეყნების შემდეგ ჩვენი მეცნიერები 
ზედმიწევნით შეისწავლიან ამ რედაქციათა ურთიერთობის საკითხს, 

1 M. ჯეჯიხ»ი»14V111, LIსIIC62-)00§ I6000L0§ 1 C1ენ1V05 ა 18 L,1ნ66- 

საIIXC C460”თI0000: LC Mსვიის, სLXXI. 1-2, გვ. 183.
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შეისწავლიან როგორც წესდებაში ასახულ ეკონომიურ ვითარებას, 

ისევე ტექსტების ენობრივ მოვლენებს, 

5, ზემოთ მოყვანილი მოსაზრებები ქართული და ბერძნული 

რედაქციების ურთიერთობის შესახებ ნებას არ გვაძლევენ გადა- 

კრით ვილაპარაკოთ იმაზე, თუ რომელი რედაქციაა პირველ- 
დედანი, მაგრამ გ იIIიLI შეუძლებელია არ დავუმვათ, რომ ჯერ 

უთუოდ დაიწერა ერთი მათგანი. 

ცს, მიუხედავად მე-4 მუხლიი გამოთქმული შეხედულებისა, 

ახლავე შეგვიძლია ვთქვათ, რომ მკითხველს თვალში ეცემა ერთი 

დიღი განსხვავება ამ ორ რედაქციას შორის; ეს განსხვავება 

შეეხება იმას, თუ რა ენებზე დაიწერა წესდება: 
ა) წესდების ქართული ტექსტის მიხედვით «დაიწერა წერი- 

ლითა ბერძულითა და ქართულითა. (თარხნიშვილი 

79-80). ხოლო ბერძნული ტექსტის მიხედვით: «დაიწერა ბერძ- 

ნულად, ქართულად და სომხურად» (.L 296). 

ბ) წესდების ბერძნული ტექსტის მიხედვით გრიგოლ ბაკუ- 
რიანისძე წერს: ტიპიკონი «ხელმოწერილია თვით ჩემ მიერ. ესე 

იგი. სათნო გრიგოლის და დასავლეთის დიღი დომესტიკოსის 

ბაკურიანის მიერ, სომხური ასოებით (2:C 601(6V:#თV "/0XIMILC- 
აწ" (+ 295), ხოლო ქართული ტექსტის მიხედვით: «და ქუძ- 

მოით წარიწერენ ველითა ჩემითა ზემოვსენებულისა გრიგო- 

ლისითა ყოველნივე ესე ტიპიკონნი; (თარხნიშვილი 80, 4-5: «სომ- 

ზური ასოებით» არ სწერია). 

1. წესდების ბერძნულ რედაქციაში იმით არის დასაბუთე- 

ბული წესდების დაწერა სამს ენაზე, «რომ ამ მონასტრის მონაზო- 

ნები ქართველები არიან და არ იციან ბერძნული კითხვა: ამიტომ 
საჭიროა ეს ტიპიკონი შესრულებული იყოს ქართულადაც და სომ- 

ხურადაცო» (#4 996), ხოლო ქართულ რედაქციაში გრიგოლ ბაკუ- 

რიანისძე წერს: «და ამისთ?ს: დაიწერა ბერძულად და ქართულად, 
(ოამეთუ მონაზონნი მონასტრისა ჩემისანი გუარად) ქართველნი 
არიან და არა იციან ბერძნული წარკითხვაი და ჯერ არს, რაითა 

ქართულად წერილსა აღმოიკითხვიდენ და გულისპვმა პყოფდენ 
აღწერილს.ა განსაზღვრებულსა ამას შინა ტიპიკონსა» (თარხნი- 

შვილი 80, 15.19). 

8. ტიპიკონის რამდენსანე ადგილას ხაზგასმით აოის ნათ- 

ქვამი: 

ა) მონასტერში შეკრებილი არიან მონაზონები, «რომელნიც 
ქართული წერა-კითბვისა და ენის მცოდნენი არიან! (»X 145);
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ბ) «ვინაიდან ქართველები ვართ და ყოველგვარი მხედრული 

ცხოვრება გამოვლილი გვაქვს» (ს 150) „ნ, როგორც ქართულ 

რედაქციაში სწერია, «ვინაითგან ქართველნი ვართ ნათესავით 

მჯნენი 'და მჭედრობითა აღზრდილნი მარადის ჭირვეულსა ცხორე- 

ბასა ჩუშულნი» (თარხნიშვილი 2, 23-- 25). 
9, იმ ადგილას, სადაც ბერძნულ ტექსტში ლაპარაკია ტიპი- 

კონის დაწერის შესახებ სამს ენაზე, კურადღებას იქცევს შემდეგი 

გარემოება: რომ სწერია «დაიწერა ბერძნულად, ქართულად და 

სომხურად იმიტომ, რომ ამ მონასტრის მონაზონები ქართვე- 

ლები არიან და არ იციან ბერძნული კითხვა; ამიტომ საჭიროა ეს 

ტიპიკონი შესრული იყოს ქართულადაც და სომხურადაცო:,– 

აქ ჩამატებულად მოჩანს «სომხურად» და «და სომხურადა(». ამ 

აზრის სისწორეს ის ამართლებს, რომ ამ მთლიანი წინადადების 
შუაში არ ჩანს დასაბუთება იმისა თუ რატომ იყო საჭირო და- 
ეწერა „სომხურადაც“: დასაბუთებაში ნათქვამია, «რომ ამ მონა- 

სტრის მონაზონები ქართეელები არიან და არ იციან ბერძნული 

კითხვა” და არა ჩანს, რით არის გამოწვეული სომხურადაც ტიპი- 

კონის დიწერის საჭიროება. რომ სიტყვა „სომხურად“ იყოს ტექ- 

სტის ორგანული ნაწილი, მაშინ უნდა წერებულიყო: «იმიტომ რომ 

ამ მონასტრის მონაზონები ქართველები და სომხები) არიან და 

არ იციან ბერძნული კითხვა». 

10. ზემოთქმულის (§ 9) საფუძველზე საფიქრებელია, რომ 

თავდაპირველად ასე ეწერა: «დაიწერა ბერძნულად და ქართულად 
იმიტომ, რომ ამ მონასტრის მონაზონები ქართველები არიან და 

არ იციან ბერძნული კითხვა; ამიტომ საჭიროა ეს ტიპიკონი შეს- 
რულებული იყოს ქართულადაც». 

11. ჩამატება „სომხურად“ და „და სომხურადაც" გამოწ- 

ვეული უნდა იყოს შემდეგი გარემოებით: 

ა) წესდებით აკრძალული იყო მონასტერში მხოლოდ ბერძ- 
ნების მიღება იმ მოსაზრებით, რომელიც გამოთქმულია ოჯცდამე- 

ოთხე თავში. ამიტომ საგულვებელია, რომ მონასტერს, რომელიც 
დააარსა ტაო-კლარჯეთის იმ მხარის ქართველმა («წარმოშობით... 

იბერთა უბრწყინვალესი გვარიდან»), სადაც ბევრნი იყვნენ მართლ- 

მადიდებელი სომხები (ე. წ. სომეხი ქალკედონიტები), მოაშურეს 
სომხებმაც, რომელთა მიღება სავანეში რასაკვირველია, არ იყო 

აკრძალული. ეს უნდა მომხდარიყო მონასტრის დაარსების (1083 წ.) 
შემდეგ სულ მალე, 20-–-30 წლის განმავლობაში. რახან სომხებიც 

იყვნენ მიღებული სავანეში, საჭირო გახდა წესდების დაწერა სომ-
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ხურადაც, რამაც გამოიწვია ჯ 990 გვერდზე ამის ასახვა (ჩაემატა 

„სომხურად“), ხოლო შუა-მუხლში აღარ მოხერხდა (თუ გამორ- 

ჩათ!) „სომხების“ ჩამატება, რის წყალობითაც ტიპიკონის ტექსტში 

დარჩა კვალი ძველი რედაქციისა; 

ბ) თუ ეს ჩვენი მოსაზრება მართალია, მაშინ გასაგები ხდება, 
რომ ბერძნული ტექსტის პირველ რედაქციაში უნდა ყოფილიყო 

ისევე, როგორც არის ქართულ ტექსტში («დაიწერა... წერილითა 

ბერძულითა და ქართულითა"), 

15. წესდების ბერძნულად დაწერის საქიროება, როგორც 

თვით წესდებაშიც არის ნათქვამი, გამოწვეული იყო იმით, რომ 

ა) ბერძნული იყო სახელიწიფო ენა: «სიმტკიცისა ქონებად უბრძა- 
ნებთ ბერძულსა წერილსა, რაიმეთუ დასასოულსა საქმისასა ქუშმო 

წერილი მას უპყრიეს» (თარხნიშვილი 80, 20-22), საბუთის ბეჭედი 

ბერძნულს აქვს დადებულიო; ბ) ბერძნულად ორ ცალად დაიწერა, 

ერთი ცალი კონსტანტინოპოლის არქივში იქმნა შენახული: «შეიქ- 

მნა სწორი ამისა (ე. ი. კოპიო) და დაიდვა პატიოსანსა 0ონა- 
სტერსა პანაგიისასა» (კონსტანტინოპოლში). 

13. აზგვარად, ჩვენ წინაშეა ბერძნული რედაქციის ვარი- 

ანტი, რომელსაც უჰეე განუცდია ()ვლილება, შედარებით პირველ 

დედანთან. აქ ინტერპოლაციასთან კი არა გვაქვს საქმე, არც 
ვისიმე ბოროტი გაბზრახვით ტექსტის „დამაზინჯებასთან“, არა- 

მედ აქ გვაქვს ტექსტის შევსება, გამოწვეული ახალი საქიროებით 
(მართლმადიდებელი სომხების ბერად აღკვეცით პეტრიწონის სა- 
ვანეში). 

14. თუ რატომ იგივე ცვლილება-დამატება აღარ შეუტანიათ 

ქართული რედაქციის ტექსტში, ამაზე ვერაფერს ვიტყვით, ხოლო 

სრულიად გამორიცხულია იმის ვარაუდი, როგ თავდაპირველად 
ქართული ტექსტშიც წერებულიყო „სომხურად“ და მერე ამოეშა- 

ლოს ვინმე რევიზიონისტს. თავიდან ბოლომდე ისე გასდევს წეს- 

დების მთელ ტექსტს მთავარი დებულება: «ქართეელნი ვართ ნათე- 
სავით;., ან «ქართველნი არიან და არა იციან ბერძული წარკითხ- 

ვაით: (და ეს არის არა მარტო ქართული რედაქციის ტექსტში, 
არამედ ბერძნულშიც), –– ისე გასდევს ეს წითელი ზოლივით, რომ 
რიპიკონის ტექსტის ქართული ოედაქცია შეგვიძლია მივიჩნიოთ 

პიოველ-დედნად. 
15, ისე ჩანს, თითქოს ბერძნული ტექსტის შემდგენელს შეიძ- 

ლება ხელთ ჰქონოდა ქართული ტექსტი. ამის მაჩეენებლად იქნებ
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შეიძლება ჩავთვალოთ ბერძნული რედაქციის ტექსტის იბერიზმი. 

სუVრ ს სახით (იხ. ქვემოთ „ლექსიკონში“"): 

სხუაი მწუანე მინ2პი კეფი ერთი 

ნინიი» :0L(0V #0C0(Vი» %?ი /.670/L6Vი" (6 1)  C. 

მაგრამ ეს ყველაფერი წინასწარი თქმაა: ქართული რედაქ- 

ციის ტექსტის ახალი გამოცემა და მისი "ესწავლა, ბერძნული 

რედაქციის ტეჰსტთან შედარებით, უთუოდ ბევრს ახალს შეგვძენს 

ზემოთ დასმულ საკითხთა გარკვევისათვის, 

ქიოსური ნუსხის დათარიღება, ქიოსური ნუსხა უთარიღოა,, 

მაგრამ გადამწერის ხელი იმდენად ნიშანდობლივია, რომ ძნელია 

ადამიანი შეცდეს მის დათარიღებაში (მიახლოებით მაინც): ეს 

არის ტიპიური მინუსკული XI-XII საუკუნისა. 

ამ ხელის ტიპიურობა შემდეგში გამოიხატება: 

ა) ალფის დაწერილობა; სადაც ის სხვა ასოსთან გადაუბმე- 

ლია, ხშირად მისი ბოლო მარჯვნივ ისეა მოკაუჭებული, თითქოს. 

თ-სთან ერთად ს-საც წერდეს. იხ. ტაბულა I, გვ. 2 14», პირ- 
ველ სტრიქონშივე ბ»IX0სი(თ. 

2 ორნაირი დაწერილობა „უ-ტისა": ერთი –- მნთავრულის 

მსგავსი (9), ხოლო მეორე –– კლაკნილი; ნიმუშები იხ. გვ. + 14”, 

პირველ ნუსხურ სტრიქონში: ბეთაიLუ<; და იმავე გვერდზე, ბო- 
ლოდან მესამე სტრიქონში: 60VთსLV 6:C წV. 

პ) ასევე ორნაირი დაწერილობა „ჯაპპისა": ერთი –- რუსული 

X-ს მსგავსი, ხოლო მეორე –– კლაკნილი, იხ. გვ. # 147, პირველ 
სტრიქონში; 6»"'-X-0სეი:თ XთL (სწერია ორივენაირი ჯაპპა), 

სხვა ნიშნების ჩამოთვლა აღარ არის საჭირო, შესადარებ. 

ლად ვათავსებთ იმ? ბერძნული ხელნაწერების ნიმუშებს, რომლე- 
ბიც დათარიღებულია XI საუკუნით (იხ. ტაბ. X-.11). 

შემოკლებანი ქიოსურ ხელნაწერში, ქიოსურ ნუსხაზი ფარ- 

თოდ არის გამოყენებული შემოკლებათა ის სისტემა, რომელიც 
მიღებული იყო ბერძნულ-ბიზანტიური დამწერლობის ხელნაწე- 

რებში. თუ აქვე, მომდევნო გვერდებში, მოთავსებულ „შემოკლებათა 

ნუსხას“ შევადარებთ იმ შემოკლებებს, რომლებიც გამოკვლეული 

და ილუსტრირებული აქვს გრიგოლ ფილიმონისძე წერე- 

თელს!, უთუოდ შევაზჩნევთ, რომ შემმოკლებელი ნიშნების მოხა- 

11ეიM#I0ნII 100071031), C0MსეCIIII 9 Lს6CM6CMIIX |1VIC0IIIICIIX, 

1I00CMM#VII6CIყCIIII0 80 III” ი0მე1(#სIX სნVI.0IIICIM C.-IICI2ს0VიCა I IM00#MMLI, 
0 ს 1904 (უმთავრესად VII-XV საუკუნეთა ხელნაწერებია გათვალისწი-- 
ნებული).
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ზულობანი, რონლებიც საუკუნეთა მანძილზე ცოტად თუ ბევრად 

მაინც იცვლიან თავიანთ სახეს, ქიოსურ ნუსხაში ისეთივეა. რო- 

გორც XI-XII საუკუნის იმ დათარიღებულ ხელნაწერებში, როჯ- 

ლებიც ნაჩვენებია გრ. წერეთლის წიგნში მოთავსებულ ტაბუ- 

ლებში. 

ქვემოთ მოთავსებულ „შემოკლებათა ნუსხაში! შეტანილია 

მხოლოდ ერთი ნაწილი მაგალითებისა; ამათ გარდა რამდენიმე 

ათეული სხვა შემოკლებული სიტყეებიც არის, 

აქ მოყვანილი ნიმუშებით ამოიწურება შეზოკლებათა სახეები: 

ქიოსურ ნუსხაში სხვა სახის შემოკლებები აო გვხვდება. გრიგოლ 
წერეთლის მონოგრაფიაში კი ბევრი სხვანაირი შემოკლებაც არის 

აღნუსხული: C, უი, 0', ის და სხვა, შემოკლებულად აღის დაწე- 
რილი აგოეთვე წინდებულები, ზმნისწინები, კავშირები და ნაწი- 
ლაკები: თ». +წ%X«ი0, 0'ი, §#, #>., XX<თ, CC. XXთ2X, 1:09, ”X:20:, 
სო§0, 9X0. 

ჩვენ ნუსხაში ნიმუშები გადმოღებულია ქიოსური ნუსხიდან 

მხატვარ გ. ნადირაძის მიერ. წყვილ გვერდებზე მოთავსებულია 

ტრანსლიტერაცია და იქვე აღნიშნულია, თუ ქიოსური ხელნაწე- 
რის რომელ გვერდზე და რომე= სტრიქონშია ესა თუ ის სიტყვა. 

მაგალითად: XთV0/2.2::ე XC0CXVIC ქ 917, 14-16 იმას ნიშნავს, რომ 
ეს ნიმუში მოიპოვება ქიოსური ხელნაწერის 217 გვერდზე, მე-14 

და ზე 15 სტრიქონში.
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შმშემოკლებათა ნ ასხა 
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<7C CთCIIC<IX7C Xთ! CთV6#.#'IIIC 
# 189,14 #L L97,1 

§0გ0/6+IC +9C ს80VV)C <9C CV:CთC 
M# 204,მ #. 9226,1-9 „X 960,16-10 

+7IC 20'თ0+9C I60VVI6 –7)C (10V7IC 4+7)6 (ს0VV= 

4+ 959,90-21 # 287,4 # 9899
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#M საკათიხეყრ ასსიიია რ 
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«8 9ეC– #ამეეC? 
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ნს 6-6-- ხოა #96 -. 
ბ ანს >=- რა+6 
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LC -X6 თი თრ, ჯანით: წ2ლიაითაა. 
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ს X– 
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რ ნზიL+ ს“ LLს06MMC. “LL CVVIVC 

ჯ ,“ რ ჟა) ი IV. 
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ბთ თVთV/609CთL 2V66:6თ0CM-თ' თაო0CთCთე9-XL 
# 158,1წ 2» 1ჩ4,16 # 1ჩ6,10 

(LVI10V606C9თ' 52=5Cთ9თ' (= 8269-)თL) 6X2.5-7/6C9-0;' 
# 158, # 186,1 ს I86,!4 

#2. 0ს6XIVCთ=29-თ: X%00Xთ7.20CთC9-თ' 
4 1ხჩ.15 # 19ს,17 

»თ. (0 უ+208Cათ!' 
ს 929,I9 

V ბჯა)ხსწV რთX06+0/+%XCთ: 6:X6–» C62:6+თLLV (= 8=:C<+C+7IV) 
2 167,11 # 191,18 # 270,21 

<სV/CთVIV (=+სV/CთV6LV) 
4#. 296ც,18 

XC. თსC+C7/.5'ხV „თ. MM, >XCთVXCსV <6 »თ. XთCთ!. +0:C #6X0LC 
IM# 160,592 2» 1ჩ8,91 # 160,11 # )67,4 

ვ0უ96:თ- X>თ. 2სVCთII5C)2 »თ. 60ს+(): 
MM 120,0-10 2» 999,ც-ვ 

სნ  XCთV9Mე/0ს0|+6VCC +060 6V0ILIVC06(16V0V XCთ06X0|L5V6') 
>» 161.91 # 107.I4 #»# I01,91 

X0'05|16M02 >=2008სX0|L6V C)V 
# 90ს,18 #. 155.1ხ 

V ს6Vთ56VXC)V თ07/0VIIXთV თ;V<Cთ1./.C++C0)V 
#ტ. 158,18 XL 179,8-9 # 184,18 

6'თ +0V ით» 
X 989,0 

6'C 6V 4+<01: 560: 7#0X0LC თ)./.0LC XთL +0LC X0|LთთL 
ჩ# 148.4 ბ 107,4 # 108,21 ჩL 204,20-91 

სთ/.0:5 XCთL ხIIV01C Cთ1-#)/.0LC ბV +001ი6!C 
# 2104 # 92-0,18 ს 928,!9 

+0:C CთსVთ6C/.ო0%: 6V «01C 6V თ0+X0LC +X0C 
2» 22(+,8 # 53I,17 # 942,292! # 955,წ 

6V X000580CთIL0V 6V0|LXC6|16V0V X#Cთ#-.Lთ+10V 
2» 162,8 # 167,I4 # 180,18 

+:ხV 0§0+X6ე00V ბ>L+0LL0V უ6V 8Mთ!0V 
„ს 185,I6 # 900,10 ს 9მ9,0 #. 980,17 

1ბV XX9'თ7050I6VCV 8L8).:0V 8(8)#.0V 
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§1600V §<600V :9CV 
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0C “შირ% უზეიბსიატი” #0.) 

59% თდ, აფი“ M>XM<იდ5. 

როსიდიხითბ თ 6-0 აა%ი 5 
0VIM ბაძიდო-თ 

0VC #4ტდ!-%·% -% “ი:190ფნს ფიცი 

(1 M =აგიბ. X0CX ეეე" საიას /რიენე +- 

თათ) უხითრდ/! ელა ასი წსრი 

დ 0) ყლ ბე, ა ს რხუ» ფლიპააას) 

თთ/იინ1 ' #0M0/ტ9/ი ს თასმყოჯანი 
თნ ს," Xნ4 “ა თაი? ს აწ) ხეცრუ- 

თ. ' “თბთთხარეი, თ.ა,თარის>. 

იდელა ბევ ნაა აცი სნ%# 62 +-  ხითხ რ მეა 

=ან-თნ6ნ, ა იხლიციC უდ ი 

ით). 9X-ნ/? ბ თი <1»თნ), ხთVVIII I 

«ით. ბის იM--6VM ინს 
=9-მ4ა0სწ რთძიი,2 ისყუა0იცრდC ა 

იას ნნ ხანრსარის +460, 
იC აბა თააარდ MC 

თა თითით) 86 თა „იაია 9XM%ა?
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()C #XCთVLIL6/.002 9-60ჯ7#C)2 ჯXთ: თX.0:3თ- 
ტ. 1811 #. 189.–20 # 18.16 # 90ა,ი 

მ.V6XCთC X00დთ06(): #.თII>-2C005 
4# 911,წ 4 919.16 # 216,10 

5+თ C6LC#6:Cთ5()C 2:60+V0% ბILI45+0C0: 
# 99ე,4 4»· 22მ,6 ს! 995,I+4 

6:00VVC06()- 076C%#0:06()2 თსV<:0(10ე 
„#M# 228,16 გ 2ყი,9 # ამ4.I1 

+X06თC6()2 X0LVC)C #..+C) 2 
# 988,9 2 988.19 7 260,წ 

ი , - რ = – 
ან. მან. 6C0+CთV 666V 6760 

# 310,0 # 99,16 # 232,8 

გარდა ჩვენს ნუსხაში აღნიშნულ შემოკლებათა, არის შემ- 

თხვევები თვით სიტყვის დაწერისა შემოკლებით; შემოკლების ნიშ- 

ნად არაფერი არ უხის, ხოლო შემოკლებული სიტყვების უკანა- 

სკყელი ასო სტრიქონს ზემოთ სწერია. ბოლოში რომ დამრეცი 

ხაზია ', ეს შემოკლების ნიშანი ჯი არ არის, არამედ მჭევრი მახ- 

ვილის ნიშანია. აი, მაგალითად: 

2» 147, 8: “ია =00თVCC («ის X200XVCთ20/0ა). 

6 ( 

წ» 159, 17; 956C1::-0|, (085CთC1X'50|L2V(C)V). 

4 
-Vს 153, 7: 2დ6'0 (222'0§96CV). 

2 129, 3: ნათ /6640; (2ბაბთ/62XCთ+» |(:9V7,1). 

ა 197, 21: “თ #თა6Vთ2 (<6 XCV0V«0CX6VV, Iს: +თV #CV0Vთი07()V). 

ს» 209, 4: 2506-4020: (თ2:02:5I+X%0'4+0). 

/ 
ა 210, 9: ნდ“ (6ჯ8617.6'). 

# 

ჯ+ 910, 10: +7 Cთ25/.§0+)) (+7 თ66/.დ6+7+'). 

I, 
4+ 286, 1: თ/:06 15000 (თ/'5: 1%C0-/:%%).
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უა Xა 9% 0 დზ –X ' თს0L% 

ვასილს ოდიშს Cიჯპ Xთ/თც წ? 

დამ იადთა ახო რიის 

საყათრ სოთოM69-5 “სხუასა 

ფამ პ: ბ შოას 2% 

C9ძ9 უღულღა ნაა) 549-Lი 

#X, 
# 299, 4: 22600V /ეაძსვჭის (7,099030ს)+#.'0V). 

#7#M, 
4 299, 14: #2აიჩის “(/209030ს72»თ) 000. 

+ 292, 18: +ნსთ03ის “(X0ს9089ს7.X0V). 

4 298, 11: 706V იაძ0ჩის | (/2190305/./.:05) 1. 

4. 294. 18-14: +095 § ხან (6C/-0ს Lნთიე/:0ს). 

# 994, 21: <ის 0IX0VC. (07X6V6ც0ს). 

დასასრულ, მოვიხსენიებთ აგრეთვე იმასაც, რომ თავების 

აღსანიშნავად იწერება XC' ან X69Cთ' (ე. ი. #5დთ).:0V) და სათაუ- 
რების დასაწყისში იხმარება II§” (=გი!) 1. 

  

1 ზემოთ ტექსტში შეცდომით დაბეჭდილია: /00000800/.7/0„. 
? ბერძნულ ხელნაწჯრებში ხმარებულ შემოკლებათა სხეადასხვა სახის სის- 

ტემაზე დაწვრილებით აქვს ლაპარაკი გრ. წერეთელს თავის შრომის „შესა- 
ვალში".
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ქიოსური ნუსხის გრაფიკული სამკაულები. ყურადღებას 

იქცევს პეტრიწონის ტიპიკონის ქიოსური ნუსხის (M 1598) შეფა- 

სებაში ის გარემოება რომ ხელნაწერში ერთად არის მოთავსე- 

ბული ტიპიკონის ორივე რედაქცია – ქართული და ბერძნული: 

ხელნაწერის 1 -- 145 გვერდები უჭირავს ტიპიკონის ქართულ 

ტექსტს, ხოლო 146-–298 გვერდებზე მოიპოვება ბერძნული ტექსტი. 

ამიტომ ვსვამთ ჩვენ საკითხს იმის შესახებ, რომ პალეოგრა- 

ფიულად არ შეიძლება დავაშოროთ ქართული და ბერძნული ქიო- 

სური ნუსხები, როდესაც მათ დათარიღებაზე ვიმსჯელებთ. რასა- 
კვირველია, საბოლოოდ საკითხს გადაწყვეტს აკად. ა. შანიძე, 

რომელსაც ქართული ტექსტი აქვს დამზადებული გამოსაცემად და 

"რომელიც უთუოდ პალეოგრაფიულ ასაკსაც შეეხება. ჩვენ კი აქ 

გვინდა შემდეგ გარემოებაზე შევჩერდეთ: ქართულსა და ბერძნულ 

ტექსტებს ახასიათებს ერთისა და იმავე სახის მორთულობა: თავ- 

სართავები და დეკორაციული ინიციალები ორივეს ერთნაირი აქვს. 

აქვე დართულ ბირველ ტაბულაზე არის მოცემული ბერძნული 
ტექსტის პირველი გვერდი (> 1-I0), ხოლო მეორე ტაბულაზე -– 
ქართული ტექსტის პირველი გვერდი. დიდი მტკიცება არ სჭი“- 

დება იმას, რომ ორივე თავსართავი ერთნაირი წნულებით და ერთ- 

ნაირი ხვეულებით არის შესრულებული (იხ. ტაბულა I და ტაბუ- 

ლა 11), 
ამ გამოცემასთან დართულ სხვა ტაბულებში ჩვენ მოვათავ- 

სეთ ის ოამდენიმე გვერდი ბერძნული ნუსხისა რომლებშიც 

გვხვდება ინიციალები, დეკორულად შესრულებული, საყურადღე- 
ბოა ამ ინიციალების გაფოომებაში წნულის ხასიათი და ის მაკავ- 

შირებელი რგოლები, რომლებიც გარს ახვევია ასოს ღერს. თუ 
ჩვენ ამ ინიციალებს შევადარებთ ქართულ დათარიღებულ ხელნა- 

წერებში არსებულ ინიციალებს, მათი დეკორუმი უთუოდ პარა- 
ლელს იპოვის ქიოსური ნუსხის საინიციალო ასოებთან. მერვე 

ტაბულაში მოთავსებულია ინიციალების ნიმუშები XIII საუკუნის 

ოთხთავის ხელნაწერიდან (5-–-+49) და ეს ნიპუშები, ვფიქრობთ, 
საბუთს გვაძლევენ ვივარაუდოთ, რომ ქიოსური ნუსხის სამკაულთა 

შემსრულებელი ხელოვანი ქართეელი უნდა იყოს. ბიზანტიის ტერი- 

ტორიაზე ქართველ მხატვართა მიერ შესრულებული სამუშაოები 

ხომ ცნობილია1!, 

1 იხ აკდ გ. ჩუბინიშვილის წინასიტყვაობა წიგნში: ქართულ 

ხელნაწერთა მოოთულობის ნიმუშები. შესავალი და ტაბულების თანმხლები 
ტექსტი რენე შმე რლინგისა. თბ. 1940, გვ. 6.
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ლექსიკონი 

ლეჟ:სიკონში შევიტანეთ ზოგიერთი იშვიათი და სპეციალური ცნების 
გამომხატველი სიტყვები. ეს სიტყვები უმეტეს შემთხვევაში აო მოიპოვება საყო: 

ველთაოდ ცნობილ ლექსიკონებში (წMეილ, I,10ძI-5C0LC, 5009 აXI65, 41I/((უ”0თ- 

XII), ან თუ არის შეტანილი ამ ლექსიკონებში, არა იმ მნიშვნელობით, რომე- 

ლიც ჩვენს ძეგლში იგულისხმება (მაჯალითად, (#XI/.060(X0V-ით სოფოკლესის „ლექ1- 

სიკონი" მეომართა აბჯრის ზემოთ წამოსასხმელ სამოსს ითვალისწინებს, იმ 

დროს როდესაც პეტრიწონის წესდებაში სამღვდელო წამოსასხამი იგულისხმება). 

ყველა სიტყვისათვის არ მოზერხდა ზედმიწევნითი მნიშვნელობის დად- 

გენა, ხოლო რაც მოხერხდა, ამას უნდა ვუმადლოდეთ იმ სპეციალურ მონოგრა- 

ფიებს (ვასილიევსკის, კონდაკოვის, ოსტროგორსკის, დელგერის და სხვათა). 
რომლებშიც შესწავლილია სიგელ-გუჯრებში და სხვა დოკუმენტებში ნახმარი 

ტერმინები. 

C79090%V9L0M «ბ ნასყიდობის ქაღალდი. # 294, 
თარზნიშვილი 79: ნასყიდის ნაწეოები, 

«870, 8§M9 ტარი; ღვედი (IსC:, /.თი:0V). # 288. 

67/0ი66040690, +>თ .(61.CV5(სთ) შესამოსელი, ზედა დტანსაც- 

მელი. # 288. 
თარხნიშვილი 75, 8: «სამღვდელოი შესამოსელი რიხისაი (?)2. 

თ +.0C0C00CთX 1) მიმართვა; ლოცვაში მოხსენიება, აღაპი (!); 

2) სეფისკვერი # 256. / 
18900M1608CI:MV: 3#MIIMIი 1879, # 202, ჯი. 211 (Cიე80 9M03I(0II6I(M8; 

ჯემ0სწყეიIი0 8 I60IL000 IX M01I(782X). 

თარხნიშვილი 58, 18: «და შეწირულ იქმნას... სამი სეფისკუშრი (§0§:C 

-4I0Cთ00თ() უდიდროენესი, რომელსა ანაფორაი ეწოდების». 

C>XC6066C0:05!C საბუთი, # 293. # 294. 
თარზნიშვილი 78, 17: აპოდიქსი განძისაი. 

თ%09/!ბ6§ს#96C,ბ მოკვეთა, გადასახადის მოკვეთა. # 293. 

XV: 62600 XCCCXLC L0(თ C::000/(06VI:00 –– „სხვა სამი პიტაკი გადასახა- 
დის მოკვეთის შესახებ“ (თარხნიშვილი 78, 11: «სხუაი სამეუფოი პიტაკი 

Iსამი აპოსკედეფსობისათ?ს)»)!. 

„გადასახადის მოკვეთის" მნიშვნელობით არის ეს სიტყვა ნახმარი #სია 
Cითი. III, 6: თა:)თ(I2 007თ" XთL 2500000XCC ბ60”თV.. XC! ლ07/:ბ სიის XCI 
ძ=50თ/სიბნსს095C (0ძ. LიIწწილვიIტძ I, 110, 2-2?) – .( უფლება აქვს) 
გაუზარდოს ჯამაგირები, მოუმატოს საჩუქრები... შეუკვეცოს და სრულიადაც 

მოუკვეთოს გადასახადები" 1, 

1 «სამი აპოსკედეფსობისათჯ;ს» თარხნიშვილის მიეო გამოცეაულ ტექსტში 

გამოტოვებულია (ალბათ, 6 ს0ს00010L616010). შევავსეთ კიოსური ნუსხიდან. 

? ანნა კომნენას თხხულების ეს ადგილი ასეა გასაგები („გადასახადებისა- 
გან განთავისუფლება") და არა ისე), როგორც თაოგმანშია: VM0IMIნIIეXს IIXI 
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XI. 0იI)უბ!, C0LიV5 ძ. ლს. 0IIსიძიცი.. 2. I'011 (1925). გე. 31: „,II6»ჯ- 

?0XL0V 800:7:XთM: ეი (სეII(IXI8009): 5CIM0 CIIხ6= 30!1ლი 10 5§000LI-ეLე5%6L 
ლი)05ლს% VიIძლი (#07(C9 VIII; 0X00/!06ს(,'0C)“-- „სამეფო პიტაკი (ბაკურიანი- 
სადმი): მისი მამულები უნდა ამოიშალოს საგადასახადო სიიდან", 

Cთ07).(95, თCIIMიC ვერცხლისა. # 173. 

'4ჯMი Xც6 I0!'(0!('(:60)V XC! 2C190(ი»” /0/)!რთLიო”» რC0C61)('(0)" LL XCL (I:(6:0- 

/,იხ -– <განძისაგან ვეცხლისა ჭურჭელთაგან, შესამოსელთაგან.... (თარხნი- 

შვილი 15, 11). 

მნიშვნელობა ამ სიტყვისა (ძ0/!!0C, Cთ0II0C) არის .უნიშნო". .,მოუკ- 

რელი“, ე. ი. რაც არო არის „მონეტისთვის მოჭრილი“, ანუ ზოდად ჩამოსხმულია, 

და იხმარებოდა ეეოცხლის მიმართ (Cთყ|!0” თ07VM0V”); სიტყვა ითი700(0” ჩამო- 

შოოდა და რ0))/(0V (კნინ. Cთ0III(:0», 60/:.0ლ) დაოჩა „ვერცხლის“ მნიშვნელო- 

ბით: C0/)IL0” –> C07II(( ახალ სალაპარაკო ბერძნულში არის ერთად-ერთი სიტყვა 

„ვეოცხლისათვის“; ი 60006 ითვლება მწიგნობოულ სიტყვად. 

თავისი ფერის გამო „ვერცხლმა" მიიღო „თეთრის“ გნიშვნელობა და ამი- 

ტომ თიI/!6M0: გადატანით ნიშნავს აგოვთვე „თეთოს“, შდრ, ქართული „თეთ- 

რი", რომელიც ვეოცბლსაც ნიშნავს, შდო. აგრეთვე ახალბერძნული #რ0ჯ00- 
(„თეთრიბ), რომელიც აგრეთვე „ფულსაც“ ნიშნავს. 

870 %99I0. <ბ (მრავლ. 8§/.++:თ), 3.თLLI» სტავრა. # 287. 
«- ლათ, ს12LCე. 

ძვირფასი ქსოვილი, ჩვეულებრივ აბრეშუმის ქსოვილი, რომლისაგანაც 

ამზადებდნენ წმ ტრაპეზის გადასაფარებელს. შეიძლებოდა მაუდისა ყოფილიყო, 

მაგრამ წითლად შეღებილი (4, V 087 L, 1,6 IIVX6 ძი5 06I001)09!05, L3L3 1935, 
ბვ. 53 (კომენტარი), 

ათაI0ი:ი„ «ბ გადასახადი, ბეგარა; «:0ლ0წIM20018609IIIV I#8- 
100; «თ ნ6ა002-C დასაბეგრი ადგილ-მამული. # 295. 

სათIჰხ0იიXMსM IV, 312 («C ბუ((0ძ:თ 00IM0XMIM0 VM8C6IMII); ;I. სიIფ0L. 
LაII8ეყი,.. 29; (IX00-00C0XIVIL სII. I0/90XII0C# VCIიI: 56M). #0იძ. I, 113. 

ბი0CX0»Xნწძ00ხ01 +#ზ დროშა, M# 288. 

ქითX0წძისს LIVMLხC IM6CC სხროს Cმიე”ი” CზLთ! („ეხრა დროო შა მათი 

ტაოებითუოთ"); «6800 ბ0CXი/6C0:( 06XC 06»6ს CმოIთ» („სხვა დროშა ათი 

უტარო"). 

მომდინარეობს სიტყვისაგან იი0თXთ”» (0ი00X0X#C-0Cლ) „დრაკონი“ რომაულ 

ჯარში შემოღებული იყო თითოეული კოპორტისათვის საგანგებო ნიშნით 

(„დრაკონის გამოსატულებით!) შემკობილი და ტარზე წამოცმული დროშა. 

დიმიტრაკისი III, 2107: ბით»თ»... 7) CIსმ#/92)/სთ 060CX(0)9(X07, C))(ს0(ფთ 1 ხტ- 

#013L. 19, 219 #; „სამხედრო ემბლემა“, „ნიშანი“. აქედან ბიი>»იI"თი0:0 (= 00თ- 
X0VILC060-) ამ ემბლემის (დოოშაზე) მტარებელი, მედროშე. 

ჰი#06 ლ0Mი6იL6ხსI0 01XI00ი+Lხს Xულსესსი (1IაMვე. IIC70%II"", I0ხლ. I10+01)0. 
კაჯXხსსის 21C01(CXIMICI, CIIს 1559, გე. 154), ზედპიზევნით არც ინგლისური 

თაოგმანი შეეფერება სიზნამდეილეს (იLგისხ)იი15§ სძ ლი 6015 –- „და- 

ზოგვა და შეკვეცა“: Iსი #10XIყძ... 1I)I05). სV II. ს. 5. ხნაV2ი5ა, Lიიძის 
1925, ხ 984).
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დი/ლ0I1Iი! II, 164: ს L86ი0ი3»I1VI5, 5Iლი1!იL იMI VCXIII0სთ იიწ(ინ 

((I#გლ0900 105'--0IწVI): ,სIVIIცი. 2ს, 4. 16: ას5§(ვი(ყIი ნ)ხ! ზიწიმსტთ. 0Vი IMIC 

სგლ0იიი:105 IწისეზსL, 00ნხ1(1 .IV1 ეხ! )იი05სI( «იი”IძიისიL („მოიხსნა 
ყელსახვევი, რომელსაც ის ზმარობდა როგორც მედროშე, და იულიანეს 

პოახვია თავზე"). 

0ალის(ხე”ჯ ით წიILIIII. C0I. XIII. 10: CI)I4 «აის; §LV0ი!!!ი10, 
ვსწ იძჯ306000(5:5I10 ძიხ)ენ? ს. 0. (0”0)ლ, ი 5200C (IIელ0იIვ (იწოთ8ი 

სასიხეL, დს იV0 0I0 ი0L0)ე 1010”ძაIი 18) §Vი0% %იწლIIა. 

#7#07Cძ!(06, .8X:0V 2X2.07C6:0V წიგნი მოავალთავი, # 287. 
დიმიტრაკისი: L#7/.070ბ:0» L0 –- „კრებული ოთზთავიდან გამოკრეფილი, 

ეკლესიებში საკითხავი ნაწყვეტებისა5; 

თარსნიშვილი 74: «წიგნი ერთი დიდი მრავალთავი), 

ზიბV9M საკურთხევლის შესამოსელი ოქრონებსული. # 288. 

(ცხ. ი“ე და ე”სი, გვ. 22), იგივეა რაც +X2CთX6-C0X#0066. 

ნ. I:6ლ(0L§, 1I15%0I+L05 II0I)25LI0008.. 0. 25; I. ჩლIIC, IC XMI0იეპLიტ 
ძია Mი0IXი-ჩაIი0 ძი I>ILI6 (IIეი, I. პბიX. IIIICI1. ს Iა0II0XIIIXIMIMI0II016, +. VI, 
ლი. 142): «(»ბს) არის საკურთბ)ევლის გადასაფარებელი» (18 ი00ილ ასლიი- 
X280IC 0. 80601). –– #. %0M061M790, II0ეVი01IIMCIIIII MაMI00IM)სხ 2:23 (ამის 

მიხედვით #ჯიაუჯჟუ-ს ქართულად ეწოდება ზეწარი ანუ ძე წარი). 

§50თMLLიC ექვსძაფიანი; +ბ §60CILL-0V ექვსმაგი (66) ძაფისაგან 

(ს'1%C) დამხადებული ქსოვილი, # 288, 
თარხნიშვილი 75, 7: <საკურთხეველისა საბურავი ერთი თეთრი ექსა–- 

მიტონია», 

L2+-#/თ00:#Xჯი" «ბ წამოსასხამი, დურა. # 2ბ7. 

?Iხე(I7000:XC 80C0IL/(X6 029X0თ0C00თ ხნ00000... 
თარხნიშვილი 74, 30: «დ უუ რაი სამეუფო: ოკსიკასტორი ოთხი, ერთი 

მათგანი ოქროქსოვილი არს). 

საბა: დურა, კაცთ საკუზი (ე. ი. წამოსასხამი). 

აიხხის!ი§ ხი».: ე ლათაიL ხVიL 070L 1ხლ ლსI”გაა („აბჯარს ზემოთ 

ჩასაცმელი წამოსასხამი“). 

(00XC0:0X0/, + (ანუ 1!00X060(X0V 6/V706Cდ07) აღწერის დავ- 

„თარი, საგადასახადო დავთარი (სII6008839 ”!”IIმ, I606010V8/L LIIIIIმ» 
ყიმწიგ9 IIIMI2). # 294. 

მეის#ს00CXIMII; ILMIIII0 1879, „. 202, ლჯე, 396: ბ §7;C IM0MIC (00X0)0L- 
#ი» M0900XIM)ლ0%0# IIIICII08სI ჩMV9ე; თაოხნიშვილი 79: ისოკოდიკონი. 

თვით სიტყვა :20XCთ6IXიV გვიჩვენებს, რომ ეს უნდა იყოს არა 

დედანი, არამედ პირი (“ძიV) დავთრისა. 

X0906, 6 ბროლი. # 289, 
ტექსტში ლაპარაკია სხვადასხვა კურჭელზე, სასმისებზე. ერთ-ერთი სახეა 

§60»(0M» (კნინობითი ფოომა სიტყვისა §Cძდულდ, რაც თავის მხოით ითვლება ლა–- 

თინური 56X(8IIს§-ის („მეექვსედი"), შესატყვისად), წესდების ტექსტში იხსე–-
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ნიება სბვადასზეანაირი ა:60%(ი„, მათ შორის: 1) „ქსესტიონი მწვანე, ეგრეთწო- 

დებული მინა"; 2) „სხვა ქსესტიონი ბროლისა“ (#§6იი»”» «ნძხ(ი” X080ი)). 

სიტყვა X090C ნიშნავს „სიციევეს". „ყინვას“. მაგრამ ხალხურ ენაში მას მიუღია 

აგრეთვე „ბროლის. მნიშვნელობაც. არისტოფანეს კომედიის „ღრუბლების“ 

სქოლიასტს »C#იC-ის „,შუშა", „გამადიდებელი შუშა“) განმარტების დოოს 

ნათქვამი აქვს: ის »ი/თ(ი! 06 ხ1)! ბათი0თ) #:00ი»”, წბ» (0.0 %6CXC)C /78670I/(წ- 

იი” X0%სV0IM, §0:X0C ბ: 80, –– „ხოლო ძველები (ასე ეძახდნენ) გამჭვირვალე 

ქვას რომელსაც მდაბიურად ეწოდება ბროლი და XV/იC-ს ჰგავს“ (იხ. 

#81000015 MVს0§, 1066”. I31IსV66ვ. 1890, გვ. 422) წესდების ძველქართულ 

ტექსტშიც რამდენჯეომე იხსენიება: «ბროლისა ჭიქანი». «ბროლისა წყლის სასუ- 

მელი2; «Cქიქაი ბროლისაი ფსკერედი» (იხ. თარხნიშვილის გამოცემა, გვ. 76). 

#9 8:(C (.თვ3:6%:) მაშა; მარყუჟი; მოსაჟღუნი. # 266. 

დიმიტრაკისის ლექსიკონში ამ სიტყვის მეოთხე მნიშვნელობა ასეა განმარ- 

ტებული: „მაკრატელი სანთლების და ლამპრების გასაწმენდად" და დამოწმე- 

ბულია იოსებ ფლავიოსის „იუდეელთა სიძეელები“ 8,37, სადაც ეკითხულობთ: 

XVI #C98':0ძთC XC! ში:ი7თC XC! XVV 0X8ნიC ბ01)/009071)06" 6X 7C#Xის «და 

ქუაბნიცა დღა ფუცხ;ნი და ყოველი ჭურჭელი შექმნა რვალისაგან> (M8ხ0L, 

ხ. II, 187,15-16; ქაოთული ტექსტი გამოსაცემად დამზადებული მ. კახაძის 

მიერ, ტ. I1, გვ. 637 (XV 139 წ). ქართველ მთაოგმნელს (იოანე პეტრიწს) #თ#8M- 

ბიC-ის მაგიერ ამოუკითბავს #§0მ%-თC, რაც მართლა ნიშნავს „ქვაბს“. ასე რომ 
ქართული თარგმანი არ შეეფერება ბერძნულ სიტყვას. 

ეს სიტყვა გვხვდება „დაბადებია" წიგნებში: გამოსლვ. 38,17; »თ!: ჯძC 

#/0თჩ8ზL:ხბთC «ახ: ჯ0სითC «და მარწ უხნი მისნი ოქროისანი;, და რიცხ. 4,9: 

”თ! -XსC #0C8(00თC ისა) <და მარწუხნი (9.I. მოსაჟღუნი მისი)ა. 

ამგვარად, #0ი8-C აღნიშნავს მაშას რომლითაც სანთლის ნამწვს მოკიეცდნენ 
ხოლმე. იხ. საბა: «მოჟღუნვა სანთლის ნამწვის მოკუეცა»”. 

თარხნიშვილი 73: «კოვზი ეეცხლისაი ერთი? (7#0C8VC ძ0XL06 /L(თ). 

#(:89X#70C წიგნი; განაცხადი. # 29. 

მედთIხ08CIIს, I. IV, 300: იათ 2:86577თ» II06ხ0/0ლ”Xს04 38ი 698 V8 

შე CVIMC; IV, 309: /(89(2720სე §>90ჯ8თ» (4001# ძხლიჯლჯესIXIსნ) 395IIMCხ XM030,- 

IIIIM08 ((010X)0L000#VIIL 112: #M0M6VCM%0ი00); 1) 6ხ1ლC06L, ცს0Iს-სCთც 80: #7. 20ჯXათო” 
საზოგადოდ აღნიშნავს მფლობელობის საბუთს, მიტოვებული ნაკვეთების მიმ- 
ღებისადმი გაცემულს. 

2685#77:X6V (<–LIხ611ს9) წიგნაკი, ქვითარი. # 295. 

გადასახადი იყო დაწესებული სააღრიცხვო დავთრებში შეტა- 

ნისათვის ისეთი მამულებისა, რომლებიც განთავისუფლებული იყვ- 

ნენ გადასახადისაგან: ამ გადასახადს ერქვა #L36XX#CXბV მუხ6- 
9:0V და უდრიდა 1/,,-ს იმ თანხისას, რომელიც შეწერილი ჰქონდა 
ამ მამულს მის განთავისუფლებამდე გადასახადისაგან. 

0ლჯხიჯილიXIIV, 13IM98MXIIMCMIVIL 000980, Vლჯ”ე8: ღგ(ი1იალხს ILისძე- 

Vი7Iყისთ I, IიაIს 1926, გვ. 119––120. '
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#07:0CLM96 ანგარიშდებული; 70740(#0ი”» ანგარიში, ნუსხა; 
გადასააადისაგან თავისუფალი მამული, # 293, 

00+ე0”0წნი!!!. წ 0I0XVI0M VCI28 119: 4ეII /#7ი7//ი(/C.. 0უ14%:LVV LI 

“სX, M0XMXV 2:10 I0ს, 3I.-0+1ხM ს 1006VIIM #I014ICV, 8 10 I IM0IVი0 ი0L IIIX 

00000047:1CVVVC(+4. 

მი)ლბ». ციI”ყ.ოლ 105: «(010 M81501)10ხ0ი ((02ძტითლ50)CVI(:6 (/ი7/რ/!“. 
იი/!IIIMLCI.. ა) ს)ყიL- 1)01I(სთტ 144: «.1ი/(0(!(#0ი» არის მამული, რომლის გადა- 
საბადები გადახდილად უნდა ჩათვალონ სახელმწიფო მობელეებმა), ე ი. ოოქე- 

ლიც თავისუფალია გადასახადებისგან; 090Iღ0L, 130(1II=6C 116: «ეს არის ძთაჟე- 

რობის ყოველწლიური წყალობა საქველმოქმედო დაწე.ებულებისა და მო§ნ„,გ- 

რებისადიი ბოძებული», 

#0»0VCVLC0 IM +, შანდალი. # 288. 

«I 0IVIMI#(0»” ანუ (000 –– დიდი შანდალი, რკინის, თითბრის ა5 სხვა 

ლითონისგან გაკეთებული და ეჯლესიაში საზმარი2 (დიმიტრაკისი). 

ცე» ის. # 285: „ჯვარი ხისა, ოქროთი მოქედილი და 

ხუთი ნაცრისფერი(მ) იაგუნდის თვლით (ხ512... »IVIსV 1::V=56 

სთXIVა--VთV (L6V6 სხ თ V(?). 
ბეოძნულ ტექსტში სწერია არა /!6/LML, არამედ /C66 V6 §I»V (.,შასაფე- 

რისი“), ხოლო L. IL 6LIL-მ შეასწორა /#(6#M6Vთ» და მისცა ასეთი ჩანმარ)ტება: 

990 20CIC ცხ ხ015. II019 ძ0XC0 ლ0L 0X000 ძი ლIიი ჩVელ!ი1ზხი« ძი” სი ს100ხ 
ს0იVსLნ0X2C0 (((6#6VMXI) (ი. XVI), რის მიხედვით შეასწორა L, I-2%Iხ-მ, არა ჩანა, 

არც ერთ ლექაიკონში (პაპე, დიმიტრაკისი....) ასეთი სიტყვა (I(6V6VIბ:) არ მო. 

იპოვება. ხოლო 1)ს Cაიჟყტ-ს უწერია: MI6IM6VC 1) I6IნVXI. LC 7C ნი6 :(000)Vს0(L. 
1ი ს6CXIC0 XI§. IC. C0ძ. 10643 -– „მენეფსა ანუ მენეფსაი (მენეფსე), წითელი 
იები" (და მითითებულია ერთ-ერთი ხელნაწერი ლექაიკო§ი). დიუჯანჟის მაა» 

უფრო რეალურს ხდის ჩვენს ადგილს („ხუთი წითელი იაგუნდის თელით"), 

ვიდრე L. ნ06LIL-ს განმარტება (ხ16V §0ML0LC –– „ცისფერ-ძოწეული“). 
ჩვენი თარგმანი „ნც ოი სფეთრი" გამოწვეულია ძველი ქაოთული ტექ- 

სტით: «ჯუარი ეოთი შეშისაი ოქროითა მოჭედილი და ზედა ხუთი თუალი 
მჯიე იაგუნდი? (თარხნიშვილი 73, 19). საბას განმარტებით; «მყიე, შჭიე, 

ნაცრისფერი». 

#0VX008+:”. -ი ერთგვარი სასმისი, საღვინე, მახრუტი. 

# 289. 
საბა: მახრუტი ჭიქა არს, ღრმად კოდალი და სითხათ ჭრელებული 

(8: არა ღრმად კოდილი, არამედ სითხით ჭრელებული), 

1) #4, <ბ მინა (ჭურქელი), # 289. 
სიტყვა (IC არ არის ცნობილი არც ერთი ლექსიკონისათვის. წეყდების 

ამ ადგილიდან (4 259) ნათელია, რომ ლაპარაკია „პიქის ჭურკელზე": (ნიი 

=ნთხნი" 20000» ხ0 /#6/0('6»ი" |L)MC - „სხვა სასმისი (ქსესტიონი) მწვანე, 

ეგრეთწოდებული მ ინ აბ. 
„მინა“ ხომ იხმარება ქართულში როგოოც მასალი:, ჭიქის. აღსავიშ- 

ნავად, აგრეთეე ამ მასალიდან დამზადებული ჭურჭლის აღსანიშნავად (,,წაძლის
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მინა“, „არაყი წაიღეს მინითა4“ –- იხ, განმარტებითი ლექსიკონი, ტ. V, გვ. 408). 

მაგრამ საბას განმარტებიდან («მინა ჭიჭქა არს ფერადი ელვარედ შემზადე- 

ბული...) ჩანს, რომ „მინა”“დ ფერადი ჭიქა უნდა იყოს, ალბათ, ჩვენი ტექსტი 

ამიტომ ამბობს; „სასმისი მწვა ნე ეგრეთწოდებული მინა“. 

წესდების ძველქართულ ტექსტში სწერია: «მწუანე მინაი კეფი ერთი» 

(„„კეფი აქ უდრის „ქაესტიონს“ ანუ სასმისს). 

ზემოთქმულის მიხედვით შეიძლება ვიფიქროთ, რომ წესდების ბერძნულ 

ტექსტში (IV) მეტანილია ქართულ ტექატში ნახმარი „მინა". 

§60%(60”»”, <0 (კნინობითი, <- ნ69<ჟ:), სასმისი, ქსესტიონი 
"იხ. ზემოთ Xი000C). # 2859. 

წესდების ძეელქართულ ტექსტში ამის ბადლად რამდენჯერმე ნახმარია 

აჭეფი": «<მწუანე მინაი კეფი ერთი2. «<მახზრუდი კეთი ერთი სხუაი: (თაოზნი- 

შვილი 76). 

ეს სიტყვა (=§0ნ)C) ერთხელ ნახმარია ოთხთავში: #CXC(0თ/ა00C X057)ისთ” 

Xი, 605607” XC XC/Xი» (მრ. 7,4); მაგრამ ძეელქართულ ოთხთავში ამ 

ადგილას ნახმარია «სტამანთაი: «სტამნებისაი> –– სომხურ ტექსტშიც სწე- 

ოია ითიიწიყ „სტომანაც"“ (შდრ. ბერძნული ი«Vთ(''თ, თC6თIM «- 06V(IIსIM0V. 

ძLVCVIMIM0C –– «ტაკუკი? (გამოსლვ. 16, 33; ებო. 9, 4).. 

ინს#ჯ60061VთV00C 

თხი იLVXC0LC00 ბაი (# 267) -- „ორი ძოწეული ოქსიკასტორი4 
(თაოხნიშვილი 75, 1: «სტავრა სამოსელი უკერავი ოქსიკასტორი ორი” 

“ა 2თლი:Xთ ჩმ0თCVL7XC 0:სXთ0სიალს Lხ00ი00თ, ბი თ» X+0 ნ» უჯიესთიის» 

(ს 287) –– «დურაი სამეუფოი ოქსიკასტორი ოთხი. ერთი მათგანი ოქროქკსო- 
ვილი არს» (თარხნიშვილი 74, 20-31). 

ლ. პტის განმარტებით (გვ. XVI) ეს არის: ისის C00LC0ყ ძ'აLIII6 გსX- 

00016MXL§ 6ს)ეLე0C05 ძტ VI016ხ იის-;იL6 („ოთხი სამხედრო სამოსელი ბრჭყვი- 
ალა ფერებისა, იისფერი ძოწეული") ბოლოში დართულ ლექსიკონძიც წერს 

ლ. პტი: 0:VXთ0იაიალ0C ხ1ლს ი0ს”იIი. 

+400+X9C. ბ გლეხი. # 175. # 255. # 283. 

თარხნიშვილი 16, 2-3: «..ესრე სახედ მიგჯცემიან სრულებით ყოვლითა 

საჯგბრითა მათითა სეფითა უღლებითა და ეგრეთვე გლეხზებითა მათითა, მთა- 

ბარითა და პლანინაებითა» (... 217X0სV 060X0%LXC»V C6VXC0(თ». დ თ006XC) 7 XC· 

· ./7C 5CXI0ILVC 006:VIC 68 XთL #80ს»IC, X00C ბ6 XთLხ წთ» #/CთII/C)I...). 

თარსნიშვილი 57, 25: «ხოლო ნახევარი ყოვლისა მის ნამეტნავისა« ...განე- 

ყოს კეთილად მსახურთა მიმართ ძმათა ქრისტესთა, გლახაკთა და დავოდო- 

ბილთა, და მსახურთა და მუშაკთა მონასტოისათა და გლეხთა მისთა» (შ!ძი- 

2'6/,00)IC)00 X»თ! 70C00(%0!C). 

თარხნიშვილი 72, 1; ესე ნუ იყოფინ ყოფად ოდესვე, გარნა გლეხთა 

ხოლო მიეცემოდის საკარგავი, რომელნი ეკლესიასა ჰმსახურებდენ და თანანა–- 
დებსა თსსა გარდაივდიდენ» (...6X20C |:6M0” #დრCთ/' /LC00(X0”» LC)” 00ს/6:6VC0)).' 

რსწეშიC C%IXV).
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25+0(00!0#65,. მამულის ნუსხა (იIIICხ MM0წ8II#). # 294. 

თარსნიშვილი 79; «პრაზტიკონი და პერიერეზმონი ფილიპობოლისა 

პოასტინთათეს»; «პრახტიკონი და პერიერეზმონი მისინოპოლისა პრა„- 
ტინთათ?1?ს?:, 

მ. 1100)116ხ0სცსMMV: 1LMIIIII 18279, 202, იჯი. 2I9: 1'იV, (IM. 1. IV, C+XI). :)17. 

MM. ჩითი. 566ჩ5 ხV720110150ჩ0 ჩაMLIMს ((ს§8 1I,. ჰას”. წILV «95 

ჩLხს05LM1)09%(0L 1ხი”0". MVIლსცი 19019 (#ხხ. ძ. MM. ML. ძ. VV.I გე. L25: #(ი/- 
იი!თძს0C C7V0Cნ7ს05CIICსს09, V0Iი სიიხVწასხლს§ ეIიLII0ს ყითი1ით( სიძ (0L 
21LC ბის სIC0ხხი „სს§6(იე)0:5ლ0(7VI)M6ლი Iსს0” ძიი MC(IC((ლიძიი (:ჯიიძსი- 

812 V76Lს!I9)101, („მამულის საზღვრების აღწერა, აღმწერის მიერ ოფიციალუ- 
რად შესრულებული და სათანადო მამულის ყოველგევაოი უფლებრივი დავის 

დროს სავალდებულო“, 

%06C%X%4X657, სამფლობელოს აღწერა (წქექბი)!გ#M ვეIIIICI)- 

IX. იყი, 51005 ხV7. II20LLIIIე. გვ. 5; ბიზანტიელ დიდ-მოხელეთა, 
აღმწეოთა, ოქმები, სადაც აღნუსაბული იყო აწერილი ადგილ-მამულის შედგეენი- 
ლობა, სახელი მფლობელისა და მისი ოჯახის შემადგენლობა, სათანადო გადა- 

სახადის აღნიშვნით. 

თარბნიშვილი ?9. 17: «პრახტიკონი და პერიეორეზმონი:. 

2:00ძ5%669” სანახები, გარეუბანი; პრასტინი. # 167. # 168, 

# 173. # 208. # 252, 
ბი#»ი.. ჯX0 #00C0:წ(0” წი რ0V0(,'0C0IM6V0» §0ბ /#00წCC)) - „მივეცი 

..ეგრეთწოდებული ხაუწის პ რასტინი“ (თაოზნიშვილი 12, 16: «პრასტინი 

ჩემი ზაუწი2); #ი /#610/6V0» =500C0%6:0» 09 /#/II8 –– „ეგრეთწოდებული მინას 

პრასტინი“. 

ქართული „პრასტინი“ გვავარაუდინებს ბერძნულს %-:0ძთ0ძჯ(L» («-%-იძი- 

+XL0» «–<- 20000%6:07); აგ ხალზური სალაპარაკო ენიდან მომდინარეობს ქართული 

„პრასტინი“, რომელსაც შემოუნახავს „ნ“, იმ დროს როდესაც სომხურში ჯვაქვს 

იX85წ (#. 1IIIIIოთ ს, I) თM0CM)150)60 1,000 VV0IL6L Iთ გოილი!5იხლი: 82, IX. 
+402, 419 

„პრასტინი“ დიდი ხნის დამკვიდრებული ჩანს ქართულ ენაში, იგი იზხმა- 
რება პეტრიწონის ტიპიკონის ქართულ ტექსტში იქ, სადაც ბერძნულ ტექსტში 

მას +00ძთ0ჯ16!'0V კი არ უდრის, არამედ X§7/(ი. ასე, მაგალითად: თაოხზნიშვილი 

13, 19: პრასტინთა მისთა (M 169: თ» XLIVღLთV თ0L00); თარზნიშვილი 76,18: 

მისინოპოლისა პრასტინთათ;უს (260: Lთ §V» #00VV026/ნ! XLCI)ILCCCV #(0V). 

იხმარება .„,პრასტინი" ისეთ ქართულ ძეგლშიცე, რომელიც არაფრით არ 
არის დაკავშირებული ბერძნულ ტექსტთან. ათონის მონასტრის აღაპებში ეკი- 

თხულობთ: 

«რამეთუ მრავალნი მონასტერნი და ჰრასცფინნი დაჭუარნა, მრაგლით 

ჟამითგან წახუმულნი» (ათონის კრებული, თბ, 1მ91, ბვ. 2ვა), 

«ტა კუალად სხუათა ვპრასტინთათ ჯს და შელინძათათ;ს დიატ იღუ- 

„აწეს მეფეთა თანა» (ათონის კრებული, გვ. 150).
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სხვა დოკუმენტებში :(00ძ0%§(0V-ს აქეს აგრეთვე „კარ მიდამოს" მნიშვნე- 

ლობა, იბ. თ, V0II0M0MII M 13. ნ080II0MIV, 13ე30.10MCI:#0C სხIII. III). 1927, 

იჯი. L XVIII. 

()იჯიილ?”ი)CI"". 1101MII0M Xიწყს 120--121: სოფლის მოშორებით არის 

„აპგარაკები"--0/ 0700: ან #C 0»;ი(ბ!ი, და LC 200თი56:C. მათ შორის ასეთი გან- 

სხვავებაა: «C70(0(0# 10240231I1000109 ) რ06იაგნე”)ზელჯლი ლ00სMIIM II>026MსILCM- 

ხწე0060XIIIIIMII0M. :ი0ი(016(0' XC |სინ0ეMI, M0I06I100VIVI11X) 60 Iს #უ0ე01I1ე- 
10ი:0MM. 

20060ძთ.0ი209V, +ხ კერძო პირი # 282. 

სილ უხხსი"I"", IL ი), I IV, 252: 30Mი0#0M შ3ეI/)0IL0M0 რ6)I3ი «0006#X? 

(M000თ7Xთ») M 10XMM Iს CMIMM IL C00VII0IM LIM II0MVV:Vს IMXCIIII# V 00.9ს0XILX. 
იიIIIIM 18 VXწ 9II06)ნსLსX 3100) 08IX2. 

თარხნიშვილი 7), 29: პირსა. 

9074 წ ჯამაგირი; როქი; გასაცემელი. # 210. # 211. 
-Vფ ბბისიC 00ჯთ» (# 210) –– „ჯამატირის ჭაცემით" («აროქეითა!), 

თაოხნიშვილი 3), 25); X0II 7(!(08იVწითიდ” 0070C (# 211) -–– «და რო ქსა აიღებ– 

დენ» (თარხნიშვილი 32, 13); «როქისა წილ შესამოსელსა მისცემდეს ძმათა”; 

(თარხნი'მვილი 33, 12). 

13001386MCI:IIV. 1 ))VIII IV, 253: C01VX:0X II :IIII089IIს0 (277 6007CC). 

900089%»" სპილენძისა. # 286. 

ლექსიკოგოაფთაგან მხოლოდ დი უ კანჟს აქეს ჯანმარტებული ეს სიტ- 

ყვა, ისიც ფორმით “სარუკტი“, სახელდობრ. დიუკანჟი წერს: > C 00 9 7» #L I), 7C 

აიიის/, +00(0%: 0 XCXIVIIIIწMიC /0C/.#ბე 1ს CI105315 5ეX800015 M55 (ტომი II, 

1336) –– „სარუკტი, და სარუხი, სირიულად გამომწეარი სპილემძი, |გვხვდება) 
სარკინოზულ სიტყვებში, ეელნაწერად“. მაშასადამე, ეს სიტყვა სირიული ყოფი– 

ლა და ნიშნავს „სპილენძს". სირიულად, მართლაც, არის ეს სიტყვა „სპილენძის“ 

მნიშვნელობით: 8405 60 იწს)) ნ („წმინდა სპილენძი")! იხ. 8 L0C0Cჯ%CI- 
თ2ი», ჩ6X1ც0ი 5VIIIIC0თ. 1928, გვ. 502. 

წესდების ძველქართული რედაქციის ტეკსტში სწერია: «სხუაი ხატი წმი- 

დისა გიორგისი და თეოდორესი სარუთითა და ვეცხლითა მოპკედილი: 

(თაროზნიშვილი 7პ, 22), რაც უდრის ბერძნულს: 6 C7. LL. XC( ბ 6». 0- იოC007%- 
დ 77 /#696 00,34'0ო”» 560'თნი(თ» (8 286) აზრი ამ წინადადებისა ასეთია: წმ. 

გიროგის და წმ. თეოდორეს ხატი სპილენძისა, ხოლო გარშემო ვერცხლით 

შეგოჭვედილი, ასე რომ ლ. პტის სწორად აქვს გაგებული (§IსL ილ0019LX6: 
MიLს XVI). 

960X0:C0M «0 (ლათ, §00X6LVI0) სამდიენო; უწყება: სიკრი- 

ტონი. (თVX0ნ»უ+0V, –– თ =ი). # 291. 
8ითთ:/:(XC XCLXLთXLC »თ X0CI0C0L0თ9I-ICC §#IC ბპთთი0თ 0C6X0ისნთ (# 291) –– 

„სამეფო წიგნები, რომლებიც ვრცელდება სხვადასხვა უწყებებზე“ (თარხნიშვილი 

77, 5: «სამეუფოი წიგნები, რომელნი კატასტროს ქმნილ არიან სიკრიტონთა 
შინა). 

' ეს სიტყვა შეჭვიმოწმა დოც. მზ. შანიძემ რისთვისაც მას მადლობას. 
მოვაზსენებთ. 
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დიმიტოაკისი VII, 072: 04;იLXC01, 0/)X0/(0» –– ბიზანტიელებთან ნი'ნავს 
სამდივნოს (ჯით|!I((I66(CI); ..-0 #5 #CV 0I XVI L6)) –- მდივანიტბ, 

10 უხლიIXII, '!სწჰის IV, 29: MIMI0Mი9I. 1) ქ:II”IIIVCM0L0 #IIMLMVI>+ 

(თLX0I.#0V) 

თიუ!ხნთისნ ან თCთ//9:სIთ („შენიშვნა“) სიგელი; განაჩენი. 

"> 291. 
"II თი!ნ“იი:C 100 X900ზ /VII7CL)/. უ60! %IC XCII)IIIM(0)) L0L6 ხიI/ის(აC 

ჯიხ /MX0LCVCჯ0Vს (# 291)–– „ს იგე ლი კიო მიხაელიასა შესაზებ პაჭენაკის ჭაშინ 

მომბდარი ამოძრავებული თავდასხმისა": თარხნიშვილი 76, 29: «სიმიოსინი 
ერთი მიხაელ შეფისაი პეწინაგისა პარბეუვისათ;ს:; LM)§0L, CიLიVა... 2. ”IXII, 

ზვ. 20: ფლშ0სCI(0ჩC ს0(C50ხ010 თ 10 ი0Iიით სX02088 2»VI30)60 (1X0::00L108 

ჩეხსლეიხმ VIIძ სი(271021:05; 1)0Iთლ0L, სVIა) აის 1)ი)0)იგ(ILს +ღ: 0» 

(0150LI1CIC ეიძVიCისალIM 70 MIილასლი, ხI0(0M0110ი VყაV.(„კეი:რის ოეზო- 
ლუცია შემოსულ განცხადებაზე, ოქმხე და სხვ.ზ)' 

"I(იC 0) ნ(თძისC L00 ს05:0ILC:0ს #60! Lთ" XXC9IIს0IV" 57: VM/!3:0V- 

2X06/ხთC (M# 291); «სხუაი ოქრობეჭედი ერთი ვოტანიატისაი, რომელსა შინა 

არს სიშიოსინი პოასტინთათ;ს ფილიპოპოლისათა: (თარხნიშვილი 77, 2-3). 

ისნი" ყვავილების-მსგავსი ნაქარგი (სამოსელის კალ- 

თებზე დაკერებული, თუ ამოქარგული). # 2858. 

ა”IX60”, ან 0//M6Iნი" არის გადასხვაფერებული ლათინური 30თა0სLVIII, 
რაც ნიშნავს „ჭრილს" (<- 8000); მრავლობით ოიცხეში მლქი!6ი(ე აღნიშნავს 

ძოწეულზე ოქრომკედით ნაქარგ ოთხკუთხ ან მრგვალ ნაჭოებს, როძლებიც შესა- 

მოსელის კალთებხეა დაკერებული. ფორმა VI/I I-ი» გამოწვეულია იმით, რომ 

ხალხურ ლათინუორში ითქმოდა §«Iღთეისს”) (იზ. 660” ია, LXLL.-ძ. VV0II6L- 
ხსიხს 6 V.). 

ლC0იავსვიის§ 10Lიხ. (06 84)ი. 1თ. ლ. 6): ..0(ი» მ/თ§ა(ო, +0CVბMC, 
#თი0წ%0C, C79 I66V/§60, 26-60, ბწი!ხC LC, CL/./)0()ML =თ00(%X(, –– „აგრეთვე შემდეგი 

(საქონელი გააქვთ): სტავრა, იშვიათი მაუდი, სიმენტები, პილპილი, ავახი) 

ტყავები... (Cც. ს. 72). 

XI-XII საუკუნეებში გვხედება ქაოთული ტანისამოსის კალთებზე მუბლს 
ხემოთ ორივე მხარეს დაკერებული ოთხუუოცელა ყვავილის-მსგავსი ნაწილები 

(5§0ფთტისი, ყI)V§V60C, ძან) იხ. ნ. ჩოფიკაშვილი, XI – XIII საუკუნეების 
ქართული სამეფო საგოსელი: საქ. მუზეუმის მოამბე, ტ. XXIII--I. გვ. 234. 

იXთ0C#ძ077!0» (C>XთითICI/XIL0V), <0, სკარამანგი: 1) ძვირ- 
ფასი წამოსასხამი, ოქრომკედით ნაკერი; 2) ძეირფასი ქსოვილი 

(წამოსასხამისათვის, ან გადასაფარებლისათვის). # 257–-// 288. 

თეოფანე („ქრონოგრაფია"): «რომაელებმა ხელთ იგდეს მრავალი მახ- 
ვილი, მთლიანი ოქროსი.. რაზატის (სპარსელი სარტლის) ფარი... მისივე 
აბჯარი, მთლიანი ოქროსი, აგრეთვე წაიღეს მისი სკარამანგი (0ძჯძიი/!ძე- 

7(») მის თავთან ერთად, მისი სამაჯურები» (0ძ. ძი Lსიი», 1 319, 17). 

თეოფანეს ,„კრონოგრაფიის" ჭამომცემელს კ. დე-ბოორს ამ გამოცემას– 

თან დართულ ლექსიკონში მოჰყავს ეს ადგილი და იქვე განმაოტავს: #II6I 5170 

ლ8)026 თ0იV05 0950 წVIძიLსL (.ეს უნდა იყოს ჩაჩქანი ანუ მუზარადიო“). აყეთ
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განმარტებამდე მიიყვანა დე-ბოორი, ალბათ, იმ გარემოებამ, რომ ნათქვამია: 
სარდალი რაზატი რომ იოკლეს. წაიღეს, როგორც ტროფეი, მის თავთან 
ერთად სკარამანგიცო (იგულისხძა მუზარადი, რომელიც თავზე უნდა ხურე- 

ბოდა), მაგრამ, თეოფანეს „ქრონოგრაფიის! ლათინურ თარგმანში, რომელიც 

შესრულებულია ანასტასი ბიბლიოთეკარის მიერ, ეს ადგილი ასეა თარგმნილი: 

§00L8ი)გეყ1ი 0105 ძ0LCVI6LIIIC CM C2301L0 1951V5, ხოლო ამ თარგმანის ხელ- 

ნაწერთა არშიაზე ყოფილა განმარტება. §60ი)ვი)ელ–ი 8-0 09ხL ეხსს5 V05L1- 

ი” („ესე იგი ერთგვარი სამოსელიო') და უფრო გვიანი ხელით მიწერილია: 
ვციწითელოი 01V§ I0 056 იI)ეMV00ი 3ტს 50სსიიე!ი Vლ5(0ს! (. მისი სკარა- 
მანგი, ესე იგი ქლამიდი ანუ ზედა სამოსელიო''). 

ამ განმარტებაზე დაყრდნობით წერს, როგოოც ჩანს, 500LM0!I:16§-ი თავის 

ლექსიკონში: „ეს ერთგვარი წამოსასხამიაო" (ი I:19ძ 0L 222740713) | 
პეტრიწონის წესდებაში ორჯერ არის ხახმარი ეს სიტყვა: .,სკარამანგი 

მძიმე, ხუთი“ და „სავა სკარამანგტი ერთი, წმინდა საკურთხევლის საბურავი 

მთელი თავისი მოწყობილობით" (გ 967 – გ 289), ძეელქართული რედაქციის 

ტექსტშიც სწერია: «სკარამანგნი მძიმენი ხუთნი. და «სხუაი საკურთხეველისა 

საბურავი შეკერული სკარამანგი დურანგითი წმიდისა წესითა ყოვლითა»! 

(თარხნიშვილი 75, 2-5). საგულისსმოა, თუ როგორ ესმის „სკარამანგი“ თვით 

შ. თარხნიშვილს. ლათინურად ის ასე თარგმნის: V65(0§ ძილასსიიმიი |00ძი+ი- 

ვეტ 090006 („სამოსელი მძიმე, ოქრომკედით ნაკერი, ხუთი“) და ეI)13 100IX 
8I10I5 9018 ძიისწი8 «ძს»2ით: („საკურთხევლის სხყა გადასაფარებელი 

ოქოომკედით წაკერი «<დურანგითი:") (ლათინური თარგმანი, გე. 45, 36-38). 

ზემოთ მოტანილი მასალიდან ჩანს, რომ კ. დე-ბოორის ინტერპოეტაცია, 

თითქოს სკარამანგი ნიშნავდეს „მუზარადს", უკუსაგდებია. სპარსელი საოდლის 

რახატის მოკვლის შემდეგ მას თავი მოკვეთა მოწინააღმდეგემ, ხოლო მისი 

წამოსასხამი (0X70C0C/!0C7;”) და საჭურველი თან წაიღო. 

თუ ეს ასეა, მაშინ მისაღებია მ. თარხნიშვილის განმარტება: გრიგოლ 

ბაკურიანის-ძეს შეუწირავს მის მიერ აგებული მონასტრისათვის „ხუთი წამო- 

სასხამი, ოქრომკედით ნაკერი" მაგრამ მეორე ადგილას, სადაც ლაპარაკია 

„საკურთხევლის საბურავზე", აღარ გამოდგება „წამოსასხამის, ვარაუდი: აქ 

უფოო ისე გავს, რომ სკარამანგი „წამოსასხამი“ კი არ არის, არამედ ძვირფასი 

ქსოვილია, რომლისგანაც დაუმზადებიათ საკურთხევლის გადასაფარებელი («სა- 
ბუოავი:). 

ასეთ გაგებას უნდა ადასტურებდეს აგრეთვე ჯუანშერი! თხზულებაში 

ნათქვამი, რომ ვახტანგ გორგასალმა უძღენა სპარსთა მეფეს «<მჯევალი ჯთასი, 

მონა ბუთასი, სტავრა სკარამანგი ხუთასი, ბიზიონი ზუზმა ხუთასი, 1დალი 
ცხენი ათი ათასი...? (ქ. ცხ. I |1955), 182, 2-4). ესე იგი: ვახტანგის მიერ გაგ- 

ზავნილ საჩუქრებს შორის ყოფილა .,ძვირფასი ქსოვილისაგან შეკერილი ხუ- 

თ ასი შესამოსელი ან გადასაფარებელი", Lს7X0596ს თარგმნის: «III ძიიმიე ი!I1I16 

§6”წათL05. 0100 00005 05012V05, მს(იის ძტ 010006858 ძ'6L01#0955 1ეთ608 

გ86C სL09ძ606§8 ძ'0I> -– „,ამდენივე (ე. ი. 500) ოქრომკედით ნაქარგი ქსოვილის 
ნაჭერი“ (I. ძტ ): C6იLც!ი 1, 180). 

  

, ქიოსუო ნუსხაში სწერია: «დურანგი თვისა წესითა ყოვლითა».



პეტრიწონის წესდება 20: 
  

მცხეთის XI) საუკუნის საბუთშიც მოხსენებულია: «ბერძენთა მეფემან 

ბასილი მიბოძნა.. სკარამანგნი (LV. IL. საკარამანგნი) დიდნი! გ:რე- 

შეოლვილნი, ვეცხლისა გრგოლითა შეკაზმულნი V,.; და ბაგრატ კურაპალატისა 

ნაბოძვაოი დიდი სკარამანტი ა?, რვა დიდი სკარამანგი უბოძებია შეოლ- 

ვილი (ე. ი, არშიებ შემოვლებული სამოსელი) და ერთი ბაგრატ კურაპალატის 

ნაბოძვარი აგრეთვე დიდი სკარამანგი. მცხეთის საბუთში ბევრგან სხვაგანაც 

იხსენიება „სკარამანგი“, მაგრამ აქ ყურადღებას გავამახვილებთ გამოთქიაზე: 

«და ამა სანაოტ!ლოსა შიგან საკურთხეველი ჩემი 'მევმოსე სკარამა§გითა... და 

დავჰკიდე ეზოა სკარამანგი შეოლვილი ა“) 1, 
ამ ამონაწერებიდან, ნათლად ჩანს, რომ სკარამანგი ისეთი ძვირფასი, 

ოქრომკედით დამზადებული ქსოვილია, რომლისაგანაც მზადდვბოდა „შესამო–- 
სელი', „გადასაფარებელი" («საბურავი საკურთხეველისა#ი)) და „ფარდა“ (+დავ- 

ჰკიდე ეზოი:). 

თ9006%97(X06 სასარდლო, სადროშო, # 285,. 

აჯიაიბC თ0,იბC 0%60თC%))/(7ინ ბ!თ /(მოთს X0XX(VთV -· „ჯვარი ვეოცხ- 
ლისა სასარდლო, წითელთქლებიანი (გ 9-5). ძველქართულ ტექსტში სწე- 

რია: «სხუაი ჯუარი ერთი ვერცხლისაი სადროშაე წითლითა თუალებითა> 

(თარხნიშვილი 73, L7). ცხადია, აჭ ლაპარაკია იმ ჯვარზე, რომლითაც სარდალი 

მიუძღოდა თავის ჯაოს. აქვე გვაგონდება ჩვენ ტიპიკონის ქართული რედაქციის 

ტექსტის ერთი ადგილი, სადაც იგივე სწერია, რაც ზემოთ, ხოლო სხვა სიტყვით: 
«მივეც საზოლავროი ჯუარი ერთი სხუაი ვეცბლისა ოქროსთა ცურვე- 

ბული» (თარსნიშვილი 75, 22). ეს ადგილი ბერძნულ ოედაქციაში არ მოიპოვება, 

მაგრამ. რასაკვირველია, „საზოლავრო“ იგივეა, რაც 060C61);4#0: 9. 

=ხ0%C9:9” ყუთი ან დურჯი, # 286. 

0771) 750 Cძისრი(ი» C67(თ”» 7.69 0#07000ს! – „ყუთი ანუ დურჯი 

ვერცხლისა. წმინდა ნაწილებისათვის" («დ ურ+ჯი ერთი ვეცხლისაი სანაწილე 

წმიდისაი ერთი» –- თარხნიშვილი 74, 2). 

დიუკანჟი იცნობს ამ სიტყვას, მაგრამ განსხვავებული მნიშვნელობით: 

თხინთისი”. 2006118ჯს )ი§(-სიტიუ1სი 000 IC6(8118 10 5118 ძ10M6სიLVIL 

„ასე ეწოდება იარაღს, რომლითაც ლითონებიდან ღებულობენ ოქოებს”, 
აბალბეოძნულ ხალხურში იხმარება 0იხ0§ძი! („ყუთი“), როგორც ცალკე 

ისე კომპოზიტში – 6ს0%-007X)" (შდრ. ჩეენი ტექსტის 97X» 1606 000604201). 

· სკარამანგნი დიდნი“ უნდა ეხმაურებოდეს პეტრიწონის წესდე- 
ბის გამოთქმას; «სკარამანჯნი მძიმენი!, ბერძნული მCიშ( ნიშნავს .,მძი- 

მეს“ და აგოეთვე „დიდს“ (ძდიბიძ, /(§;თC). იხ, დიმიტრაკისის „ლექყიკონი“ 
II ტ., გვ. 1350, § 19 და § 20. 

2? ნ, ბერძენიშვილი, მცხეთის საბუთი XL საუკუნისა საქართველოს 

მუზეუმის მოამბე, ტ. IV (1931), გე. 290, 292; იხ. ივ ჯავახიშვილი, მასა– 

ლები ქართველი ერის მატერიალური კულტურის ისტორიისათვის, III-IV, 
თბ. 1962. გე. 172. 181–-182. 

? ნ, ბერძენიშვილი, ძლევაი (თბ. 1949), გე. 30; „საზოლავრო 

ჯვარი, ამრიგად, სამხედართმთავრო ჯვარია“. 

სა /V., II. IIC0#60უC, «16§(X6I §/./.2)M0ICC/IX6». ათენი 1878, გვ. 1655.
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0ით!:7X%L09000" სახვევი; სუდარა. # 287. 

–„თ:IXდისი(ი »:0000C 0(C 70CI(I(0(8ი)» ჯიხირ"' –- „ოთხი სახვევი, ოქროს 

ასოებით ამოქარნული". 

ტს იცაილლ (II, 1-I98): თთ:7X6იზი!ი" 5=110(0LIV0) („მპჰპიდოოდ წშემოსახ– 

ვევი"), „უფროო გვეიან ბერძნები უწოდებდნენ ერთგვარ ტანსაცმელს. რომელიც 

არც ერთი მხრიდან არ არის გახსნილი და მჭიდროდ ეკვრია ტანს“, 

ნ. კონდაკოვი ასახელებს თთ!7X»80შის(-ს როგორც აღმოსავლურ სამო–- 

სელს: საეი?ე)0ი8 ლ60)1ელ (5. იხ, »#. LიიძასიV IL05 იი5(სი105 0I00(00სX 
2 19 იისL სწX7ესსიზ6: სV280LC0ს I (19294), დ. 48. 

თარხნიშვილი 74, 31: „სუდარაბ ოთხი ოქრო-წერილითა ალმითა, 

იჯასბნს!.06 -- რბევა, იარ„ცვა. იხ. თX0CX:66ს(I0C. 
XIX #0“. <0 (<- ლათ. ს6ი)ი10ს)ი) 1) ტაძარი; 2) კანკელი 

(„მართლმადიდებელთა ეკლესიაში ხატებიანი ტიხარი. რომლითაც 
წმინდა საკურთხეველი გამოყოფილია დანარჩენი ტაძრისაგან" –– 

დიმიტრაკისი). # 285. # 288. 
MიL »ნII27.07 8» მჯიV" L0C ბთბLX0 §00XთძC – „და ერთი კანკელი, სადაც 

თორმეტი დღესასწაულია გამოსახული“ (თაოხნიშვილი 73, 24: «და კანკელი 

დიდისა კონქისაი, რომელსა აქუს გამოსახულად ათორმეტი საიდუხლოი განგე- 
ბულებისა ქრისტესი:). 

I%ი60 ჯX6/ან/0ს /CI09)C/:0»” 0/0X700/- „კანკელის მთლიანი შანდალირ, 

%10#9C 6 გუჯარი. # 28ვ. 

თარხნიშვილი 72, 5: «კრძალვით დამარხვისათ;უს გ უ ჯა რისა ამის განსა– 

გებელისა, რომელ არს ტიპიკონი» (/I6იL: ჯის ძითი#იC დხ/.0იL§L(V» 10! 2:0თ06VC 

C0/0V LC /ს00I)C LC %XV:VLXIC 0:CთLVCთ66CX...). 

ს#0+0C0თL(თ, უ მხატვრობა (ხეზე). # 285. # 286. 
I-(Xთ» ბ C7:0C I%Cთ07:06 070/,ი0თ!C IL6<C თი7ს0თ“V #C60:თ60(C)/ – „ხატი 

წმინდა გიორგისა, ხეხე დახატული, ვერცხლით შემოკედილი" (თარხნიშვილი 

73, 20-2): „ხატი ეოთი დიდი შეშისაი პეტალოითა ვეცხლითა შემოჭედილი 
წმიდისა გიოოგისი»). 

M0IX0#6C ბ/07000-C II6§C ::6§C0/ოე” დი» 00:00» §:X00C:5XღC -- «ხატები 
შეშისაი ოქრო-პეტალოითა შეკაზმული რიცხჯთ ოცდა შ;დი> (თარხნიშვილი 
73, 23-24. 

ახ26M#M”"I).6# მოხსენება; გადაწყვეტილება. # 295. 

MთL L6 »:C6/L'VI)IსC, 0 §I.0ნუთ6» ბ /#M§5600::0»CIსC)C #X #ი000ძ60C #ჩ00(- 

#7:XV6... „მოხსენება, რომელიც გააკეთა მესოპოტამელმა სამეფო ბრძანებით“ 
(თარხნიშვილი 7279, 12; «იპომნიმაი, რომელი შექმნა მისოპოტმელმან სამეუ– 

ფოითა ბოძანებითა». 

სიებკუს6ილXIM: IILXMIII 1579, M 202: VMვუეჯ დლ უმი M დ01I0IIMM 
(დ·:L0((40/(0 80). 

760#6VC6C. # 175. # 286 იხ, 76:/08ს+05. 
7(M6სოა06C წ, 6V მინანქრიანი, # 175. # 285. 
MIXთს /ნხსნსს) IC6XC71) –– „ხატი დიდი მინანქროიანი (# 255); 

§80C0776/.(0» რC06)I(((X0M იIC #(ეიას »07სხIIნოი» XCს /0სი00 XC. /6.,ხ86506თC
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სახარება ბერძნული ძეიოფასი თვლებით შემკული, ოქროსი და მინანქორიანი. 

(# 286). 

LL. Mაიი (ცხი. XII, 19): «იჯ1019(IIIIMMIX. 9ი:(2.1IIM VIII MII  MILMII8III, #:სM<V- 
2IIII2 XII 1 დMეIსI (0(თ ბ(ითოიეო”" #(#თV» 16 XCL6 |(((0;00C)” XCI /6(ICსიბი)ე)!. 

თარხნიშვლი 73.9: :ხატნი ოქროლსნი შემეფტონითა:; 

73. 10-11: სხუაი ზატი ერთი დიდი შემეფტონითავე ფერის/ვალებისა 

უფლისაი, 

სიტყვა /§(#ხLI7) ძეელ რუსულ ენაში შესულია როგორც XI""I60L. ხოლო 

უფოო გვიან– როგორც (IIIIIდCIს და ნიშნავს „მინანქარს“, იზ. შ. ამირანაშვილი, 

ქართული ხელოვნების ისტორია, თბ. 1961, გვ. 328; მისივე L0§ 6#ოასX «ს 

თ60»X=)6, ხვ:)§ (1962, გვ. 16-17. 

სვიდ ა წერს: ჯ))/(6ს§IXი. #ი9 (107000ს XCC /იშლიმ XCCIC0#6ს)) („მინან- 

ქარი: ვეოცხლისა და ოქროს შენამხადი"“). 

250»!'80569%5ი" ჯამი ნაკურთხი წყლისათვის. # 289. 

ეს სიტყვა არც ერთ ლექსიკონში არ მოიპოვება. მაგრამ არის //იIV 

(700I8იუე „ნაკურთხი წყალი", მაშასადამე, ის ყოფილა „ნაკურთბი წყლის 

ჭუოგელი". 
თარზნიშვილი 76, 1: :მიეეც ვეცხლისა შრინიდოქსესტი წყვილი 

ეოთი:. 

'!აესიითი0'0" სამხრე (თ.6: „მხარი“, „ბექი“), ომფორი. –– 

1) თავშალი, რომლითაც იფარავდნენ ქალები თავსა და ბექებს; 

2) საეკლ. სამღვდელო შესამოსელი, ბრტყელი ბაფთის (ლენტის) 
სახისა, განიერი და გრძელი, კიდეებბე ფოჩებ-შემოვლებული, 

რომელსაც ამკობდა სხვადასხვა ხატის ან ჯვარის გამოსახულება. 

ომფორს წამოისხამდა ეპისკოპოსი სხვა ტანსაცმელზე, და ბეჭებზე 

გადაიგდებდა. # 288. 
'იითციისთ ჯი(0, 6 თ» ჯი 8 წ/ს( 6/26VC0 0:C |CC0/თო0C)V (M 255) –– „სამი 

ომფორი, რომელთაგან ერთზე არის ბატი მარგალიტებიანი?, 

გ. 12ჯიეს: 106 8Iვს MI MI06 IC X00MVIMMM X 36Mხი. M. 1929, იჯი. 19+: 

„0Mსიდიდნხ – წ) ე0L"" #9 1LIIIIIIIMII «იუეჯ, ყეჯლძელMMI7 00I000ML0V M0M0იX 

ი0იიწეჰსMხIX 0):00X: 0I VMხ0სI68 M3060ე2CIIMლM X06018“. 
ა. სხახ00» ()(0თ–00'0" თრი” XXVI «)I0000'ი /#(67C:00:CC #L-სთ #«0(C 

(# 285) –– „სხვა ომფორი სიმენტისა. აგრეთვე სხვა სამი ომფორი ,აბრეშუმისა". 

ძველქართულ რედაქციაში ეს ადგილები არ მოიპოვება (ია. თარბნი- 

შვილი 75, 9; რიხისაი...). 

ქიოსურ ნუსხაში იჯ'ითიი(ი-ს ნაცვლად ორივე ადგილას სწერია IC თ 6- 

06C . რაც წარმოადგენს იმავე სიტყვის ხალხურ ფორმას. 
დიმიტრაკისი V”, 4500: ,/LC09:0 06:07, %0 (/C(ი00LX ტ) პაპირუსებში –. 

ერთგვარი თხელი საბურავი, თხელი წამოსასხამი, რომლითაც იფარავდნენ თავს 

ქალები და მღვდლები". 
ქართულ ძეგლებში გვხვდება „ომფორი“, იხ. ე. თაყაიშვილი, ძველი 

საქართველო, ტ.,. III, გვ. 183.
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საკუთარ სახელთა საძიებელი # 

პეტრიწონის წესდებისათვის 

აბაზი (”.I::060(0C6), გოიჭტოლ ბაკურიანის- 

ძის ძმა # 1495, 1504, 1682, 16V4, 

17:11. 174016, 251(0, 2022), 25618, 
257აყ, 98, 2559, )6, 

ავროვა აგარაკი # |6615. 

ალექსი კომნენოსი (1081 –– 1118 წ.წ.) 

ბ 1708. 
ანატოლია # 106197, 1730, 1740, 16, 2:)0)8. 

ანისი # 'XM)Iი, 

ანტიოქია ა 17015, 

არმენიაკთა თემი # 290:!. 

არნასაკი გეოგრ. გ» 290ც5-28. 

ახალი რომი # I-I9I0ი. 

ახრიდონი, სოფელი # 992)ი. 
ახხართანი #ც 106526. 

ბაკურიანი, გრიგოლის მამა 

1ჰღყვ,. 25010, 91. 
ბარბალეს აგარაკი # 16044. 

ბასილი დიდი „ს 394Iც, 2570. 

ბაჩოკოვა, სოფელი # 1601. 

ბერძენი ('II)სხCღC0ე) # 10712, 

2629, 
ბერძნული ენა M 2964,68,8. 

ბოტანიატი იხ, ნიკიფორე ბოტანიატი. 

ბურხეოსი, აგარაკი 2 16CI4. 

ი 1478, 

1604ი, 

გელოვა (ჟელოვა), სოფელი # 1694. 

გიორგი, წმ. # 1622–2, 21714, 29012, 2361წ, 

აგარაკი # 16626, მონასტეღი # 16816, 

2918. 
გრიგოლ ბაკურიანისძე # 1-IVმ, 1482) 

10601:8, 1695, 17014, 1797”, 2:414-16, 

29596, 2:84, 10-11. 
გრიგოლ ვანელი # 1:586-7. 
გრიგოლ ღვთისმეტყველი # 2759მ. 

დობროლონგი, აგარაკი # 16618. 

დობროხტანი, აგარაკი # 16614. 
ევდოკიმი, სოფელი # 92918. 

ევსტათი, დიდმოწამე # 25113. 

ევფროსინე # 29014. 
ელია: წმ. ელიას მონასტერი 4 1662ჩ. 

ეფრევბპი # 26127. 

ექვთიმე, იერუსალიმის პაფრიარქი 

» 29628, 2957, 

ვანისკა ციხე # 167ე”-ყვ, 26156. 

ვარდანი, ყმა # 2I7. 

ვახილიკისი, პეტრიწონის მეტსახელი 

4! 1038 1ხ66)1. 
ვოდინის ციხე # 167M!, 292»!. 

ვოლერონის თემი # 1677. 

ზ%აბალტა. აქ იდგა ვანდი (/თMბი") 

ანუ გარნიზონი M 17218. 
ზაუწი, პრასტინი # 16429. 

“ზაქარიას სოფელი # 99:!. 

%ზმოლენის თემი "» =998-ი. 

29+10. 
%რავიკი, სოფ. 2 172!1, 27»!1, 24-14- 

993327. 

თეოდორე სტუდიელი გ 587)6. 
თეოდორე, წმ. # 9286Iჩ. 

თეოდოსიუპოლი # I719%, 17ყა, 990ი!, 
291ვავ. 

თესალონიკე # 16ყ0, 2961. 

იანოვა, აგარაკი # 16614. 

იბერია # 9ძ5ყ. 

იბერნი გ 1426, 199»4, 26395წ, 2656, 
2965; იბეროა მონასტერი (პეტ- 
რიწონში) # 16227, 16928, 17347. 

იერუსალიმი # 995-296, 2958. 

იოანე, მახარებელი # 92877. 
იოანე, ნათლისმცემელი გ 162190, 217Iყ. 
იობი # 19296. 
იოვანე ('Iთ8თV»წ8) # 26127. 
იუდა ისკარიოტი # 94ვყ. 

# დიდი ციფრები მიუთითებენ ქიოსური ხელნაწერის („M) გვერდებს, ოომ- 
ლებიც აღნიშნულია ზემოთ დაბეჭდილ, როგოოც ბერძნულს ისე ქართულ ტექ- 

„-სტში; ხოლო პატარა ციფრები –– ბერძნული ტექსტის დაბეჭდილ სტრიქონებს.
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კომანები (ყივჩაყები) # 17720, 2027. 

კონსტანტინე 1 დიდი # 149. 

კოტრესი («<კოტრიაი1), სოფელი გ 2919 

კესარია, ქალაქი #ტ 2241)ხ6-17. 
კესაროპოლი გ I72!1. 

ლავაკა, სოფელი „ 290+2, 2ყ517. 

ლალკუვა, აგარაკი # I606CI6. 
ლივადიონი, სოფელი # 29026. 

ლილიზონი, აგარაკი # I66X. 

მარმარი # 155მ, 2754.19 (სასტუმრო). 
მარტისაპაო, სოფელი „ს 2ყ0ყვყ. 
მარღონი # აVყ0-99I. 
მჰქსიმე აღმსარებელი ტ 9871». 
მესოპოტამელი # 2ყუიი. 

მინა, პრასტინი # 16ხ:!. 
მიხაელი, კეისარი (მიხაელ VII; 1071 –– 

1078 წ. წ.) # 29020, 29110. 

მოსინოპოლი # 1C:78,10, 16914,19, 190790-9%4, 

2')026. 2904, 2')317, 29.7. Iფ, :XI>010. 

ნიკეა #M 2+36. 
ნიკიფორე ბოტანიატი (1078 -– 1081 წ.წ.) 

გ. 29114. 
წიკოლოზი, წმ., ტაძარი და მონასტერი 

158I2, 16690, 275ს, 17, 2604, 98, 25!1I, 

პავლე, მოციქული # 1907, 1945, 2059, 
22959. 

პანაგიის მონასტერი # 14909, 1217, 1I, 

152)ც. 2117, 21910, 2502), 297129, 99, 

29პ04. 
პანკალიწი, სოფელი 2924. 

პაპიკიონი # 1686, 2946. 

პაწინაკები (IIთ5C()'0X0ა) # 1I76!+. 

პაჭინაკი (MI-Cთა:ნ(VCXI):?) # 29111. 

პერითეორიონი გარნიზონის სადგომი 

წ» 16920, %. 

პეტრიწონი /Iნ:ი(აიC # 1976, 

1639, 16610, 17327, 292!. 

პეტრიწონიტიხა (I/5+0!LC0»(L(00C, II58L- 

0სჯ აიი) ”» 14V6, 109ვი, 29შ24. 

29254, 9. 
პრენეზი სი #I05Iწეუ –- „ფოენაკსა 

(ახლავს)! 166%%. 
პრილონგი (პრილონგიონი), სოფელი 

14818, 

#· 1098. 16%, 17010, 17129, 1714. 

27:18, 28. 

რომაელი (ბიზანტიელი) % IIMახ, 

რომანა (ბიზანტია... საბეოძუეთი) 

გ 16II6. 170(ც. 2-1. იხ, აგრეთვე 

M» I6I1). 
რომაული სახელმწიფო # I1VიIII. 

რომი, იზ. ახალი რომი # 14+9Iი. 

ხაბერძნეთი # 16118, I706)წ. 2:57. 
სერის თემი M I79I2. 
სიკონი, სოფელი # 29:11. 

სიმეონი, წი. # 29587!1. 

სიონი # 217. 
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